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    De jonge prins Ryad Bin Aziz Al-Whaleed werd met een uitstekend humeur wakker. Dit was zijn eerste nacht in Beiroet en hij had geslapen als een roos. De vorige avond was hij uit Riyad aangekomen en eerst had hij zich voor vijfduizend dollar met een prachtige vrouw vermaakt, die zich geheel aan hem had aangeboden. Ryad Al-Whaleed genoot ten volle van de zwoele charmes van deze stad, waarvan alle Saoedi’s droomden, na het verstikkende keurslijf van het wahabisme, waarin je niet mocht genieten van het leven.


    Dit hedonistische genoegen werd versterkt door een legitieme trots: zijn oom, prins Mikrin Al-Saoud ben-Abdelaziz, halfbroer van koning Abdallah, hoofd van de General Intelligence Department, de Saoedische inlichtingendienst, had hem opgedragen naar hun kantoor in Beiroet te gaan, dat onder leiding stond van een eenvoudige, hoge ambtenaar van het koninkrijk, Fouad Al-Rorbal. Hij was erheen gestuurd met een uiterst belangrijke missie. Tot nu toe had de jonge prins Al-Whaleed, lid van het kabinet van zijn oom, de contacten met de buitenlandse vertegenwoordigingen onderhouden. Dat had voornamelijk betekend dat hij uit eten was gegaan met groepen agenten die maar wat graag uit dat sombere land wilden vertrekken. Een land waarin vrouwen onvindbaar en vrijwel onzichtbaar waren, en zelfs niet mochten autorijden. Fouad Al-Rorbal was een gehoorzame, serieuze ambtenaar, die regelmatig de verschillende Libanese geheime diensten afreisde met een koffer vol geld in zijn hand, om openstaande rekeningen te vereffenen. Maar voor deze missie wilde prins Mikrin iemand inzetten die hij volledig vertrouwde, iemand van zijn eigen bloed.


    Ryad Al-Whaleed rekte zich uit voor het enorme plasmascherm van zijn televisie, dat voor zijn bed aan de muur hing en op cnn stond afgesteld. Het geluid stond uit. Hij had de mooiste suite van hotel Bristol in Hamra gekregen, op een steenworp afstand van de ambassade. Tweehonderd vierkante meter vol geraffineerde luxe. Hij drukte op een belknop om te laten weten dat hij wakker was. Opgetogen dacht hij terug aan het gesprek dat hij met zijn oom in zijn diwan had gehad. Met een fles Chivas Regal op tafel. Als ze onder elkaar waren, dronken Saoedi’s als tempeliers.


    ‘Zijne majesteit – moge God hem behoeden –,’ had hij tegen zijn oom gezegd, ‘heeft een uiterst belangrijke beslissing genomen, die geheim moet blijven.’


    Ryad Al-Whaleed had gespannen een reactie van zijn oom afgewacht. Met zachte stem had deze gezegd: ‘Die hond Hassan Nasrallah kan naar de duivel lopen!’


    Het kostte hem duidelijk moeite om die smadelijke naam uit te spreken. Ondanks de airconditioning had het zweet langs Ryad Bin Aziz Al-Whaleeds rug gedropen.


    De sayyed Hassan Nasrallah was sinds 1992 hoofd van de Libanese Hezbollah, nadat de Israëliërs zijn voorganger, Abbas Moussaoui, hadden vermoord. Sinds de bliksemoorlog in juli 2006 was hij de lieveling van de Arabische wereld en de populairste persoon in de regio. Zijn militie had standgehouden tegen het Israëlische leger, dat Zuid-Libanon was binnengevallen na een operatie van de Hezbollah op 12 juli in het noorden van Israël. Het had de Tsahal, het Israëlische leger, acht doden gekost en twee soldaten waren ontvoerd. Daarna had de Hezbollah vanuit Zuid-Libanon duizenden raketten op Israël afgevuurd. Geschrokken door de onvoorziene weerstand van de milities, met hun gele vlaggen waarop een kalasjnikov stond afgebeeld, hadden de Israëliërs hun offensief gestaakt, na het verlies van zo’n vijftig pantservoertuigen, en hadden ze een vernederend staakt-het-vuren van de VN moeten accepteren. Toch had hun luchtmacht Libanon met vele tonnen aan bommen platgegooid, wat veel schade had veroorzaakt. Het zuidelijk deel van Beiroet, waarin voornamelijk sjiieten woonden, was volkomen weggevaagd. Tweehonderdvijftig gebouwen waren vernietigd, de dorpen in het zuiden van Libanon waren in puin geschoten en meer dan duizend Libanese burgers hadden tijdens de bombardementen de dood gevonden, ondanks het gebruik van ‘intelligente’ bommen. En dat op een moment waarop Libanon zich juist aan het herstellen was van de eindeloze nachtmerrie van de burgeroorlog en de Syrische bezetting. De Israëlische bommen hadden het land twintig jaar teruggeworpen en het grootste deel van de infrastructuur vernietigd, terwijl een miljoen vluchtelingen op pad waren gegaan. Doodgebloed na deze ‘bliksemoorlog’ likte Libanon zijn wonden en bereidde het zich voor op het zoveelste herstel.


    En toch was Hassan Nasrallah, de man die deze ramp had veroorzaakt, de populairste leider in de moslimwereld geworden.


    En hij was een sjiiet!


    Al veertien eeuwen lang vochten soennieten en sjiieten een felle oorlog uit. De sjiieten, ongeveer tien procent van de moslims, woonden vooral in Iran en Irak, maar ze vertegenwoordigden 35 procent van de bevolking van Libanon. Ze werden verfoeid door de soennieten, dat wil zeggen door bijna de hele Arabische wereld, maar ze bleven trots op hun geloof. In veel huizen van soennieten was de foto van Osama Bin Laden vervangen door die van Hassan Nasrallah.


    Voor de Saoedische koning Abdallah, waker over de heilige plaatsen en leider van de soennieten, was dat een vreselijke vernedering.


    Niemand wist hoe ver deze ketters zouden gaan, wanneer niemand hen zou tegenhouden.


    Verlamd door ontzag en emoties, was het de jonge Ryad Bin Aziz Al-Whaleed gelukt te vragen: ‘Wat moet ik doen om het verzoek naar genoegen in te willigen?’


    Prins Mikrin Al-Saoud had hem gerustgesteld. ‘Je zult niet alleen zijn. Om deze zaak tot een goed einde te brengen, heeft onze koning in zijn grote wijsheid besloten een verbond te sluiten met de Joden en de christenen.’


    De jonge Saoediër had geschrokken gereageerd. ‘Met de Joden?’


    Het was of de hemel op hem neerstortte. Om de Amerikanen te plezieren, ondersteunde koning Abdallah weliswaar met tegenzin een ‘vredesplan’ tussen Israël en de Palestijnen. Iedereen wist echter dat hij diep in zijn hart ervan droomde de Israëliërs de zee in te drijven, het heilige, Arabische Jeruzalem te heroveren en de Palestijnen, de ware gelovigen, hun land terug te geven.


    ‘De Joden willen net zo graag als wij die hond Hassan Nasrallah dood zien,’ had prins Mikrin eraan toegevoegd. ‘Dat geldt ook voor Washington. Je vertrekt dus onder de dekmantel van een diplomatieke missie naar Beiroet, waar je onze bondgenoten zult helpen. De Israëliërs zijn heel sterk, maar ze hebben ons toch nodig. In Libanon hebben ze een heleboel contacten verloren. Net als de Amerikanen.’


    Onder de indruk van het belang van zijn taak, had Ryad Al-Whaleed zijn oom gevraagd: ‘Wat is onze rol in het geheel?’


    ‘Fouad Al-Rorbal zal je op de hoogte brengen. Hij heeft mannen van mijn afdeling laten infiltreren bij het Rode Kruis dat in Zuid-Libanon werkt om ons te helpen bij de wederopbouw. Deze mannen, die in contact staan met de sjiitische bevolking en de Hezbollah, hebben de opdracht informanten te vinden met wie ze Hassan Nasrallah in het nauw kunnen drijven. Jij zult als tussenpersoon fungeren en je zult verslag moeten doen bij degenen die de leiding voeren over dit project.’


    Toen had Ryad Al-Whaleed voorzichtig opgemerkt: ‘Oom, ondanks al hun kracht is het de Joden niet gelukt Nasrallah uit de weg te ruimen...’


    Prins Mikrin Al-Saoud had dat bezwaar met een luchtig gebaar weggevaagd. ‘Die hebben geen contacten in de kern van de Hezbollah. Daar moet jij nu voor zorgen.’


    ‘Als God het wil, zal dat gebeuren, oom,’ had de jonge Saoediër instemmend geantwoord.


    De vorige dag was Fouad Al-Rorbal hem na zijn aankomst in Beiroet op het vliegveld komen ophalen. In zijn gepantserde auto van de ambassade had hij hem, voordat hij naar het Bristol was gereden, waar een zorgvuldig door hem uitgezochte prostituee op hem wachtte, op de hoogte gebracht van de laatste ontwikkelingen.


    Mustapha El-Khobar, een van zijn mannen die bij het Rode Kruis waren geïnfiltreerd, had een mogelijke informant gerekruteerd: Sohbi, lid van de Hezbollah in het dorp Khia. Hij had zijn hele familie verloren bij de Israëlische bombardementen. Mustapha had hem meteen namens het Rode Kruis tienduizend dollar gegeven. De twee mannen hadden elkaar steeds beter leren kennen en uiteindelijk waren ze samen naar Beiroet gegaan, waar Sohbi aanwezig was geweest bij een bijeenkomst van Hezbollahleiders. Tijdens een lunch met de sjiiet in een pizzeria had de Saoedische agent ontdekt dat de militante Hezbollah veel over Hassan Nasrallah wist. Hij maakte soms zelfs deel uit van zijn persoonlijke lijfwacht. De ideale informant.


    Tijdens hun laatste ontmoeting had de Saoedische agent de jonge Hezbollah voorgesteld samen een belangrijke persoon te ontmoeten die hem op materieel gebied flink zou kunnen helpen. De ander was akkoord gegaan. Op dat moment was Ryad Al-Whaleed op het toneel verschenen. Hij zou bij de volgende ontmoeting aanwezig zijn. Een ontmoeting waarbij de Hezbollah-informant in handen van een agent van de cia zou worden gespeeld. Op dat moment bleek Sohbi wonderbaarlijk goed Engels te kunnen spreken. Alles was met de cia in Beiroet geregeld en Ryad Al-Whaleed hoefde alleen nog maar naar de afgesproken plaats te gaan, in Byblos, een christelijke wijk, waar het veiliger was: om zeven uur ’s avonds in het restaurant Pepe Abed.


    De jonge, Saoedische prins had het allemaal heel spannend gevonden. Eindelijk zou hij echt als spion aan de slag gaan. Hij kreeg er een enorme erectie van. Waarschijnlijk een vertraagd effect van de viagra, die hij voor zijn ontmoeting van de vorige avond had genomen. Een handvol dollars in de ene hand en een doos viagra in de andere hadden zijn seksuele leven aanzienlijk vereenvoudigd.


    Er werd zacht op de deur geklopt, waarna er een prachtige Tanagra binnenstapte, met een driehoekig gezichtje, gekleed in een witte blouse. Dit was het Filippijnse dienstmeisje dat door de ambassade was uitgekozen om voor prins Al-Whaleed te zorgen.


    ‘Uw bad is klaar, sir,’ zei ze met een kinderlijk stemmetje in het Engels, terwijl ze deed alsof ze de paal van vlees niet zag, die van het bed omhoogstak.


    Ryad Al-Whaleed aarzelde geen tel en gebaarde haar dat ze dichterbij moest komen.


    Ze gehoorzaamde en hij trok haar aan haar blouse het bed op. Hij zag dat ze haar grote mond had opgemaakt en dat ze niets onder haar kleren droeg.


    Ze had zich voor de gelegenheid gekleed.


    Op de kussens liggend, pakte Ryad het meisje bij haar heupen en trok haar blouse omhoog, waarmee hij een keurig bijgeknipt driehoekje op haar onderbuik ontblootte. Gehoorzaam pakte de Filippijnse de omhoogstekende penis en drukte het uiteinde tegen haar vagina. Alleen de aanraking al bracht Ryad Al-Whaleed in de zevende hemel.


    De kreet van het Filippijnse meisje deed de muren trillen. Haar met beide handen bij haar heupen beetpakkend, had de Saoediër zijn grote, door viagra opgezwollen penis in één keer in haar gestoten.


    Voor hem was een vrouw slechts een genotsvoorwerp, ergens tussen een opblaaspop en een dier in. Enigszins gekalmeerd door de gloeiende huls die zijn penis omklemde, trok hij de knopen van haar blouse los en ontblootte haar ronde, waarschijnlijk vergrote borsten, waarna hij haar begon te masseren. Hij kneep hard in haar tepels, terwijl hij diep in haar stootte, alsof hij zijn partner wilde openrijten.


    De Filippijnse bedwong haar tranen en beet op haar lippen om het niet uit te schreeuwen. Als ze klaagde, zou ze worden ontslagen.


    Eindelijk voelde Ryad Al-Whaleed een soort elektrische ontlading door zijn onderbuik gaan en gaf hij een laatste stoot met zijn heupen. Toen hij op de lakens zakte, duwde hij ruw het Filippijnse meisje opzij, dat zich slechts met tegenzin losmaakte van de brandende paal in haar vagina.


    Vervolgens sprong hij van het bed en liep naar de badkamer. Zijn erectie nog steeds fier omhoogwijzend.


    Het water borrelde in een grote jacuzzi, die in een met hout betimmerde ruimte vol met talloze spiegels stond. Met gesloten ogen liet hij zich in het water glijden. Voorlopig wilde hij slechts één ding: dat de viagra uit zijn lichaam zou verdwijnen. De Filippijnse had de tranen van haar gezicht geveegd en stapte bij hem in de jacuzzi. Ze knielde neer en begon hem, zonder een woord te zeggen, te masseren.


    Het warme water op zijn nog levendige penis was ondraaglijk, maar met gesloten ogen liet Ryad Al-Whaleed haar begaan. Het water deed zijn erectie niet verdwijnen. Hij moest een andere manier vinden.


    Ruw stond hij op, de Filippijnse bij haar vagina beetpakkend, en smeet haar zwijgend op haar buik op een zwartleren bankje, dat naast de jacuzzi voor een spiegel stond. Haar armen en benen hingen aan beide kanten in de lucht. Hij ging schrijlings over haar heen staan en hij zag zichzelf in de spiegel met zijn rode, staalharde geslachtsdeel. Onder hem lag het Filippijnse meisje met een angstige blik in haar ogen, het ergste verwachtend.


    En dat gebeurde. Nadat Ryad Al-Whaleed het topje van zijn penis tussen de billen van het meisje had gedrukt, liet hij zich met zijn volle tachtig kilo op haar zakken.


    Het Filippijnse meisje voelde een brandende pijn en ze begon vreselijk te gillen. Ryad lag boven op haar, diep in haar begraven, en hij nam zich voor nu door te gaan tot zijn erectie voorbij was. Zijn geslachtsdeel leek door een tank te worden vastgehouden. Plotseling trok hij zich terug, maar meteen stootte hij opnieuw in haar. Dat herhaalde hij steeds sneller, tot hij opnieuw een soort orgasme voelde komen, iets minder fel dan de vorige keer.


    Helaas, toen hij zich terugtrok, was zijn geslachtsdeel nog steeds hard als staal.


    Woedend stuurde hij de Filippijnse weg en stapte onder de douche. Hij draaide de koude kraan wijd open. Eerst schreeuwde hij het uit, maar hij zag dat zijn penis eindelijk iets verslapte.


    Toen hij uit de douche terugkwam, stond de Filippijnse met een handdoek voor hem klaar.


    Tien minuten later sloeg hij de deur van de suite achter haar dicht, na haar een handvol bankbiljetten te hebben gegeven. Hij had nog alle tijd om naar de ambassade te gaan, voordat hij naar Byblos ging. Fouad Al-Rorbal zou hem nog een laatste keer briefen.


    


    Ryad Bin Aziz Al-Whaleed staarde naar de rode schijf van de zon die langzaam onderging achter het kalme oppervlak van de Middellandse Zee. De oude, vervallen toren aan de ingang van de haven van Byblos tekende zich in Oost-Indische inkt af tegen de avondschemering. Een schip voer, enkele golven van blauw water opwerpend, de haven in en koerste op de kade af onder aan het restaurant Pepe Abed. Na drie weken hard werken was het de havenarbeiders gelukt de dikke laag stookolie weg te halen die uit de door de Israëliërs gebombardeerde centrale van Beiroet was gestroomd. Een dikke laag zwarte olie had de hele kust ten noorden van Beiroet vervuild. Byblos, waar het anders in de zomer een drukte van jewelste was, was nu een dode stad geworden. De vissers gingen de zee niet meer op, de toeristen waren natuurlijk ook weggevlucht en de bewoners van Beiroet bleven thuis. In de eerste plaats uit angst voor Israëlische bommen, maar ook vanwege de vervuiling. De eerste dagen had er een dertig centimeter dikke laag olie op zee gedreven. Met behulp van pompen had men het meeste weg kunnen halen, maar toen hadden de stromingen de laag naar het noorden gevoerd, naar Tripoli. Nu herinnerden nog slechts enkele rotsen die bedekt waren met een plakkerige, stinkende laag aan de vervuiling. Slechts een klein deel van de haven, voorbij hotel Byblos-aan-Zee, dat werd afgeschermd door een dikke, rode, drijvende slang, moest nog worden schoongemaakt.


    De zee was weer blauw, maar de klanten waren niet teruggekeerd.


    Ryad Al-Whaleed zat bijna in zijn eentje op het terras van Pepe Abed. Tegen het einde van de dag was het zelfs angstaanjagend stil in de kleine haven. De vissersboten lagen aan de kade afgemeerd, er waren weinig mensen te zien en de terrassen waren leeg. Zelfs het handelscentrum Eddeland, dat naast de haven lag, was verlaten. De meeste winkeltjes waren gesloten. Ongerust keek Ryad Al-Whaleed om zich heen, bang dat hij de afspraak was misgelopen. Toch had hij, zoals afgesproken, een exemplaar van de krant Al Akhbar voor zich op tafel gelegd, de krant van de Hezbollah, die je weinig zag in deze christelijke wijk.


    Het geluid van zijn telefoon deed de jonge Saoediër opschrikken en hij nam meteen op. ‘Aiwa?’


    ‘Mohammed?’


    Dat was de schuilnaam die Fouad Al-Rorbal voor hem had gekozen.


    ‘Ja.’


    ‘Met Sohbi. Ik kom later. Ik ben er pas over een uur.’


    ‘Geen probleem,’ zei de Saoediër. ‘Ik wacht op de afgesproken plaats.’


    De militante sjiiet verbrak de verbinding en Ryad Al-Whaleed stak een sigaret op. De nacht viel en de lantarens in de haven gingen aan. Hij besefte dat hij vreselijke trek had en hij riep de ober bij zich.


    ‘We hebben vis,’ zei deze. ‘Komt u maar uitkiezen.’


    Binnen lagen op een bed van ijs zes barracuda’s en een aantal zeebrasems. Gelukkig was het restaurant leeg. Het was te weinig om een schare klanten te voorzien...


    Terug aan tafel viel Ryad Al-Whaleed aan op een hommouz en een tomatensalade. Hij dacht terug aan de vorige avond. Toen hij naar Beiroet was gegaan, was hij in Maamalsterne gestopt, een rosse wijk met Russische prostituees.


    Zijn vis werd gebracht en opnieuw keek hij ongerust om zich heen. Waar bleef de agent van de cia, die contact met hem zou opnemen? Hij kende hem niet van gezicht, maar hier viel een buitenlander op als een vlieg in een glas melk. Als hij niet kwam, zou Ryad zelf de Hezbollah-informant moeten uithoren. Aan de ene kant wond die gedachte hem wel op, maar hij vroeg zich af of hij er wel toe in staat zou zijn. Met smaak at hij van de vis, luisterend naar de klokken van een nabijgelegen kerk. Een geluid dat volkomen vreemd voor hem was.


    


    Vol ongeduld stond Malko te wachten op de stoep van het doodlopende straatje dat uitkwam op de Romestraat, in West-Beiroet. De Mercedes, die hem was toegezegd door Rajik Maatoub, de voor de cia werkende autoverhuurder, was al meer dan een uur te laat. Naast hem stond een reus met bolle ogen kwaad te bellen. Hij bedolf de chauffeur, die hij aan de lijn had, onder de beledigingen, tot hij woedend vloekend de verbinding verbrak. ‘Hij is er over tien minuten, meneer Malko. Is dat goed?’


    ‘Ik kom niet graag te laat,’ zei Malko, zonder zich er verder over uit te laten.


    Hij praatte niet graag over zijn missies, ook al werkte Maatoub voor de cia. De autoverhuurder had ook heel wat banden met de Libanese moukhabarat, de geheime dienst, die dagelijks bij hem langskwam, op zoek naar informatie. Het was van het grootste belang dat Malko’s missie geheim bleef. Maar zelf wist hij er op dit moment ook nog niet veel over. Opnieuw was hij tijdens een heerlijke indian summer uit Oostenrijk weggerukt en naar Libanon gestuurd. Thuis was deze tijd van het jaar het beste seizoen voor de jacht en vonden er overal feesten plaats.


    De vorige avond was hij aangekomen en hij had het districtshoofd van de cia in Beiroet, Christopher Stafford, nog niet gesproken. Hij kende de Amerikaan nog van enkele maanden geleden, toen die hem had geholpen in zijn onderzoek naar de schat van Saddam. Malko had slechts een korte ontmoeting gehad in de bar van het Albergo, het chique hotel in Ashrafieh, met een onofficiële agent van de cia, die als zakenman in Beiroet werkte: Harrison Turner. Deze had hem zijn eerste instructies gegeven aangaande een ontmoeting in Byblos met een agent van de Saoedische geheime dienst en een Libanese informant van de Hezbollah, die door de Saoediërs was gerekruteerd. De ontmoeting moest plaatsvinden in het Libanese Saint-Tropez, in het beroemde restaurant Pepe Abed, waar al veertig jaar lang beroemdheden uit de hele wereld kwamen. De Saoediër die hij er zou ontmoeten, heette Ryad en was lid van de koninklijke familie. Malko durfde er niet van uit te gaan dat dit detail wellicht de reden was waarom ze een beroep op hem hadden gedaan. De cia ging meestal niet zo subtiel te werk. Het districtshoofd in Wenen had slechts benadrukt dat het kantoor zijn goede kennis van Libanon en de regio op prijs stelde.


    Rajik Maatoub slaakte een kreet van opluchting. ‘Daar is hij, meneer Malko!’


    Op dat moment reed een grijze Mercedes vol gas het straatje in. Hij schampte de muur van apotheek Bustros en kwam op hen af alsof ze de finish van een formule 1-race waren. Met gierende banden stopte hij en meteen sprong de chauffeur naar buiten: een heel magere man met een snor, die meteen vloekend door Rajik Maatoub werd uitgescholden. Toen hij daarmee klaar was, keek hij Malko glimlachend aan. Die had intussen plaatsgenomen op een nog warme stoel. Hij reed terug naar de zee, waarbij hij het Phoenicia passeerde, het hotel waarin hij logeerde, om vervolgens de tunnel naar de Charles-Heloulaan te nemen. Het was al bijna donker. Het was nog ruim een halfuur rijden naar Byblos. Als het verkeer meezat.


    


    Al gauw begreep Malko dat hij zijn timing moest herzien. Voorbij Antelias reed het verkeer stapvoets, bumper aan bumper. En al snel zag hij waarom: even verderop was het viaduct van de snelweg naar Tripoli op het wegdek ingestort. Getroffen door Israëlische bommen. Er was maar één rijbaan vrij, wat een enorme file tot gevolg had. Daarna reed het verkeer vlot door.


    Malko nam de weg naar de heuvel Akwar, waar de Amerikaanse ambassade lag. Sinds het conflict tussen Israël en de Hezbollah waren de Amerikanen weer in grote paniek.


    Het grootste deel van de cia-agenten, onder wie Christopher Stafford, was per helikopter naar Cyprus overgebracht en er was slechts een minimale bezetting in Beiroet achtergebleven.


    Malko’s blijdschap was slechts van korte duur. Vlak voor het bord dat de richting naar Jbail aangaf, de Arabische naam voor Byblos, kroop het verkeer weer in een slakkengang verder. Nu was het de snelweg zelf die in El Fidar was getroffen, wat een file van twee kilometer tot gevolg had. Machteloos wachtte hij af, inwendig kokend van ongeduld. De Saoediër met wie hij had afgesproken, kon hij niet bereiken. Hij had zijn telefoonnummer niet.


    


    Ryad Bin Aziz Al-Whaleed had zijn vis allang op en hij had zelfs nog in alle rust twee koppen koffie kunnen drinken. Hij was de laatste klant van het Pepe Abed en de obers begonnen al geërgerd zijn kant op te kijken.


    De Saoediër verloor de weg die voorbij hotel Byblos-aan-Zee naar beneden liep, niet uit het oog. Het was de enige toegang tot de haven. Slechts zo nu en dan kwam er een auto naar beneden rijden, die voor hem langs doorreed naar het handelscentrum. Opnieuw verschenen de koplampen van een auto op de helling, maar deze stopte bij de aangemeerde schepen, tussen enkele ijzeren containers. Net toen de koplampen doofden, ging de telefoon van Ryad Al-Whaleed over.


    ‘Met Sohbi,’ zei een mannenstem.


    ‘Waar ben je?’ vroeg de Saoediër meteen.


    ‘Hier in de haven. Ik ben net aangekomen.’


    Ryad Al-Whaleed keek naar de wagen die, vrij ver van het terras van het restaurant vandaan, op de kade was gestopt. De ander had het kennelijk niet goed begrepen. ‘Ik zit op het terras van restaurant Pepe Abed,’ zei hij. ‘Je kunt hier vlak voor parkeren. Er is plaats genoeg.’


    ‘Nee,’ antwoordde de Libanees kalm, ‘kom hierheen. Ze kunnen ons beter niet samen zien. Ik wacht bij de ingang van de haven op je.’


    Geërgerd, maar blij dat hij eindelijk het terras kon verlaten waar hij al twee uur had zitten wachten, vroeg Ryad Al-Whaleed om de rekening. Zodra hij zijn wisselgeld had ontvangen, daalde hij de stenen trap naar de haven af en liep naar de kade. Zijn auto liet hij voor het restaurant staan. Het was nog geen honderd meter lopen.


    


    Malko moest hard remmen voor een vrijwel haakse bocht tegenover het felverlichte, gemeentelijke zwembad. De weg maakte een haarspeldbocht en daalde toen af naar de haven. Hij wist nog waar het restaurant lag en parkeerde onder aan het terras van het Pepe Abed, waarna hij met vier treden tegelijk naar boven rende.


    Het terras was leeg. Kwaad omdat hij te laat was, begreep hij dat de Saoediër niet langer had kunnen wachten. Een ober kwam naar hem toe en zei met een verontschuldigende glimlach: ‘De keuken is gesloten, maar u kunt wel iets drinken.’


    ‘Ik had hier een afspraak met een vriend,’ antwoordde Malko. ‘Maar ik ben te laat.’


    De ober knikte. ‘Er heeft hier heel lang een man zitten wachten. Hij is nog maar net weg.’


    ‘Dank u,’ zei Malko, die kwaad was op zichzelf.


    Plotseling draaide de ober, die naar de rand van het terras was gelopen, zich om. ‘Zijn auto staat nog beneden. Kijk, ik geloof dat hij daar is.’


    Hij wees naar een gedaante die aan de rand van de haven liep.


    Opgelucht rende Malko de stenen trap af en liep de kade op. De gedaante, die de ober had aangewezen, was in de duisternis verdwenen. Zigzaggend tussen enorme, ijzeren containers en de touwen van de aangemeerde schepen door, liep hij verder. Er was nauwelijks verlichting.


    Plotseling hoorde hij geritsel achter zich en hij wilde zich omdraaien. Hij kreeg de tijd niet. Een gespierde arm werd om zijn nek geklemd en wurgde hem bijna, terwijl een hand tegen zijn achterhoofd drukte.


    Een man, blijkbaar zo sterk als een reus, probeerde van achteren zijn keel te vermorzelen.


    

  


  2


  De man die probeerde Malko’s nek te breken, was veel sterker dan hij en hoe fel hij ook vocht, hij voelde zijn krachten al wegebben. De arm die om zijn nek was geklemd, perste zijn luchtpijp en halsslagaders dicht. Hij probeerde om zijn as te draaien, waarbij hij tegen de romp van een boot stootte die op de kade lag en zag dat hij zich slechts enkele meters van het donkere water van de haven bevond.


  Dat was zijn enige kans. In een laatste poging probeerde hij naar de rand van de kade te komen. Zijn tegenstander begreep te laat wat Malko probeerde te doen, en ze vielen al over de rand.


  Malko kwam als eerste in het koele water terecht en hij hield zijn adem in. Verrast liet zijn aanvaller hem los en meteen probeerde Malko zo snel mogelijk weg te zwemmen. Kennelijk hield de man die hem wilde doden niet van water... Malko was een paar meter bij hem vandaan toen hij onder zijn voeten de helling voelde waarover de boten te water werden gelaten. Hij kwam overeind en kroop naar de kade.


  In het volle licht van een lantaarn draaide hij zich om en hij zag in het halfduister de man langs een ijzeren trap tegen de zijkant van de kade omhoogklimmen.


  Drijfnat en moeizaam ademhalend, bleef Malko staan, klaar om een aanval van zijn tegenstander het hoofd te bieden.


  


  Op het moment dat Ryad Al-Whaleed bij de auto van zijn contactpersoon aankwam, hoorde hij een doffe plof, en hij keek om. Maar hij zag niets. Achter hem stond een grote, ijzeren container. Nieuwsgierig bekeek hij de auto: een oude, blauwe bmw, die naast de pomp stond waarmee de laatste sporen van de vervuiling moesten worden weggepompt.


  De wagen was leeg.


  De Saoediër keek om zich heen en zag toen een man uit de duisternis opduiken, vlak bij een aantal vaten waarin de uit de haven weggezogen stookolie stond opgeslagen, naast enkele grote, blauwe containers. De onbekende man – jong en lang – kwam naar de Saoediër toe en zei: ‘Ik ben Sohbi.’


  Ryad Al-Whaleed omhelsde hem meteen drie keer. De Libanees rook naar goedkope eau de cologne. ‘Ik ben Ryad,’ zei de Saoediër. ‘We moeten terug naar het Pepe Abed, want we hebben daar een afspraak met een derde persoon.’


  Sohbi zei niets, maar hij draaide zich om en gebaarde hem te volgen, waarna hij meteen tussen de grote opslagvaten met stookolie door liep. Omdat Ryad Al-Whaleed dacht dat hij hem niet had begrepen, riep hij hem: ‘Sohbi!’


  De Libanees was al een paar meter bij hem vandaan. Zonder een woord te zeggen, draaide hij zich om. Ryad Al-Whaleed kreeg de kans niet verdere vragen te stellen.


  Twee mannen doken uit de duisternis op. Een van hen was bijna twee meter lang. Hij pakte de Saoediër om zijn middel beet en klemde zijn armen tegen zijn lichaam. Zo tilde hij hem op. De tweede, die kleiner was, maar er dreigender uitzag, pakte zijn enkels beet en tilde die op. Stomverbaasd slaakte Ryad Al-Whaleed een kreet en hij probeerde zich los te maken. Maar de reus die hem vasthield, was vreselijk sterk. Meteen dacht hij aan een ontvoering, waarin de Hezbollah gespecialiseerd was. Hij, een neef van prins Mikrin, was een heleboel geld waard.


  


  Malko hoorde een korte kreet uit de duisternis komen, vanaf een deel van de kade dat vol stond met boten op het droge en containers.


  De adrenaline spoot door zijn aderen: er gebeurde daar iets heel vervelends. Hij keek die kant op, maar zonder wapen was het waanzin zich ermee te bemoeien. Verkleumd, met kleren die op zijn lichaam plakten, pakte hij zijn telefoon en sloeg hem open. Er ging geen lichtje branden. Hij was te nat. In zijn auto lag nog een telefoon. Hij rende erheen.


  


  Ryad Al-Whaleed besefte te laat dat het geen ontvoering was. De reus die hem vasthield, had hem naar een openstaand vat van tweehonderd liter getild, dat tot aan de rand met olie was gevuld. Zo stonden er een stuk of tien, die naar een verwerkingsfabriek zouden worden gebracht. De Saoediër begreep wat hem te wachten stond en probeerde gillend opnieuw los te komen.


  Net op dat moment trok de man die zijn enkels vasthield zijn voeten met een ruk omhoog, zodat hij bijna verticaal hing. Toen zijn haren de olie raakten, stond Ryad Al-Whaleeds mond nog open. Zijn hoofd verdween in de dikke vloeistof en meteen werd zijn kreet afgekapt.


  De reus liet hem direct los en de Saoediër verdween in het met olie gevulde vat. Zijn hoofd bonsde tegen de bodem. Wanhopig klemde hij zijn mond dicht en hij probeerde met zijn handen steun te vinden om uit zijn vloeibare doodskist te komen. Tevergeefs. Buiten hielden de twee mannen zijn voeten omhoog, zodat hij verticaal in de olie bleef hangen.


  Een minuut lang spartelde hij uit alle macht met zijn benen om los te komen, maar de twee beulen hielden vol, terwijl de man die Sohbi heette en een vierde man, die nog drijfnat was van zijn gedwongen bad, kil toekeken.


  Zodra de benen van Ryad Al-Whaleed niet meer bewogen, zei Sohbi met een kalme stem: ‘Laten we gaan.’


  Ryad Al-Whaleed was dood, zijn longen gevuld met olie. Alleen zijn voeten en enkels staken nog uit het vat omhoog, bijna onzichtbaar in de duisternis.


  De vier mannen liepen snel naar de bmw. De man die aan hen was ontsnapt, zou terug kunnen komen en ze moesten koste wat kost zien te voorkomen dat iemand hen zou herkennen.


  De reus stapte achter het stuur en terwijl ze de haven uit reden, toetste Sohbi een nummer op zijn telefoon in. Zodra hij verbinding had, zei hij slechts: ‘De hond is dood.’


  


  Drijfnat en kwaad koos Malko het mobiele nummer van Christopher Stafford. Meteen kreeg hij een voicemail. Misschien was het wel beter zo, want het toestel was niet versleuteld. Hij liet een kort bericht achter: ‘De ontmoeting is slecht afgelopen.’


  Nadat hij zijn jasje had uitgetrokken, reed hij in zijn auto langs de kade naar de helling waarlangs hij uit het water was gekropen. Zijn koplampen beschenen het deel van de kade waar de Saoediër was verdwenen. De andere auto stond er niet meer. Hij toeterde kort, maar kreeg geen reactie. Ten slotte ging hij lopend verder, terwijl hij de lichten van zijn auto aan liet staan. Hij liep tussen de oude schepen, containers en allerlei andere havenmaterialen door. Toen bleef hij staan om te luisteren.


  Niets, er heerste een doodse stilte.


  Tien meter verderop zag hij een rij vaten staan waaruit een weeë, misselijkmakende stank van olie kwam. Hij wilde al teruggaan, toen zijn aandacht werd getrokken door twee stukken hout die uit een van de vaten staken. Meteen spoot de adrenaline door zijn aderen. Stukken hout droegen geen schoenen.


  


  De weeë geur van olie deed aan de dood denken. Doodstil bleef hij in de duisternis staan, tandenklapperend in zijn natte kleren in de lauwe wind. Vol walging staarde Malko naar de twee voeten die uit het vat staken. De kans was zeer groot dat ze degene toebehoorden met wie hij had afgesproken, de agent van de Saoedische inlichtingendienst. Zijn ‘bron’ bij de Hezbollah was in elk geval overgelopen en deze afspraak was een valstrik.


  Rillend en verbitterd, maar blij dat hij nog leefde, reed Malko langzaam terug naar Beiroet. De bedienden in het Phoenicia bekeken hem nieuwsgierig. Gelukkig waren er nauwelijks gasten in het hotel, dat voor twee derde was gesloten, vanwege de oorlog. De enorme, verlaten gangen deden eerder aan Mariënbad denken dan aan een modern paleis.


  In zijn kamer trok hij zijn kleren uit en sprong onder de warme douche. Zijn hele nek deed pijn en hij kon zijn hoofd nauwelijks draaien.


  Opnieuw probeerde hij Christopher Stafford, het districtshoofd van de cia, te bereiken. Tevergeefs. Toen besefte hij dat hij vreselijke honger had. Op zijn Breitling zag hij dat het tien over tien was. Het enige restaurant in het Phoenicia dat nog werd gebruikt, zou nu wel gesloten zijn. Hij had geen zin om alleen te blijven. Dat bijna zijn leven erbij was ingeschoten, vergrootte juist zijn verlangen het ervan te nemen. Plotseling dacht hij aan Tamara Terzian, de jonge journaliste van het Handelsblad van het Oosten, die hem tijdens zijn vorige missie in Beiroet had geholpen en gezelschap had gehouden. Bij haar kon hij zonder enig risico zichzelf zijn. Helaas was de kans klein dat hij haar om deze tijd nog zou kunnen bereiken.


  Toch probeerde hij het.


  Als door een wonder nam de prachtige, roodharige journaliste op en zei, met op de achtergrond een hels kabaal: ‘Hallo? Met wie spreek ik?’


  ‘Met Malko.’


  ‘Malko! Waar ben je?’


  ‘In Beiroet. In het Phoenicia.’


  Tamara Terzian lachte sluw. ‘Als je me belt, betekent dat dat je alleen bent.’


  ‘Inderdaad. Ik heb vanavond zelfs nog niet gegeten.’


  ‘Nou, kom dan naar ons toe. Ik ben met vrienden in een nieuw, te gek restaurant. Het Ex, in de Gounodstraat. Wanneer kun je hier zijn?’


  ‘Over een kwartier.’


  ‘Ik wacht buiten voor de deur op je, want het is moeilijk te vinden.’


  Malko was al bijna de hele Gounodstraat doorgereden, toen hij in het licht van zijn koplampen een vrouwengedaante op de rand van de stoep zag staan.


  Ze droeg een witte trui, een korte, zwarte, leren rok, die het grootste deel van haar benen bloot liet, en ze had een warrige bos rood haar. Tamara Terzian zag er even sexy uit als altijd. Zodra Malko was gestopt, sprong ze in de auto en vloog hem om zijn nek, wat hem deed krimpen van de pijn.


  ‘Schat!’


  Haar kus zette hem in vuur en vlam en hij voelde meteen dat ze nog steeds geen beha droeg. Enigszins hijgend maakte ze zich van hem los en keek hem met een pruilende blik aan. ‘Niet zo vurig. Ik heb een nieuwe vriend: Amin. En we zijn hier samen. Maar we wilden je allebei graag zien. Ik zal je in elk geval voorstellen aan een prachtige vriendin van me, Rima. Ze is sjiiet en werkt bij een tandarts.’


  ‘Een sjiiet!’


  ‘Niet praktiserend,’ legde Tamara meteen uit. ‘Ze drinkt, ze rookt en ze neukt... Maar ze is net gescheiden en mannen interesseren haar op het moment weinig. Je zult haar zelf op andere gedachten moeten brengen.’


  Ze kuste hem nog een keer, waarna ze het restaurant binnengingen. Zoals gewoonlijk in Beiroet, stond de muziek oorverdovend hard, was de verlichting gedimd en waren er een heleboel mooie vrouwen. Tamara ging hem voor naar een grote tafel, die vol met flessen stond, waaronder een magnum Taittinger Comtes de Champagne, en ze wees hem een plaats aan naast een prachtige, fel opgemaakte, donkere vrouw, met een tot aan haar hals dichtgeknoopt topje dat haar fantastische borsten strak omspande.


  Malko’s libido deed niet onder voor het overdonderende volume van de muziek. Tamara boog zich naar de vrouw toe en schreeuwde om boven het lawaai uit te komen: ‘Rima, dit is een oude vriend van me, Malko.’


  Rima stak hem een slanke hand toe met lange, felrood gelakte nagels en keek hem met een stralende glimlach aan. ‘Goedenavond.’


  Tamara was al bij haar vriend gaan zitten, een verwaand uitziende man met een snor, vijftien kilo te zwaar, die meteen opdringerig zijn hand op haar dij legde. Door het kabaal was het moeilijk een gesprek te voeren. Malko bestelde een steak en wodka.


  


  Het was al na een uur ’s nachts toen ze uit het Ex vertrokken. Malko had ontdekt dat de vrouw die naast hem zat op tequila leek te leven en niet erg spraakzaam was.


  Toen ze opstond, zag hij ook een prachtige wespentaille en fantastische billen, gehuld in een strakke jurk die tot aan haar enkels viel. Ze zag er veel opwindender uit dan haar vriendinnen in minirokken.


  ‘Laten we bij Amin iets gaan drinken,’ stelde Tamara voor. ‘Hij woont vlakbij, in de Abdel-Wahadstraat.’


  Hij woonde op de vijftiende verdieping van een moderne woontoren, die als een betonnen obelisk midden tussen de oude, Ottomaanse huizen stond. Tamara zette Arabische muziek op en begon in haar eentje te dansen. Maar Amin trok haar al snel weg. Hij hield er duidelijk niet van wanneer ze de andere mannen in het gezelschap opwond.


  Rima rookte en praatte over koetjes en kalfjes met Malko. Ondanks haar uiterst sexy ‘verpakking’, bleef ze nogal afstandelijk. In tegenstelling tot de andere stelletjes, die her en der lagen te vrijen.


  Malko moest zich inhouden om haar niet meteen te bespringen. De gebeurtenissen in Byblos hadden bij hem een enorme, seksuele spanning opgewekt, die Tamara, ondanks haar schuine blikken, niet leek te willen blussen. Plotseling keek de jonge, sjiitische vrouw op haar horloge en zei enkele woorden in het Arabisch tegen Tamara. Die zei meteen tegen Malko: ‘Rima wil naar huis, ze moet morgen vroeg werken. Wil je haar wegbrengen?’


  ‘Ik neem wel een taxi,’ stelde Rima voor.


  Maar Malko stond al op. In de piepkleine lift streken haar spitse borsten langs de zwarte alpacawol van zijn jasje en bijna nam hij haar in zijn armen. Helaas waren ze al op de begane grond aangekomen.


  ‘Waar woont u?’ vroeg Malko.


  ‘In Basta.’


  Een moslimwijk met soennieten en sjiieten. Rima leidde hem door een doolhof van nauwelijks verlichte straatjes en liet hem op een klein plein stoppen. ‘Ik ben er,’ zei ze.


  ‘Kunnen we elkaar nog eens ontmoeten?’ vroeg Malko. ‘Ik blijf maar kort in Beiroet, maar ik voel me een beetje alleen.’


  Zonder rechtstreeks antwoord te geven, krabbelde ze een nummer op een stukje papier, dat ze hem gaf. ‘Dit is mijn mobiel, maar ik neem niet altijd op.’


  Ze opende haar tas en haalde er een zwarte hijab uit, die ze om haar hoofd wikkelde, tot alleen haar ovale gezicht te zien was. Toen ze Malko’s verbazing zag, zei ze glimlachend: ‘Mijn ouders zijn erg conservatief.’


  Hij keek haar na toen ze wegliep. Door haar lange jurk moest ze kleine stappen nemen. Toen reed Malko in noordelijke richting weg. Na twee keer te zijn verdwaald, reed hij eindelijk de goede kant op. Hij dacht terug aan de gebeurtenissen in Byblos en vroeg zich af of zijn verblijf in Beiroet even bloedig zou worden als de vorige keer.


  


  Harrison Turner leek geschokt te reageren op Malko’s verslag. Hij had hem om acht uur gebeld om samen in het Albergo te ontbijten. De Amerikaan had de sos-berichten van de vorige avond ontvangen.


  ‘Er staat nog niets in de kranten en op radio en televisie wordt er ook niet over gerept,’ zei hij. ‘Eigenlijk had u vandaag naar Cyprus moeten vertrekken, om onze collega’s uit Riyad en Tel Aviv te ontmoeten. Christopher is daar nog. Ik zal vanuit de ambassade contact met hem opnemen, waarna ik u in het Phoenicia bel.’


  Ze beëindigden hun ontbijt en Malko keerde terug naar zijn hotel. Hij had zo’n last van zijn nek, dat hij besloot een massage te nemen.


  Hij lag op de massagetafel, toen Tamara Terzian hem belde.


  ‘Vond je mijn vriendin leuk?’ vroeg ze lachend.


  ‘Ik had liever de avond met haar afgesloten, maar ze was absoluut niet in me geïnteresseerd.’


  ‘Ze ontdooit wel. Je moet het vuur gewoon wat aanwakkeren. Ze zei dat ze al vier maanden niet met een man was geweest. En als ze eenmaal loskomt, zul je wat beleven!’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar ik heb haar nu met geen vinger aangeraakt.’


  ‘Arme jij,’ zei de journaliste spottend. ‘Ik zal proberen bij je langs te komen. Maar als Amin dat hoort, vermoordt hij me.’


  Toen de massage was afgelopen, belde hij Rima. Hij kreeg haar voicemail, in het Arabisch en het Engels. Wat ongewoon was voor een Libanese vrouw. Die gebruikten nooit hun voicemail. Haar klem klonk zacht, bijna irreëel, als van een klein meisje. Malko liet het nummer van zijn mobiel achter. Een kwartier later belde Rima terug.


  ‘Hoe laat bent u klaar met uw werk?’ vroeg Malko.


  ‘Vandaag om vijf uur. Waarom?’


  ‘Laten we iets in café Gemmairé gaan drinken. Daar is het gezellig.’


  ‘Goed,’ antwoordde ze na een korte aarzeling. ‘Ik zie u daar.’


  Hij had zich nog maar net omgekleed, toen de telefoon van zijn kamer overging. Het was een onbekende mannenstem.


  ‘Meneer Linge?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik bel u namens de vriend die u vanmorgen in het Albergo hebt gesproken. Hij stuurt om vier uur een auto naar het Phoenicia. Een grijze Mercedes met het nummer 5648 lbc. Zorg dat u klaarstaat. Neem wat spullen mee. De kans bestaat dat u vanavond niet terugkomt.’


  Hij had maar net de tijd om een reistas in te pakken en een bericht voor Rima achter te laten. Snel deed hij nog het televisietoestel aan en stemde af op het Libanese, christelijke lbc. Het journaal was bezig. Ze hadden het over de haven van Byblos. Brandweerlieden legden een lichaam op een brancard. Een soort zwarte mummie. Helaas was het commentaar in het Arabisch. In elk geval was het lichaam van de Saoediër gevonden.


  


  Om vijf minuten voor vier stond Malko met een kleine reistas voor het Phoenicia te wachten. De Mercedes met het opgegeven nummer kwam precies om vier uur aan. Malko nam plaats naast de chauffeur, die meteen vroeg: ‘Hebt u uw paspoort?’


  Malko gaf het hem en de man bekeek het snel, waarna hij het teruggaf. ‘Het spijt me,’ zei hij verontschuldigend, ‘instructies van meneer Stafford.’


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Malko.


  ‘Naar de ambassade, meneer. Daarvandaan wordt u per helikopter naar Cyprus gebracht.’


  


  Lijkbleek bekeek de consul van Saoedi-Arabië het naakte lijk dat op een brancard lag. Ze hadden het zo goed mogelijk schoongemaakt, maar er zaten nog overal zwarte olievlekken op zijn huid. De Libanees die in het mortuarium van het Hôtel Dieu werkte, gaf hem een rieten mandje met daarin een prachtig, gouden horloge, een portefeuille, die nog slechts een zwarte massa was, een zwarte zakdoek en een stapel aan elkaar geplakte bankbiljetten. Hij legde uit: ‘Via het nummer van zijn auto konden we hem als een Saoedisch staatsburger identificeren.’


  De consul bekeek het horloge en zag dat onderop de naam Ryad Bin Aziz Al-Whaleed gegraveerd stond. ‘Hij is een lid van de koninklijke familie,’ zei hij. ‘Prins Bin Aziz Al-Whaleed. Weet u wat er met hem is gebeurd?’


  Een dikke man in burger, die zwijgend had toegekeken, kwam naar de consul toe en stelde zich voor. ‘Ik ben kolonel Mourad Trabulsi, van de recherche,’ zei hij. ‘We zijn een onderzoek begonnen. Arbeiders hebben het lichaam in een olievat in de haven van Jbail gevonden. Hij is er kennelijk levend in gegooid en gestikt.’


  ‘Heb u enig idee wie de daders zijn?’ vroeg de consul.


  ‘Het onderzoek is nog maar net gestart,’ legde kolonel Trabulsi uit. ‘We weten dat deze man gisteravond in restaurant Pepe Abed heeft gegeten. Hij zat er op iemand te wachten. Hij is lopend uit het restaurant vertrokken, zonder dat hij iemand heeft gesproken. En hij is niet teruggekomen. Vlak nadat hij was vertrokken, kwam er iemand naar hem vragen. Een buitenlander, die hem is gaan zoeken. We weten niets over hem.’


  ‘Denkt u dat hij de moordenaar is?’ vroeg de consul.


  Kolonel Trabulsi haalde zijn schouders op. ‘Het is nog te vroeg om daar iets over te zeggen. Weet u wat prins Al-Whaleed in Jbail deed?’


  De consul liet niets los. ‘Ik heb geen idee,’ zei hij. ‘Prins Al-Whaleed was hier eergisteren aangekomen om de diplomatieke vertegenwoordiging in Beiroet te versterken. Hij logeerde in hotel Bristol, niet ver van de ambassade. Ik zal een verslag voor Riyad opstellen. Houdt u me op de hoogte van het onderzoek. Ik wil dat het lichaam zo snel mogelijk wordt gerepatrieerd.’


  ‘U kunt op me rekenen,’ beloofde kolonel Trabulsi hem.


  Hij vergezelde de consul naar de uitgang van het ziekenhuis en keek hem peinzend na toen hij in zijn Mercedes met diplomatiek nummerbord wegreed. Deze vreemde moord intrigeerde hem. Hij had de consul niet alles verteld. Om te beginnen had hij na enkele telefoontjes ontdekt dat de man die was vermoord, de neef was van het hoofd van de inlichtingendienst van Saoedi-Arabië. De kans was dus groot dat Ryad Bin Aziz Al-Whaleed daar ook voor werkte. Verder had een werknemer van hotel Byblos-aan-Zee een bmw gezien die vlak bij de plek waar het lichaam was gevonden, geparkeerd had gestaan. Er hadden vier mannen in gezeten, waarschijnlijk de moordenaars. En volgens de getuige was een van hen een heel grote man, een reus bijna. Dat kwam overeen met het signalement van een lid van de beveiligingsdienst van de Hezbollah, een zekere Jamal Al-Din, met de bijnaam Platina, vanwege de metalen platen die, vanwege talloze verwondingen, overal in zijn lichaam zaten. Hem werden minstens dertig liquidaties van vijanden van de Partij van God toegeschreven.


  Kolonel Mourad Trabulsi liep terug naar zijn Cherokee, waarin twee van zijn mannen zaten te wachten. ‘Yallah, terug naar huis,’ zei hij.


  Daarmee bedoelde hij het hoofdkwartier van de binnenlandse veiligheidsdienst, waar hij de tweede man was van de recherche. Het hoofd was een druus. Zoals altijd bestond er in Libanon een delicaat religieus evenwicht tussen de posten. Zelf was hij een maroniet en hij was gewend zich soepel op te stellen wanneer hij de ene keer met Syriërs en de andere keer met sjiieten, soennieten of druzen te maken had. Het lukte hem al tientallen jaren met niemand ruzie te maken. Vanwege deze uiterste behoedzaamheid had zijn afdeling de bijnaam Dienst van Nutteloze Zaken gekregen. Deze moord was een delicate kwestie. Het was niet de eerste keer dat de Saoedische veiligheidsdiensten in Beiroet actief waren. Bijna twintig jaar geleden hadden ze een aanslag gepland op de sjiitische sjeik Fadlallah. Een aanslag die jammerlijk was mislukt, maar waarbij wel bijna tachtig burgers waren omgekomen. Fadlallah had het overleefd.


  


  Nadat hij de talloze checkpoints, chicanes, slagbomen en magneetpoortjes die de Amerikaanse ambassade beschermden was gepasseerd, was hij meegenomen door enkele mariniers die even spraakzaam als een gevangenisdeur waren. Malko was naar het hoofdgebouw van de ambassade gebracht, waar een jongeman hem onder aan de trap opwachtte. ‘Meneer,’ zei hij, ‘de helikopter staat al te wachten. U zult meneer Stafford in Nicosia ontmoeten.’


  De wieken van de Blackhawk-helikopter draaiden al. Hij stond op een klein terrein waaromheen een omheining van ijzergaas stond en dat werd beschermd door een batterij luchtdoelraketten. Malko was, behalve de bagage, de enige passagier. Vijf minuten later vloog hij over de Middellandse Zee. Het was twintig minuten vliegen naar Nicosia. Het toestel landde op het landingsplatform van het vliegveld Limassol, naast een grijze limousine, waaruit Christopher Stafford stapte, het zwarte districtshoofd van de cia in Beiroet. Hartelijk schudde hij Malko’s hand en zei: ‘Ik had niet verwacht je zo snel terug te zien. Ik weet dat je een slechte start hebt gemaakt.’


  ‘Wat doen we hier?’ vroeg Malko.


  Christopher Stafford glimlachte geheimzinnig. ‘We ontmoeten hier onze bondgenoten in het komende samenwerkingsverband van het Kantoor, gericht op de ontvoering van Hassan Nasrallah. Op verzoek van onze vrienden in Tel Aviv, die we op het moment niets kunnen weigeren.’
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  Meir Feldman, het hoofd van de Israëlische Mossad, bijgenaamd het Instituut, had heel kort haar en de kraag van zijn overhemd stond open. Hij leek op de kruising van een tuinkabouter en een gorilla, en zijn blikken waren zo priemend, dat het bijna gênant was.


  ‘Heb je meneer Meir Feldman al eens ontmoet?’ vroeg Christopher Stafford aan Malko.


  ‘Nee,’ zei Malko, terwijl hij de behaarde hand van de Israëliër schudde. De man keek hem met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht aan.


  Er was nog een man aanwezig in het grote kantoor op de Amerikaanse ambassade. Een duidelijk Arabische, enigszins gezette man met een grote, zwarte snor, maar hij ging gekleed in een keurig maatkostuum.


  ‘Prins Mohammed Al-Faysal vertegenwoordigt de Saoedische inlichtingendienst, die onder leiding staat van Mikrin Al-Saoud ben-Abdelaziz,’ zei de Amerikaan. ‘Is speciaal voor dit onderhoud uit Riyad gekomen... onofficieel.’


  Hij was twee uur te laat gekomen, waardoor de ontmoeting was uitgesteld. Maar de Saoediër toonde een brede glimlach met onwerkelijk witte tanden en schudde allerhartelijkst Malko’s hand. ‘Fijn kennis met u te maken, prins Malko,’ zei hij. ‘Ik heb veel over u gehoord.’


  Ze namen plaats rondom een lage tafel en een Filippijnse bediende kwam binnen met een blad met vruchtensap en mineraalwater. Op tafel stonden al een pot thee en een pot koffie, evenals een schaal met koekjes. Malko nam tomatensap. Dit was zijn eerste ontmoeting met een lid van de Saoedische inlichtingendienst en het hoofd van de Israëlische Mossad. Dat beide mannen hier samen aanwezig waren, was verbazend. Malko wist natuurlijk dat prins Bandar Bin Sultan, voormalig ambassadeur van Saoedi-Arabië in de Verenigde Staten, soms op zeer hoog niveau geheime ontmoetingen organiseerde tussen zijn land en Israël, maar het was iets anders hier samen met een Israëliër en een Saoediër in één ruimte aanwezig te zijn. En kennelijk konden ze het uitstekend met elkaar vinden.


  Christopher Stafford nam een slok cola en zei: ‘Natuurlijk is deze ontmoeting uiterst geheim. Onze twee vrienden zijn onder een valse identiteit met privévliegtuigen hierheen gekomen. Wanneer onze tegenstanders op de hoogte zouden zijn van deze bespreking, zouden ze die kennis onmiddellijk misbruiken.’


  Malko knikte glimlachend: dat had een kind van vier kunnen begrijpen, maar de Amerikanen zetten graag de puntjes op de i. Het viel hem op dat Meir Feldman zenuwachtig op zijn horloge keek. Toch was de vergadering nog niet eens echt begonnen.


  ‘Is er iets, Meir?’ vroeg Christopher Stafford op bijna vriendelijke toon.


  De Israëliër glimlachte verontschuldigend, wat een schril contrast vormde met zijn uiterlijk van een bulldozer. ‘Het is vrijdagavond,’ zei hij. ‘Over een uur is het sabbat, en ik mag geen aantekeningen maken, dat is verboden.’


  Christopher Stafford kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Meir, ik denk dat vanwege de vertrouwelijkheid van deze bijeenkomst niemand aantekeningen mag maken.’


  De Saoediër knikte heftig. Na een korte stilte vervolgde Christopher Stafford op ernstige toon: ‘We hebben een gemeenschappelijke vijand. Die vijand is Iran en zijn gewapende tak in Libanon: de Hezbollah. Daar zijn we het over eens, neem ik aan? Vorige week,’ vervolgde hij, ‘vond er in Amman, in Jordanië, een uiterst belangrijk gesprek plaats, waarbij Zijne Excellentie prins Bandar Bin Sultan, de neef van Zijne Majesteit koning Abdallah, de premier van Israël en onze vriend Meir Feldman, hier aanwezig, evenals het nieuwe hoofd van het Kantoor, generaal Michael Hayden, aanwezig waren. Het doel van dat gesprek was een gemeenschappelijke strategie tegen onze gemeenschappelijke vijand op te stellen.’


  Malko rekende snel uit: het bewuste gesprek had een week na de bliksemoorlog van Israël tegen de Hezbollah plaatsgevonden. Hij maakte van een pauze in het verhaal van het districtshoofd gebruik door te vragen: ‘Christopher, wat heeft dat gesprek opgeleverd?’


  Hij had wel een vermoeden, maar het antwoord van de Amerikaan deed de adrenalinespiegel in zijn aderen stijgen.


  ‘Er is besloten Hassan Nasrallah uit te schakelen, de leider van de Hezbollah, de man die oorlog tegen Israël heeft gevoerd door duizenden raketten op het noorden van het land af te vuren.’


  ‘Uitschakelen?’ herhaalde Malko.


  Er bestonden verschillende gradaties van ‘uitschakelen’. In het geval van de oude sjeik Yacine, geestelijk leider van de Hamas, bestond het uit een definitieve uitschakeling door middel van raketten. Ze hadden van hem slechts een stoel en een wiel van zijn rolstoel teruggevonden.


  Christopher Stafford vervolgde: ‘Tijdens het gesprek in Amman is er overeenstemming over het oplossen van het probleem bereikt, ondanks de aanvankelijke meningsverschillen. Onze Israëlische vrienden wilden dat Hassan Nasrallah zou worden ontvoerd, zodat ze hem zouden kunnen ruilen tegen twee Israëlische soldaten die in handen van de Hezbollah zijn. Of, indien dat niet lukte, om hem in het openbaar te berechten. Zoals ze dat met Adolf Eichmann hebben gedaan.’


  Adolf Eichmann stond tijdens de Tweede Wereldoorlog aan het hoofd van afdeling IV-B-4 van de Gestapo en had duizenden Joden de dood ingejaagd. Hij was naar Argentinië gevlucht, waar hij jaren na de oorlog werd teruggevonden en door de Mossad ontvoerd, waarna hij voor zijn misdaden is veroordeeld. Het was het enige doodvonnis dat ooit in de staat Israël is uitgesproken. Nadat hij was opgehangen, is zijn as over zee verstrooid.


  Malko glimlachte. ‘U maakt het uzelf niet gemakkelijk...’


  Meir Feldman nam voor het eerst het woord. Met ingehouden stem zei hij in het Engels, met een sterk Hebreeuws accent: ‘Als het onmogelijk mocht blijken hem te ontvoeren, kunnen we altijd nog overgaan op plan B, wat inhoudt dat Hassan Nasrallah fysiek uit de weg moet worden geruimd.’


  Het gezicht van prins Mohammed Al-Faysal betrok en hij zei in uitstekend Engels: ‘Die man is een schmuck, ik zie hem het liefste dood.’


  Het was amusant een Arabier een Jiddisch scheldwoord te horen gebruiken. Plotseling besefte Malko dat alle blikken op hem waren gericht. Hij keek Meir Feldman aan en vroeg voorzichtig: ‘Hoe lang zit u al achter die Hassan Nasrallah aan?’


  Het hoofd van de Mossad liet zich niet uit het veld slaan. ‘Al heel lang,’ zei hij.


  Dat was tenminste eerlijk.


  ‘Toch staat uw dienst bekend om zijn doeltreffendheid,’ merkte Malko op.


  De Israëliër liet zich nog steeds niet uit het veld slaan. ‘We moeten onszelf niet voor de gek houden,’ zei hij. ‘Het is ons om verscheidene redenen niet gelukt. Om te beginnen werd de wens die man te elimineren niet door al onze politici gesteund. Pas sinds de vernedering die de Tsahal twee maanden geleden heeft moeten ondergaan, besloot de premier alles op alles te zetten om het gedaan te krijgen. Alleen is onze aanwezigheid in Libanon niet meer wat hij is geweest. Onze natuurlijke bondgenoot, het Libanese leger, is door de scheuring flink verzwakt. Zelfs nu Samir Geagea uit de gevangenis is bevrijd, hebben we weinig aan hen.’


  ‘En wat zijn de verdere redenen?’ vroeg Malko.


  Meir Feldman keek onbewogen.


  ‘Onze vriend Christopher Stafford zal kunnen bevestigen dat het nog geen enkele inlichtingendienst is gelukt de Hezbollah te infiltreren. Het is een sekte en de militaire tak is door Iran opgeleid. Ze nemen enorme voorzorgsmaatregelen. We hebben er sinds het begin van de operaties van de Tsahal in juli natuurlijk alles aan gedaan om Hassan Nasrallah te lokaliseren. Dat is ons niet gelukt. Even hadden we hoop. Enkele van onze specialisten dachten tijdens een van zijn televisie-optredens te zien dat hij last had van een verwonding. Maar dat is nooit bevestigd.’


  ‘Hebt u enig idee waar hij op dit moment zou kunnen zijn?’


  De Israëliër schudde traag zijn hoofd. ‘Geen enkel. Hij kan in het zuiden zijn, waar de Hezbollah honderden schuilplaatsen heeft, of op de Iraanse ambassade, al is dat onwaarschijnlijk, of in het noordoosten van het land, in het bergachtige district Hirmil, waar de Hezbollah een televisiezender heeft, vlak bij de Syrische grens. Sinds het begin van de oorlog is hij niet meer gezien, maar hij heeft regelmatig uitzendingen verzorgd uit zijn televisiestudio’s, die evenmin zijn gevonden.’


  ‘En afluisteren?’ opperde Malko. ‘Daar bent u ook heel sterk in.’


  Meir Feldman keek hem met een doordringende blik aan. ‘Dank u, maar het is ons niet gelukt de verbindingen van de Hezbollah te onderscheppen. Ze hebben een ondergronds, versleuteld kabelnetwerk aangelegd, dat van Beiroet naar het zuiden van Libanon en naar Hirmil loopt.’


  ‘En mobiele telefoons?’


  ‘Die gebruiken ze niet voor belangrijke berichten. We zouden het hele Libanese netwerk plat kunnen leggen, maar daar schieten we niets mee op.’


  Er viel een korte stilte.


  Alsof hij goed nieuws wilde brengen in deze somberheid, zei het hoofd van de Mossad: ‘We hebben daarentegen wel het doen en laten van sjeik Fadlallah kunnen nagaan. Hij is meteen na het begin van de oorlog naar Syrië gegaan.’


  Sjeik Fadlallah, die heel oud was, was de geestelijk leider van de sjiieten in Libanon, een zeer gerespecteerde ayatollah en een goede vriend van de gematigde Iraanse leider Khatami, de vroegere Iraanse president. Hij was geen lid van de Hezbollah, ook al onderhield hij nauwe contacten met Hassan Nasrallah. Overigens had Israël tijdens de bombardementen ook zijn officiële residentie in Zuid-Beiroet platgegooid.


  ‘Is hij ook een doelwit?’ vroeg Malko.


  ‘Nee, we houden ons verder niet met hem bezig,’ antwoordde Meir Feldman slechts.


  Er volgde opnieuw een korte stilte, tot Christopher Stafford zei: ‘Ik kan bevestigen wat onze vriend Meir heeft verteld. Niemand heeft ooit de Hezbollah kunnen infiltreren. Zelfs de Libanezen niet. Alleen de Nationale Veiligheidsdienst, die banden heeft met Syrië, heeft er enkele vrienden. Maar zelfs voor hen zijn de hogere kringen verboden. Het is onze Britse neven en de Fransen net zomin gelukt, schijnt het.’


  ‘En de Syriërs?’


  ‘Hun mensen zijn in het voormalige Oost-Duitsland door de Stasi opgeleid en zijn uitstekende professionals.’ De Amerikaan haalde zuchtend zijn schouders op. ‘Misschien weten zij iets meer, maar ook zij worden door de Hezbollah niet vertrouwd.’


  Dat klonk allemaal niet erg bemoedigend. Opnieuw vroeg Malko aan Meir Feldman: ‘Hebt u de twee soldaten kunnen vinden die door de Hezbollah zijn ontvoerd?’


  De Israëliër glimlachte bitter. ‘We weten alleen waar ze níét zijn. Sommige bronnen wilden ons doen geloven dat ze in de ambassade van Iran in Beiroet zouden zijn, maar de Hezbollah zou nooit mensen die zo waardevol voor hen zijn, aan hun vrienden toevertrouwen. We maken ons in elk geval niet ongerust. Ze zijn te waardevol dat ze hen ook maar een haar zullen krenken. Hun zaak regelen we later wel. Daar gaat het nu niet om. We willen Hassan Nasrallah hebben. Dat is van het grootste belang, als we het vertrouwen van ons volk terug willen winnen.’


  De Saoedische prins zei meteen: ‘Wij maken ons ook ongerust over de toenemende macht van de sjiieten in Libanon en de regio. Hassan Nasrallah is een held geworden, net als vroeger Nasser. Zelfs voor de soennieten. We moeten iets doen.’


  Malko nam wat koffie. Het klonk allemaal erg onwerkelijk. Het was intussen pikdonker buiten en het leek wel of ze in een onderzeeër zaten. Kalm wendde hij zich tot Christopher Stafford. ‘Chris, ik voel het als een eer dat je me hebt uitgenodigd bij een bespreking met zulke belangrijke mensen, maar ik vraag me één ding af: als het de Mossad, die zeer betrokken bij de zaak is, en het Kantoor, dat over enorme middelen beschikt, niet gelukt is Nasrallah te vinden, wat moet ík dan doen? Ik ben Superman niet...’


  De Amerikaan had die vraag duidelijk verwacht. ‘Ik wil je niet de hemel in prijzen, maar je laatste missies in dit land zijn zeer succesvol geweest. Je kent Libanon en de Libanezen goed.’


  ‘Dat is niet genoeg. Ik heb nooit contact gehad met de Hezbollah. Bovendien spreek ik geen Arabisch.’


  ‘De dienst van onze vriend, prins Mohammed, is bereid je te helpen,’ legde de Amerikaan uit. ‘Ze hebben mensen in Beiroet. Arabieren, die Arabisch praten.’


  Malko zag de twee voeten die uit het olievat in Byblos staken nog voor zich. ‘Ik had gisteravond in Byblos een afspraak met een van die mannen,’ zei hij. ‘Weet je wat er met hem is gebeurd? Wie was hij en wat voor rol speelde hij?’


  Het gezicht van de Saoedische prins betrok. ‘Hij was inderdaad een agent van ons. Via onze mensen bij het Rode Kruis dachten we een lid van de Hezbollah te hebben gerekruteerd dat ons informatie wilde geven. Het bleek een val te zijn.’


  Meir Feldman schudde zijn hoofd. ‘Dat is ons ook al verscheidene keren overkomen met leden van de als, het Zuid-Libanese leger, die we naar contactpersonen hadden gestuurd. Het is ons nooit gelukt iemand van enig belang te laten overlopen, en vaak heeft het ons mensen gekost. En meestal op een heel wrede manier.’


  Als om Malko gerust te stellen, zei Christopher Stafford snel: ‘Dit spoor is nu natuurlijk van geen enkele waarde meer.’


  ‘Ik ben bereid me op deze zaak te werpen,’ vervolgde Malko, ‘maar dan moet ik wel weten waar ik moet beginnen.’


  ‘Ik heb een plan,’ zei Meir Feldman plotseling.


  Malko keek hem achterdochtig aan. ‘Waarom doet u het dan zelf niet?’


  ‘Dat zal ik u uitleggen,’ antwoordde de Israëliër. ‘Laten we zeggen dat u over unieke eigenschappen beschikt voor deze zaak.’


  De eigenschappen van een ter dood veroordeelde, zei Malko bij zichzelf.
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  Meteen steeg de spanning in de kamer. Het hoofd van de Mossad wist duidelijk niet zeker of hij Malko zou kunnen overtuigen. Die vroeg: ‘Op wat voor eigenschappen doelt u?’


  De Israëliër boog naar voren, als om zijn woorden meer kracht bij te zetten, en hij keek Malko strak aan. ‘U weet misschien dat de laatste gevangenenruil tussen de Hezbollah en ons onder de hoede van de Duitsers heeft plaatsgevonden. De onderhandelingen zijn gevoerd door een adviseur van het Duitse ministerie van Defensie, Dieter Müller.’


  ‘Daar heb ik iets over gehoord,’ gaf Malko toe.


  De Duitsers waren altijd goed in de regio vertegenwoordigd geweest en probeerden op allerlei manieren Israël van dienst te zijn.


  ‘Goed,’ vervolgde Meir Feldman, ‘Dieter Müller is pasgeleden hoofd geworden van de Duitse inlichtingendienst, de bnd, en we hebben hem gevraagd om te proberen onze twee soldaten die op 12 juli zijn ontvoerd, terug te krijgen. Dat zal hij doen en hij is zojuist in Beiroet aangekomen om de eerste contacten te leggen.’


  ‘Wat heeft dat met onze kwestie te maken?’


  De blik van de Israëliër werd nog doordringender. ‘Dit soort besprekingen wordt door de hoogste leiders van de Hezbollah gevoerd. Voor de vorige uitwisseling heeft Dieter Müller onderhandeld met Hassan Nasrallah in eigen persoon. Hij heeft hem verscheidene keren ontmoet. Dat zal nu waarschijnlijk weer het geval zijn. De Hezbollah vertrouwt de Duitsers.’


  ‘En wat is mijn rol daarin?’ Malko begon het te begrijpen, maar hij hield zich voorlopig liever nog van de domme. Er zat een luchtje aan. Meir Feldman wisselde een korte blik met Christopher Stafford, voordat hij vervolgde: ‘Premier Ehoud Olmert heeft dit probleem besproken met bondskanselier Angela Merkel. Zij gaat ermee akkoord dat u als “adviseur” deel gaat uitmaken van de ploeg van Dieter Müller, die uit slechts een paar mensen bestaat. U spreekt Duits en u kent de problematiek goed genoeg om geloofwaardig over te komen.’


  ‘Wat is het doel van de operatie?’ vroeg Malko, die steeds achterdochtiger werd.


  ‘Verzamel voldoende gegevens om de verblijfplaats van Hassan Nasrallah te kunnen achterhalen. Zodat we ons uiteindelijke plan kunnen uitvoeren.’


  Malko voelde een rilling over zijn ruggengraat gaan. Israël deinsde nergens voor terug. Maar hij wilde het zeker weten. ‘Anders gezegd,’ begon hij, ‘gaan we die humanitaire operatie infiltreren om de ontvoering of eliminatie van Hassan Nasrallah voor te bereiden.’


  Er viel een langdurige stilte, die door de kalme, ingehouden stem van Meir Feldman werd verbroken: ‘Inderdaad. We hebben geen keus. We moeten aanknopingspunten hebben. Deze actie is een unieke kans.’


  ‘Als het lukt,’ merkte Malko op. ‘Als de Hezbollah hierachter komt, bestaat de kans dat u uw soldaten nooit zult terugzien.’


  ‘Het is uw taak ervoor te zorgen dat er geen achterdocht wordt gewekt,’ liet het hoofd van de Mossad zich ontvallen.


  Malko begon er schoon genoeg van te krijgen. ‘U weet dat dat onmogelijk is,’ antwoordde hij droog. ‘U zegt het zelf, ze zijn heel goed. Ik kan niet geloven dat een man als Dieter Müller een dergelijke deal zou accepteren.’


  ‘Hij kan niet anders,’ zei Christopher Stafford. ‘De president heeft Angela Merkel persoonlijk gebeld. We proberen hiermee een vijand van de vrije wereld uit te schakelen, een man die duizenden raketten op Israël heeft afgevuurd, een misdadiger die banden heeft met Iran. Als onze plannen slagen, zal dat een grote tegenslag voor dat land zijn. En daarmee maken we duidelijk dat we nergens voor terugdeinzen.’


  ‘Het kan ook anders aflopen,’ bracht Malko daartegenin. ‘Uw plannen kunnen mislukken en de Hezbollah kan erachter komen wat u probeert uit te halen. In dat geval bent u alles kwijt.’


  ‘Dan zullen we de gevolgen accepteren,’ beet het hoofd van de Mossad hem toe. ‘We hebben juist een beroep gedaan op een man als u, met uw ervaring, om de risico’s zo veel mogelijk te beperken.’


  Een beetje honing om de mond smeren kon nooit kwaad... Malko opende zijn mond om te zeggen dat hij de opdracht weigerde aan te nemen, maar zijn ogen kruisten de blik van Christopher Stafford. Die maakte hem duidelijk dat hij er niet tegenin moest gaan. De cia zou hem een weigering duidelijk nooit vergeven. Met de ontvoering of eliminatie van Hassan Nasrallah, die talloze misdaden op zijn naam had staan, had hij geen moeite, maar de manier waarop, ging hem te ver.


  ‘Goed,’ zei hij ten slotte, ‘ik doe het. Maar ik neem bij voorbaat geen enkele verantwoording voor de negatieve gevolgen, mocht het mislukken.’


  De opluchting van de andere mannen was tastbaar. Meir Feldman straalde. Hij wilde duidelijk snel aan zijn sabbat beginnen. ‘We gaan als volgt te werk,’ zei hij. ‘Eerst neemt u contact op met Dieter Müller. Hij heeft zijn intrek genomen in hotel Alexander, aan de Adib-Ishacstraat, in Ashrafieh.’


  ‘Dat ken ik,’ zei Malko.


  ‘Mooi,’ vervolgde de Israëliër. ‘Neemt u contact met hem op zodra u terug in Beiroet bent.’


  Malko keek Christopher Stafford aan. ‘Moet ik bij jou verslag uitbrengen?’


  Meir Feldman gaf in plaats van de Amerikaan antwoord. ‘Om tijd te sparen,’ legde hij uit, ‘hebben we besloten dat u rechtstreeks aan ons verslag uitbrengt. De laatste fase van de operatie zal door ons leger worden uitgevoerd.’


  Malko wist niet wat hij hoorde. Israël had geen enkele diplomatieke vertegenwoordiging in Libanon en hun traditionele bondgenoten, de christelijke Libanese milities, hadden geen enkele invloed meer.


  ‘Kent u de grote rotonde voorbij de renbaan, aan het einde van de Saeb-Salamboulevard?’ vervolgde de Israëliër.


  ‘Ja.’


  ‘Elke dag zal er van acht tot twaalf uur een broodverkoper staan. Als u informatie hebt, gaat u erlangs en koopt u een brood dat u betaalt met een biljet van één dollar. Daarna zal er contact met u worden opgenomen door iemand die u zal uitleggen hoe u uw informatie kunt doorgeven.’


  Het netwerk van de Mossad in Libanon had nog verrassingen voor hem in petto...


  ‘Uitstekend,’ antwoordde Malko.


  Meir Feldman keek hem opnieuw met een priemende blik aan. ‘Meneer Linge, vergeet niet dat het in Beiroet wemelt van de agenten die voor Syrië of de Hezbollah werken.’


  ‘Ik denk dat Syrië al weet dat ik in Beiroet ben,’ merkte Malko op.


  Het hoofd van de Mossad glimlachte kil. ‘Dat is niet erg. Als ze maar niet weten wat u er doet.’


  Ze keken elkaar aan. Er viel weinig meer te zeggen. De Saoedische prins keek naar de gouden, met diamanten bezette bult om zijn pols, die voor een horloge moest doorgaan, en zei tegen Malko: ‘Binnenkort wordt er telefonisch contact met u opgenomen door ene Mouna Harb, die zich zal voorstellen als persattaché van hotel Bristol. Ze werkt voor ons. U kunt haar op de hoogte brengen van de details van onze samenwerking. Nu zal ik u alleen moeten laten.’


  Hij schudde iedereen de hand en vertrok. Meir Feldman stond eveneens op en schudde langdurig Malko’s hand. ‘Ik ben ervan overtuigd dat onze samenwerking vrucht zal afwerpen,’ verzekerde hij hem.


  Malko onderdrukte een glimlach: de liefde tussen Saoedi-Arabië en Israël leek een beetje op het Duits-Russische pact van 1940. Een verbond tussen de vos en de haas. De soennieten moesten de sjiieten wel erg haten als ze hun toevlucht zochten tot mensen die ze het liefst van de aardbodem wilden wegvagen...


  Toen Malko alleen met Christopher Stafford was, gaf deze hem een pakje. ‘Dit is een gloednieuwe, beveiligde BlackBerry, om contact met mij te onderhouden. Maar wees sowieso voorzichtig. De Syriërs zijn gehaaid in het afluisteren. Nou, wat vind je van de plannen?’


  ‘Ik zou niet graag in Dieter Müllers schoenen willen staan,’ antwoordde Malko. ‘Ik begrijp niet dat hij ermee akkoord is gegaan.’


  ‘Israël heeft hem onder druk gezet. Ze willen deze zaak hoe dan ook tot een goed einde brengen.’


  Malko haalde zijn schouders op. ‘Inch’ Allah! We zullen zien. Maar zover is het nog niet. Wanneer gaan we terug naar Beiroet?’


  ‘Jij gaat terug,’ legde de Amerikaan uit. ‘Maar eerst gaan we samen eten. Washington wil graag dat ik nog een paar dagen op Cyprus blijf.’


  ‘Waarom willen de Israëliërs dat ik op zo’n ingewikkelde manier contact met hen onderhoud, terwijl jij permanent in contact met hen staat?’


  Het districtshoofd glimlachte minzaam. ‘Ze willen zich nuttig voelen. En ze willen laten zien dat ze nog een netwerk in Libanon hebben.’


  Plotseling dacht Malko aan Rima, de mooie tandartsassistente met wie hij eerst in café Gemmairé had afgesproken. Hij zou haar moeten verdrinken in de Taittinger om het een beetje goed te maken.


  ‘Onze Saoedische vrienden zijn ook zeer gemotiveerd,’ voegde Christopher Stafford eraan toe.


  ‘Gemotiveerd, maar onvoorzichtig,’ vulde Malko aan. ‘Ik heb er zelf ook bijna het leven bij ingeschoten. Het vervelende is, dat ze daarmee de Hezbollah hebben gealarmeerd. Ik hoop dat dat geen vervelende gevolgen zal hebben.’


  


  Malko werd wakker in een stralende zonneschijn. De Blackhawk had hem de vorige avond laat naar de Amerikaanse ambassade teruggebracht en zodra hij terug in het hotel was, had hij een bericht voor Rima ingesproken, waarin hij zich opnieuw verontschuldigde en uitlegde dat hij op het laatste moment was weggeroepen. Hij had haar voor de volgende avond opnieuw uitgenodigd.


  Hij nam een taxi naar hotel Alexander, dat in een straat met eenrichtingsverkeer lag waarin geen parkeerplaatsen waren.


  Zodra hij zich bij de receptie had aangemeld, liet Dieter Müller weten dat hij naar beneden zou komen. Malko begroette een lange man met een open gezicht en een heldere blik. Hij werd vergezeld door een lijfwacht die meer van een stormram weg had. De Duitser schudde hartelijk Malko’s hand en stelde voor: ‘Laten we een eindje gaan lopen.’


  Buiten legde het hoofd van de bnd uit: ‘Ik weet zeker dat de inlichtingendienst microfoons op mijn kamer heeft aangebracht. Heel wat mensen in Beiroet willen weten wat ik hier kom doen. U hebt dus Meir Feldman ontmoet?’


  ‘Gisteren.’


  ‘Wat vindt u van het plan?’


  ‘Heel gevaarlijk,’ zei Malko in het Duits. ‘En vooral voor u...’


  De Duitser haalde gelaten zijn schouders op. ‘Ik was erop tegen,’ bekende hij, ‘maar het is een politiek besluit. Een opdracht die ik officieel niet kon weigeren. U weet dat wij, Duitsers, niet helemaal logisch reageren zodra het om Israël gaat.’


  ‘Wat zijn uw plannen met de Hezbollah?’


  ‘Ik heb laten weten dat ik er ben. Slechts drie dagen. Ze willen een ontmoeting met mij regelen. Ik hoop te kunnen uitleggen dat ik, gezien mijn nieuwe werk, slechts zo nu en dan naar Beiroet zal kunnen komen.’


  ‘Hoe gaan de onderhandelingen in zijn werk?’


  ‘O, dat is vrij eenvoudig,’ antwoordde het hoofd van de bnd. ‘Eerst geven ze me een lijst met Libanese gevangenen die in Israël worden vastgehouden en die breng ik over. Daarna zal ik hun een “levensteken” van de twee gevangenen moeten vragen. Dat is een essentiële voorwaarde om aan de werkelijke onderhandelingen te beginnen.’


  ‘Op welk moment word ik erbij betrokken?’ vroeg Malko.


  Dieter Müller bleef plotseling staan. ‘Maar u blijft er geheel buiten,’ zei hij verbaasd. ‘Dat zou de Hezbollah nooit vertrouwen. Ik heb altijd alleen gewerkt.’


  Er was duidelijk een misverstand in het spel. Slecht op zijn gemak, vervolgde Malko: ‘Meir Feldman zei dat ik met u mee zou gaan. Dat dat met Angela Merkel was afgesproken.’


  ‘Dat klopt niet,’ zei het hoofd van de bnd gespannen. ‘Ik ben er alleen mee akkoord gegaan dat ik u direct alle informatie zou doorgeven die ik over de verblijfplaats van Hassan Nasrallah zou krijgen. Ik heb er zelf op gestaan dat ú in deze uiterst delicate zaak als mijn partner zou optreden, want ik ken uw reputatie als een man van eer.’


  ‘Dank u,’ zei Malko.


  Dat was een teleurstelling.


  Ze stonden voor het ziekenhuis en de Duitser bleef staan. ‘Zodra ik iets voor u heb, bel ik u. Geeft u mij uw telefoonnummer.’


  


  Kolonel Mourad Trabulsi sloeg het dossier over de moord in Byblos dicht en wilde het in zijn kluis opbergen. Wat hij had ontdekt, was zeer veelbelovende en uiterst gevoelige informatie. Om te beginnen, was de vermoorde man lid van de Saoedische inlichtingendienst geweest. Het was onduidelijk waarom hij in Byblos een afspraak had gemaakt.


  Een tweede punt was dat, toen kolonel Trabulsi zijn archieven over de Hezbollah had doorgespit, hij het spoor had gevonden van een auto die verscheidene keren voor executies was gebruikt. Een oude, blauwe bmw die op naam stond van een sjiitische kruidenier. En meestal werd die auto bestuurd door Jamal al-Din, bijgenaamd Platina, een moordenaar van de Hezbollah.


  En dan was er nog de onbekende man die te laat was gekomen. Hij had alleen een signalement: groot, blond, buitenlander. Omdat hij waarschijnlijk in een huurauto had gereden, gingen twee van zijn agenten met zijn signalement de autoverhuurbedrijven in Beiroet langs. Voorlopig had kolonel Trabulsi nog niets gezegd tegen zijn chef, generaal Ashraf Rifi, een integere soenniet weliswaar, maar toch een soenniet, verbonden aan de clan-Hariri. Hij wilde eerst weten wat er tijdens die vreemde ontmoeting precies was gebeurd. En die derde man zou een Amerikaanse agent kunnen zijn.


  Als het om de Hezbollah ging, moest hij uiterst voorzichtig te werk gaan. De sjiieten vergaten nooit wat voor goeds of kwaads je hun had aangedaan.


  Hij opende zijn minibar en pakte een fles Chivas Regal en ijsblokjes, denkend aan het Arabische spreekwoord: het woord dat je niet hebt uitgesproken is je slaaf, wat wel over je lippen is gekomen, wordt je meester. Hij had in de officiersclub van Kaslik, vlak bij Jounieh, een lunchafspraak met iemand die de Hezbollah goed kende. Misschien kon die hem verder helpen met zijn onderzoek.


  


  Malko duwde zijn deur open en zag meteen de envelop liggen die eronderdoor was geschoven. Even dacht hij aan Rima, maar er stonden slechts enkele woorden in hoofdletters op het briefje: kom om twaalf uur naar suite 536. ga niet langs de receptie. Dit kwam van zijn Saoedische contactpersoon.


  Deze keer nam hij zijn Mercedes om naar Hamra te rijden en hij liet de auto achter bij de parkeerhulp van het Bristol. Hij liep door de verlaten hal naar de liften. De deur van suite 536 werd geopend door een prachtige, Filippijnse vrouw in een goed gevulde, witte blouse. Ze liet hem binnen in een enorme zitkamer, die rijk was ingericht met Syrische, met paarlemoer ingelegde meubels. Daarna verdween ze.


  Enkele minuten later ging de deur open en kwam er een andere vrouw binnen: een zwaar opgemaakte brunette met een enorme mond. Op haar hoofd droeg ze een lichte sluier en ze was gekleed in een soort djellaba van dikke, beige zijde. ‘Goedendag,’ zei ze. ‘Ik ben Mouna Harb.’


  ‘Heb ik met u hier een afspraak?’ vroeg Malko aangenaam verrast.


  De jonge vrouw bloosde iets. ‘Degene die u moet ontmoeten, is nog onderweg. Deze suite wordt per jaar door de ambassade gehuurd om er discreet belangrijke bezoekers te ontmoeten. Het is mijn taak u zolang gezelschap te houden.’


  Haar directe blik deed Malko’s hartslag huizenhoog stijgen. Kennelijk kende haar taak geen grenzen. Toen liep ze naar hem toe, tot ze vlak bij hem stond, en vroeg: ‘Wat kan ik voor u doen?’


  Net toen hij de vrouw wilde aanraken, hoorde hij het geluid van een deur en meteen deinsde Mouna Harb terug. Een dikke man met een grote snor, in een grijs streepjespak, een zwarte, krokodillenleren aktetas in zijn hand, kwam de kamer binnen. Met een brede glimlach liep hij op Malko af. ‘Meneer Linge, het spijt me dat ik te laat ben. Ik ben Mahmoud Bandar en ik ben lid van het kabinet van Zijne Majesteit koning Abdallah. Neemt u plaats.’


  Ze gingen op vergulde stoelen zitten, waartussen een laag tafeltje stond. Mouna verdween en maakte plaats voor de Filippijnse, die een blad met thee, koffie en koekjes neerzette.


  ‘Ik heb gisteren op Cyprus al iemand ontmoet die speciaal uit Riyad was gekomen,’ legde Malko uit.


  ‘Natuurlijk, maar ik wil u persoonlijk een boodschap van zijne majesteit de koning overbrengen,’ vervolgde de Saoediër.


  ‘Mooi,’ zei Malko nieuwsgierig.


  ‘De man met wie u in Byblos had afgesproken en die wreed door de volgelingen van Ali zijn vermoord, was een neef van zijne majesteit,’ vervolgde de Saoedi. ‘Hij is zeer aangedaan door zijn verdwijning.’


  Koning Abdallah had toch meer dan honderd neven en nichten.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Malko vol medeleven. ‘Helaas heb ik de moord niet kunnen voorkomen.’


  ‘Zijne Majesteit wenst dat die niet ongestraft zal blijven,’ vervolgde Mahmoud Bandar. ‘Hij beschouwt Hassan Nasrallah als de verantwoordelijke man, want degenen die de daad hebben uitgevoerd, hebben het in zijn opdracht gedaan.’


  ‘Hoogstwaarschijnlijk wel,’ gaf Malko toe.


  Hij begreep niet welke kant de Arabier op wilde. Die boog zich over de leuning van zijn stoel naar Malko toe. ‘Ik moet u daarom zeggen dat Zijne Majesteit niet wil dat Hassan Nasrallah wordt ontvoerd. Hij moet zijn daad in bloed betalen. Als het u lukt hem uit te schakelen, zult u van ons een beloning ontvangen die evenredig is aan het gevaar dat u loopt: tien miljoen dollar, waar u maar wilt. En dan zult u voor altijd een vriend van ons land zijn.’


  Malko reageerde verrast. Plotseling was hij een premiejager geworden... Voorzichtig antwoordde hij: ‘Ik zal uw woorden onthouden.’


  ‘Als het u lukt Hassan Nasrallah te straffen, zal Zijne Majesteit zeer tevreden zijn,’ drong de Saoedi nog eens aan.


  ‘Bent u speciaal uit Riyad gekomen om me die boodschap over te brengen?’ vroeg Malko verbaasd.


  Mahmoud Bandar glimlachte. ‘Nee, ik moest toch in Beiroet zijn om een cadeau in ontvangst te nemen dat hem door een Libanese vriend wordt aangeboden. Een uitzonderlijk stuk. Wilt u het zien?’


  ‘Graag,’ antwoordde Malko nieuwsgierig.


  De Saoedi opende zijn aktetas en haalde er een blauwe hoes van ongeveer dertig centimeter lang uit, dat hij met een plechtig gezicht opende. Malko zag een mashaba liggen, een soort Arabische rozenkrans. Moslims lieten de kralen urenlang door hun vingers glijden en elke kraal stond voor een van de namen van God. Deze mashaba was prachtig groen.


  ‘Deze heeft slechts 33 kralen,’ legde de Saoedi uit. ‘Er zijn er ook met 70 of 99 kralen.’


  ‘Is het jade?’


  Mahmoud Bandar glimlachte minzaam. ‘Nee, het zijn gekleurde diamanten die met een laser zijn geslepen. Ze komen uit Australië. Slechts één handwerksman in de wereld maakt ze. Een slijperij in Beiroet, die al drie generaties lang aan de koninklijke familie levert. Het zijn unieke stukken, geregen op een titaniumkoord, dat bestand is tegen de diamanten slijpranden. Zijne majesteit verzamelt ze, ze zijn heel zeldzaam.’


  Peinzend bekeek Malko dit bijzondere voorwerp. Hij begreep dat de premie die hem voor het hoofd van Hassan Nasrallah was geboden, slechts een eenvoudige fooi was in een land waar rozenkransen van diamanten werden gemaakt.


  Maar om ervoor in aanmerking te komen, moest hij zijn leven in de waagschaal stellen.
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  Mahmoud Bandar vouwde de hoes met de mashaba van groene diamanten dicht en drukte op een belknop. ‘Meneer Linge, ik moet nu gaan. Mevrouw Mouna Harb zal u naar de ambassade brengen, waar u de vertegenwoordiger van onze inlichtingendiensten zult ontmoeten: Fouad Al-Rorbal. Hij staat tot uw beschikking.’


  Zodra hij de kamer uit was, kwam Mouna Harb, nog steeds glimlachend, binnen. Ze liep op Malko af en vroeg, hem recht aankijkende: ‘Ik geloof dat u me iets wilde zeggen toen meneer Bandar binnenkwam?’


  Deze directe benadering deed Malko’s libido exploderen. ‘Ik wilde iets met u doen,’ verbeterde hij haar.


  Mouna Harbs blik week niet van de zijne. ‘Wat?’


  De spanning rees al. Toen hij zijn hand plat ter hoogte van haar buik op de djellaba legde, reageerde Mouna Harb meteen en liet ze zich op het dikke tapijt zakken, zodat haar mond precies op de juiste hoogte kwam. Bekwaam bevrijdde ze hem en haar lippen sloten zich al om hem heen. Haar handen kwamen omhoog en met haar vingertoppen knoopte de jonge vrouw Malko’s overhemd open, waarna ze zijn tepels begon te masseren. Al gauw kwam hij met een kreet klaar in de gastvrije mond. De Saoedische wist wat ze deed.


  Daarna likte ze hem schoon, zoals een kat haar kittens schoonlikte. Toen kwam ze met een schelmse blik in haar ogen overeind en keek Malko aan, die het nog enigszins duizelde. Sinds het vertrek van Mahmoud Bandar waren nog geen vijf minuten verstreken. Alsof ze al zijn schaamte wilde verjagen, legde ze met een zachte stem uit: ‘Ik heb opdracht gekregen alles te doen om ervoor te zorgen dat u niet meer aan de gebeurtenissen in Jbail zult denken. Als u wilt, kunnen we nu naar Fouad Al-Rorbal gaan. Hij zal wel ongeduldig zijn.’


  Verbluft volgde Malko haar. Ze gedroeg zich nu afwezig en hooghartig. Ze stapten in een witte Toyota Yaris, die voor het Bristol stond geparkeerd, en reden weg naar de ambassade van Saoedi-Arabië.


  Malko zei bij zichzelf dat de Arabieren wel wisten wat gastvrijheid was. Geen enkele inlichtingendienst zou hem zo hebben ontvangen.


  


  Een dikke man met een snor en bolle ogen kwam de kamer binnen waarin Mouna Harb Malko had laten plaatsnemen. Hij maakte een diepe buiging voor hem. ‘Het is me een genoegen u te ontmoeten,’ zei hij met een onderdanig trillende stem. ‘We kennen uw reputatie en zijn trots met u samen te mogen werken. Ik heb verscheidene mensen onder mij die uitstekend Engels spreken, zoals Mouna. Zij staan tot uw beschikking.’


  ‘Dank u,’ zei Malko. ‘Bent u al meer te weten gekomen?’


  Het gezicht van Fouad Al-Rorbal betrok. ‘Nee, helaas niet. De leden van de Hezbollah zijn zeer achterdochtig en de gebeurtenissen in Jbail dwingen ons heel voorzichtig te zijn.’


  ‘Dat is logisch,’ beaamde Malko. ‘Voorlopig heb ik geen opdracht voor u, maar dat kan veranderen.’


  ‘Dit zijn mijn telefoonnummers,’ zei de Saoedi.


  Malko borg zijn kaartje op, maar zei: ‘We kunnen elkaar beter niet bellen. Als u informatie hebt, stuurt u een boodschapper naar het Phoenicia. Ik zal hetzelfde doen.’


  De man vergezelde hem naar het bordes, waar Mouna Harb zich bij hem voegde. ‘Zal ik u naar het Phoenicia brengen?’ stelde ze voor.


  ‘Nee, mijn auto staat bij het Bristol.’


  Ze bracht hem erheen en stak hem haar hand toe toen ze waren gestopt. ‘Ik sta tot uw beschikking,’ zei ze. ‘Aarzelt u niet mij te bellen.’


  Malko kuste haar hand. Dat was toch wel het minste wat hij kon doen... Hij zei bij zichzelf dat ondanks hun goede wil, de Saoedi’s weinig bij de Hezbollah hadden in te brengen. De arme prins Ryad Al-Whaleed, een leerling-spion, had zijn onervarenheid met zijn leven moeten bekopen. En aangezien de Mossad in Libanon niet openlijk kon optreden, rustte de hele operatie vrijwel alleen op zijn schouders.


  


  De watermeloenverkoper die elke ochtend op de hoek van de Marie-Curiestraat en de Tabburastraat stond, duwde zijn karretje de helling naar de kustweg af nadat hij een enorm grote watermeloen had verkocht aan een Libanese soldaat die op wacht stond voor de ambassade van Saoedi-Arabië.


  Iedereen kende hem en hij viel niet meer op.


  Hij zette zijn handkar honderd meter verderop neer voor een kleine kruidenierszaak van een neef van hem op de Nassarstraat en liep verder naar een oude bmw, die op een braakliggend terrein tegenover een huis in aanbouw stond. Hij had een watermeloen meegenomen, die hij naast zich op de voorstoel legde. Je moest heel goed kijken om te zien dat hij hol was, waardoor er een klein, digitaal fototoestel in paste, dat met een kabeltje op afstand kon worden bediend. De verkoper had zich voor de ambassade geïnstalleerd, waardoor hij alle auto’s en voetgangers kon fotograferen die de Saoedische vertegenwoordiging binnengingen of er vertrokken.


  In zijn bonnenboekje noteerde Ali, de watermeloenverkoper, de nummerborden van de auto’s en verdere details en signalementen.


  Vervolgens reed hij in zijn oude bmw via de kustweg langs de Raouchehrotsen en nam de snelweg naar het zuiden, die naar het vliegveld leidde. Bij de stadions sloeg hij links af de wirwar van smalle, kronkelige straatjes in het zuidelijke deel van de stad in, naar de sjiitische wijk Haret Hreik. Plotseling veranderde de omgeving. De stoffige flatgebouwen maakten plaats voor een desolaat landschap. Van de door de Israëlische bommen vernietigde flatgebouwen restten slechts bergen puin, waartussen vluchtelingen nog probeerden iets van hun gading te vinden. Hier en daar probeerden grote bulldozers de verwrongen blokken staal en beton op te ruimen.


  Het gebied was ongeveer een vierkante kilometer groot en was volkomen vernietigd door honderden bommen en raketten. De wederopbouw zou talloze jaren duren. In deze wijk hadden voor de juli-oorlog de kantoren gestaan van de Hezbollah, Al-Mourabaa Al-Amni.


  Ali remde af en reed een straat in waarin het televisiestation van de Hezbollah, Al-Manar, gevestigd was geweest. Alles was vernietigd. De gebouwen waren door bommen weggeblazen. Tussen twee pilaren, de ene versierd met een portret van Hassan Nasrallah, de andere met dat van Hugo Chávez, de Venezolaanse president, hing een groot spandoek.


  Een soldaat van de Hezbollah bewaakte de ingang van de straat. Achter zijn riem stak een automatische Glock en in zijn hand had hij een radio. In de straat werden alleen mensen toegelaten die werden vertrouwd. Hij wisselde enkele woorden met de man in de bmw, waarna die hobbelend de kapotte straat in reed, een enorme krater ontwijkend waarin graafmachines enorme vrachtwagens met puin volgooiden. Hier had vroeger het hoofdkwartier van de Hezbollah gestaan...


  Vijfhonderd meter verderop passeerde Ali nog een controlepost, waarna hij pal naar het oosten reed, naar Hadath, een gemengd christelijk-sjiitische wijk. Deze omweg maakte hij om eventuele achtervolgers af te schudden. Vervolgens sloeg hij een weg naar het noorden in, naar een brede laan in sector 7, om uiteindelijk te stoppen voor een mooi gebouw met stenen balkons.


  Twee mannen die voor de deur op wacht stonden, groetten hem onopvallend, waarna hij het gebouw binnenging en de trap naar de eerste verdieping opliep. Hij duwde een op een kier staande deur open en ging een appartement binnen waarin kantoren waren ingericht. In een ruimte links zat een half dozijn mannen in een dikke rookwolk te roken en te praten. Dat waren leden van de veiligheidsdienst van de Hezbollah.


  De watermeloenverkoper klopte op de deur ernaast en ging een kleine kamer met kale muren binnen. Behalve een televisietoestel, dat zonder geluid aan stond, stonden er een bureau en een bankje. Achter het bureau zat een man, die meteen opstond en hem drie keer kuste. ‘Hoe gaat het met je, Ali?’


  Met zijn kleine postuur, zijn langwerpige gezicht en enigszins kalende hoofd zag hij er ongevaarlijk uit en had hij veel weg van een boekhouder. Toch was Walid Jalloul het hoofd van de interne contraspionagedienst van de Hezbollah en had hij een honderdtal mannen onder zich. Bovendien was hij een van de weinigen die áltijd wist waar Hassan Nasrallah zich bevond.


  Hij was degene die over zijn veiligheid waakte en het was zijn taak elke aanval op de leider van de Hezbollah af te weren. Daar had hij een dagtaak aan.


  Zijn grootste vijand was natuurlijk de Mossad, die had gezworen de leider van Hezbollah een kopje kleiner te maken. De Amerikanen vertrouwde hij evenmin, evenals sommige christelijke Libanezen, hun bondgenoten.


  Dankzij zijn waakzaamheid hadden de Israëliërs Hassan Nasrallah nooit op tijd kunnen vinden. Ze hadden met hun bommen wel het gebouw platgegooid waarin zijn kantoren waren gevestigd, zijn officiële residentie, en elke plek waar hij regelmatig kwam. Maar ze hadden hem nooit een haar kunnen krenken. Telkens wanneer Hassan Nasrallah tijdens de bliksemoorlog van de ene schuilplaats naar de andere verhuisde, was het Walid Jalloul geweest die over zijn veiligheid had gewaakt. Al-Manar, het televisiestation van de Hezbollah, had telkens hooguit gedurende enkele minuten de uitzendingen moeten staken, wanneer de officiële zenders door de Israëlische bommen werden vernietigd. Het was ook Walid Jalloul die ontmoetingen met de leider van de Hezbollah organiseerde, waarbij hij ervoor zorgde dat de bezoekers niet wisten waar ze elkaar troffen.


  Ali gaf Walid Jalloul het geheugenkaartje van zijn fototoestel, waarna deze dat meteen in zijn computer stak. Samen bekeken ze de foto’s op het scherm.


  Sinds het Walid Jalloul duidelijk was dat Saoedische agenten probeerden in de Hezbollah binnen te dringen, liet hij het gebouw permanent in de gaten houden, want hij wist dat de Saoedische inlichtingendiensten er waren gevestigd. Ook al was de eerste dreiging dankzij de loyaliteit van een militant Hezbollahlid afgewend, hij bleef alert.


  Hij klikte verder en stopte bij een witte Toyota Yaris die uit de ambassade vertrok. Achter het stuur zat een vrouw, naast haar zat een man. ‘Dat is Mouna Harb,’ zei hij. ‘Ze werkt voor dat varken Fouad Al-Rorbal. Maar haar passagier ken ik niet.’


  ‘Dat is een buitenlander,’ zei Ali, terwijl hij zijn aantekeningen bekeek. Hij voegde eraan toe: ‘Hij is samen met dat meisje de ambassade binnengegaan en ze zijn er ruim een halfuur gebleven.’


  ‘We moeten hem zien te identificeren,’ zei Walid Jalloul. ‘Het lijkt wel een Amerikaan of een Brit.’


  Hij liet de foto afdrukken op een printer.


  ‘Ik zal er iemand aan zetten,’ besloot hij. ‘Je hebt goed werk geleverd. Dank je.’


  Ali vertrok. Toen hij alleen was, bekeek Walid Jalloul lange tijd de foto. De Saoedi’s ontvingen zelden buitenlanders. Deze Mouna Harb werkte voor hun inlichtingendiensten, dus de kans was groot dat de man ook een agent was.


  Plotseling vroeg hij zich af of de onbekende dezelfde man was die in Byblos was opgedoken en aan zijn mannen was ontsnapt. Na de moord op prins Ryad Al-Whaleed waren zij snel vertrokken en hadden ze hem niet meer kunnen uitschakelen. In de kranten had er niets over gestaan. Als het een gewone burger was geweest, zouden ze het niet hebben verzwegen. Alles wees erop dat hij ook een afspraak met Sohbi had gehad, de zogenaamde verrader van de Hezbollah.


  Dat de Saoedi’s zich tegen de Hezbollah hadden gekeerd, verbaasde hem niet. Als sjiiet wist hij hoe de soennieten hen haatten, en vooral de Saoedi’s, wakers over de heilige plaatsen. Zij zorgden ervoor dat deze buiten het bereik van de sjiieten lagen, die in hun ogen ketters waren.


  Bovendien waren de Saoedi’s een bondgenoot van de Verenigde Staten, een net zo grote vijand van de Hezbollah als Israël.


  Zijn telefoon ging over en hij nam meteen op. ‘Welkom in Beiroet, meneer Müller,’ zei hij op hartelijke toon in het Engels. ‘Ik wilde u al bellen. Zal ik om vier uur een auto naar uw hotel laten komen?’


  ‘Uitstekend,’ antwoordde de afgezant van de Duitse regering.


  Walid Jalloul voelde diep ontzag voor het hoofd van de bnd. Hij had zich altijd loyaal tegenover hen betoond. De Israëliërs hadden ook ontzag voor hem en het was hem gelukt talloze in Israël opgesloten Libanese gevangenen vrij te krijgen. Maar de nieuwe gevangenenruil zou niet eenvoudig worden. De Hezbollah was sterk en had geen haast om de twee op 12 juli ontvoerde Israëlische soldaten uit te leveren. Hassan Nasrallah had zelf instructies van die strekking gegeven.


  


  Het werd al donker toen Malko’s BlackBerry overging. Het was Dieter Müller. Meteen zei het hoofd van de bnd: ‘Tweehonderd meter voor het hotel ligt een parkeerterrein in mijn straat. Over een halfuur?’


  ‘Geen probleem,’ antwoordde Malko.


  Hij had nog net tijd genoeg om zijn auto te halen. Het Alexander lag in Ashrafieh, maar de weg erheen was slecht. Hij reed de Adib-Ishacstraat in en vond probleemloos het parkeerterrein. Het was in de plaats gekomen van een gebouw dat tijdens de burgeroorlog was vernietigd. Dieter Müller stond even verderop een sigaret te roken. Hij stapte in Malko’s Mercedes en vroeg meteen: ‘Bent u niet gevolgd?’


  ‘Dat is moeilijk te zeggen, maar ik heb sinds mijn aankomst in het land niets verdachts gezien. Hebt u nieuws?’


  ‘Ik heb Walid Jalloul, het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah, zojuist gesproken. Mijn ontmoetingen met Hassan Nasrallah gaan altijd via hem.’


  ‘Is alles goed gegaan?’


  ‘Uitstekend. Maar hij is geen politicus, hij brengt alleen boodschappen over. Ik heb gezegd dat ik Nasrallah wil spreken en hij zal me wel gauw antwoord geven, want hij weet dat ik niet lang in Beiroet blijf.’


  ‘Gaat Nasrallah daarmee akkoord?’


  ‘Ik denk het wel, want we kunnen het uitstekend met elkaar vinden.’


  Ze wisselden een korte blik en toen zei het hoofd van de bnd: ‘Ik zal alles doen wat ik kan om u te helpen, maar ik ben bang dat het niet veel zal zijn. En zodra ik terug in Duitsland ben, zal ik het er met de kanselier over hebben en duidelijk maken dat er grenzen zijn aan mijn medewerking.’


  ‘Anders gezegd: ik kan net zo goed direct het vliegtuig terug nemen,’ zei Malko.


  ‘Dat is niet waar,’ reageerde Dieter Müller meteen. ‘Misschien dat ik later meer te weten kom over de verblijfplaats van Hassan Nasrallah, maar dat zal niet eenvoudig zijn. Wanneer iemand hem wil ontmoeten, moet hij zijn telefoon afgeven en wordt hij grondig gefouilleerd. De mensen van de veiligheidsdienst laten niet met zich sollen. Maar dan weet ik in elk geval wel of hij hier in Beiroet is of ergens anders. Hij verplaatst zich zelden, wat u tijd geeft in actie te komen.’


  Malko zweeg. Dat was beter dan niets. Maar opnieuw temperde Dieter Müller zijn sprankje optimisme. ‘Walid Jalloul heeft wel laten weten dat de Hezbollah geen haast heeft met het onderhandelen over de gijzelaars. Misschien zal ik Nasrallah pas tijdens een volgend bezoek kunnen ontmoeten.’


  Het werd almaar gekker. Toen de Duitser Malko’s teleurstelling zag, vroeg hij plotseling: ‘Herinnert u zich Imad Mugniyeh?’
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  ‘Imad Mugniyeh?’ herhaalde Malko. ‘Ja, natuurlijk. Waarom vraagt u dat?’


  Imad Mugniyeh was een legende. Een duistere legende. Hij was in 1962 geboren in een dorp in Zuid-Libanon, Tayr Dibba. In 1976, aan het begin van de Libanese burgeroorlog, had hij voor het eerst van zich laten horen. Hij was lid van de Zevende Eenheid van Yasser Arafat, toen in Libanon, en hij had zich onderscheiden als sluipschutter langs de ‘Groene Lijn’, die de christelijke en islamitische kampen in Libanon scheidde.


  Daarna had zijn loopbaan een hoge vlucht genomen. Volgens de cia had hij deelgenomen aan de aanslag op de Amerikaanse ambassade in 1983, waarbij 63 doden waren gevallen. En in hetzelfde jaar aan nog twee aanslagen in oktober. De ene op het Drakkar, het gebouw waarin de Franse troepen waren gelegerd, en de tweede op het hoofdkwartier van de mariniers. Balans: 58 Franse soldaten en 241 mariniers gedood.


  Twee jaar later deed hij mee aan de kaping van vlucht 847 van twa en talloze ontvoeringen van buitenlanders, onder wie het hoofd van de cia in Beiroet, William Buckley, die werd gemarteld en vermoord. Als sjiiet voegde hij zich na de oprichting van de Hezbollah bij de sjiitische militie.


  Daarna verdween hij jarenlang van het toneel. Hoogstwaarschijnlijk was hij naar Iran gevlucht. Hij was een van de gevaarlijkste terroristen op de wereld.


  ‘Het schijnt dat Imad Mugniyeh terug in Libanon is,’ vervolgde het hoofd van de bnd, ‘en dat hij de leiding over de Special Operation Command van de Hezbollah heeft.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ protesteerde Malko. ‘Hij is dood! Ik heb hem eigenhandig gedood tijdens een missie die ik voor het Kantoor uitvoerde, met de bedoeling Imad Mugniyeh levend in handen te krijgen. Dat was in 1993. Hij was naar Beiroet gekomen om zijn zoon Ahmad op te zoeken, die in het ziekenhuis lag. Ik had hem met twee soldaten van het Libanese leger opgepakt. Maar toen het duidelijk werd dat het ons nooit zou lukken hem het land uit te krijgen, kreeg ik de opdracht hem te vermoorden...’


  Dieter Müller had Malko zonder onderbrekingen aangehoord, maar zei nu: ‘Ik ken het verhaal. Maar één ding weet u niet: Imad Mugniyeh was achterdochtig en had zijn broer in zijn plaats naar het ziekenhuis gestuurd. Had u hem daarvoor nooit ontmoet?’


  ‘Nee,’ moest Malko toegeven. ‘En ik had alleen een oude foto van hem.’


  ‘Na die kwestie is Imad Mugniyeh naar Iran gegaan, waar hij zich schuil heeft gehouden. De Hezbollah deed alsof hij was gedood. Toch is hij nu, dankzij zijn contacten met Iran, een van de drie sleutelfiguren in de Hezbollah.’


  ‘Hoe weet u dat allemaal?’ vroeg Malko verbaasd.


  Dieter Müller glimlachte. ‘Imad Mugniyeh heeft een oom, Hassan Mugniyeh. Die man, een Libanees, woont in Duitsland en is met een Duitse vrouw getrouwd, Greta Friedrich. Door een onderzoek naar het witwassen van Iraans geld voor de Hezbollah, ben ik met hen in contact gekomen. Hassan Mugniyeh is gearresteerd en zit nu in Berlijn in de gevangenis, terwijl zijn vrouw, Greta, kon ontsnappen en naar Libanon is gevlucht, waar ze nu woont. Er is een arrestatiebevel jegens haar uitgevaardigd. Zodra ze een voet in Duitsland zet, kan ze haar man achter de tralies gezelschap gaan houden.’


  Malko wist niet wat hij hoorde. ‘Weet u zeker dat de man die ik heb gedood, Imad Mugniyeh niet was?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde Dieter Müller. ‘Zijn oom heeft ons het verhaal verteld.’


  Al met al had Malko geen onschuldige gedood. De broer van Imad had ook aan talloze gijzelingsacties meegedaan. Dieter Müller keek Malko schuin aan en zei: ‘Imad Mugniyeh kan maar beter niet te horen krijgen dat u in Beiroet bent. Volgens zijn oom is hij erg kwaad op u. Bovendien is zijn zoon van tien tijdens uw operatie de keel doorgesneden.’


  ‘Dat weet ik,’ gaf Malko toe. ‘Maar dat heb ik niet gedaan. De man die hem heeft vermoord, is enkele uren later door een commando-eenheid van de Hezbollah gedood. Vertelt u me over Imad Mugniyeh om me te waarschuwen?’


  ‘Dat niet alleen. Ik denk dat Greta Mugniyeh u kan helpen Hassan Nasrallah te vinden. Dat verschaft u een plan B, voor het geval ik niets voor u kan doen.’


  Malko keek hem verbaasd aan. ‘Maar u zei dat ze met de oom van Imad Mugniyeh is getrouwd. Die maakt deel uit van de harde kern van de Hezbollah.’


  Dieter Müller glimlachte. ‘Zeker, maar zelf maakt ze geen deel ervan uit. Ze wil maar wát graag dat haar man wordt vrijgelaten en dat ze terug naar Duitsland kan gaan, zonder meteen te worden opgepakt.’


  ‘Wat doet ze in Beiroet?’


  ‘Niet veel. Ze woont in een hotel in Raoucheh dat van Hassan Mugniyeh is, het Duroy, en ze beheert enkele andere zaken die van hem zijn. Ze komt vaak naar onze ambassade om een vrijgeleide naar Duitsland te vragen.’


  ‘En hoe kan ze me helpen?’


  ‘Ze staat permanent in contact met de leden van de Hezbollah,’ legde Dieter Müller uit. ‘Misschien kan zij erachter komen waar Hassan Nasrallah is. Als ze maar sterk genoeg wordt gemotiveerd...’


  ‘En dat wil zeggen?’


  ‘De Duitse regering zou bereid zijn de ogen te sluiten voor de activiteiten van Hassan Mugniyeh, in ruil voor haar medewerking,’ legde het hoofd van de bnd uit. ‘Dat kan ik aan de kanselier verkopen. En het is minder riskant dan het plan van Meir Feldman.’


  ‘Hebt u haar al eens ontmoet?’


  ‘Ja, ze weet wie ik ben. U mag mijn naam gebruiken wanneer u een deal met haar wilt sluiten.’


  ‘Mooi,’ reageerde Malko. ‘Maar waar kan ik haar ontmoeten?’


  ‘Ze gaat vaak gebak eten in een café in Harme, het City Café. Voor een eerste contact is dat een goede plaats. Daarna kunt u haar op de ambassade ontmoeten.’ Hij keek op zijn horloge en vervolgde: ‘Vertel de Israëliërs niet dat ze hier is. Ik vertrouw hen niet.’


  ‘Hoe herken ik Greta Mugniyeh?’ vroeg Malko.


  Dieter Müller glimlachte. ‘In het City Café komen niet veel blonde vrouwen van één meter tachtig lang. Ze is heel knap. Ze is ooit Miss Berlijn geweest. Veel succes. Als ik een afspraak met Nasrallah heb, neem ik contact met u op.’


  Hij stapte uit en liep weg, Malko verbaasd, maar ook opgelucht achterlatend. Hij nam liever zelf contact op met Greta Mugniyeh dan dat hij het Israëlisch-Amerikaanse plan volgde.


  


  Een van de twee militieleden van de Hezbollah die van Walid Jalloul opdracht hadden gekregen Dieter Müller geen tel uit het oog te verliezen, ging pas weg toen de Duitser terug in hotel Alexander was. Zijn vriend had het nummer van de Mercedes van de contactpersoon opgeschreven. Het zou niet moeilijk zijn hem te vinden.


  Niet dat Walid Jalloul de Duitser niet vertrouwde. Het ging hem om de Amerikanen en Israëliërs. Die zag hij in staat Dieter Müller voor hun eigen doeleinden te gebruiken. Er waren zo weinig mensen die rechtstreeks in contact konden komen met Hassan Nasrallah.


  Het militielid vertrok met zijn fototoestel naar het zuiden van de stad, om zijn chef de foto’s te geven die hij had gemaakt van de man die contact had gehad met het hoofd van de bnd. Het was gewoon een vaste voorzorgsmaatregel, maar deze ontmoeting op een parkeerterrein paste meer bij een agent van een geheime dienst dan bij twee vrienden.


  


  Het was Greta Mugniyeh nooit gelukt behoorlijk Arabisch te leren. Ze sprak slechts enkele woorden en ze haatte het Oosten. Toen ze haar man had ontmoet, had hij zich voorgedaan als een tapijthandelaar. Hij had in Berlijn inderdaad een grote winkel vlak bij de Kurfürstendamm gehad en hij was meteen heel gul jegens haar geweest.


  Greta Friedrich, zoals ze toen heette, was gescheiden en werkte als medisch assistent, waar ze chic van kon leven. Ze was al snel voor hem gevallen. Bovendien leek de Libanees echt helemaal weg van haar te zijn. Daarbij moest gezegd worden dat Greta met haar bouw, haar blonde haar, haar hemelsblauwe ogen en haar lichaam van een vroegere Miss Berlijn, er uiterst aantrekkelijk uitzag.


  Hassan Mugniyeh had bekend dat hij vanaf het eerste moment dat ze samen waren uitgegaan, ervan had gedroomd met haar naar bed te gaan. En dat was kort daarna gebeurd. De passie was gebleven en regelmatig had Hassan haar gevraagd naar zijn winkel te komen, waar hij haar te midden van de tapijten had genomen. Greta Friedrich was diep onder de indruk geweest van deze goed geschapen, verliefde man, die haar had overladen met cadeaus en nooit genoeg leek te kunnen krijgen van haar lichaam.


  Natuurlijk was ze geschrokken toen ze ontdekte waar hij vandaan kwam: een dorpje in de buurt van Tyr, met huizen van gedroogde klei en gesluierde vrouwen. Gelukkig ging de Libanees er zelden heen.


  Ze waren in Berlijn getrouwd en sindsdien reisden ze altijd samen. Mugniyeh had veel eigendommen in Libanon: in Tyr, in het zuiden en in Beiroet. Hotels en gebouwen. Maar langzaam maar zeker had ze ontdekt wie hij was. Natuurlijk had hij tegenover haar altijd ontkend iets te maken te hebben met de terroristische activiteiten van de Hezbollah en beweerde hij dat hij alleen sociale contacten had. Maar op een dag, toen hij te veel had gedronken, had hij bekend dat zijn neef Imad door de Amerikanen werd gezocht.


  Nieuwsgierig geworden, had Greta op internet ontdekt wie Imad Mugniyeh was. Ze hadden erover gepraat en uiteindelijk had hij toegegeven dat hij soms contact met hem had, maar dat hij heel voorzichtig moest zijn, omdat zowel de Israëliërs als de Amerikanen het op Imad hadden voorzien.


  Natuurlijk had ze hem nooit ontmoet, maar twee keer, toen ze in Libanon waren, was haar man alleen naar een geheimzinnige bijeenkomst gegaan.


  Ze had ook een keer Hassan Nasrallah ontmoet, die heel vriendelijk tegen haar man was geweest.


  En toen was de Kripo, de Duitse recherche, bij haar binnengevallen. Ze hadden het hele huis doorzocht en stapels papieren van haar echtgenoot meegenomen. De advocaat die ze in de arm hadden genomen, had gezegd dat ze heel voorzichtig moesten zijn, want als de Amerikanen Hassan Mugniyeh zouden opeisen, bestond de kans dat ze hem naar Guantánamo zouden sturen.


  Tijdens een van haar bezoeken in de Spandaugevangenis had haar man haar gezegd naar een van zijn hotels in West-Beiroet te gaan, om daar te blijven tot ze terug naar Duitsland zou kunnen komen. Hij had haar ook een lijst gegeven van zaken die ze moest afhandelen. Allemaal zaken die te maken hadden met zijn Libanese eigendommen.


  Zodra ze haar intrek had genomen in hotel Duroy, was een jong militielid van de Hezbollah, genaamd Hussein, naar haar toe gekomen om zich ervan te verzekeren dat het haar aan niets zou ontbreken. Hij was knap, verlegen, had grote, donkere ogen en sprak uitstekend Engels. Hij belde haar regelmatig en vroeg met zijn zachte stem of alles in orde was. Hij had haar zijn mobiele nummer gegeven. Deze prachtige, blonde vrouw maakte duidelijk indruk op hem, maar hij hield altijd zijn blik neergeslagen en gedroeg zich afstandelijk tegenover haar. Bij de Hezbollah gold een strenge discipline...


  Greta, daarentegen, gedroeg zich soms uitdagend, zonder het te beseffen. Ze had al zeven maanden geen man gehad en soms kriebelde het in haar onderbuik. Bovendien was het leven van een alleenstaande vrouw in Beiroet niet prettig. Ze kon niet naar een restaurant of bar gaan. Haar enige afleiding bestond eruit dat ze elke dag naar het City Café ging om gebak te eten.


  Ze stond op het punt te gaan en bekeek zichzelf in de spiegel: met haar zwartgestreepte mantelpakje met pantalon, die haar billen goed deed uitkomen, haar roze trui die haar grote borsten omspande en haar blauwe ogen, die zwaar met mascara waren aangezet, vond ze zich er goed uitzien.


  Toen ze overstak naar het City Café, dat onder aan een helling aan het einde van de Émile-Eddéstraat lag, vielen haar de twee mannen niet op die bij een dubbelgeparkeerde vrachtauto stonden te praten. Ze keken haar belangstellend na, wat normaal was in Libanon, tot ze het City Café binnenging. Het was Greta Mugniyeh nooit opgevallen dat de moukhabarat van kolonel Trabulsi haar op verzoek van de Duitse Kripo onopvallend liet schaduwen.


  


  Malko parkeerde zijn auto bij een rij enorme vuilnisbakken, waarop het wemelde van de magere katten, en bekeek de ingang van het City Café, dat even verderop lag. Ervoor lag een klein, leeg terras en binnen zaten enkele klanten. Zijn hartslag schoot omhoog: op de hoek van een bankje zat een vrouw met blond haar. Hij sloot zijn auto af, stak de straat over en duwde de deur van het City Café open.


  De blondine in het mantelpakje met pantalon, rechts van de ingang, viel onmiddellijk op. Onder haar jasje was een roze trui met V-hals te zien, waarin de aanzet van haar prachtige borsten te zien was. Ze keek op en wierp Malko een ongeïnteresseerde blik toe. Hij glimlachte. Greta Mugniyeh beantwoordde zijn glimlach meteen, als iemand die zich verveelde. Hij liep naar haar tafeltje en maakte een lichte buiging: ‘Frau Mugniyeh?’


  Meteen maakte de glimlach plaats voor achterdocht. ‘Jawohl. Wie bent u?’


  ‘Iemand die het goed met u voorheeft,’ zei Malko, terwijl hij tegenover haar plaatsnam.
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  In de kobaltblauwe ogen van Greta Mugniyeh verscheen een verraste blik. Haar mond was bijna te groot voor haar kin. Ze had een kleine neus, maar haar gezicht zag er heel aantrekkelijk uit. Ze was een heel knappe vrouw geweest en dat was haar nog steeds aan te zien. Haar lange nagels waren zorgvuldig gelakt, ze zag er zeer verleidelijk uit. Haar volle borsten wiegden onder de roze wol...


  ‘Wie bent u?’ vroeg ze opnieuw.


  ‘Ik werk samen met de bnd,’ legde Malko uit. ‘De mensen die uw man hebben gearresteerd...’


  Ze ging rechtop zitten, een hatelijke blik in haar blauwe ogen, en maakte een kort gebaar. ‘Waarom komt u me hier lastigvallen? Hebt u goed nieuws?’


  Malko toonde haar zijn verleidelijkste glimlach en antwoordde met zachte stem: ‘Misschien, mevrouw Mugniyeh, misschien. Ik wil u helpen.’


  Ze fronste haar voorhoofd en bleef duidelijk erg achterdochtig. ‘Mij helpen? Hoe dan?’ beet ze hem toe.


  ‘U helpen terug naar Duitsland te gaan zonder problemen te krijgen. En zelfs de problemen van uw man op te lossen.’


  Greta Mugniyeh keek Malko lange tijd aan en zei toen zacht, met een kalme stem: ‘Mijn man zit in de gevangenis. Er zijn enkele ernstige beschuldigingen jegens hem geuit. Volgens zijn advocaat is de kans groot dat hij jarenlang in de gevangenis zal worden opgesloten, of erger nog: dat hij aan de Amerikanen wordt uitgeleverd. Hoe kunt u hem helpen?’


  ‘Kent u Dieter Müller?’ hield Malko vol. ‘Het nieuwe hoofd van de bnd.’


  ‘Ja, een beetje.’


  ‘Dat is een zeer invloedrijke man, die een goed woordje voor u kan doen.’


  ‘Waarom zou hij?’ vroeg Greta Mugniyeh niet erg overtuigd.


  ‘Dat is een lang verhaal,’ antwoordde Malko glimlachend. ‘Wanneer u er meer over wilt weten, belt u dan meneer Lohman op de ambassade en maak een afspraak met hem. Daar zal ik bij aanwezig zijn. Maar vertel vooral niemand over deze ontmoeting en zeker niet de Libanese vrienden van uw man. Dat zou uiterst negatieve gevolgen kunnen hebben. Auf Wiedersehen, Frau Mugniyeh.’


  Met een lichte buiging nam hij in het Duits afscheid en liep naar de deur. Het aas was uitgeworpen, nu maar wachten tot ze zou toehappen.


  


  Kolonel Mourad Trabulsi bekeek aandachtig de foto’s die waren genomen door de mannen die Greta Mugniyeh schaduwden. Dit was voor het eerst sinds ze in Beiroet was, dat de Duitse contact had met iemand die geen militielid van de Hezbollah was. De enige keer dat ze de stad uit was geweest, was toen ze naar Tyr was gegaan, waar ze een sjiitische handelaar had ontmoet, van wie bekend was dat hij in Mauritanië geld ophaalde voor de Hezbollah.


  De agent van de binnenlandse veiligheidsdienst pakte een loep om de foto beter te bekijken en haalde toen zijn dossiermap over de moord in Byblos tevoorschijn. Toen hij de verklaring van de ober in het Pepe Abed nog eens doorlas, vergeleek hij de beschrijving van de man die naar Ryad Al-Whaleed had gevraagd met de foto die voor hem lag. Het nummer van de auto van de onbekende man was door zijn mannen genoteerd en waarschijnlijk zou hij hem wel snel kunnen identificeren.


  Plotseling kreeg hij een idee. Hij belde zijn secretaresse en vroeg haar om de schijf met het signalement van alle cia-agenten die de afgelopen jaren in Libanon hadden gewerkt. Omdat hij zich overwegend met politiezaken bezighield, waren zijn dossiers niet zo omvangrijk als die van de algemene veiligheidsdienst of de militaire B2.


  Een kwartier later bladerde hij op zijn scherm de foto’s van de Amerikaanse spionnen door. Bij de vijftiende schoot zijn hartslag omhoog: op zijn scherm stonden twee pagina’s tekst over een zekere prins Malko Linge, een Oostenrijker, maar een van de belangrijkste agenten van de afdeling Operaties van de cia. Hij was al ongeveer twintig jaar actief.


  Kolonel Trabulsi las aandachtig het verslag door over de zaken waarbij de agent betrokken was geweest. Inclusief een operatie tegen de Hezbollah dertien jaar geleden, die na een bloedbad was uitgelopen op de eliminatie van een man die lange tijd was aangezien voor de terrorist Imad Mugniyeh. Totdat de echte Imad Mugniyeh, die naar Iran was gevlucht, onder Syrische bescherming in de Bekavallei was opgedoken.


  Onlangs had deze agent van de cia nog in Syrië en Libanon een onderzoek gedaan naar de miljarden die door Saddam Hoessein waren gestolen. Kolonel Trabulsi begreep dat hij een enorm belangrijke ontdekking had gedaan. Hij belde zijn secretaresse, gaf haar de naam van de spion en vroeg: ‘Controleer alle hotels.’


  Terwijl ze deed wat hij haar had gevraagd, stak hij een sigaret op, schonk een glas Chivas Regal in en dacht na. Dat deze ‘topspion’ van de cia in Beiroet was, betekende dat er een belangrijke operatie aan de gang was, waarvan de andere Libanese diensten kennelijk niets afwisten. Meteen begreep hij meer van de gebeurtenissen in Byblos. Saoedi’s en Amerikanen hadden geprobeerd de Hezbollah te infiltreren en dat was slecht afgelopen. In de huidige context was het doel van de operatie gemakkelijk te raden: een aanval op de Hezbollah, de luis in de pels van de Amerikanen. Alleen de Israëliërs ontbraken nog in het plaatje; die waren er beslist ook bij betrokken.


  De opwinding van kolonel Trabulsi daalde pas toen zijn secretaresse een vel papier op zijn bureau legde: prins Malko Linge logeerde al vier dagen in hotel Phoenicia, kamer 2020.


  Welke rol speelde Greta Mugniyeh in dit verhaal? Volgens zijn agenten leken zij en Malko Linge elkaar niet te kennen. De Duitse was de aangetrouwde tante van Imad Mugniyeh. Een contact met haar kon geen toeval zijn. Plotseling vroeg de Libanese kolonel zich af of de Amerikanen niet opnieuw probeerden hun oude vijand, Imad Mugniyeh, te pakken te nemen. Hij pakte zijn telefoon en belde luitenant Farid Karam, hoofd van een kleine eenheid die hij bij delicate kwesties inzette. Toen de agent zijn kantoor binnenkwam, gaf hij hem het dossier van de agent van de cia. ‘Vanaf nu verlies je deze man geen moment uit het oog,’ zei hij. ‘Ik wil weten met wie hij contact heeft. Iedereen, hoe onbelangrijk ook. Je doet elke avond verslag bij mij.’


  Kolonel Trabulsi was ongetrouwd en leefde alleen voor zijn werk. Deze zaak wond hem vreselijk op, maar hij liep op eieren: de Hezbollah en de Amerikanen waren even machtig en rancuneus... Opgetogen bood hij zijn luitenant een glas Chivas aan. Dat was zijn zwakte, die hij voor weinig geld bij de douane insloeg. Wanneer hij te gespannen was, mengde hij een tablet rohypnol door de Chivas, waarna hij als een baby sliep.


  Toen Farid Karam zijn glas neerzette, bezwoer hij hem: ‘Zeg vooral geen woord tegen de vierde verdieping.’


  Op de vierde verdieping van het gebouw van de fsi was een nieuwe contraspionage-eenheid gevestigd, de Jihaz Al-Maalmoumet, die onder leiding stond van een voormalig lid van de veiligheidsdienst van Rafic Hariri, Wissam El-Hassad. Deze dienst, waaruit elke pro-Syrische gedachte was weggezuiverd, had als opdracht alle mogelijke informatie over de Hezbollah te verzamelen. De afdeling werd gefinancierd door Jordanië en Saoedi-Arabië en stond nog in de kinderschoenen. Informatie zoals die waarover kolonel Trabulsi nu beschikte, zou hen in alle staten brengen.


  Maar de kans bestond dat Wissam El-Hassad op een foute manier zou reageren. Hij werkte immers voor de soennieten van Said Hariri, de zoon van de vermoorde premier. Dat zou gevaarlijk kunnen worden. Kolonel Mourad Trabulsi hield veel van zijn land en koesterde weinig sympathie voor de Hezbollah. Hij was maroniet, maar kende de Arabische cultuur erg goed. Hij wilde voor alles Libanon een nieuw bloedbad besparen. Een grote operatie tegen de Hezbollah zou een nieuw geloofsconflict kunnen ontketenen, want de sjiieten zouden er de hand van de soennieten of de christenen in zien. En om zichzelf belangrijker te maken dan ze waren, zouden die dergelijke beschuldigingen niet snel weerleggen.


  Misschien was het zelfs beter om voorzichtig de Hezbollah te waarschuwen, om een ramp te voorkomen.


  


  Greta Mugniyeh keek peinzend naar de zon die achter de Raouchehrotsen onderging. Sinds ze de man van de bnd in het City Café had gesproken, tolden de gedachten door haar hoofd. Om te beginnen zat het haar vreselijk dwars dat ze niet terug naar Duitsland kon gaan. Haar moeder was 86 jaar oud en ze sprak haar elke dag over de telefoon. Maar als ze ziek werd, hoe kon Greta haar dan uitleggen dat ze niet aan haar ziekbed zou staan? Ze kon haar niets over haar problemen vertellen. Haar eerste opwelling na het vreemde gesprek in het City Café was Hussein te waarschuwen, het jonge militielid van de Hezbollah dat over haar ‘waakte’. Ze wist niet wat zijn rol in de organisatie was, maar ze vermoedde dat hij verslag deed bij zijn meerderen. Maar als ze de mensen van de Hezbollah in vertrouwen zou nemen, zou dat weliswaar de veiligste oplossing zijn. Daarmee zou ze echter elke hoop ooit naar Duitsland te mogen terugkeren moeten laten varen, en vooral de hoop dat haar man ooit nog vrij zou komen. Ze voelde er niets voor haar jaren in Libanon te moeten slijten.


  Ze nam plaats achter haar computer en zocht met Google naar informatie over Dieter Müller. Die vond ze al snel op de site van de bnd. Hij was onlangs tot directeur benoemd, na lange tijd als adviseur voor het ministerie van Defensie te hebben gewerkt. Hij was inderdaad een heel belangrijke man.


  Uiteindelijk kwam ze tot de conclusie dat het geen kwaad kon wanneer ze de volgende ochtend meneer Lohman zou bellen en een afspraak met hem zou maken. Ze had regelmatig contact met de Duitse ambassade en een bezoek zou niet opvallen.


  


  Malko wachtte doelloos af. Van Greta Mugniyeh of Dieter Müller zou hij op zijn vroegst pas de volgende dag iets horen. Intussen had hij niets te doen. Het vooruitzicht de avond alleen te moeten doorbrengen, stond hem tegen. En dat in een stad waarin het wemelde van de prachtigste vrouwen.


  Hij kon natuurlijk Mouna Harb bellen, maar zij werd er bijna voor betaald met hem uit te gaan. Hij toetste het nummer van Tamara Terzian in, die meteen opnam. Ze klonk even vriendelijk als altijd, maar waarschuwde hem meteen: ‘Ik sta op het punt met Amin naar Broumanna te gaan. Je hebt geluk dat ik nog thuis ben. Heb je Rima nog gezien?’


  ‘Ik heb haar buiten mijn schuld een blauwtje moeten laten lopen,’ bekende Malko. ‘Sindsdien heb ik drie berichten achtergelaten, maar ze antwoordt niet.’


  ‘Ze is erg gevoelig,’ zei de journaliste lachend. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen. Ik bel je terug.’


  Vijf minuten later ging de telefoon. ‘Bel haar,’ zei Tamara. ‘Ze dacht dat je haar voor de gek hield. En je hebt geluk, ze is in het abc-centrum in Ashrafieh aan het winkelen.’


  Malko toetste haar nummer al in. Eerst reageerde de jonge, sjiitische vrouw erg koel. Malko moest al zijn diplomatieke vaardigheden uit de kast halen om haar zover te krijgen dat ze met hem ging eten. Uiteindelijk gaf ze toe: ‘Ik wacht bij de ingang van het abc op je. Over een kwartier.’


  Hij had net genoeg tijd om zijn auto te halen.


  


  Luitenant Farid Karam stootte met zijn schouder de agent aan die naast hem achter het stuur van de auto zat die voor hotel Monroe, tegenover het Phoenicia stond geparkeerd. ‘Vooruit, hij vertrekt!’


  Sinds het hoofd van de fsi hem hierheen had gestuurd, had de man die hij schaduwde, weinig gedaan, op een kort bezoek aan het City Café na.


  ‘Misschien gaat hij naar die Duitse,’ zei luitenant Farid Karam.


  


  Rima stond bij een groep jongeren op de stoep voor het abc te wachten. Een zwarte hijab omlijstte haar knappe gezicht. Ze was geheel volgens de islamitische regels gekleed, maar uiterst sexy: haar tot aan haar hals dichtgeknoopte topje en de tot op haar enkels vallende rok omsloten haar lichaam als een tweede huid en onthulden elke welving van haar lichaam. Haar peervormige borsten priemden recht vooruit. Met kleine pasjes liep ze naar de auto en ze stapte met een enigszins stijve glimlach in. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar het Salmontin,’ stelde Malko voor. ‘Een uitstekend restaurant, niet ver hiervandaan. Gerookte zalm en kaviaar.’


  Rima reageerde niet, maar ze trok haar hijab uit, die ze in haar tas propte. Malko glimlachte. ‘Waarom doe je je hijab aan als je gaat winkelen?’


  Het gezicht van de sjiitische betrok iets. ‘Dan tonen de mannen meer respect. Anders blijven ze als vliegen om me heen hangen.’


  ‘Maar zelfs met je hijab zie je er uiterst sexy uit.’


  De jonge vrouw antwoordde niet. Ze gingen de tuin van het Salmontin binnen, dat onder aan de helling van de Accaouistraat lag. De gerant bekeek gretig haar oranje topje en de lange, zwarte rok. De pogingen van Rima om niet op te vallen, hadden weinig succes. Verbaasd reageerde ze op de enigszins achterhaalde sfeer in het bijna lege restaurant. Op de achtergrond klonk klassieke muziek. Malko bestelde gerookte zalm, kaviaar en een karafje wodka. Toen schonk hij de glazen in.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Rima.


  ‘Een soort tequila, maar dan beter,’ antwoordde hij.


  En misschien was dat het magische middel dat de sjiitische vrouw uit haar schulp zou doen kruipen.


  


  Walid Jalloul was nog aan het werk om zijn ontmoeting met Hassan Nasrallah voor te bereiden. Die zou later vanavond plaatsvinden. De leider van de Hezbollah plande ontmoetingen het liefst ’s avonds. Dat vereenvoudigde de beveiliging.


  Leden van zijn veiligheidsdienst zouden Jalloul komen ophalen. Hij wist niet waar zijn leider was, maar wel dat het niet ver uit de buurt kon zijn. Alleen de leden van zijn eigen veiligheidsdienst wisten waar hij zich schuilhield. Walid Jalloul probeerde zelfs niet erachter te komen. Uit voorzorg. Wanneer hij door de Israëliërs of Amerikanen zou worden gevangengenomen, kon hij niets verraden.


  Er werd zacht op de deur geklopt en een militielid stak zijn hoofd naar binnen. ‘Ze zijn er, sidi.’


  Een zwarte bmw zonder nummerborden wachtte voor het gebouw. Erachter stonden een Mercedes en drie scooters. Het kleine konvooi reed de donkere straatjes in, de Mercedes achteraan. Ze stopten in een uiterst smal straatje en lieten een andere auto doorrijden: dat was de eerste afleidingspoging voor achtervolgers.


  Walid Jalloul zat in gedachten verzonken en schonk geen enkele aandacht aan de route die ze volgden. Het dossier dat hij de afgelopen uren had doorgespit, zou Hassan Nasrallah beslist interesseren.


  De zwarte bmw stopte midden in een desolate omgeving, bestaande uit verwoeste gebouwen, gapende kraters en bergen puin.


  Ze wisselden van auto. Een militielid sprak Walid Jalloul vol ontzag aan toen hij in een andere Mercedes had plaatsgenomen. ‘Uw telefoon, sidi.’


  Walid Jalloul gaf hem aan. De Hezbollah wist dat telefoons, zelfs als ze uit stonden, konden worden opgespoord. De Israëliërs waren een meester in dat soort spelletjes.


  Nadat ze tien minuten hadden gereden, stopte de auto voor een gebouw dat voor driekwart was vernietigd. Van buiten leek het op alle andere gebouwen die in alle haast waren opgetrokken om de nieuwe bewoners van Beiroet onderdak te verschaffen. Niemand kon zien dat er in de kelder een vloer van een meter dik gewapend beton was gelegd, die de meeste door het Israëlische leger gebruikte bommen kon tegenhouden.


  Voorafgegaan door een militielid in een zwart pak, daalde Walid Jalloul een smalle trap af. Twee verdiepingen lager bleven ze staan voor een deur die op een kluisdeur leek. Die was inderdaad enkele jaren eerder uit een vestiging van de First National City Bank gehaald. Het militielid opende hem en Walid Jalloul kneep zijn ogen dicht in het felle licht. Een ploeg van Al-Manar was bezig een interview met Hassan Nasrallah op te nemen. Die zat op zijn gebruikelijke, rode fauteuil en beantwoordde met zijn zachte stem vragen. Hij had zijn handen gekruist op zijn bruine kleding gelegd. Opvallend was dat de achtergrond die van het vroegere kantoor van de leider van de Hezbollah was, dat door de Israëlische bommen tot puin was geschoten. Niets ontbrak: de werktafel, de bibliotheek, het gesloten tralieraam, de twee rode fauteuils en de gele bank. Degenen die het kantoor kenden – bij de buitenlandse diensten waren er verscheidene – zouden niet weten wat ze zagen. Ze wisten niet dat Hassan Nasrallah vier geheel identieke kantoren had, die verborgen lagen in de zuidelijke buitenwijken en Hirmil, in het noorden van de Bekavlakte.


  Hassan Nasrallah droeg zijn gebruikelijke kleding: zwarte sayyed-tulband, een bril met dikke glazen en een dun montuur en een lang, bruin gewaad, onder een keurig verzorgde, grijze baard. Hij wierp Walid Jalloul een discrete glimlach toe, waarna deze buiten beeld op een hoek van de bank plaatsnam. De televisieploeg was klaar. Ze namen afscheid zonder een blik op de nieuwe gast te werpen en vertrokken, begeleid door vier leden van de veiligheidsdienst.


  De technici wisten waarschijnlijk ook niet waar ze Nasrallah hadden ontmoet.


  Die nam een slok water en omhelsde Walid Jalloul drie keer, waarna hij hem uitnodigde naast hem plaats te nemen.


  ‘Kifak Abu Walid?’ vroeg Hassan Nasrallah met een vriendelijke stem.


  Hij hoorde graag nieuws uit de buitenwereld, hoewel hij televisie, radio en kranten tot zijn beschikking had. Uit voorzorg ontving hij slechts weinig mensen.


  ‘Alles gaat goed, sayyed,’ antwoordde Walid Jalloul. ‘Maar we zijn op een onverwacht probleem gestuit.’


  ‘Ik luister,’ zei de leider van de Hezbollah.


  Walid Jalloul legde hem uit wat hij had ontdekt. Hassan Nasrallah was natuurlijk gewend aan gevaar en wist dat men continu pogingen deed hem uit de weg te ruimen, maar nu leek het ernst te zijn. ‘Dus je bedoelt dat de Joden een bondgenootschap hebben gesloten met de Saoedi’s?’ riep hij uit.


  ‘De mensen in Riyad haten je nog meer dan de Joden, sayyed,’ beaamde Walid Jalloul. ‘De Joden respecteren je als een taaie en gevaarlijke tegenstander, de anderen zien je als een slang die ze moeten verpletteren. Sinds je Osama Bin Laden hebt opgevolgd als het hoofd van de Sjiieten, vervloeken ze je elke ochtend die ze van God krijgen.’


  ‘Het is God die me de kracht heeft gegeven de Joden te overwinnen,’ antwoordde Hassan Nasrallah. ‘Het is een goddelijke overwinning, maar de strijd is nog niet gestreden. Dat zal pas zo zijn wanneer de laatste Jood van de heilige grond in Palestina is verjaagd.’


  ‘Inch’Allah, ik hoop die dag mee te maken,’ zei Walid Jalloul. ‘Ik heb het volgende voorstel in de kwestie die ik zojuist heb uitgelegd, sayyed.’


  Ondanks de airconditioning was het warm en benauwd in de kleine ruimte, maar Hassan Nasrallah leek in zijn bruine gewaad geen last te hebben van de hitte. Hij luisterde aandachtig naar Walid Jalloul en knikte. Zijn ogen fonkelden achter de dikke glazen van zijn bril. ‘Dat lijkt me een uitstekend plan, Walid. Die mensen moeten leren respect voor ons te tonen.’


  Hij pakte een van de foto’s die het hoofd van de veiligheidsdienst had meegenomen en zei peinzend: ‘Deze man heeft ons veel kwaad aangedaan, nietwaar?’


  ‘Dat klopt, sayyed.’


  ‘Dan krijgen we nu de kans hem voor eens en altijd uit de weg te ruimen.’
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  Vergezeld door zijn veiligheidsofficier nam Dieter Müller bij de balie van Lufthansa net zijn instapkaart voor de laatste vlucht van die avond in ontvangst, toen zijn telefoon overging. Die stond altijd aan. Met een snelle blik zag hij dat er geen nummer werd getoond en dat het geen versleutelde verbinding was. Toen nam hij op.


  ‘Stoor ik u niet?’


  Hij herkende de vriendelijke stem van Walid Jalloul en meteen steeg zijn hartslag. ‘Geenszins,’ antwoordde hij. ‘Ik sta op het punt het vliegtuig naar Berlijn te nemen.’


  ‘Zou u uw vertrek kunnen uitstellen?’ vroeg de Libanees. ‘Het is belangrijk. Ik denk dat ik aan uw verzoek kan voldoen.’


  Anders gezegd: Hassan Nasrallah wilde hem ontvangen. Dat was van het grootste belang.


  ‘Geen probleem,’ verzekerde hij hem. ‘Ik zal mijn afspraken in Berlijn afzeggen. Denkt u dat ik nog lang in Libanon zal blijven?’


  ‘Nee, niet meer dan achtenveertig uur. Ik zal het u uitleggen. Kan ik morgen om acht uur een auto naar u toe sturen?’


  ‘Uitstekend,’ antwoordde de Duitser, voordat hij de verbinding verbrak.


  Hij draaide zich om naar zijn veiligheidsofficier en zei: ‘We vertrekken niet. Boek een nieuwe vlucht voor over twee dagen. En bel de auto van de ambassade.’


  Wanneer hij niet aan een ‘geheime’ opdracht werkte, gebruikte hij de verbindingsmiddelen van de Duitse ambassade. Toen hij terugliep naar de douane, zei hij bij zichzelf dat Malko Linge blij zou zijn.


  


  Rima at als een kat van haar kaviaar, waarbij ze haar lippen aflikte. Onopvallend vulde Malko haar wodkaglas bij zodra het leeg dreigde te raken, en ze bleef drinken. Sinds ze in het restaurant waren, hadden ze weinig gezegd. Malko probeerde peinzend een manier te vinden om haar in bed te krijgen, maar de jonge sjiitische dacht alleen aan eten. Om de ‘behandeling’ af te ronden, bestelde Malko een fles Taittinger Comtes de Champagne rosé, millésimé 2000. Zodra Rima van de belletjes had genipt, riep ze vrolijk uit: ‘Dit is heerlijk. Veel zachter dan wodka.’


  Aan de tafel naast die van hen zaten twee officieren in uniformen van het Libanese leger ook aan de kaviaar. Ze hadden beiden een portie die minstens een maand van hun soldij moest kosten. Gelukkig was corruptie wijd verbreid in Libanon.


  ‘U hebt een goede smaak,’ zei Malko.


  Hij verlangde steeds sterker naar deze soepele liaan in hijab, deze sletterige schijnheilige. Het niveau in de fles Taittinger daalde snel. Eindelijk keek Rima met een zucht op haar horloge. ‘Ik moet naar huis. Morgen moet ik werken.’


  Nu ging het erom spannen. Zodra ze in de auto zaten, na een monsterlijke rekening te hebben betaald, reed Malko niet naar het zuiden, maar nam hij de weg naar het westen. Opgetogen door de wodka en de Taittinger stelde Rima geen vragen. Ze reageerde pas toen Malko voor het Phoenicia stopte. ‘Ik zei dat ik naar huis moest,’ protesteerde ze.


  ‘Laten we nog iets gaan drinken in de bar op de eenentwintigste verdieping,’ zei Malko vastbesloten. ‘Het uitzicht is daar fantastisch.’


  Die verdieping was sinds de oorlog gesloten, maar dat wist de sjiitische vrouw vast niet. Malko was al uitgestapt en duwde Rima door de magneetpoortjes naar binnen. Op de enorme roltrap naar de lobby leunde ze onwillekeurig tegen hem aan. Zijn hartslag schoot omhoog.


  Pas toen hij de deur van zijn kamer openduwde, protesteerde ze: ‘Maar dit is geen bar.’


  ‘De bar is gesloten,’ moest Malko bekennen, ‘maar hier is het uitzicht net zo mooi. Het scheelt maar één verdieping.’


  Hij duwde haar de kamer in en sloot de deur. Het moeilijkste was achter de rug. Rima liep nu zelfstandig naar het grote raam dat uitkeek op zee. ‘Dit is inderdaad mooi,’ gaf ze toe. ‘Maar ik moet nu naar huis.’


  Dat was niet Malko’s bedoeling. Hij liep naar haar toe, drukte zich van achteren tegen haar aan en deed waarvan hij al de hele avond droomde.


  Toen Rima zijn handen om haar borsten voelde klemmen, ging ze als een wilde kat tekeer, hem slechts enkele tellen van genot gunnend. Haar borsten waren nog steviger dan hij had gedacht. Instinctief drukte hij zich steviger tegen haar aan, met zijn onderbuik tegen haar billen. Ze wilde zich losmaken, maar Malko zette haar klem tegen de bureaurand, zodat ze alleen kon kronkelen, wat zijn verlangen nog sterker deed toenemen. Rima kon de harde staaf die tegen haar billen drukte, niet ontgaan. Eindelijk lukte het haar zich om te draaien en met een woeste blik beet ze hem toe: ‘Laat me los of ik bel de politie.’


  Ze stak haar hand al uit naar de telefoon. Op dat moment pakte Malko haar borsten weer beet, die tegen zijn borst geperst zaten. Niemand kon deze boodschap ontgaan. Rima spartelde nog even tegen en vroeg toen met opgewonden stem: ‘Wat wil je nou?’


  Dat was toch duidelijk.


  ‘Ik verlang hevig naar je,’ antwoordde Malko.


  ‘Ik wil niet,’ zei Rima. ‘Laat me gaan.’


  ‘Nee.’


  Hij begon haar borsten te strelen en met een opgewonden zucht zei ze: ‘Als ik je toesta me te kussen, laat je me dan gaan?’


  Ze leken wel onwennige pubers. Malko glimlachte. ‘Dat is een interessant voorstel.’


  Met gesloten ogen hief ze haar gezicht naar hem op en haar lippen streken zacht langs de zijne. Hij moest flink aandringen om de kaken van de jonge sjiitische zich te laten openen. Eindelijk raakten hun tongen elkaar. Die van Rima leek op een dode slak. Even was Malko de enige die actief was. Toen voelde hij een trilling in het bekken van de jonge vrouw. Eindelijk kwam haar tong tot leven en veranderde haar bescheiden kus in een heftige omhelzing. Malko voelde haar nagels in zijn nek dringen en Rima’s buik wreef als een waanzinnige tegen de zijne.


  Stevig klemde ze zich tegen hem aan.


  Koortsachtig probeerde hij haar uit te kleden. Onmogelijk: het topje zat met tientallen knopen vast en de rok leek op haar lichaam geplakt te zitten.


  Plotseling begon Rima over haar hele lichaam te trillen. Ze beet in zijn tong en plantte haar nagels nog steviger in zijn nek.


  Kennelijk was ze klaargekomen.


  Ze keek Malko met een enigszins troebele blik aan en vroeg: ‘Goed, je hebt me gekust. Mag ik nu gaan?’


  Hij had nu graag willen weten hoe je ‘valse ophitser’ in het Arabisch zei. Zijn penis deed zelfs pijn, zo stijf was hij. ‘Niet meteen,’ zei hij.


  Hij pakte haar om haar middel beet en gooide haar op het bed. Dertig seconden later wreven ze zich opnieuw kronkelend tegen elkaar aan. Hij probeerde de lange rok omhoog te schuiven, maar hij was te strak. Rima kronkelde als een vis en hij begreep dat het hem zo nooit zou lukken. Hij moest zwaardere middelen inzetten.


  Binnen een oogwenk had hij zich geheel uitgekleed.


  ‘Je bent gek,’ siste Rima, maar ze kon haar blik niet van zijn erectie afhouden.


  ‘Nee,’ zei Malko, ‘maar dat word ik als ik je niet mag hebben.’


  Rima keek als gehypnotiseerd naar zijn opgeheven penis. Malko kwam een stap naderbij, vastbesloten haar te nemen. Maar plotseling sprong de jonge vrouw van het bed en rende naar de deur!


  Al voordat hij een slipje had aangetrokken, was ze tussen de liftdeuren verdwenen.


  


  ‘Herr Lohman?’ vroeg Greta Mugniyeh.


  Even later zei een mannenstem: ‘Klaus Lohman. Met wie spreek ik?’


  ‘Met Greta Mugniyeh. Ik wil graag een afspraak met u maken op de ambassade.’


  Er volgde een korte stilte. Toen stelde de man met een kalme stem voor: ‘Vandaag om drie uur?’


  ‘Uitstekend. Auf wiedersehen.’


  Er werkte op de Duitse ambassade geen Lohman, maar de telefoniste had opdracht gekregen elk gesprek voor die naam met de man van de bnd door te verbinden.


  


  Malko schrok wakker van het geluid van zijn BlackBerry.


  ‘Meneer Linge,’ zei een onbekende stem. ‘De persoon met wie u gisteren contact hebt gehad, zal vanmiddag om drie uur hier zijn.’


  ‘Ik zal er ook zijn,’ beloofde Malko.


  Dat zou zijn woede en frustratie enigszins temperen. Hij was pas om drie uur ’s nachts in slaap gevallen. Opgehitst en genegeerd door die vreselijke slet Rima. Toen hij uit de douche stapte, ging zijn BlackBerry opnieuw over. Verbaasd herkende hij de stem van Dieter Müller.


  ‘Ik dacht dat u was vertrokken. Belt u uit Berlijn?’


  ‘Nee, ik ben in Beiroet. Kunnen we elkaar over een uur op dezelfde plek spreken?’


  


  Kolonel Trabulsi verheugde zich al op het verslag van luitenant Farid Karam. Kennelijk had de agent van de cia een zeer aangename avond gehad.


  Opgetogen kwam Farid Karam zijn kantoor binnen. ‘Ik heb uitgezocht wie dat meisje is,’ zei hij. ‘Ze lijkt geen banden met de Hezbollah te hebben. Ze is gescheiden, woont bij haar ouders en werkt op een tandartsenpraktijk. Die schoft heeft haar zelfs niet naar huis gebracht. Ze heeft een taxi genomen.’


  ‘Ze heeft hem zeker uitgeput,’ zei kolonel Trabulsi grinnikend.


  Spionnen waren ook mensen en vast niet alle ontmoetingen van die agent van de cia waren zuiver beroepsmatig bedoeld.


  


  Dieter Müller zat achteraan op hetzelfde parkeerterrein in zijn auto te wachten. ‘Walid Jalloul heeft me gisteravond op het vliegveld gebeld, net toen ik in het vliegtuig wilde stappen,’ legde hij Malko uit. ‘Hassan Nasrallah heeft eindelijk besloten de onderhandelingen over de gevangenenruil te starten. Ik heb Jalloul vanmorgen gesproken. Vanavond moet ik naar Baalbek gaan en mijn intrek nemen in hotel Palmyra, tegenover de ruïnes. Het hotel is van de zoon van een sjiitische hoogwaardigheidsbekleder, de voormalige voorzitter van het parlement, Ali El-Husseini.’


  ‘Dus waarschijnlijk zult u Nasrallah in Bekaa ontmoeten,’ concludeerde Malko.


  ‘Het zou een afleidingsmanoeuvre kunnen zijn,’ waarschuwde het hoofd van de bnd Malko. ‘Ik stel het volgende voor: mijn veiligheidsofficier neemt contact op met mijn kantoor, dat daarna contact legt via uw versleutelde BlackBerry. Het is nu aan u om in actie te komen.’


  Malko keerde terug naar het hotel, waar hij zijn auto had achtergelaten, en keek op zijn Breitling. Tien over elf. Nog net tijd genoeg om via de broodverkoper contact met de Israëliërs te leggen.


  Gelukkig stond de contactpersoon vlakbij.


  Toen hij de enorme rotonde op reed, zag hij hem meteen. Een man met een snor en grijs haar, armoedig gekleed, stond bij een fiets waaraan tientallen ronde broden hingen. Voor hem stond een linnen zak op de grond met nog meer broden.


  Malko reed twee rondjes over de rotonde, om te zien of er geen gevaar dreigde. Toen stopte hij bij de broodverkoper en gaf hem een biljet van één dollar. Vanuit de verte was niet te zien wat voor geld het was. Zonder enige verbazing te tonen, nam de broodverkoper het geld aan en gaf Malko een kaak, het ronde, Libanese brood. Daarna reed Malko meteen verder, zonder een woord met de oude man te wisselen.


  Vandaag was het een goede dag, met twee keer goed nieuws. Het leven was mooi, als hij de frustrerende ontmoeting met Rima zou kunnen vergeten.


  Malko’s telefoon ging over toen hij ter hoogte van de renbaan reed. Hij hoorde de vrolijke stem van Tamara Terzian. ‘Zullen we bij Chez Paul gaan eten?’ stelde de journaliste voor. ‘Dat ben je me wel verschuldigd.’


  Chez Paul was een waar kippenhok waar alle mooie vrouwen uit Ashrafieh met hun vriendinnen een hapje kwamen eten, de laatste nieuwtjes uit Beiroet uitwisselden en de prestaties vergeleken van hun respectievelijke minnaars, die vaak dezelfden waren.


  Malko stikte bijna. ‘Ik wil graag met je bij Chez Paul gaan eten, maar kom eerst in het Phoenicia langs.’


  ‘Ik heb weinig tijd,’ verzuchtte Tamara. ‘Goed, ik zal het proberen.’


  


  Zodra Malko de deur van kamer 2020 had geopend, begreep Tamara waarom hij haar had laten komen. Hun blikken kruisten elkaar en ze wierp hem een smalende glimlach toe. ‘We hebben niet veel tijd.’


  De journaliste droeg een nauwsluitend mantelpakje met een dunne coltrui eronder. Zonder iets te zeggen, drukte Malko haar tegen de muur en meteen kwam ze hem met haar lippen tegemoet. Binnen enkele tellen was hij hard als staal. Toen hij zijn hand onder haar rok liet glijden om haar slipje weg te trekken, proestte ze uit: ‘Zeg, heeft Rima je zo opgewonden?’


  Dat leek ze spannend te vinden. Binnen een oogwenk zat ze op haar knieën op het vloerkleed met Malko’s penis diep in haar keel.


  Al gauw trok hij haar overeind. ‘Kom mee.’


  Hij duwde haar voorover naar het bed, trok de strakke rok over haar heupen omhoog, ging achter haar staan en drong met één stoot in haar. Met gekromde rug slaakte Tamara een korte kreet, waarna ze kreunend Malko’s stoten onderging.


  ‘Je laat me klaarkomen,’ zei ze plotseling. ‘Het is geil om helemaal gekleed te worden geneukt. Als een ordinaire slet, met gespreide benen.’


  Ze genoot ten volle toen hij in haar kwam. Omdat zijn spanning nog niet geweken was, draaide hij haar op haar rug, duwde haar benen met haar knieën tot aan haar schouders omhoog en stootte opnieuw in haar. Nu duurde het langer en opnieuw slaakte Tamara een korte kreet.


  ‘Goed, nu kunnen we gaan eten,’ zei Malko toen hij tevreden was gesteld.


  Tamara gierde nog van het lachen toen ze Chez Paul binnengingen, nadat Malko haar had verteld hoe de vorige avond was verlopen. ‘Eigenlijk moet ik haar bedanken. Ze heeft je flink opgehitst. Je hebt me heerlijk geneukt.’


  


  Het was tien over drie toen Malko de deur van de Duitse ambassade openduwde. Hij meldde zich bij de receptioniste en even later kwam er een man van een jaar of vijftig naar hem toe. ‘Ik ben doctor Zoller van de bnd,’ zei hij. ‘Degene met wie u hebt afgesproken, is er al.’


  Malko volgde hem naar een van de kantoren van de ambassade op de eerste verdieping. Greta Mugniyeh zat zenuwachtig rokend op een bankje op hem te wachten. Het jasje van haar mantelpakje zat dichtgeknoopt, maar haar zwarte kousen trokken onweerstaanbaar ieders blik naar haar lange benen. Ze drukte de sigaret in de asbak uit en zei tegen Malko: ‘Ik hoop dat u me niet voor niets hebt laten komen.’


  Ze keek hem met een koele blik aan.


  ‘Mevrouw Mugniyeh, dat ligt geheel aan u. Bent u bereid ons te helpen?’


  Greta Mugniyeh aarzelde enkele seconden en zei toen met een bijna onverstaanbare stem: ‘Jawohl.’


  9


  Kolonel Mourad Trabulsi luisterde aandachtig naar het verslag van luitenant Farid Karam, die erop uit was gestuurd de agent van de cia, Malko Linge, te schaduwen. Zijn ontmoeting met de broodverkoper verbaasde hem. Dat was duidelijk afgesproken werk, want de buitenlanders hielden niet van dat brood. Maar met wie nam hij contact op?


  Dit leek in niets op de methodes die de Amerikanen hanteerden. En ook de Saoedi’s werkten veel nauwkeuriger. Misschien de Israëliërs. Hij wist dat die een logistiek netwerk in Libanon in stand probeerden te houden waaraan vooral onopvallende agenten meewerkten, zoals een broodverkoper. Maar hij zou hem beslist niet oppakken om te ondervragen, dat zou het netwerk waarvoor hij werkte alarmeren. Hij zou zijn doelwit dus nog strenger moeten schaduwen. ‘Verlies hem geen moment uit het oog,’ drong hij aan. ‘En wees heel voorzichtig, je weet wat voor man het is...’


  Hij gaf de luitenant een vette knipoog. Mourad Trabulsi maakte graag grapjes. Toen de agent uit zijn kantoor was vertrokken, pakte hij de fles Chivas, schonk een klein beetje in een glas en dacht na. Hij kwam tot een dubbele conclusie.


  Om te beginnen was het vrijwel zeker dat de agent van de cia contact had opgenomen met de Israëliërs. Als het hem zou lukken binnen te dringen in het Israëlische netwerk, zou dat, zo nodig, zijn positie bij de Hezbollah flink versterken. Daar waren ze tuk op dit soort informatie.


  En verder, wanneer de agent van de cia de Israëliërs inschakelde, betekende dat dat er een actie werd voorbereid. De kolonel was zo opgewonden, dat hij de aandrang moest onderdrukken naar de verdieping boven de zijne te gaan om met zijn chef te praten, generaal Ashraf Rifi. Maar het was nog te vroeg.


  


  De kleine ruimte was tot in alle hoeken doordrongen van de lome parfum van Greta Mugniyeh. Ze boog voorover en tussen de revers van haar jasje stak een dun randje kant naar boven. Ze maakte duidelijk graag gebruik van haar uiterlijk. De spanning op haar gezicht vormde een schril contrast met deze geluidloze poging tot verleiding. Ze was bang. ‘Niemand mag weten dat ik u heb gesproken,’ fluisterde ze. ‘Dat zou heel gevaarlijk voor me zijn.’


  ‘U komt toch wel vaker hier,’ zei Malko terwijl hij naast haar plaatsnam. ‘En we zijn niet samen gekomen.’


  Greta Mugniyeh pakte een pakje sigaretten en Malko bood haar meteen vuur aan. Na de rook te hebben uitgeblazen, sloeg ze haar benen opnieuw over elkaar en keek hem aan met haar prachtige blauwe ogen. ‘Wat wilt u van me? Ik weet niets van de bezigheden van mijn man en ik ben geen terrorist.’


  ‘Ik weet nog niet of u me wel zult kunnen helpen,’ gaf Malko toe, ‘maar ik zal u vertellen wat ik van u verwacht. Ik neem aan dat u via uw man geheime contacten hebt met de Hezbollah. Ik weet dat u en uw man geld voor die organisatie hebben witgewassen. Mijn voorstel is eenvoudig: ik wil dat u me helpt Hassan Nasrallah te vinden. Niemand weet waar hij is.’


  Even verscheen er een zweem van paniek in de blauwe ogen. ‘Wilt u hem doden?’


  ‘Nee.’


  Daar wilde Malko niet verder over uitweiden. Hij vervolgde: ‘Als u me aan die informatie kunt helpen, zullen al uw problemen met de Duitse justitie voorbij zijn. Dan kunt u terug naar Duitsland gaan en zal uw man worden vrijgelaten. Misschien niet meteen, om geen achterdocht te wekken.’


  De hoeken van de mooie mond van de Duitse zakten omlaag. ‘Mijn leven loopt ook gevaar wanneer ze iets vermoeden. Ze zullen me doden, en Hassan misschien ook. Ik weet dat ze in Duitsland kunnen toeslaan. Hassan heeft een keer toegegeven dat de Hezbollah, met behulp van een Iraans netwerk, een verrader in Hamburg had vermoord.’


  ‘We onderschatten de Hezbollah niet,’ legde Malko uit. ‘Maar in dit soort situaties bestaan altijd onbekende risico’s. Als u ons helpt, zult u natuurlijk onder bescherming van de bnd staan, evenals uw man.’


  Greta Mugniyeh wierp hem een scherpe blik toe, waarna ze toevoegde: ‘Zo’n bescherming duurt nooit lang... Goed, ik ben een grote meid. Maar ik zie niet in hoe ik u zou kunnen helpen.’


  ‘Kent u bij de Hezbollah iemand die in rechtstreeks contact met Hassan Nasrallah staat?’


  De Duitse vrouw keek hem lange tijd wantrouwig aan. ‘Als ik daarop antwoord geef, is dat al riskant. Ik weet niet wat u met die informatie zou doen.’


  ‘Geef antwoord,’ zei Malko koel.


  Greta Mugniyeh schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik wil eerst dat u iets doet. Stel mijn man in vrijheid, dan help ik u. Ook al mag hij Duitsland niet verlaten.’


  ‘Onmogelijk,’ reageerde Malko meteen.


  Kwaad stond ze op en beet hem toe: ‘Goed, vergeet u dat u mij hebt gesproken. Ik ben niet van plan mijn leven voor niets in de waagschaal te leggen.’


  Toen ze naar de deur liep, zei Malko kalm: ‘In de ogen van de Hezbollah is uw bezoek hier al verraad. Ik denk dat u niet meer terug kunt.’


  Stomverbaasd keek Greta Mugniyeh hem aan en barstte uit: ‘Smeerlap! Als u het hun vertelt...’


  ‘Ze zullen er zelf achter komen,’ hield Malko onaangedaan vol. ‘Het zijn geen kinderen.’


  Als een automaat liep ze terug en liet zich opnieuw op de bank zakken. Malko zag dat haar handen en haar kin trilden. Na een lang stilzwijgen, zei ze zacht: ‘Ik ken maar één militielid van de Hezbollah, Hussein. Hij zoekt me regelmatig op en vraagt me of het me aan niets ontbreekt. Ik heb zijn mobiele nummer, waarop ik hem, zo nodig, kan bellen.’


  ‘Wat weet u over hem?’


  ‘Niets,’ moest ze bekennen. ‘Hij is jong, heel beleefd en erg behulpzaam.’


  Malko dacht na. De militieleden van de Hezbollah waren meestal niet gevoelig voor geld. Als ze die Hussein zo’n belangrijke taak hadden gegeven, betekende dat dat hij lid was van de harde kern. In gedachten liet hij de mogelijkheden de revue passeren hoe hij een jonge, militante moslim verraad kon laten plegen. Gezien de omstandigheden, zag hij slechts één mogelijkheid. ‘Is die jongen in u geïnteresseerd?’


  Verraders deden het voor geld, uit overtuiging of uit passie. Plotseling barstte Greta Mugniyeh in een ontspannen lachen uit. ‘Hij is vreselijk verlegen. Als ik iets tegen hem zeg, houdt hij altijd zijn ogen neergeslagen.’


  ‘U bent een vrouw,’ benadrukte Malko. ‘U voelt toch wel aan of hij zich tot u aangetrokken voelt?’


  ‘Hij is heel jong, ja. Ik denk dat ik hem wel beval, maar hij heeft nooit enige toenadering gezocht of zelfs maar ergens op gezinspeeld. Hij heeft meer weg van een keurige robot.’


  Malko glimlachte. ‘Goed, dan moet u proberen hem van zijn stuk te brengen. Al weet ik nog niet of die jongen iets weet waar we iets aan hebben.’


  ‘Wat wilt u doen?’ vroeg Greta Mugniyeh.


  ‘Waar spreekt u die Hussein?’


  ‘Hij komt bij me langs, maar hij blijft altijd maar een paar minuten.’


  ‘We moeten ervoor zorgen dat hij langer bij u blijft,’ opperde Malko. ‘U bent toch al eens in Tyr geweest om iemand op te zoeken?’


  ‘Ja,’ antwoordde Greta Mugniyeh. ‘Ik ben er met een taxi naartoe gegaan en ik ben dezelfde dag teruggereden.’


  ‘Als u nou zegt dat u er nog een keer naartoe moet, kunt u hem dan vragen met u mee te gaan? Als chauffeur en lijfwacht?’


  ‘Ja, ik denk het wel. En dan?’


  ‘Dan moet u van de gelegenheid gebruikmaken om het ijs tussen u beiden te breken. Hoe verlegen hij ook is, u bent een knappe vrouw en hij is een man. Als u het goed aanpakt, denk ik dat hij maar wat graag met u naar bed zal willen gaan.’


  ‘Ach zo. En dan?’


  ‘Dan gaat u met hem naar bed!’ riep Malko uit.


  Misschien leverde het niets op, maar het was de enige manier om erachter te komen of ze iets aan de jongen hadden.


  Greta Mugniyeh keek hem stomverbaasd, met openhangende mond aan. ‘Bedoelt u dat ik met dat jochie naar bed moet?’


  Malko glimlachte breeduit. ‘Sommige vrouwen van uw generatie hebben zelfs geld over voor een minnaar van zijn leeftijd. Wat ik u vraag zal u geen onmenselijke inspanning kosten.’


  ‘Maar ik hou van mijn man,’ protesteerde de Duitse.


  ‘Het is een geheel zakelijke overeenkomst, er komt geen liefde aan te pas,’ bracht Malko daartegenin.


  Greta Mugniyeh zweeg lange tijd, tot ze met een onzekere stem stamelde: ‘Goed, ik kan het proberen.’


  Malko waarschuwde haar. ‘Wees voorzichtig. Dit is geen spelletje. De mensen van Hezbollah zijn heel achterdochtig. U moet zich volkomen natuurlijk tegenover hem gedragen. Uw leven staat op het spel. In het begin moet u hem vooral geen vragen stellen. U bent gewoon een eenzame vrouw, die seksueel wordt verleid door een jonge, knappe man. Hoe ziet die Hussein er trouwens uit?’


  ‘Niet slecht,’ bekende Greta met tegenzin.


  Malko merkte dat ze langzaam aan het idee begon te wennen. Snel zei hij: ‘U kunt het beste de nacht in Tyr doorbrengen. Dat schept meer mogelijkheden hem te verleiden.’


  ‘Goed,’ zei Greta Mugniyeh. ‘Ik zal doen wat u zegt. Vanaf vandaag heet ik mevrouw Hussein. Hoe moet ik u op de hoogte houden?’


  ‘Bel meneer Lohman,’ antwoordde Malko.


  Hij liep met haar mee naar de hal, waarna hij haar als eerste liet vertrekken.


  


  Kassem Zeglé groette vriendelijk de soldaten die een versperring van het Libanese leger bewaakten, ongeveer twintig kilometer vóór Nabatia. Deze zone in het zuiden van de Beka, die aan Israël grensde en lange tijd bezet was gehouden door de Hebreeuwse staat, die zijn hoofdkwartier had gevestigd op een kale heuvel in Kiam, een dorp dat daarna door de Hezbollah was ingenomen, was om duistere redenen verboden gebied voor niet-Libanezen, hoewel er zich geen militaire installaties bevonden.


  Naast de Libanese officier die het bevel over de versperring voerde, stond een burger met een haviksneus – de dienstdoende moukhabarat – en een jongeman met een baard die tegen een kleine motor stond geleund, de lokale vertegenwoordiger van de Hezbollah. In het geheim bleef de Hezbollah het gebied ten zuiden van de rivier de Litani controleren. Een gebied waar de sjiieten in de meerderheid waren. Kassem passeerde probleemloos de versperring. Hij was geen sjiiet, maar een druus, en hij woonde in een klein, druzisch dorp, Hasbaiya, achter in de Beka, nog geen vijftien kilometer van de Syrische grens en dertig kilometer van Metulla, op de grens met Israël, meer naar het zuiden.


  Toen hij de controlepost was gepasseerd, nam Kassem Zeglé de eerste haarspeldbochten die tegen de kale heuvels op naar Nabatia kronkelden, de Hezbollahstad. Overal wapperden min of meer gehavende, gele vlaggen van de Partij van God. De bewoners van de Beka deden allemaal hun inkopen in de stad, die vrij groot en druk was en waar alles te koop was.


  Sinds Kassem Zeglé met pensioen was gegaan als adjudant in het Libanese leger, kwam hij zelden zijn geboortestad uit, behalve om een neef in Nabatia op te zoeken en soms een andere, die naar Rome was geëmigreerd en hem tickets voor het vliegtuig stuurde. Van het pensioen van een adjudant van het Libanese leger kon hij redelijk goed leven met zijn vijf kinderen en er was niets op zijn doen en laten aan te merken. Zelfs niet door de achterdochtige moukhabarat van de Hezbollah.


  En toch werkte Kassem Zeglé voor de Israëliërs. Al heel lang, sinds hij de chauffeur was voor generaal Jamil Saddegh, hoofd van de veiligheidsdienst, die geheel achter Syrië stond.


  Jarenlang had hij, zonder enige achterdocht te wekken, kostbare informatie naar Israël gestuurd. Het geld dat hij ermee verdiende bleef op de rekening van een ander familielid staan dat in Israël woonde. Dat was ook de man geweest die hem tijdens een familiereünie had gerekruteerd. De druzen woonden verdeeld over Libanon, Syrië en Israël. In het algemeen waren ze het land trouw waarin ze woonden, maar er waren uitzonderingen. In zijn dorp, waarin iedereen druus was, hoefde hij niet bang te zijn te worden verraden, maar hij wist dat de Hezbollah waakzaam was. De sjiieten wantrouwden de druzen per definitie.


  Kassem Zeglé nam de laatste haarspeldbocht boven op de heuvels. Over een halfuur zou hij bij zijn neef in Nabatia zijn, die niets van zijn bezigheden wist. De druus had via een ingewikkelde weg instructies uit Beiroet gekregen. De volgende dag moest hij iemand ontmoeten in het kasteel Beaufort, een oud vervallen fort van de kruisvaarders, dat ten zuiden van de stad Arnoun op een bergtop lag die de Beka domineerde. De persoon zou hem vitale informatie voor de Israëliërs geven. Daar boven kwamen slechts een paar nieuwsgierige toeristen. Hoewel er niet veel van het fort over was, had je er bij helder weer een fantastisch uitzicht, tot in Israël. Na deze ontmoeting zou Kassem Zeglé terug naar Beiroet gaan, waar hij het vliegtuig naar Rome zou nemen. Zijn ‘neef’ daar was niets anders dan een agent van de Mossad, die elke maand vijfduizend dollar stortte op een rekening die op naam van de druus stond. Dat was een flink bedrag, en sinds zijn pensioen was hij het eigenlijk niet meer waard. Maar hij had gedreigd helemaal te stoppen met zijn bezigheden wanneer ze op zijn vergoeding zouden beknibbelen. Omdat Israël bijna geen informatienetwerk meer had, hadden ze toegegeven.


  Kassem Zeglé kwam bij de rand van Nabatia aan, waar het mausoleum ter nagedachtenis van Moussa Sadr lag. Hier was de Hezbollah oppermachtig. Hij zou bij zijn neef slapen en moest de volgende ochtend vroeg op, om ’s ochtends op tijd in kasteel Beaufort te zijn. Dat lag vrijwel op de weg terug naar huis en niemand zou zich druk maken over zijn omweg.


  


  Malko voelde zich slecht op zijn gemak, want hij besefte heel goed dat een van de talloze geheime diensten waarvan het in Beiroet wemelde, het op hem had voorzien. Hij was van de Duitse ambassade rechtstreeks terug naar zijn hotel gegaan en opnieuw kon hij niets anders doen dan afwachten.


  Zijn telefoon ging.


  ‘Goedenavond, meneer Malko,’ zei Mouna Harb met haar kristallijne stem in het Engels. ‘Er is een cocktailbar in het Bristol. Hebt u zin om een glas champagne te komen drinken?’


  De Saoediërs hadden nieuws.


  ‘Uitstekend,’ antwoordde Malko.


  ‘Ik wacht op u,’ zei de jonge vrouw.


  Hij ging naar beneden, naar zijn auto, die buiten voor het hotel stond geparkeerd. Net toen hij wilde instappen, zag hij dat er een papiertje onder zijn ruitenwisser was geschoven. Nieuwsgierig bekeek hij het. In Beiroet werden geen bekeuringen uitgeschreven...


  Inderdaad was het dat niet, maar reclame waarin de schoonheid van een unieke plek werd aangeprezen: het kasteel Beaufort, een vesting van de kruisridders. Hij wilde de folder al weggooien, toen hem opviel dat zijn auto de enige was waarop de reclame was achtergelaten. Meestal werden dit soort folders onder alle auto’s verspreid. Hij gooide hem niet weg, maar stapte achter het stuur en bekeek de folder eens aandachtiger. Toen zag hij dat er vlak onder de naam Beaufort iets in hoofdletters was geschreven: kassem.


  Meteen begreep hij het: dit was het antwoord van de Israëliërs. Hij moest iemand met de naam Kassem in kasteel Beaufort ontmoeten. Toen hij de tekst doorlas, werd hem duidelijk waar het lag: heel ver ten zuiden van Beiroet. Gelukkig waren de afstanden in het kleine Libanon niet zo groot. Ondanks de door de Israëliërs kapotgebombardeerde wegen, zou hij er met een uur of twee à drie kunnen zijn. Maar waarom zo ingewikkeld?


  Daar moest beslist een goede reden voor zijn. Hij pakte de folder, scheurde hem aan kleine stukjes en strooide die, al rijdende, over het wegdek. In de bar kwam Mouna Harb meteen naar hem toe lopen. Ze was heel zedig gekleed in een lange japon en een ruim jasje. In een kristallen ijsemmer stond een fles Taittinger Comtes de Champagne Blanc de Blancs 1996. Haar positie als public-relations-vrouw van het Bristol was een uitstekende dekmantel.


  Een ober liet de kurk knallen. De Taittinger had de ideale temperatuur. Ze genoten ervan, terwijl ze over andere zaken praatten. Toen boog Mouna Harb zich naar Malko toe. ‘Hebt u even tijd?’


  Hij volgde haar naar de vijfde verdieping, naar de suite die hij al kende. Fouad Al-Rorbal zat in de zitkamer te wachten.


  De Saoediër schudde hartelijk Malko’s hand en zei: ‘We hebben informatie ontvangen van een van onze mensen bij het Rode Kruis in Zuid-Beiroet. Een militielid van de Hezbollah heeft gezworen dat Hassan Nasrallah gewond is geraakt bij een van de bombardementen en dat hij er slecht aan toe is. Hij zou zich in een ondergrondse schuilplaats in Borj El-Brajnieh bevinden.’


  ‘Kunt u deze informatie natrekken?’


  De Saoediër glimlachte spijtig en antwoordde: ‘Helaas niet, meneer Malko. Dat zou vreselijk moeilijk zijn. Ze vertrouwen ons daar niet.’


  ‘Probeer toch meer te weten te komen.’


  Hij repte natuurlijk met geen woord over zijn reis naar het kasteel Beaufort. Dieter Müller zou nu wel in Baalbek op Hassan Nasrallah zitten te wachten. Hopelijk kwam hij niet met lege handen terug.


  


  Met ingehouden adem koos Greta Mugniyeh het nummer van de mobiele telefoon van Hussein, het jonge militielid van de Hezbollah. Ze was doodsbang. Nadat de telefoon vier keer was overgegaan, werd er opgenomen.


  ‘Aiwa?’


  ‘Met mevrouw Mugniyeh,’ zei de Duitse.


  De jongeman reageerde meteen uiterst vriendelijk. ‘O, mevrouw Greta. Wat kan ik voor u doen?’


  De spanning in Greta Mugniyehs lichaam begon te wijken. ‘Luister. Mijn man bezit nog onroerend goed in Tyr, waaronder een restaurant. De huurder heeft al zes maanden geen huur betaald en hij beantwoordt zelfs mijn faxen niet. Ik wil daarheen gaan. Zou dat kunnen, na de bombardementen? Het schijnt dat de bruggen zijn verwoest. Ik zou een taxi kunnen nemen...’


  ‘Maar ik kan u brengen!’ riep Hussein meteen uit. ‘Zo ver is het niet. Hooguit drie uur rijden. De bruggen zijn verwoest door de zio-nisten, maar er lopen wegen omheen. Dat kost iets meer tijd, maar tot aan Saïda kunnen we de snelweg nemen. Wanneer wilt u gaan?’


  ‘Zo snel mogelijk. Maar het is ver en u hebt vast meer te doen dan als taxichauffeur te fungeren,’ protesteerde Greta Mugniyeh voor de vorm.


  ‘Uw man wordt alom gerespecteerd,’ zei het jonge militielid. ‘Ik zal u zelf brengen. Ik moet het alleen aan mijn chef vragen, en hij moet me ook een auto geven. Ik bel u vanavond.’


  Greta Mugniyeh hing op: de vis had toegehapt.


  Nu kwam het moeilijkste. Het verleiden van de Libanees zou nog wel lukken. Dat vooruitzicht stond haar eigenlijk wel aan. Maar dat ze hem moest uithoren, dat vond ze veel moeilijker.


  


  Vlak voor Saïda stopte de snelweg naar Tyr en de Israëlische grens plotseling. De brug bij Qasmiyé over de rivier de Litani was door de Israëlische vliegtuigen weggevaagd. Er gaapte nog slechts een honderd meter lang gat. Voorzichtig daalden de auto’s af langs de kustweg, die evenwijdig aan de snelweg langs talloze bananenplantages liep. Het ging minder snel, maar er waren geen files en de sullige controleposten van het Libanese leger deden hooguit alsof ze het verkeer regelden.


  Malko was om acht uur uit het Phoenicia vertrokken. Voorbij Saïda wapperden bijna overal de gele vlaggen van de Hezbollah. Vaak op ruïnes van gebouwen of viaducten. Even verderop kon hij de snelweg weer nemen. Het Libanese leger had een oude baileybrug over een kapot gedeelte gelegd.


  Hij kon niet zien of hij werd gevolgd: het was prachtig weer en de mensen leken zich weinig aan te trekken van de oorlog die vierendertig dagen had geduurd en een miljoen vluchtelingen de straat op had gejaagd. Malko zag een bord nabatia en nam de afslag. De weg was goed onderhouden en liep naar het zuiden. Het wegdek was intact, maar ernaast stonden hier en daar verwoeste gebouwen. Hoe dichter bij de hoofdstad van ‘Hezbollahland’ hij kwam, hoe meer gele vlaggen met kalasjnikovs hij zag.


  Er was geen spoor van het Libanese leger te zien. Dat lag meer naar het zuiden gelegerd. Hij raakte verdwaald in de talloze files in Nabatia en moest de weg vragen. De mensen waren vriendelijk, niet agressief, terwijl hij er toch niet als een Libanees uitzag.


  Voorbij Nabatia kronkelde de weg omhoog de kale heuvels in, die zich eindeloos ver uitstrekten, met hier en daar een enkel dorp. Verder naar het oosten lag de Beka. Hij reed een beetje op goed geluk: alle borden waren in het Arabisch. Eindelijk zag hij bij een splitsing een bordje: kasteel beaufort.


  Aan de rand van het dorp Arnoun lag een post van het Libanese leger. Malko stopte en wees. ‘Beaufort Castle.’


  De soldaat liet hem glimlachend passeren. De ruïne lag aan een doodlopende weg. Er liep slechts een geitenpaadje naar de weg naar Marj Uyun en de Beka.


  Malko hield rechts aan en keek in zijn spiegel. Een witte auto reed tweehonderd meter achter hem dezelfde weg in. Hij had hem nog niet eerder gezien. In elk geval had hij geen keus. Hij reed verder de steile heuvels in. Eindelijk zag hij in de verte de berg stenen liggen die aan de kruisvaarders herinnerde die hier tien eeuwen geleden waren gekomen.


  Geen mens te zien.


  Hij stopte op het plein dat voor de oude muren lag en stapte uit. Zelfs als ruïne zag het kasteel Beaufort er nog indrukwekkend uit. Boven op een toren wapperde een verbleekte, gele vlag van de Hezbollah. Er stond een harde, warme wind. Malko liep om de auto heen en zag een verroeste, ijzeren trap, die vroeger naar een van de donjons had geleid.


  Het uitzicht over de heuvels was fantastisch. In het zuiden was de Israëlische grens te zien. Het was er doodstil, op de wind na. Hij leunde op de motorkap en zag beneden de weg liggen waarover hij was gekomen. Aan alle andere kanten waren alleen steile pieken te zien, onbereikbaar voor auto’s.


  Er verstreken twintig minuten. De landelijke omgeving werkte ontspannend, je waande je er ver weg van de jachtige wereld. Zelfs als zijn geheimzinnige contactpersoon niet zou komen opdagen of als de folder die onder zijn ruitenwisser was geschoven gewoon reclame was geweest, was de reis niet helemaal voor niets geweest.


  Plotseling trok het geluid van rollende stenen zijn aandacht. Hij liep naar de ijzeren trap, waar hij een weids uitzicht naar het oosten had, en zag een kleine gedaante die moeizaam over het nauwelijks zichtbare, in de rotsen uitgehakte pad naar boven kwam. Hij kwam van een asfaltweg die verder omlaag, ongeveer twee kilometer verderop, te zien was.


  De man kroop langzaam en heel voorzichtig omhoog. Toen hij opkeek, zag hij Malko, en liep door. Tien minuten later was hij onder aan de oude, ijzeren trap. Hij zag eruit als een gewone Libanees, met grijs haar en in een groen windjack. Hij was als een boer gekleed. Hij kwam naar Malko toe en bleef voor hem staan, alsof hij op iets wachtte.


  ‘Kassem?’


  De man knikte. ‘Na.’


  Malko stond oog in oog met de man die door de Israëliërs hierheen was gestuurd.
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  Luitenant Farid Karam en zijn collega, Ali El-Rami, stonden, badend in het zweet, in de brandende zon. Ze hadden hun auto moeten achterlaten en waren een steile helling op geklommen om contact te krijgen met het hoofdkwartier van de fsi. De wind gierde om de oren van de Libanese officier. Hij verstond nog niet de helft van wat kolonel Trabulsi allemaal zei.


  Die schreeuwde voor de vierde keer in het toestel: ‘Waar bent u?’


  De telefoons die de fsi gebruikte, waren vanwege een gebrek aan financiële middelen niet versleuteld. Daarom wilde Farid Karam zijn naam niet noemen. De Mossad luisterde al het mobiele telefoonverkeer af. Hij beperkte zich tot algemeenheden.


  ‘Ik ben in open terrein, ik heb het moeten opgeven. We wachten tot hij terugkomt.’


  ‘Yallah! Vertel het straks maar,’ beet kolonel Trabulsi hem kwaad toe.


  De twee agenten waren Malko vanuit het Phoenicia gevolgd. Ze begrepen niet waarom de agent van de cia zo ver naar het zuiden ging, naar een overwegend sjiitisch gebied. Luitenant Farid Karam klapte woedend zijn telefoon dicht en zei tegen zijn collega: ‘We wachten tot hij terugkomt.’


  Ze hadden het moeten opgeven in Arnoun, een dorpje ten zuidoosten van Nabatia, om te voorkomen dat de man die ze schaduwden hen in de gaten zou krijgen.


  De weg die hij was ingeslagen, liep dood bij de ruïnes van kasteel Beaufort. Ze wisten dus zeker dat hij zou terugkomen.


  Wat hij zich wel afvroeg, was wat Malko Linge hier kwam doen. Hij ging vast niet als toerist naar het kasteel. Of er lag een bericht op hem te wachten, of hij zou er een achterlaten. Of hij zou er iemand ontmoeten. Waar ze zich nu bevonden, konden ze geen antwoord geven op deze drie vragen.


  Ze stapten weer in de oude Toyota, draaiden de ramen open en staken een sigaret op. En hielden met één oog angstvallig de weg in de gaten die van het kasteel van de kruisridders kwam.


  


  ‘Spreekt u Engels?’ vroeg Malko aan de man die tussen de rotsblokken aan de voet van de oude muren tevoorschijn kwam.


  ‘Ja,’ zei de druus.


  ‘Kunt u een geschreven boodschap doorgeven?’


  ‘Nee.’


  Dat maakte het er niet eenvoudiger op, maar Malko had geen keus. ‘Wanneer ontmoet u onze vrienden?’ vroeg hij.


  Zelfs midden in de woestijn letten ze op wat ze hardop zeiden.


  ‘Morgen in Rome.’


  ‘In Rome!’


  Terwijl ze zich op enkele kilometers van de Israëlische grens bevonden. Kassem liet zich niet uit het veld slaan en legde uit: ‘Ik ga vaak naar Rome om mijn neef op te zoeken. Morgenochtend kan ik gaan, of misschien vanavond al.’


  ‘Goed,’ zei Malko. ‘Zeg tegen onze vrienden dat Hassan Nasrallah zich in Baalbek bevindt. Hij zal er onze Duitse vriend ontmoeten, die er al is.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg Kassem.


  ‘Nee. Voor de laatste fase moet ik snel berichten kunnen doorgeven. Liefst zonder enige vertraging.’


  Kassem knikte. ‘Goed, ik zal het zeggen. Ik heb ook nog iets voor u. Dit moet u vastmaken op de auto van de persoon. Zodra u de groene knop hebt ingedrukt, wordt hij ingeschakeld. Hij blijft achtenveertig uur actief.’


  Hij haalde een donkergrijs doosje uit zijn zak en gaf het aan Malko. Het was erg zwaar. Het was een radiobaken, zoals gewoonlijk door de Israëliërs werd gebruikt. Als het aan een auto was bevestigd, verzond het een signaal waarop een vliegtuig, een helikopter of een drone zijn wapens kon richten. Deze methode werd gebruikt om de activisten van Hamas in de Gazastrook om het leven te brengen. Het enige wat je nodig had, was iemand die het magnetische doosje van het radiobaken onder de bewuste auto hing. De Apaches die permanent in de lucht boven Gaza rondvlogen, deden de rest. Het werkte uiterst nauwkeurig.


  Natuurlijk werd de verrader vaak teruggevonden hangende aan een lantaarnpaal of met doorgesneden keel, maar hij wist welk risico hij liep. Sceptisch borg Malko het baken op. Hij zag zich toch niet het hoofd van de bnd om een dergelijke gunst vragen.


  ‘Hoe kan ik weer contact opnemen?’ vroeg Malko.


  ‘Op dezelfde manier,’ zei Kassem.


  Geërgerd drong Malko aan: ‘Ik heb al gezegd dat ik een rechtstreeks contact wil hebben.’


  Na een lange aarzeling schreef Kassem een telefoonnummer op een stukje papier en gaf dat aan Malko. ‘Vraag naar Mahmoud. Niemand op dat nummer spreekt Engels. Maar als u in Beiroet bent, wordt er binnen twee uur contact met u opgenomen.’


  Hij knikte Malko kort toe, draaide zich om en verdween tussen de rotsblokken naar het pad dat omlaag naar de weg liep, twee kilometer verderop. Al gauw was hij nog slechts een piepkleine gedaante tegen de rotswand. Malko keerde terug naar zijn Mercedes en besloot dat de veiligste plek om het baken op te bergen, zijn eigen auto was. Nadat hij had gecontroleerd dat het niet was geactiveerd, klemde hij het onder de carrosserie. Het kastje zat ongelooflijk stevig vast. Als iemand het ontdekte, zou hij altijd kunnen volhouden dat hij het slachtoffer van de Israëliërs was. Zij waren de enigen die deze methode hanteerden.


  Tien minuten later reed hij Arnoun door en nam hij de weg naar Nabatia.


  


  Dieter Müller had slecht geslapen in het hobbelige bed in hotel Palmyra en ontbeet met een veiligheidsofficier, Otto Linz. Het hotel leek wel verlaten: stoffig, nauwelijks verlicht en vooral leeg. Het enige mooie in dit vervallen hotel was het ontbijt, dat in de tuin onder een fantastische vijgenboom plaatsvond.


  Sinds het hoofd van de bnd de vorige dag uit Beiroet was vertrokken, had hij niets meer van Walid Jalloul gehoord. In het hotel werd hij opgewacht door een dikke man met een snor, die hem naar de mooiste kamer van het hotel had gebracht. De Hezbollah controleerde heel Baalbek.


  Dieter Müller wilde Walid Jalloul niet opjagen, om geen achterdocht te wekken, maar hij vroeg zich af hoe hij Malko zou kunnen helpen. De vorige ontmoetingen hadden telkens op dezelfde manier plaatsgevonden. Een auto met keurige, lachende militairen was hem komen ophalen en had hem via een ingewikkelde route meegenomen. Inclusief enkele keren overstappen in een andere auto. Meestal wist hij niet waar hij was. Ze hadden hem nooit geblinddoekt, maar alleen gevraagd zijn telefoon bij een van de bewakers achter te laten. Als het er zo aan toe ging, wist hij niet wat hij voor Malko zou kunnen doen. Hassan Nasrallah bleef vast niet lang op de plek waar hij hem zou ontmoeten en zou daarna snel met onbekende bestemming vertrekken.


  Hij keek op toen hij voetstappen in het grind in de tuin hoorde. Twee mannen kwamen naar zijn tafel. Ze groetten beleefd. ‘Meneer Jalloul wacht op u,’ zeiden ze.


  Meteen liep Dieter Müller naar zijn kamer om zijn tas te pakken waarin een lijst zat met Libanese gevangenen die konden worden uitgewisseld. Dat was het eerste punt van onderhandeling.


  Een vrijwel nieuwe, rode bmw stond al voor hotel Palmyra te wachten. Hij reed de steile helling naar de oude stad op en stopte op een klein, druk plein. Voorgegaan door zijn twee gidsen, liep Dieter Müller een smalle winkelstraat in. Ze wezen naar de ingang van een kleine winkelgalerij. ‘Gaat u daar naar binnen.’


  Op de gevel hing een bord: restaurant sheherazade. Met een lift die betere tijden had gekend, gingen ze piepend en krakend naar de vijfde verdieping. Het Sheherazade besloeg de hele verdieping en leek volkomen leeg te zijn. De gidsen brachten de Duitser naar een box achter in de zaal, die werd afgesloten door een gordijn, dat ze openschoven. Walid Jalloul zat achter een glas cola alleen aan een tafel bij een raam dat uitkeek op de ruïnes.


  Hij stond snel op en begroette het hoofd van de bnd uitbundig met drie kussen. ‘Het spijt me dat ik u voor niets hierheen heb laten komen,’ verontschuldigde hij zich meteen.


  Dieter Müllers hart begon sneller te kloppen. ‘Zijn de plannen gewijzigd?’


  Dit restaurant was inderdaad geen plek voor een ontmoeting met een man die zo fanatiek werd gezocht als Hassan Nasrallah.


  ‘Nee, een onverwachte tegenslag,’ zei Walid Jalloul meteen. ‘De sayyed is voor een belangrijke bespreking in het noorden opgehouden. Maar morgen of overmorgen zal hij u kunnen ontvangen, inch’Allah.’


  De ober had kebab en rijst op tafel gezet en ze begonnen te eten.


  ‘In Beiroet of hier?’ vroeg Dieter Müller.


  ‘Liever hier. Hier is het veiliger dan in Beiroet,’ antwoordde het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah. ‘U kunt van de gelegenheid gebruikmaken door de ruïnes te bezoeken. Die zijn prachtig.’


  De Libanees leek volkomen ontspannen te zijn en Dieter Müller kreeg alweer trek. Hij had net belangrijke informatie te horen gekregen: zijn ontmoeting met Nasrallah zou over 24 of 48 uur in Baalbek plaatsvinden. Maar hij moest wel Malko Linge zien te waarschuwen, en dat was heel wat moeilijker. De telefoon kon hij wel vergeten. Er restte hem dus slechts één mogelijkheid: terugkeren naar Beiroet; een afstand van anderhalf uur. Hij besloot het erop te wagen en zei: ‘Het is pas twee uur. Ik ben zo overhaast uit Beiroet vertrokken, dat ik een hoop zaken onafgemaakt heb laten liggen. Ik denk dat ik maar even heen en weer ga, dan ben ik vanavond terug.’


  Walid Jalloul reageerde honingzoet. ‘Dat is een heel goed idee, maar zorg er wel voor dat u vanavond inderdaad terug bent. Met de sayyed weet je het nooit. Misschien wil hij u morgenochtend vroeg spreken.’


  Ze beëindigden hun eenvoudige maaltijd en stapten samen in de lift. Op straat namen ze afscheid van elkaar. De bmw bracht Dieter Müller naar het Palmyra. Vijf minuten later reed de auto van het hoofd van de bnd terug naar Beiroet, met Otto Linz achter het stuur. Pas in Chtaure deed hij het rustiger aan, voorbij Zaalé, hoofdstad van de christelijke zone in de Beka en centrum van de marihuanateelt, waarvan de dorpelingen van oudsher in de vallei leefden. De weg klom door de kale heuvels. De andere kant op daalden tientallen vrachtwagens stapvoets de helling af, om niet door hun remmen te gaan. De temperatuur daalde. De pas aan de westkant lag op bijna 1500 meter hoogte en in de winter lag er vaak sneeuw. Een uur later was Dieter Müller in hotel Alexander. Hij haalde zijn papieren in zijn kamer op en reed meteen door naar de Duitse ambassade. Nu begon het moeilijkste deel van zijn onderzoeksmissie.


  


  Malko was gebroken na ruim zes uur rijden. Hij was blij toen hij de tunnel onder het vliegveld van Beiroet door reed. Hij parkeerde zijn auto niet ver van het Phoenicia en ging direct naar zijn kamer. Toen hij de lift uit kwam, stond hij meteen oog in oog met een bekend gezicht.


  De veiligheidsofficier van Dieter Müller, Otto Linz!


  ‘Meneer Linge, ik stond op u te wachten. Meneer Müller heeft een belangrijke boodschap voor u.’


  ‘Is hij terug in Beiroet?’


  ‘Ja, maar we gaan dadelijk terug naar Baalbek.’


  ‘Bent u niet gevolgd?’ vroeg Malko ongerust.


  Deze ontmoeting vormde een groot veiligheidsrisico. De Duitser glimlachte. ‘Nee, meneer Linge, ik ben met meneer Müller de ambassade binnengegaan. Hij is er gebleven en ik ben weggegaan door een kleine achterdeur die in een zijstraatje uitkomt. Omdat die nooit wordt gebruikt, zal hij niet in de gaten worden gehouden. Ik ga straks op dezelfde manier naar binnen.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Meneer Müller heeft Walid Jalloul vandaag in Baalbek ontmoet. De ontmoeting met Hassan Nasrallah is verplaatst naar morgen of overmorgen.’


  ‘Waar?’


  ‘Volgens meneer Jalloul in Baalbek of in de directe omgeving. Nasrallah schijnt in Hirmil te zijn, meer naar het noorden, en kennelijk komt hij speciaal voor dit gesprek terug.’


  Dat was belangrijke informatie. Vooral omdat het in de doolhof van de zuidelijke buitenwijken onmogelijk was nauwkeurig vast te stellen waar Hassan Nasrallah zich bevond. Op de nauwelijks gebruikte wegen in de Beka was het in principe wel mogelijk. Malko wilde Otto Linz over het radiobaken vertellen, maar hij hield zich in. Dieter Müller zou absoluut weigeren op een dergelijke manier actief aan de zaak mee te werken. ‘Bel me over de versleutelde lijn van de ambassade wanneer u meer weet,’ zei Malko. ‘Of stuur een boodschapper.’


  ‘Dat is goed, meneer Linge,’ verzekerde de veiligheidsofficier hem. ‘Dat zullen we doen.’


  Zodra hij de lift in was verdwenen, ging Malko zijn kamer binnen en pakte een kaart van de Beka. Baalbek lag op een kwartier vliegen van Israël en hij wist dat de Tsahal al eerder meerdere operaties met commandohelikopters in dat gebied had uitgevoerd. Een berggebied dat talloze schuilmogelijkheden bood. De bergketen die langs de grens liep, was verlaten en een commando-eenheid zou zich daar gemakkelijk kunnen installeren. De Israëliërs kenden de Bekaa als hun broekzak en hadden er vaak bombardementen uitgevoerd.


  Hij zou hen nu moeten waarschuwen. Zijn ontmoeting in het kasteel Beaufort was al achterhaald. Hij zou gebruik moeten maken van het nieuwe telefoonnummer, om contact met de Mossad op te nemen.


  Malko ging naar beneden, stak Fakhreddine Street over en ging hotel Monroe binnen, dat tegenover het Phoenicia lag. Meteen vond hij wat hij zocht: een telefooncel die werkte met een telefoonkaart die je voor tienduizend Libanese pond kon kopen.


  Het nummer dat hij van Kassem had gekregen, ging over. Het klonk heel iel, alsof het aan de andere kant van de wereld was. Eindelijk werd er opgenomen en een mannenstem zei enkele woorden in het Arabisch.


  ‘Ik wil Mahmoud spreken,’ zei Malko in het Engels.


  ‘No Mahmoud,’ zei de stem, en hij hing op.


  Malko vertrok uit het Monroe. Normaal gesproken zou er nu binnen twee uur contact met hem moeten worden opgenomen. Maar hij wist niet hoe. In plaats van doelloos rond te zwerven, ging hij naar zijn kamer en zette, om de onrust te verdrijven, cnn op. Het eindeloos herhaalde nieuws wist hem niet te boeien. Hij bevond zich in het oog van de orkaan en zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen.


  Plotseling kreeg hij een waanzinnig idee. Dan zou hij in elk geval even niet aan Hassan Nasrallah hoeven te denken. Hij toetste het nummer van Rima in en wachtte af. Zonder er al te veel van te verwachten. Plotseling zei de zachte, bijna onverstaanbare stem van de sjiitische vrouw ‘hallo’.


  ‘Rima?’


  ‘Ja.’


  Ze was kennelijk even verrast als hij. Maar ze smeet niet meteen de hoorn op de haak. Hij besloot het niet te hebben over wat er de vorige keer was gebeurd en ging recht op zijn doel af. ‘Ben je vanavond vrij voor het eten?’


  Ze schold hem niet uit, werd niet kwaad, maar zei slechts: ‘Ja, maar pas na negen uur. Ik moet werken.’


  Hij zag nog voor zich hoe hij naakt met een volle erectie in zijn kamer stond, terwijl de prachtige, sjiitische vrouw de kamer uit vluchtte. Hij wilde verdergaan waar hij was gebleven. De adrenaline stroomde al zijn onderbuik in. ‘Waar kan ik je ophalen?’ vroeg hij.


  ‘Bij de bushalte op de kruising van de Sodeco.’


  Meteen hing ze op. Haar reactie was zo onverwacht, dat hij even stomverbaasd voor zich uit bleef kijken, met op de achtergrond de alsmaar herhaalde nieuwsberichten. Het rinkelen van de hoteltelefoon deed hem opschrikken.


  ‘Met de receptie, meneer. Iemand kwam waarschuwen dat de politie uw auto wil wegslepen. U moet hem verplaatsen.’


  ‘Ik kom eraan,’ zei Malko.


  Zo nu en dan kwam de politie in actie bij de grote hotels. Altijd vanwege de angst voor bomauto’s. Hij had zijn Mercedes aan het begin van de Ibn-Sinastraat geparkeerd, tegenover de resten van hotel Saint-George. Toen hij daar aankwam, zag hij geen politie. Daarentegen kwam er een raar uitgedoste man met een grote snor en een ruige bos haar naar hem toe. Hij liep mank, zijn rechterbeen leek stijf naar buiten te steken en zijn voet leek naar binnen te zijn gedraaid. Bij elke stap maakte zijn lichaam een soort halve draai. De invalide man verontrustte hem, maar hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Hebt u het hotel gewaarschuwd?’ vroeg hij.


  ‘Ja, meneer,’ zei de man in het Engels. ‘Ik heb de politie gezegd uw auto niet mee te nemen.’


  ‘Dank u,’ zei Malko, en hij gaf hem een biljet van tienduizend pond.


  ‘Dank u, mijn naam is Mahmoud.’


  Hij keek Malko doordringend aan. Diens hart ging sneller kloppen. De man die voor hem stond, was de contactpersoon van de Israëliërs.


  Mahmoud wachtte af, scheef op zijn goede been leunend. Malko aarzelde enkele tellen; het stond hem tegen uiterst geheime informatie aan een onbekende door te geven. Helaas had hij geen keus.


  ‘Hassan Nasrallah is morgen of overmorgen in Baalbek om er een afgezant van de Duitse regering te ontmoeten,’ zei hij. ‘Die logeert in hotel Palmyra.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Dat is alles,’ beaamde Malko.


  Hij liep weg met zijn vreemde, draaiende pas. Maar ondanks zijn handicap kwam hij snel vooruit. Malko keek hem na tot hij verdween in het steegje tussen het Phoenicia en de resten van het Saint-George, dat nooit was herbouwd.


  


  Kolonel Trabulsi zat in zijn oude clubfauteuil te luisteren naar het verslag van luitenant Farid Karam. Wat hij vertelde, was even opwindend als frustrerend. Hij moest weten wat de agent van de cia in het kasteel Beaufort was gaan doen. De plek was goed gekozen voor een geheime ontmoeting. Achtervolgers zouden daar meteen zijn opgevallen. Kolonel Trabulsi had een stafkaart van het gebied bekeken en had gezien dat de weg naar het oude kasteel van de kruisridders inderdaad doodliep. Al liepen er vanaf de oostkant verscheidene paden naar de asfaltweg Nabatia-Marj Uyun, twee kilometer verderop. Dus de man die de agent van de cia had ontmoet, kwam uit de Bekaa.


  ‘Wat heeft hij gedaan toen hij terug in Beiroet was?’ vroeg hij.


  ‘Hij is teruggegaan naar zijn hotel. Hij leek doodmoe te zijn,’ zei luitenant Farid Karam.


  ‘En daarna is hij niet meer naar buiten gekomen?’


  ‘We zijn weggegaan,’ moest de luitenant bekennen. ‘We verrekten van de honger. Maar de avondploeg zou het overnemen, we hadden hen gewaarschuwd. Ze zijn er nu, dat heb ik gecontroleerd.’


  ‘Goed, dat is tenminste iets,’ zei kolonel Trabulsi geërgerd.


  Er werd iets pal onder zijn neus bekokstoofd en hij kon er maar niet achter komen wat.


  


  Verscheidene officieren stonden over een gedetailleerde kaart van de Bekaa gebogen die op een tafel lag in de war room van het Kyria, het hoofdkwartier van de Tsahal, aan het einde van de Rehauv-Shaul-Hamaloku in Tel Aviv. Deze kale vergaderruimte lag in een anoniem gebouw van grijs beton, zonder enig opschrift.


  Onder de militairen bevond zich het hoofd van de Sayeret Maktal, de geheimste eenheid van de Tsahal, die werd belast met de moeilijkste en gevaarlijkste missies. In het verleden hadden Benjamin Netanyahu en Ehoud Barak er de leiding over gevoerd. Meir Feldman luisterde zwijgend naar de gesprekken. Hij was verantwoordelijk voor deze bijeenkomst, maar hij wilde zich niet bemoeien met de technische details van een delicate operatie.


  Dankzij de informatie die hij van zijn netwerk in Libanon had ontvangen, was hij ervan overtuigd dat hij eindelijk de kans zou krijgen zich van Hassan Nasrallah te ontdoen. Nooit eerder was hij zoveel te weten gekomen over een komend bezoek van de leider van de Hezbollah. Maar helaas was het niet genoeg.


  Een van de officieren van de Sayeret Maktal, luitenant-kolonel Murano, draaide zich naar hem om. ‘Hebt u verder geen informatie?’


  ‘Nee,’ moest de man van de Mossad toegeven. ‘Maar ik hoop daar snel wel aan te komen. De operatie moet vanavond worden gepland en georganiseerd: middelen, aanvlieg- en retourroute, dropping zone, luchtdekking...’


  ‘Goed,’ zei de ander. ‘Bij gebrek aan beter ga ik er maar van uit dat de actie zal plaatsvinden in Baalbek of daar ergens in de buurt. Maar er zijn talloze plaatsen waar een geheime ontmoeting zou kunnen plaatsvinden. Het gebied is geheel in handen van de Hezbollah. Zo is er de grote ruïne die Baalbek domineert, en nog zoveel andere plaatsen...’


  Omdat hij de teleurstelling van de ander begreep, sloeg Meir Feldman een dossier open en legde het op tafel. Hierin stond alles wat hij wist over de bewegingen van Hassan Nasrallah.


  ‘Buiten Beiroet,’ legde hij uit, ‘verplaatst Nasrallah zich altijd in een konvooi. Minstens vier of vijf identieke auto’s, waarvan twee gepantserd, en twee met elektronische afschermapparatuur. Maar een keer volgde hij zijn konvooi zelfs achter op een scooter die door een van zijn neven werd bestuurd. Een dergelijk konvooi in de Beka moet vanuit de lucht waarneembaar zijn. We moeten drones inzetten.’


  ‘Dat zou de Hezbollah kunnen alarmeren,’ bracht luitenant-kolonel Murano daartegen in.


  Meir Feldman schudde zijn hoofd. ‘De bewoners van de Beka zijn eraan gewend ze te horen. En zonder drones kunnen we niets doen. Waar wilt u uw mannen opstellen?’ vroeg het hoofd van de Mossad.


  ‘Halverwege Byblos en Baalbek,’ antwoordde de officier. ‘Ten zuiden van de stad Bcharre, in Jabal Mnaitra, een plek die op gelijke afstand van beide steden in een volkomen verlaten gebied ligt, dat minder streng wordt bewaakt dan de Syrische grens. We hebben die plek al eerder gebruikt. Daar bevinden we ons op ongeveer veertig kilometer van Baalbek en er zijn maar weinig controleposten van de Hezbollah.’


  ‘Wat voor materieel wilt u inzetten?’


  ‘Drie of vier wagens in de kleuren van het Libanese leger. Vijfentwintig man, niet meer, die allemaal Arabisch praten.’


  ‘Wie leidt de grondoperatie?’


  ‘Ik,’ antwoordde luitenant-kolonel Murano.


  ‘Luchtdekking?’


  ‘We gaan uit van drie F-16’s, maar we kunnen er meer inzetten, mocht dat nodig zijn. Zij grijpen pas in wanneer het fout loopt.’


  Anders gezegd: wanneer het commando gevaar liep te worden onderschept. Zwijgend bekeek Meir Feldman de kaart. Het waren moedige mannen. Ook al hadden ze luchtsteun van de F-16’s, ze bevonden zich in vijandig gebied. En de Hezbollah waren de Palestijnen niet...


  Luitenant-kolonel Murano stak een sigaret op en zei: ‘Ik hoop dat u nauwkeurigere informatie krijgt. Anders zullen we waarschijnlijk in Jabal Mnaitra moeten blijven.’


  Meir Feldman antwoordde niet. Hij voelde zich een beetje schuldig dat hij mannen op zo’n riskante missie eropuit stuurde. Tijdens de flitsoorlog tegen de Hezbollah had de Tsahal 156 man verloren. De operatie die hij nu voorbereidde, zou nieuwe verliezen tot gevolg kunnen hebben. Maar als het hem lukte Hassan Nasrallah gevangen te nemen, zou dat in de toekomst heel wat slachtoffers schelen en zou het moreel van Israël worden opgekrikt. ‘Ik heb besloten de operatie de naam Happy Valley te geven,’ zei hij.
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  Rima sneed haar vlees zorgvuldig in kleine stukken, als een klein kind. Malko bekeek haar, gefascineerd door haar engelachtige uiterlijk, waaronder een vrouw schuilging die wist hoe ze een man moest verleiden. Toen hij haar bij de bushalte bij de Sodecokruising had opgehaald, had ze, kalm lezend in het licht van een straatlantaarn, op hem staan wachten. In haar hijab, haar tot in haar hals dichtgeknoopte tuniek en haar tot op haar enkels vallende rok, had ze er zedig als de heilige maagd uitgezien. Pas wanneer je haar fel opgemaakte gezicht zag en de uiterst strakke snit van haar kleding, sloeg de twijfel toe...


  Zodra ze in Malko’s Mercedes zat, had ze haar hijab afgedaan en haar prachtige, zwarte haar de ruimte gegeven. Toen ze hem met haar heldere ogen aankeek, dacht hij aan haar nagels, die diepe krassen in zijn nek hadden gemaakt, toen ze was klaargekomen door zich ruw tegen hem aan te wrijven.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze plotseling.


  ‘Aan de vorige keer,’ zei hij. ‘Waarom ben je weggevlucht?’


  Geschokt fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Je wilde me verkrachten!’


  ‘Logisch,’ probeerde Malko. ‘We hadden op een behoorlijk intensieve manier geflirt. En we zijn geen kinderen meer.’


  ‘Dat is geen reden,’ zei Rima koppig. ‘Ik wilde niet met je naar bed.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik ken je niet, je bent een buitenlander. En je was heel grof.’


  ‘Waarom ben je nu dan wel met me meegegaan?’


  Ze liet zich geen moment uit het veld slaan. ‘Omdat je een aantrekkelijke man bent. Maar in onze cultuur moeten mannen kunnen wachten. Weken, maanden, soms langer.’


  Malko zei bij zichzelf dat de muren van brasserie Cocteau, aan het begin van de Ashrafiehstraat, nog nooit zulke onzin hadden gehoord. Hoe dan ook, zolang hij met Rima samen was, dacht hij niet aan wat er in de Bekaa werd voorbereid. Ze duwde haar bord van zich af. ‘Ik heb geen trek meer.’


  Malko betaalde de rekening. Zodra ze in de auto zaten, vroeg Rima: ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Laten we in het Phoenicia iets gaan drinken.’


  Ze sprong niet meteen de auto uit, maar ze zweeg de rest van de weg. Voordat ze het hotel binnengingen, trok ze haar hijab aan. Malko bracht haar regelrecht naar de twintigste verdieping, waar ze op de bank ging zitten. Hij haalde een fles Taittinger Comte de Champagne Blanc de Blancs uit de minibar, liet de kurk knallen en vulde twee flûtes.


  Pas na het derde glas trok Rima haar hijab uit. Toen stond ze op en liep naar het grote raam. ‘De zee is inderdaad mooi,’ zei ze.


  Malko liep naar haar toe, met de bedoeling het nog eens opnieuw te proberen. Toen hij achter haar stond, legde hij zijn handen op haar peervormige borsten en genoot opnieuw ten volle. Maar nu liep het anders dan de vorige keer. Rima trok zijn handen niet weg, maar duwde haar billen juist naar achteren, tegen Malko’s buik aan. Zo bleven ze enige tijd staan, terwijl het was of al zijn bloed zich in zijn geslachtsdelen verzamelde.


  Op dat moment draaide Rima zich om en zei zacht: ‘Je mag me zoenen, maar niet te hard.’


  Tien tellen later wreef ze zich als een krolse poes tegen Malko aan. Haar tong ging tekeer tegen de zijne en haar nagels krabden in zijn nek. Ze was een kortdurende tornado, die eindigde toen er een rilling door Rima’s lichaam ging en Malko een kreet van pijn slaakte. Ze had haar tanden diep in zijn onderlip geplant. Zijn nek brandde en toen hij met zijn hand voelde, voelde hij bloed.


  ‘Nu ga ik naar huis,’ zei Rima met een onaangedane stem.


  Malko stikte bijna van woede. Ze gebruikte hem als een seksmachine. Ervoor zorgen dat ze zelf klaarkwam en er dan vandoor gaan.


  ‘Nog niet.’


  Ze liet hem begaan toen hij haar hand op zijn buik legde, op de plek waar zijn geslachtsdelen moord en brand schreeuwden. Rima trok zich niet terug en zei slechts: ‘Je verlangt inderdaad heel erg naar me.’


  Kwaad trok Malko zijn ritssluiting omlaag en bevrijdde zijn penis. Rima wilde zich van hem losmaken, maar hij hield haar tegen en drukte haar vingers om zijn naakte geslachtsdeel. Zacht pakte Rima het harde vlees vast. Dit gevoel alleen al bracht Malko in alle staten. Hij streelde Rima’s borsten en als door een wonder voelde hij dat haar tepels hard werden.


  Kort daarna slaakte hij een kreet toen hij het zaad omhoog voelde komen en instinctief kneep hij hard in Rima’s borsten. Ze sprong achteruit en protesteerde: ‘Je doet me pijn!’


  Tevredengesteld hield Malko zich in, zonder te proberen nog meer van de jonge sjiitische gedaan te krijgen. Rima was al bezig haar hijab weer aan te trekken.


  Zijn gedachten waren tenminste even van de Beka afgeleid.


  


  Dieter Müller werd badend in het zweet wakker. De airco van zijn kamer was in 1982 defect geraakt en sindsdien nooit gerepareerd. Hij keek op zijn horloge: tien over negen. De vorige avond tegen acht uur was hij uit Beiroet teruggekomen en hij had met Otto Linz, zijn veiligheidsofficier, in het Sheherazade gegeten.


  Plotseling wilde hij weg uit dit stoffige kamertje met de smerige ramen en hij stapte onder de douche. Hij raakte bevangen door een vage angst. De door Hassan Nasrallah uitgestelde bespreking verontrustte hem. Zo was het nog nooit gegaan. Bovendien had Walid Jalloul hem nooit eerder vooraf verteld waar ze elkaar zouden ontmoeten.


  Zodra hij zich had aangekleed, liep hij de tuin in, waar de ontbijttafel onder de vijgenboom al klaarstond. Otto Linz zat er al. Dieter Müller dwong zichzelf te eten, maar hij had geen trek en de koffie smaakte niet.


  Walid Jalloul had niets van zich laten horen. Het hotel leek verlaten te zijn en er heerste een drukkende stilte.


  Plotseling werd die verbroken door een zoemend geluid, als van een groot insect. Hij keek om zich heen, maar zag niets. Toch verdween het geluid niet.


  Plotseling besefte hij dat het uit de lucht kwam. Hij keek omhoog, maar zag niets. Het geluid was te zwak om van een vliegtuig of helikopter afkomstig te zijn. Toen begreep hij het: het was een drone. Vast een Israëlische drone. Zij gebruikten veel op afstand bestuurde vliegtuigen in het Libanese luchtruim. Zo konden ze de omgeving permanent in de gaten houden. En uitgerust met een Hellfire-raket werden ze vaak gebruikt om Palestijnse activisten op een nauwkeurige manier uit te schakelen. In de lucht boven Zuid-Libanon wemelde het ervan en soms kwamen ze ook naar de Beka, waar talloze Hezbollah-bases lagen. In principe had die drone niets te betekenen. Ondanks het staakt-het-vuren van augustus schond Israël onophoudelijk het Libanese luchtruim. De Hezbollah had weleens een drone neergehaald, maar reageerde meestal niet, om hun geschut niet bloot te geven.


  Dieter Müller liep de straat op en keek omhoog. Het zoemen was zachter geworden en in de blauwe hemel was nergens een zwart puntje te zien. De paar Libanezen die zich voor het Palmyra ophielden, leken niet echt gealarmeerd te zijn.


  Het hoofd van de bnd keerde terug naar zijn kamer. Voor hem betekende de aanwezigheid van de drone dat de boodschap die hij aan Malko Linge had laten doorgeven, inderdaad bij de Israëliërs terecht was gekomen. Die hielden het gebied nu in de gaten. De teerling was geworpen, maar als de Hezbollah de drone zag, bestond de kans dat ze de ontmoeting zouden afzeggen. En zijn missie in Libanon bestond er in de eerste plaats uit de gevangengenomen Israëlische soldaten vrij te krijgen. Dat wilde hij niet op het spel zetten met een operatie waar hij toch al niet achter stond. Hij had het vertrouwen van de Hezbollah gewonnen en dat wilde hij niet op het spel zetten.


  


  Kolonel Mourad Trabulsi kwam altijd heel vroeg naar kantoor om zijn mannen op pad te sturen. Sinds de vorige avond had hij veel nagedacht en hij was tot de conclusie gekomen dat er een operatie tegen de Hezbollah werd voorbereid waarin de agent van de cia die hij schaduwde, een belangrijke, maar nog onbekende rol speelde.


  Luitenant Farid Karam en adjudant Ali El-Rami, die de verdachte schaduwden, kwamen om vijf voor acht binnen. Woedend ging kolonel Trabulsi meteen tegen hen tekeer. ‘Jullie zijn sukkels! Gisteren hebben jullie het verprutst. Jullie hadden je als schapen moeten verkleden, of wat dan ook, om erachter te komen wat die man in het kasteel Beaufort ging doen.’


  ‘We wilden niet dat hij ons zou zien,’ protesteerde luitenant Karam.


  ‘Ik wil resultaten,’ drong Mourad Trabulsi aan. ‘Er wordt iets pal onder onze neus voorbereid. Als het straks misloopt, ben ik de klos. Verlies die vent geen seconde uit het oog. Ga alles na, ook dingen die onschuldig lijken te zijn. Anders plaats ik jullie over naar Tripoli...’


  Tripoli was het ergste wat je kon overkomen. Vol moed vertrokken de twee agenten uit het kantoor.


  Toen hij alleen was, schonk kolonel Trabulsi zijn eerste glas Chivas van die dag in. Hij stond voor een dilemma. Het was zijn taak niet de Hezbollah te schaduwen, noch hen te helpen. Maar hij besefte dat hij over zeer gevoelige informatie beschikte. Als hij het aan zijn meerdere zou doorgeven, wist hij niet wat er met die informatie zou worden gedaan. En zelfs niet óf er iets mee zou worden gedaan. Maar als er iets gebeurde waardoor de Hezbollah ontdekte dat hij ervan af had geweten, zou het er slecht voor hem uitzien. Luitenant-kolonel Samir Chphadé, de adjudant van generaal Ashraf Rifi, was enkele dagen geleden maar net aan een aanslag ontsnapt omdat hij zijn mond voorbij had gepraat. Maar in Libanon kon je ook het leven erbij inschieten wanneer je niet voldoende praatte.


  Na enige tijd diep te hebben nagedacht, belde hij Walid Jalloul. ‘Walid, met Mourad Trabulsi. Kunnen we ergens koffie gaan drinken?’


  Dat was de gebruikelijke manier om contact te leggen.


  ‘Graag,’ antwoordde het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah. ‘Je weet waar ik ben. Kom om drie uur.’


  Kolonel Trabulsi was een van de weinigen die wist waar het hoofdkwartier van de interne veiligheidsdienst van de Hezbollah was gevestigd. Hij schonk nog een bodempje Chivas in. Hij zou zijn woorden heel zorgvuldig moeten uitkiezen.


  


  Malko wachtte ongeduldig in zijn kamer in het Phoenicia. De ochtend was tergend traag voorbijgegaan. Hij had het televisietoestel aan laten staan, zonder geluid. Voor het geval dát. Toen besloot hij naar het Bristol te gaan, naar Mouna Harb. Hij besefte dat hij zichzelf op geen enkele manier kon verdedigen. Zijn ultraplatte pistool bleef al jarenlang achter in zijn kasteel in Liezen, vanwege de controles op de luchthavens. Zo nodig werd hij ter plekke van wapens voorzien. De mensen van de Hezbollah deinsden nergens voor terug. Met een wapen voelde hij zich veiliger. Hoewel in Libanon rekeningen vaker met bomauto’s werden vereffend.


  


  Greta Mugniyeh ging met een kleine Vuitton-reistas van huis. Ze had haar kleding zorgvuldig uitgezocht: een zwarte trui van heel dunne wol, die strak tot aan haar hals sloot, met een Versace-jeans met riem, die haar als gegoten zat, en laarzen met hoge hakken. Zeer bedekkende, maar uiterst sexy kleding. Een kort getoeter deed haar opkijken. Voor hotel Duroy stond een grote, zwarte terreinwagen met getinte ramen. De deur ging open en Hussein, het jonge militielid van de Hezbollah, haastte zich naar haar toe om haar tas over te nemen. Zijn blik aarzelde kort bij haar grote borsten, maar toen herstelde hij zich en vroeg: ‘Bent u niets vergeten?’


  ‘Niets,’ antwoordde de Duitse, terwijl ze in de terreinwagen stapte.


  Ze had nog even geaarzeld of ze een rok zou aantrekken, maar ze moest de jongeman niet al te openlijk uitdagen. Die stapte achter het stuur en zei: ‘Het is ruim twee uur rijden. De zionisten hebben alle bruggen verwoest.’


  ‘Uitstekend,’ antwoordde Greta Mugniyeh slechts.


  Terwijl ze naar het zuiden reden, bekeek ze de jongeman van opzij. Eigenlijk was hij wel knap, met kroeshaar en grote, donkere ogen.


  Ze praatten wat, wat ze anders nooit deden. Toen ze in Saïda aankwamen, wist Greta Mugniyeh alles over de jonge Hezbollah. Hij kwam uit het dorp Tar Zahal, in het zuiden, en had zich als kind al bij de Hezbollah aangesloten. Hij droomde ervan te gaan studeren, maar hij had niet genoeg geld. Van zijn soldij bij de Hezbollah kon hij maar net rondkomen. Hij woonde in een kamer in Ayas Al-Dilbah, een zuidelijke buitenwijk van de stad.


  ‘Wil je niet trouwen?’ vroeg Greta Mugniyeh, toen ze de snelweg verlieten.


  De jonge Hussein lachte verlegen. ‘Natuurlijk, maar ik heb geen geld, dus...’


  Ze voelde dat hij zich er slecht bij op zijn gemak voelde, dus ze drong niet verder aan. Ze veranderden van onderwerp, maar Greta Mugniyeh was één ding duidelijk geworden: hij kwam seksueel tekort. En dat maakte hem tot een gemakkelijke prooi. Uiteindelijk stopten ze in Tyr. Het gebouw van haar man lag ten zuiden van de stad aan de rotskust, in Nabib Berri. Het was nooit afgebouwd, maar op de begane grond was een restaurant gevestigd, het Skandar’s Café.


  ‘We zijn er,’ zei Greta Mugniyeh.


  Hussein stopte voor het gebouw ernaast, waarvan de hele eerste verdieping kapot was geschoten.


  ‘Dat heeft de Israëlische marine gedaan,’ legde hij uit. ‘Een van onze broeders woonde daar. Ze hebben hem met zijn hele gezin vermoord.’


  Het Skandar’s Café was leeg, maar meteen kwam er glimlachend een man op hen af, die een vreemde, slappe hoed op zijn hoofd droeg. ‘Mevrouw Mugniyeh, wat een verrassing.’


  Hij was degene die zich had bekommerd om bepaalde overboekingen van geld uit Mauritanië.


  ‘Hebt u al geluncht?’ vroeg hij.


  Toen Greta Mugniyeh haar hoofd schudde, zei hij enthousiast: ‘Goed, neemt u plaats, ik heb zojuist prachtige gamba’s binnengekregen.’


  Verlegen wilde Hussein weggaan, maar Greta hield hem tegen. ‘Jij eet met ons mee.’


  Het jasje van de jongeman viel open toen hij ging zitten, waardoor de kolf van een groot, zwart, automatisch pistool te zien was. Greta Mugniyeh voelde een licht, aangenaam kriebelend gevoel door haar onderbuik gaan.


  


  Kolonel Trabulsi boog naar voren om Walid Jalloul, die kleiner was dan hij, drie keer te kussen.


  ‘Kom binnen, Mourad,’ zei het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah.


  Ze namen plaats in een piepklein kantoor waar een blad met thee voor hen klaarstond. Ze praatten ruim een kwartier over van alles en nog wat en over hun families. Zo nu en dan werden ze onderbroken door de telefoon van Walid Jalloul, die telkens met enkele korte woorden opnam. Toen hij zijn thee ophad, zei hij eindelijk: ‘Je wilde me iets vertellen?’


  Mourad Trabulsi beaamde met een grijns: ‘Ja, ik heb dingen gehoord. Er zou een operatie tegen de sayyed op til zijn.’


  ‘Van onze vrienden in het zuiden?’


  Daarmee werden de Israëliërs bedoeld.


  ‘Dat weet ik niet,’ moest de officier van de fsi bekennen. ‘Maar ik denk dat ze wel bij de laatste fase zullen worden betrokken. Het spijt me dat ik niet meer weet.’


  Walid Jalloul stelde hem met een gebaar gerust. ‘Ik waardeer je inzet. Ik weet dat je geen vijand van ons bent. Als jij het zegt, is het een ernstige zaak. Weet je soms ook iets over die idioot Geagea?’


  ‘Nee. Waarom?’


  Plotseling viel het licht uit en ze spraken verder in het donker.


  ‘Ik ben bang dat ze in het zuiden iets doms uithalen en ons er de schuld van geven.’


  ‘Jullie zijn daar toch goed vertegenwoordigd?’ zei Trabulsi.


  ‘We hebben de Palestijnen niet in de hand,’ verbeterde Walid Jalloul hem. ‘In Syrië hebben ze honderden moslims vrijgelaten uit de gevangenis en de straat op gestuurd. Sommigen van hen zitten in het kamp Al-Buss, vlak bij Tyr. Die mensen laten zich door iedereen betalen.’


  ‘Syrië is toch jullie vriend?’ merkte Mourad Trabulsi op, net op het moment dat het licht aanging.


  ‘Syrië heeft geen vrienden,’ verbeterde Walid Jalloul hem, terwijl hij de deur opendeed. ‘Zij hebben alleen bondgenoten, en niet altijd dezelfde. Inch’ Allah, we zullen wel zien.’


  


  Malko kwam met een gloednieuw automatisch pistool, een 9-millimeter-Herstal, die nog in de originele doos zat, uit het Bristol. Hij had met een glas wodka in de bar zitten wachten, terwijl Mouna Harb het wapen in de Saoedische ambassade was gaan halen.


  Zijn beveiligde telefoon bleef opvallend stil. Of er gebeurde niets in Baalbek, of Dieter Müller was niet in staat verbinding te zoeken. Als hij Hassan Nasrallah zou hebben ontmoet, zou hij vast al terug zijn geweest.


  Malko keerde terug naar het Phoenicia, waar hij de Herstal in de kluis opborg. Voorlopig zou hij voorzichtig te werk gaan. Het zouden lange uren worden tot de avond viel. Daarna zou hij zich kunnen ontspannen met Rima, die ermee akkoord was gegaan nog eens met hem te gaan eten. Nu hoopte hij eindelijk meer te kunnen bereiken bij de jonge, vurige, sjiitische vrouw.


  


  Meir Feldman was de hele dag in zijn hoofdkwartier in Glilot gebleven, ten noorden van Tel Aviv, in een onopvallende villa waarin een deel van de Mossad was gehuisvest. Daar bevond zich ook het gedenkteken: 91 namen op een zandstenen muur; namen van agenten die in het harnas waren gesneuveld. Het andere hoofkwartier bevond zich in een gebouw van El Al in Tel Aviv.


  Hij voerde niet rechtstreeks de leiding over operatie Happy Valley, die werd uitgevoerd door een eenheid van de Sayeret Matkal, samen met de luchtmacht, die voor verkenningsdrones en eventueel voor dekking door F-16’s zorgde. De militaire inlichtingendienst, aman, coördineerde alles.


  De drones hadden de hele dag boven de Bekaa gevlogen, zonder iets te zien wat op een konvooi van Hassan Nasrallah leek. Natuurlijk kon de leider van de Hezbollah ook op een andere manier reizen. Intussen hield de commando-eenheid van de Sayeret Matkal zich met hun helikopters schuil in een verlaten vallei. Klaar om binnen een halfuur toe te slaan. Niemand wist dat ze daar waren. Het gebied was volkomen onbewoond en er bestond geen Libanese luchtmacht. De commando’s zouden nog een dag wachten, voordat ze zich zouden terugtrekken.


  Tegen zonsondergang waren de drones naar hun bases teruggekeerd. Meir Feldman besloot in de kamer naast zijn kantoor in Glilot te overnachten. Als hij van Malko Linge geen aanvullende informatie ontving, was de kans groot dat de operatie zou worden afgeblazen.


  


  Malko stond vrij ver van de zuidelijke buitenwijken op een enorme rotonde geparkeerd, tegenover de ambassade van Koeweit, in Bir Hassan, vlak bij de stadions.


  Hij had naar de radio geluisterd en had niet op de tijd gelet. Plotseling, toen hij op zijn horloge keek, zag hij dat Rima al drie kwartier te laat was! Hij belde haar en kreeg haar voicemail.


  Twintig minuten later, toen hij op het punt stond kwaad weg te rijden, zag hij een vrouw met een haastige pas over de brug over de snelweg Charles-Helou aan komen lopen. Hij herkende Rima aan haar kleding. Ze liep zo snel haar lange, strakke rok het toeliet. Toen ze zich hijgend naast Malko in zijn auto liet zakken, zei ze: ‘Het spijt me, er kwam heel laat nog een klant en we konden haar niet weigeren.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Malko verbaasd.


  ‘Het was mevrouw Nasrallah,’ legde Rima uit. ‘Zij en haar man zijn klanten van mijn baas, dokter Risk. Hij is een van de beste tandartsen van Beiroet, een christen.’


  Malko’s slechte humeur smolt weg als sneeuw voor de zon. ‘Dat is niet erg,’ verzekerde hij haar. ‘Het wordt vast nog een fijne avond.’


  Eindelijk leek het geluk hem toe te lachen. Als de operatie in de Bekaa misliep, had hij een nieuw spoor dat hij kon volgen.
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  Het bezoek van Greta Mugniyeh aan Tyr verliep uitstekend. Na hun lunch in Skandar’s Café had ze Hussein gevraagd haar de stad en de omgeving te laten zien. Dat had hij met duidelijk plezier gedaan. Ze waren zelfs in Bazouriyé geweest, het dorp waarin Hassan Nasrallah een deel van zijn leven had gewoond.


  Greta Mugniyeh had de jonge Hussein uitgelegd dat ze de nacht moest doorbrengen in Tyr, omdat ze de volgende ochtend iets moest ophalen. Ze waren voor het avondeten naar het Skandar’s Café teruggekeerd. Langzaam maar zeker ontdooide de jonge Hezbollah en verdween zijn verlegenheid. De eigenaar had Greta een kamer in het nog niet afgebouwde deel van het gebouw gegeven en Hussein zou bij neven gaan slapen.


  Na het uitstapje had de Duitse zich omgekleed en haar jeans verruild voor een mantelpakje met een kort rokje. Hussein zat naast haar en kon zijn ogen met moeite van haar gedeeltelijk blote dijen afhouden. In de zuidelijke buitenwijken zag je niet veel vrouwenbenen. Zich goed bewust van welk effect ze had, sloeg Greta Mugniyeh regelmatig haar benen van en over elkaar, waarbij ze hem de kans op een blik in de duisternis tussen haar dijen bood.


  Wanneer ze het jonge militielid aan de haak wilde slaan, was het vanavond of nooit.


  Verlegen had Hussein van de door de eigenaar aangeboden wijn geproefd.


  ‘Wijn uit de Beka,’ had deze uitgelegd. ‘Verbouwd door een sjiiet.’


  Gerustgesteld had Hussein toegegeven, waarna zijn blikken alleen maar fonkelender waren geworden: hij was niet gewend aan alcohol.


  Greta Mugniyeh dronk haar koffie op en zei: ‘Hussein, wil je me bijschijnen als ik naar mijn kamer ga?’


  Er was geen licht in de gangen en op de trap van de rest van het gebouw. Hussein snelde weg om een elektrische zaklantaarn uit de terreinwagen te halen, terwijl de Duitse op de stoep stond te wachten. De lucht was warm en de golven sloegen zacht op de rotsen van Nabib Berri.


  Met Greta voorop gingen ze de gang rechts van het restaurant in en de Duitse liep de eerste treden van de trap op, bijgelicht door de zaklantaarn. Ze moesten naar de tweede verdieping. Greta Mugniyeh liep langzaam verder, breeduit met haar heupen wiegend. Ze wachtte op het juiste moment om in de aanval te gaan.


  Vlak voordat ze op de overloop was, deed ze alsof ze een trede miste, wankelde en zou gevallen zijn wanneer Hussein haar niet had beetgepakt.


  Het lukte Greta zich half om te draaien, zodat de rechterhand van de jongen op haar borst drukte. Die trok hem meteen terug, alsof ze in brand stond. Steun zoekend tegen de muur, zei Greta Mugniyeh zuchtend: ‘Mijn enkel doet pijn.’


  Op de overloop bleef ze tegen de muur geleund staan, in een uitdagende houding met haar bekken naar voren gekanteld. Hussein stond tegenover haar en begon al sneller adem te halen. De kamer lag aan het einde van de gang.


  ‘Ik weet niet of ik het wel haal,’ kermde Greta. ‘Het doet erg pijn.’


  ‘Ik kan een dokter bellen,’ stelde de jongen meteen voor.


  ‘Nee, help me maar naar mijn kamer.’


  Hij sloeg een arm om haar middel en ze leunde zwaar op hem. Stapje voor stapje liepen ze verder in het dansende licht van de zaklantaarn. Hussein zei niets meer. Voor de deur haalde ze een sleutel uit haar tas en vroeg: ‘Licht eens bij.’


  Ze stak de sleutel in het slot, opende de deur en draaide zich om. ‘Dank je,’ zei ze.


  Met een beweging die ze zo natuurlijk mogelijk liet lijken, boog ze iets naar voren om hem op zijn wang te kussen. Het was een vluchtige kus, maar tegelijkertijd streek haar buik kort langs die van de jongen. Net nadrukkelijk genoeg om te voelen dat hij een flinke bult in zijn broek had.


  Meteen smolt Greta voor hem. Ze vergat elke terughoudendheid en ze genoot er al bij voorbaat van wanneer ze zich voorstelde hoe zijn grote penis zich een weg bij haar naar binnen baande. Omdat ze niets zei, maakte Hussein zich ongerust. ‘Is alles goed, mevrouw Greta?’


  ‘Ja, ja,’ verzekerde ze hem.


  Ze stonden enkele centimeters van elkaar en de zaklantaarn scheen naar de vloer. Bijna zonder erbij na te denken, legde Greta haar hand op de bobbel in zijn broek en zei: ‘Met jou gaat het minder goed.’


  Als door een wesp gestoken, deinsde Hussein achteruit en hij zei met onzekere stem: ‘Jawel, ja, heel goed, mevrouw Greta. U moet nu gaan slapen, ik ga.’


  Greta kwam naar voren en opnieuw legde ze haar hand op de erectie van de jongen. Ze dacht niet meer nuchter na: een opgewonden vrouwtjesbeest en een welgeschapen man. Ze drukte iets harder op de bult. Zelfs door de dikke stof heen voelde ze de penis van de jongen kloppen. ‘Je verlangt ernaar seks te hebben,’ fluisterde ze.


  ‘Nee, nee,’ protesteerde hij.


  ‘Het is niet slecht, hoor,’ drong Greta aan. ‘Het is heel normaal.’


  Al pratende masseerde ze Hussein zacht, die met een verstikte kreet protesteerde. ‘Nee, nee.’


  Ze begreep dat hij snel zou klaarkomen en trok haar hand weg. Meteen was het duidelijk dat hij zou wegvluchten zodra hij de kans kreeg. De liefde bedrijven met de vrouw van Hassan Mugni-yeh was iets wat zelfs in zijn waanzinnigste dromen niet voorkwam.


  Maar ze trok Hussein aan zijn hand de kamer in. Als verlamd liet hij haar begaan. Zodra ze binnen waren, leunde Greta met haar rug tegen de deur en trok hem aan de riem van zijn jeans tegen zich aan. ‘Niemand zal het te weten komen. Neem me, neem me hard,’ fluisterde ze.


  Hussein durfde zich niet te bewegen en met hangende armen stond hij tegen haar aan. Greta begreep dat hij nooit de eerste stap zou zetten. Toen trok ze de ritssluiting van zijn broek omlaag en onthulde een zwarte slip. Snel trok ze die weg en bevrijdde een gloeiend hete staaf van vlees, waar ze haar vingers stevig omheen sloot. Hussein kreunde. ‘Nee, dat is een zonde.’


  Maar hij protesteerde niet meer toen ze zijn broekriem losmaakte en zijn jeans op zijn enkels liet zakken. Als aan de grond genageld bleef hij staan, maar Greta aarzelde niet. Ze moest ervoor zorgen dat hij niet meer terug kon. Daarom liet ze zich op haar knieën zakken en stak zijn penis zo diep mogelijk in haar mond, terwijl ze hem bleef strelen. Ze had haar handen nauwelijks drie keer op en neer laten gaan, toen ze het warme sperma al met ongehoorde kracht haar keel voelde binnenspuiten. Hussein slaakte een kreet van schrik, terwijl hij in haar mond klaarkwam.


  Greta’s buik stond in vuur en vlam. Wat een verspilling!


  Toen ze overeind kwam, trok de jongen zijn slip en jeans snel omhoog, terwijl hij angstig in het Engels excuses stamelde. Dit was vast de eerste keer dat hij in de mond van een vrouw was klaargekomen. Greta duwde hem naar het bed en zei zacht: ‘Ga niet weg. Ik wil je pik in mijn kut voelen.’


  Ze gebruikte met opzet grove taal, die hij zou begrijpen. Hij reageerde niet. Binnen een oogwenk had Greta zijn jasje uitgetrokken en gooide ze zijn pistool op een stoel. Toen knoopte ze zijn overhemd open en duwde zijn jeans opnieuw omlaag.


  Ze liet hem op de rand van het bed zitten en kleedde hem verder uit, tot hij helemaal naakt was. Opgetogen zag Greta dat hij weer helemaal stijf was.


  Het voordeel van de jeugd...


  Op haar beurt trok ze het jasje van haar mantelpakje uit, gevolgd door haar blouse, waarna ze hem haar goedgevulde beha toonde. Nu volgde de rok. Hussein keek gefascineerd toe. Deze keer ging ze op haar rug liggen, terwijl ze zacht zijn penis masseerde. Uit alle macht hopende dat hij haar slipje van haar lijf zou scheuren.


  En dat deed hij vrijwel meteen. Voordat hij haar besprong, duwde hij haar benen met een knie uit elkaar en drong met een stoot in haar. Greta Mugniyeh was zo opgewonden, dat ze meteen klaarkwam. Op zijn ellebogen steunend, stootte Hussein als een op hol geslagen stoomhamer in haar. Het was zo goddelijk, dat de Duitse opnieuw de opwinding in haar lichaam voelde groeien. Ze plantte haar nagels in de billen van de jongen en kwam voor de tweede keer klaar, nu nog feller dan de eerste keer. Zijn enorme, stalen penis bracht haar tot waanzin. In een flits begreep ze dat haar vriendinnen met hun jonge minnaars gelijk hadden. Eindelijk kwam de jongen met een kreet klaar en liet zich op haar zakken, zonder zich uit haar los te maken. Greta Mugniyeh voelde zich in de hemel. Zelfs als het haar niet zou lukken de nodige informatie uit hem los te krijgen, zou het allemaal niet voor niets zijn geweest...


  Hakkelend mompelde Hussein: ‘Het spijt me, mevrouw.’


  Hij probeerde al overeind te komen, maar Greta klemde haar handen om zijn billen en zei op vastberaden toon: ‘Ga niet weg. Neuk me nog een keer.’


  Ze gebruikte opzettelijk weer grove taal, om hem verder op te winden. Hussein gaf geen antwoord, maar ze voelde zijn penis opnieuw groeien, diep in haar onderbuik.


  


  De zon kwam op boven de Beka. Dieter Müller had weinig en slecht geslapen. Hij spitste zijn oren en meteen hoorde hij weer in de verte het zoemende geluid van een drone. De Israëliërs gaven het niet op.


  Hij voelde zich vreselijk schuldig. Hassan Nasrallah was natuurlijk geen lieverdje, maar hij was slechts een fanaticus, een vijand van het Westen. Bovendien vertrouwde de man hem. En hij was ook geen bloedige moordenaar, maar een bezonnen krijgsheer.


  Voor de tweede keer maakte hij zich op om beneden onder de vijgenboom te gaan ontbijten. Otto Linz was er al. Het hoofd van de bnd vroeg zich af wat er ver van de Beka allemaal gebeurde. In Baalbek waren geen kranten en geen buitenlandse televisie. En in principe gebruikte Dieter Müller tijdens dit soort missies zijn versleutelde telefoon niet. Die was te eenvoudig op te sporen. Hij kwam zijn kamer uit toen er een gedaante in de donkere gang opdook. Een van de mannen van Walid Jalloul.


  ‘Meneer Jalloul wacht op u,’ zei hij.


  ‘Goed, ik kom eraan.’


  De man hield hem glimlachend tegen. ‘Niet nu. Ik wilde alleen zeker weten of u klaar was. Ik kom over een uur terug, we gaan niet ver weg. Naar de moskee aan de rand van de stad.’


  Met een kort handgebaar verdween hij en Dieter Müller hoorde een auto starten. Verbaasd en met een onrustig gevoel keerde hij terug naar zijn kamer en stak een sigaret op. Hij dacht na. Dit was voor het eerst, sinds hij met de Hezbollah werkte, dat ze hem vooraf lieten weten waar de ontmoeting zou plaatsvinden.


  Een verklaring zou natuurlijk kunnen zijn dat hij in Baalbek geheel geïsoleerd van de buitenwereld was en dat de Hezbollah eenvoudig kon controleren of hij zijn telefoon gebruikte.


  Toch nam de Hezbollah nooit zulke risico’s. Plotseling was hij ervan overtuigd dat Walid Jalloul wist dat er iets stond te gebeuren. De overvliegende drones moesten hen hebben gealarmeerd en hen ervan hebben overtuigd dat het een val was. Hassan Nasrallah zou beslist niet naar die moskee komen.


  Het was overduidelijk dat de Israëliërs in de val zouden lopen. Hij moest hen koste wat kost waarschuwen. Om te beginnen om zichzelf vrij te pleiten, maar ook om een bloedbad te voorkomen. Als hij de Duitse ambassade in Beiroet belde, zou dat sporen nalaten en zouden zijn banden met de Hezbollah definitief zijn verbroken.


  Enkele minuten lang beende hij als een leeuw in een kooi heen en weer, wanhopig naar een manier zoekend om de Israëliërs te waarschuwen. De enige manier was contact op te nemen met Malko Linge, in de hoop dat hij de Israëliërs zou kunnen waarschuwen. Hij keek naar de oude telefoon op zijn kamer. Een vaste lijn. Hij pakte de hoorn op en luisterde. Een wonder: er klonk een kiestoon.


  Koortsachtig toetste hij het nummer van hotel Phoenicia in. Het risico was kleiner wanneer hij via de receptie belde. Dan kon hij altijd een verklaring voor zijn gedrag geven. Met bonkend hart hoorde hij de telefoon overgaan. Er werd niet opgenomen, maar hij kreeg de voicemail. Met een zo rustig mogelijke stem liet Dieter Müller een bericht achter: ‘Ik kom later. We moeten onze afspraak verplaatsen. Ik bel nog.’


  Hij hing op, tot de hemel biddend dat Malko het zou begrijpen en het sos zou doorgeven. Hij voelde zich alsof hij een blok beton in zijn maag had.


  


  Greta Mugniyeh werd wakker en het duurde enkele seconden voordat ze besefte waar ze was. Hussein lag spiernaakt opgerold naast haar te slapen. Ze had hem uitgeput, ze had de laatste druppels erotiek uit hem geperst. Vijf keer hadden ze de liefde bedreven, inclusief de keer dat hij in haar mond was klaargekomen.


  Zonder zachtheid, zonder strelingen, zonder kussen. Een machine die met een waanzinnig ritme uit alle macht in haar stootte, tot hij explodeerde. Zonder verdere plichtplegingen. Dat kon alleen maar tot misverstanden leiden. Vermoeid door zijn vijfentachtig kilo die telkens op haar steunde, had Greta zich omgedraaid zodat hij haar, geknield op het bed, met opgeheven billen kon nemen, hopende op enige variatie.


  Ze had zelfs de tijd niet gekregen om te reageren. Haar nieuwe houding verkeerd interpreterend, had Hussein, die dit kennelijk vaker had gedaan, haar, zonder te aarzelen, met een ongelooflijk geweld in haar billen genomen, wat haar een kreet van pijn had ontlokt. De Duitse zou deze nacht nooit vergeten en Hussein waarschijnlijk ook niet. Nu moest ze hun samenzijn nog ‘te gelde’ zien te maken.


  Ze kroop overeind om naar het minuscule toilet te gaan, waardoor de jongen wakker werd. Hij drukte zich tegen Greta aan, die al voelde hoe zijn penis als een ballon begon op te zwellen.


  Nooit had ze een man meegemaakt die zo snel stijf werd, vooral niet na zijn prestaties van de afgelopen nacht. Hussein liet er geen gras over groeien. Grommend duwde hij haar op haar rug en rolde op haar. Hij richtte zijn penis op haar vagina en nam haar met een formidabele stoot van zijn heupen.


  Greta gilde. Van pijn, volkomen onvoorbereid. Hussein had nergens last van en hervond al snel zijn ritme als seksmachine. Het was angstaanjagend. Ze klemde zich vast aan zijn billen en probeerde hem af te remmen. Tevergeefs. Het was of ze vanbinnen schuurpapier had. Eindelijk kwam hij opnieuw met een woest gegrom klaar, waarna hij als een gloeiend hete priem in haar begraven bleef liggen.


  


  Toen Malko de badkamer uit kwam, zag hij het rode lampje op zijn telefoon knipperen en hij liep erheen om het bericht af te luisteren. Misschien was het Rima, die zich verontschuldigde. Na het eten had ze Malko gevraagd haar naar Basta te brengen, zogenaamd omdat ze moe was. Net als de eerste keer had hij haar achtergelaten op een plein waarvan hij de naam niet kende.


  Nadat hij de boodschap van Dieter Müller had afgeluisterd, voelde hij zijn hartslag omhoogschieten. Niet zozeer de woorden, als wel de toon van de stem van de Duitser bracht hem in paniek. Met een kunstmatige rust, maar toch gespannen. Hij luisterde het bericht drie keer af en wiste het toen. De conclusie was duidelijk: operatie-Baalbek was in gevaar gebracht en hij moest de Israëliërs waarschuwen.


  Hoe?


  Hij wist maar één manier: via Mahmoud. Hij hoopte dat het niet te laat zou zijn.


  Snel kleedde hij zich aan; er was geen sprake van dat hij vanuit het hotel zou kunnen bellen. Gelukkig was er de telefooncel in hotel Monroe. Koortsachtig toetste hij het nummer van Mahmoud in. Een Arabische vrouwenstem nam meteen op.


  ‘Mahmoud?’ vroeg Malko.


  Hij hoorde wat gerommel, gevolgd door enkele vaag Arabische woorden, tot er werd opgehangen.


  Malko probeerde het opnieuw. De lijn was bezet.


  Zich ernstig ongerust makend, keerde hij terug naar het Phoenicia. Hij kon niets anders meer doen dan naar de televisie kijken en te wachten tot er een ramp zou gebeuren.


  Omdat hij geen zin had doelloos te gaan zitten afwachten, besloot hij naar hotel Alexander te gaan. Misschien kon hij daar meer te weten komen.


  


  Luitenant Farid Karam en zijn collega, Ali El-Rami, hadden zich sinds acht uur die ochtend verscholen opgesteld in de hal van het Phoenicia. Ontspannen wachtten ze af. Meestal kwam de agent van de cia pas later naar beneden om te ontbijten.


  Farid Karam zag hem vandaag toch al vroeg de lift uit komen. Hij had kennelijk haast. Snel liep hij de hal door en verdween in hotel Monroe. Even later kwam hij terug naar buiten en vroeg de parkeerhulp naar zijn auto.


  ‘Volg hem,’ zei de luitenant tegen zijn collega. ‘Ik ga kijken wat hij daar heeft gedaan.’


  Binnen dertig seconden, nadat hij zijn politiepas aan de receptio-niste van het Monroe had laten zien, wist hij dat zijn ‘cliënt’ er had getelefoneerd. Hij noteerde het nummer van de telefooncel en belde het kantoor van kolonel Trabulsi. Het was kinderlijk eenvoudig om achter het gebelde nummer te komen.


  


  De blauwe telefoon op het bureau van Meir Feldman ging over. Het was de Yahalamin, de speciale verbindingseenheid die de drones bestuurde die boven de Beka vlogen.


  ‘We hebben een konvooi van vijf voertuigen uit de richting van Hirmil waargenomen,’ zei de stem. ‘Terreinwagens en Mercedessen. Ze rijden vrij snel en zijn zojuist het gehucht El-Toufiqiyé gepasseerd. Ze rijden zo hard, dat ze over ongeveer vijfentwintig minuten in Baalbek zullen zijn.’


  ‘Geen andere bewegingen?’


  ‘Nee, zonder in te houden zijn ze de controlepost bij El-Laboué gepasseerd. Het moet dus een konvooi van de Hezbollah zijn.’


  ‘Dank u. Hou me om de vijf minuten op de hoogte,’ droeg het hoofd van de Mossad op.


  De commando-eenheid in Jabal Mnaitra was al gewaarschuwd. Meir Feldmans rol was slechts die van waarnemer. Het militaire deel van operatie Happy Valley lag in handen van de Sayeret Matkal, die op de luchtmacht rekende voor luchtsteun.


  Zodra hij had opgehangen, belde hij het kantoor van premier Ehoud Olmert, om te laten weten dat operatie-Happy Valley was gestart.


  Plotseling voelde Meir Feldman zich heel alleen. Als er iets misging, zou hij alle verantwoordelijkheid dragen...


  


  Hussein reed als een robot, versuft door zijn seksorgie. Greta Mugniyeh, daarentegen, was onrustig. In plaats van nader tot elkaar te groeien, leken de gebeurtenissen van de nacht de jongen verder bij haar vandaan te hebben gedreven. Hij durfde haar nauwelijks aan te kijken en hij gaf slechts korte antwoorden, terwijl ze met een slakkengangetje over de kustweg kropen, waarop het verkeer dat vanaf de onbruikbare snelweg werd omgeleid, vrijwel vastliep. Greta Mugniyeh probeerde het ijs te breken door haar hand op het dijbeen van de jongen te leggen. ‘Je was vannacht fantastisch,’ zei ze. ‘Ik heb nog nooit zo genoten.’


  Ze voelde de spieren van de jongen onder haar vingers spannen en hij stamelde iets onverstaanbaars, zijn neus bijna tegen de voorruit gedrukt.


  De Duitse zei bij zichzelf dat hij waarschijnlijk wel zou ontdooien wanneer de testosteron uit zijn lichaam zou wegebben.


  


  Noch Dieter Müller, noch zijn veiligheidsofficier was terug uit Baalbek gekomen. Met een bittere smaak in zijn mond vertrok Malko uit het Alexander.


  Hij kon niets anders doen dan in het Phoenicia te gaan zitten wachten op een mogelijke contactpoging van Mahmoud.


  


  Het militielid van de Hezbollah stond in de donkere, stoffige hal van het Palmyra te wachten. Hij begroette Dieter Müller met dezelfde ontspannen glimlach. ‘Meneer Walid verwacht u nu. Mag ik uw mobiele telefoon hebben?’


  De Duitser volgde hem naar een zwarte bmw waarin een andere man van de Hezbollah zat. Ze reden weg naar de zuidkant van Baalbek. Gedachteloos, maar gespannen keek Dieter Müller naar het passerende landschap.


  Hij was bang voor wat komen ging.


  


  ‘Er is een auto uit het hotel in Baalbek vertrokken,’ zei de kalme stem van een van de bestuurders van de drones, die achter een rij beeldschermen zat waarop de beelden te zien waren die verstuurd werden door de toestellen die boven de Bekaa vlogen.


  Deze controleruimte lag in een van de geheime bases van de luchtmacht ten noorden van Haifa. Alle verzamelde gegevens werden rechtstreeks naar drie eenheden gestuurd: de commandopost van de Sayeret Maktal, die zich al ter plekke bevond, het hoofdkwartier van Speciale Operaties, waar generaal Yossi Kuperwasser zich bevond, en Meir Feldman, hoofd van de Mossad en de man die operatie-Happy Valley was gestart.


  ‘De auto rijdt naar het zuiden van de stad,’ vervolgde de bestuurder.


  Meir Feldmans hart ging sneller kloppen. Dieter Müller logeerde in hotel Palmyra. Enkele minuten later zei de bestuurder: ‘De auto is voor een grote moskee gestopt, ongeveer drie kilometer ten zuiden van Baalbek. Er zijn mensen uitgestapt.’


  Er werd een ander beeld op het scherm getoond: een konvooi van vijf auto’s dat uit het noorden kwam en snel in de richting van Baalbek reed. Ze waren het gehucht Magné gepasseerd, zeven of acht minuten van Baalbek. Dat was het konvooi waarin volgens Dieter Müller Hassan Nasrallah zou moeten zitten. Het hoofd van de Hezbollah en het hoofd van de bnd waren op weg naar hetzelfde punt, waar ze elkaar zouden ontmoeten.


  


  Generaal Yossi Kuperwasser, commandant van de aman, volgde ook de loop van de gebeurtenissen. Het beslissende moment was gekomen. Hij dronk een groot glas water en bad in stilte, waarna hij luitenant-kolonel Murano opdracht gaf de operatie van start te laten gaan. In principe zou het commando de moskee over twintig minuten bereiken.


  Hij belde een luchtbasis op de Golan en liet drie F-16’s opstijgen om het commando eventueel te beschermen. Tot het zover was, zouden ze rondjes vliegen boven Israëlisch grondgebied, klaar om naar de Bekaa te vliegen, die op slechts enkele minuten afstand lag.


  


  De landrovers in de kleuren van het Libanese leger kwamen aan in Deir El-Ahmar, het eerste dorp van betekenis na Jabal Mnaitra. Een oude M-113 van het Libanese leger stond langs de weg als bewaking van een chicane die door enkele soldaten werd bemand.


  Luitenant-kolonel Murano droeg zijn chauffeur op vaart te minderen. De twee Humvees die hem volgden, deden hetzelfde. De Israëlische officier hoefde niets te zeggen: de soldaat gebaarde hem door te rijden.


  


  De voortgang van het Israëlische commando werd nu door de drones gevolgd. Meir Feldmans keel was kurkdroog. Het commando van de Sayeret zou binnen enkele minuten bij de moskee zijn. Dankzij het verrassingseffect zou alles heel snel kunnen gaan. Als God aan hun kant stond, zou Hassan Nasrallah binnen een uur in een vliegtuig naar Israël zitten.


  


  Adjudant Ali Nahel, die het commando voerde over de controlepost bij Deir El-Ahmar, keek de drie voertuigen peinzend na. Ze hadden allemaal Libanese kleuren, de soldaten droegen Libanese uniformen, maar er klopte iets niet: het Libanese leger had geen Humvees.


  Hij dacht even na en pakte toen zijn telefoon. Hij was een sjiiet, maar maakte geen deel uit van de Hezbollah. Toch gingen zijn sympathieën wel die kant op. Dus in plaats van zijn meerderen te bellen, toetste hij het nummer in van de leider van de Hezbollah in Deir El-Ahmar. Zo nodig zou die de informatie verder uitpluizen. Want misschien had het leger inderdaad Humvees gekocht van het geld dat Libanon na de oorlog had gekregen.


  


  Walid Jalloul probeerde zijn nervositeit te verbergen. Dankzij de informatie die hij in Beiroet had gekregen, kon hij de Israëliërs in de val laten lopen en hen de kans ontnemen om via Dieter Müller Hassan Nasrallah uit te schakelen.


  Maar hij begon zich ongerust te maken. Het lege konvooi dat goed zichtbaar uit Hirmil was vertrokken, had allang aangevallen moeten zijn. De boven de Bekaa rondvliegende drones konden het niet hebben gemist. Waar wachtten de Israëliërs op?


  Als ze wisten dat Dieter Müller in de moskee was, was dat wel de laatste plek die ze zouden aanvallen. Of anders hadden ze hem misschien bedrogen en wist hij nergens van. Hij zag de bmw met daarin de Duitser, die uit het Palmyra was opgehaald, aan komen rijden. Op datzelfde moment kwam een van zijn mannen naar hem toe rennen en gaf hem een telefoon. Het was een gesprek uit Deir El-Ahmar.


  Opgetogen gaf Walid Jalloul de telefoon terug. Voordat Dieter Müller aankwam, kon hij nog enige woorden tegen een van zijn adjudanten zeggen. Toen liep hij het hoofd van de bnd tegemoet.


  Tijdens de voorbereidingen van deze val had hij twee dingen voor ogen gehad: in de eerste plaats Israël in zijn hemd zetten en verder het dubbelspel van Dieter Müller onthullen, wat ze zouden kunnen gebruiken tijdens de verdere onderhandelingen.


  Maar wat er nu gebeurde, was nog mooier dan hij had durven dromen: de Israëliërs liepen blindelings in de val die hij voor hen had uitgezet.


  ‘Er is weer enige tegenslag,’ zei hij op spijtige toon. ‘De sayyed moest onverwacht terug naar Beiroet. We gaan in mijn auto naar hem toe. Laat uw veiligheidsofficier in zijn eigen auto terug naar de hoofdstad rijden.’


  ‘Uitstekend,’ antwoordde het hoofd van de bnd kalm.


  De twee mannen stapten in de Mercedes van Walid Jalloul, die meteen wegreed. Dieter Müller voelde zich zeer ongemakkelijk en peinzend keek hij om. Zijn hart stokte in zijn keel: een konvooi van vijf voertuigen – twee Mercedessen en drie terreinwagens – was voor de moskee gestopt. De zachte stem van Walid Jalloul deed hem opschrikken.


  ‘Dat is een heel mooie moskee, vindt u niet? Vroeger stond daar een klein mausoleum. Onze Iraanse vrienden hebben ons geholpen met de bouw ervan.’
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  Het kleine konvooi van de Sayeret reed zonder vaart te verminderen het gehucht Iaat door, het laatste dorp voor Baalbek. Met de kaart op zijn knieën, bleef luitenant-kolonel Murano op zijn hoede, ondanks het gemak waarmee ze de controlepost van het Libanese leger waren gepasseerd. Misschien was het iets té gemakkelijk gegaan.


  Achter zijn linkerschouder stond een radio die een versleutelde verbinding met het hoofdkwartier van de Sayeret Maktal onderhield, zacht te ruisen. Zo zou hij meteen op de hoogte worden gehouden van de vorderingen. Kinderen langs de kant van de weg zwaaiden vrolijk naar hen. De zuilen van de ruïnes van Baalbek verschenen links van hen. Ze waren er bijna. Ze reden over een stoffige weg, die lager dan de hoofdweg lag, om de ruïnes heen. Plotseling doken na een bocht de minaretten van de moskee op. Alle leden van het commando wisten wat hen te doen stond, hun wapens waren doorgeladen en ze droegen allemaal beschermende kleding. Maar met hun Negev-mitrailleurs, Mosberg-shotguns, Galils en Uzi’s, beschikten ze over een geduchte vuurkracht. In volle vaart reden ze het plein voor de ingang van de moskee op. Luitenant-kolonel Murano’s hart ging sneller kloppen. Vijf voertuigen – twee Mercedessen en drie terreinwagens – stonden voor het gebouw geparkeerd.


  De drie Israëlische wagens stopten ernaast en de commandant riep: ‘Akharai!’


  Dat was het laatste wat hij zei. Er klonken verscheidene schoten en luitenant-kolonel Murano zakte in de portieropening in elkaar, zijn hoofd een bloedige massa. Hij zag niet dat zijn mannen uit de wagens sprongen en zich voor de moskee verspreidden. Kapitein Netani had automatisch het commando overgenomen. Opdracht: de moskee innemen en Hassan Nasrallah gevangennemen.


  Maar dat was theoretisch hun opdracht geweest toen ze nog dachten dat ze hun tegenstanders bij verrassing zouden overvallen. En dat was niet het geval.


  Uit alle openingen van de moskee werden ze bestookt. En ook vanaf de overkant van de weg, waar enkele huizen stonden.


  Er klonk een doffe explosie en de terreinwagen die voorop stond, werd door een raket opgeblazen. Het lichaam van luitenant-kolonel Murano werd enkele meters weggeworpen. Kapitein Netani riep in zijn radio: ‘De kolonel is dood. We liggen onder zwaar vuur en proberen de moskee binnen te komen.’


  De kapitein liet enkele van zijn mannen in dekking achter bij de gepantserde Humvee en rende, samen met een springstoffenexpert en twee mannen om hen te dekken, naar de massief houten deur van de moskee. Hij was bezig een explosieve lading tegen de deur aan te brengen, toen er een gespannen stem van het hoofdkwartier uit zijn radio klonk, met het bevel: ‘Terugtrekken, keer terug naar uw basis. We sturen luchtsteun.’


  Bevelen waren er om blindelings op te volgen.


  Binnen enkele minuten hadden de soldaten van het commando het lichaam van hun officier en dat van nog een soldaat geborgen en zaten ze tegen elkaar aan geperst in de twee resterende Humvees, terwijl ze onder zwaar vuur lagen. De wagens reden weg in de richting van de hoofdstraat, recht op een tweede positie van de militieleden van de Hezbollah af.


  De stem van het hoofdkwartier klonk opnieuw: ‘Over een minuut is er een F-16 ter plaatse.’


  Dankzij de drones zagen de piloten van de jachtbommenwerpers precies wat er aan de hand was.


  De eerste Humvee bevond zich op zo’n vijftig meter van de geschutspositie van de Hezbollah, toen er eerst een zacht gieren klonk, dat feller werd en uiteindelijk oorverdovend was toen het over hen heen schoot en alle andere geluiden overstemde. De Israëlische soldaten zagen de F-16, die enkele tientallen meters boven hun hoofden vloog, nauwelijks. Enkele tellen later schoot er een muur van vuur van de vijandige positie omhoog. De F-16 had de helft van zijn raketten in één keer afgevuurd.


  De twee Humvees passeerden vol gas. In zijn ooghoek zag kapitein Netani een F-16 evenwijdig aan de weg vliegen. Hij maakte een bocht en passeerde met oorverdovend kabaal boven hun hoofden. Een derde verscheen in het oosten en vuurde enkele projectielen op de omgeving van de moskee af. Meteen onttrok een enorme, zwarte rookwolk de moskee aan het oog van de Israëliërs: rookbommen om de binnen verzamelde militieleden te verblinden.


  Plotseling zag kapitein Netani voor zich een groep mannen bij een apart staand huis verzameld staan: een kleine eenheid van Hezbollahstrijders. Een van hen richtte een raketwerper op hen. Hoewel een Humvee gepantserd was, was hij niet opgewassen tegen een rpg 7. Als verlamd zag de officier van de Sayeret het gebeuren, hij kreeg zelfs de tijd niet om bang te worden.


  De schaduw van een F-16 schoot over hen heen, zo laag dat hij de raketten onder de vleugels kon tellen. De Hezbollahstrijders veranderden in een wolk van vuur, die nog brandde toen de twee Humvees langsreden.


  Plotseling schoot er vanuit een akker rechts van de weg een lichtspoor omhoog, recht op de F-16 af – een sam-16 of -18. Het jachttoestel maakte meteen een scherpe bocht en dropte enkele magnesium flares. De sam vloog rechtdoor, na zijn doel te hebben gemist.


  Ze zouden voor Deir El-Ahmar nu geen belangrijke bebouwing meer tegenkomen. Maar ondanks het gehobbel in de Humvee, lukte het de kapitein op een kaart een andere route te vinden, die langer was, maar zonder enige bebouwing. Hij keek omhoog naar de lucht: een F-16 maakte een bocht en kwam naar hen terug. De drie F-16’s zouden hun dekking blijven geven tot aan de vallei waarin de helikopters stonden te wachten. De kapitein keek om en zag het groene laken waaronder het lichaam van luitenant-kolonel Murano lag. Normaal gesproken zou hij het bevel over deze missie niet hebben gevoerd, maar hij had degene willen zijn die Hassan Nasrallah arresteerde.


  


  De bmw van Walid Jalloul reed Chtaura binnen, dertig kilometer ten oosten van Baalbek, toen zijn telefoon ging.


  Hij wisselde enkele woorden en wendde zich toen tot Dieter Müller. ‘We hebben er goed aan gedaan het overleg te verplaatsen,’ zei hij met een onaangedane stem. ‘Een commando-eenheid van het Israëlische leger heeft zojuist de moskee aangevallen waar wij heen gingen. Ze wilden zeker de sayyed doden.’


  Het lukte Dieter Müller verbaasd te reageren. ‘Israëliërs? Maar hoe zijn die hier gekomen?’


  ‘Ze zijn met helikopters afgezet,’ antwoordde Walid Jalloul. ‘En dat is niet de eerste keer. Ze worden afgezet in een verlaten berggebied en worden beschermd door hun jachtvliegtuigen. Helaas hebben wij die niet.’


  Dieter Müller slikte. Hij voelde zich zeer ongemakkelijk.


  ‘Zijn ze al weg?’ vroeg hij.


  ‘Onze chebabs proberen hen tegen te houden, maar tegen F-16’s zijn ze machteloos.’


  Toch vroeg de Duitser met een enigszins gespannen stem: ‘Wist u van die aanval af?’


  Walid Jalloul glimlachte geheimzinnig. ‘Allah de Almachtige en Barmhartige waakt over de sayyed.’


  Het had geen zin verdere vragen te stellen. Ze passeerden Chtaura, waar alles normaal was. Walid Jalloul keek het hoofd van de bnd aan en vervolgde: ‘U kunt straks de sayyed feliciteren dat hij aan deze aanslag is ontsnapt. Als hij zou zijn gedood, zou de gevangenenruil zeer problematisch zijn geweest.’


  Dat was een understatement. De Hezbollah had altijd wraak genomen. Om Israël te straffen voor de moord in 1992 op de voorganger van Hassan Nasrallah, Abbas Moussaoui, had de Hezbollah de ambassade en het Israëlische cultureel centrum in Buenos Aires aangevallen, waarbij 115 doden waren gevallen. Dieter Müller kon wel door zijn stoel zakken van schaamte. In een drukkende stilte reden ze de hellingen naar een pas op. Het hoofd van de bnd kon zijn gedachten niet afhouden van de doden die waren gevallen. Hij was er enigszins verantwoordelijk voor.


  


  Meir Feldman zat achter zijn bureau in de villa in Glilot. Hij had live het drama met het Israëlische commando gevolgd. De vluchtelingen waren eindelijk met hun doden en gewonden in de Libanese bergen opgestegen. Er waren nog eens drie F-16’s ter versterking ingezet om hun vlucht te beschermen, voor het onwaarschijnlijke geval dat Syrië zich ermee zou bemoeien.


  Intussen hadden de drie helikopters het Israëlisch luchtruim bereikt en was elk gevaar geweken.


  De adjudant van Meir Feldman had een vel papier op zijn bureau gelegd.


  De verliezen bestonden uit drie doden en zeven gewonden, onder wie één ernstig. Niemand in Israël wist nog van deze operatie af, maar daar zou snel verandering in komen.


  Meir Feldman zei de kaddish op, het gebed voor de doden, voor degenen die waren gesneuveld. Elke Israëlische militair was een kostbaar goed.


  Daarna pakte hij een vel papier en begon zijn ontslagbrief aan premier Ehoud Olmert te schrijven. Het was nog te vroeg om de gevolgen van deze mislukking in te schatten, maar hij was degene die Happy Valley op poten had gezet.


  


  Op alle Libanese televisiekanalen waren onophoudelijk de beelden te zien van de Israëlische aanval en hoe de moskee door een raket werd getroffen. Gewonde Hezbollahsoldaten maakten een V-teken. Een journalist van Al-Manar, de zender van de Hezbollah, gaf op lyrische toon commentaar bij de rechtstreeks uitgezonden beelden. Helaas was het in het Arabisch. Malko ving verscheidene keren het woord shahid op, martelaar. Er waren aan de kant van de Hezbollah dus ook slachtoffers gevallen. De camera’s gaven onophoudelijk beelden van de terreinwagen in de kleuren van het Libanese leger, die door de Israëliërs was achtergelaten.


  De uitzending werd onderbroken voor een officiële verklaring. De president van de republiek, Émile Lahoud, bekritiseerde in lange, felle bewoordingen de Israëlische expeditie. Enkele minuten later was het de beurt aan Fouad Siniora, de soennitische premier, die even wraakzuchtig klonk.


  Malko bekeek de andere kanalen. cnn en bbc world hadden weinig beelden, in tegenstelling tot Al-Jazeera. Op cnn las de presentator een communiqué van de Israëlische regering voor, waarin de aanval werd bevestigd en werd toegegeven dat er mensenlevens verloren waren gegaan, zonder cijfers te noemen.


  Verbluft zette hij het televisietoestel uit. Het was erger afgelopen dan hij zich had kunnen voorstellen. En hij voelde zich volkomen verantwoordelijk voor deze mislukking. Het was duidelijk dat de Israëliërs niet waren gewaarschuwd. Het netwerk ‘Mahmoud’ had niet gefunctioneerd. Na het telefoontje van Malko had niemand contact met hem opgenomen.


  Zijn hoteltelefoon ging over. Het was Mouna Harb, die voorstelde in het Bristol te gaan lunchen. De Saoedi’s zaten duidelijk om informatie verlegen.


  Hij kon hen moeilijk afwimpelen, maar er waren nu belangrijkere zaken. Hij moest contact opnemen met de cia om de balans op te maken en te bespreken hoe ze verder moesten. De Hezbollah was nu gealarmeerd. Het zou beter zijn de hele operatie-Hassan Nasrallah af te blazen.


  Bovendien was het duidelijk dat er verraad in het spel was. De Israëliërs waren in de Beka opgewacht. Malko kreeg de tijd niet Christopher Stafford te bellen: zijn BlackBerry ging al over. Het was inderdaad het districtshoofd van de cia.


  ‘We proberen de schade op te maken,’ zei hij geschokt. ‘Dat duurt nog wel 24 uur.’


  ‘Ik heb nog meer informatie voor je,’ vulde Malko aan. ‘We zijn verraden.’


  De Amerikaan reageerde meteen. ‘Dat lijkt me heel waarschijnlijk. Ik bel je morgen weer. Blijf voorlopig zitten waar je zit.’


  Malko ging naar beneden om koffie te drinken. De vooruitzichten waren niet erg florissant. Dieter Müller, het hoofd van de bnd, zou hoogstwaarschijnlijk geen tweede keer willen meewerken, áls hij dat al zou kunnen. Dan restte hem nog het spoor van Greta Mugniyeh, maar de kans was klein dat dat iets zou opleveren.


  En dan was er nog de fragiele link van Rima, de sjiitische verleidster, naar Hassan Nasrallah. Malko wist niet of hij daar in dit stadium iets aan had. Terwijl hij koffie zat te drinken, besefte hij plotseling dat de Herstal die hij van de Saoedi’s had gekregen, nog in de kluis in zijn kamer lag. De Hezbollah had een aanval nooit zonder enige reactie over zich heen laten gaan. En aangezien hij op dit moment de enige was die zich in Beiroet bevond, was hij een schietschijf voor de moordenaars van de Hezbollah.


  


  Kolonel Mourad Trabulsi genoot. Een uur geleden had Walid Jalloul, het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah, hem gebeld om hem te bedanken. De kolonel van de fsi had al uit goede bron vernomen dat de Israëliërs in de Bekaa in de val waren gelopen. Hij had Walid Jalloul geen operationele informatie doorgegeven, dus de Hezbollah had de rest zelf uitgezocht.


  Dieter Müller was op dat moment in Baalbek geweest en ze wisten van zijn contacten met de agent van de cia, Malko Linge. Dus de conclusie was duidelijk.


  Die Malko Linge moest de spil in de operatie zijn. Mourad Trabulsi vroeg zich af of de Hezbollah van zijn rol afwist. Als dat het geval was, zou hem geen lang leven meer beschoren zijn.


  Hij belde zijn secretaresse en vroeg: ‘Weten we al meer over die man?’


  ‘Ja, kolonel, ik zal u het dossier brengen. Ik heb het net binnen.’


  Vijf minuten later bracht ze het verslag binnen van het onderzoek naar het telefoontje van de agent van de cia vanuit de openbare telefooncel in hotel Monroe. Degene die was gebeld, was een druus, ene Wadi Jamil, eigenaar van een kleine winkel in auto-accessoires, aan de Rue de Verdun in Hamra. Iemand die volkomen onbekend was bij de inlichtingendiensten en de fsi.


  Zijn telefoon werd intussen al afgeluisterd.


  Opgetogen schonk kolonel Trabulsi nog een bodempje Chivas voor zichzelf in. Om contact te onderhouden met de Amerikanen, had die agent van de cia geen tussenpersoon nodig. Wadi Jamil behoorde dus tot een Israëlisch netwerk.


  Hij dacht nog eens na over die Malko Linge. Zijn mannen verloren hem geen seconde uit het oog en een technische ploeg luisterde nu de vaste telefoon van kamer 2020 af. En dankzij de medewerking van een Libanese telefoonprovider wist kolonel Trabulsi in het vervolg ook welke nummers hij met zijn mobiele telefoon belde en door wie hij werd gebeld. Helaas kon hij de gesprekken zelf niet afluisteren. Daarvoor had hij het materiaal niet.


  In elk geval vermoedde hij dat de agent van de cia niet lang meer in Beiroet zou blijven.


  


  Hassan Nasrallah zat in zijn rode stoel voor de bekende achtergrond, die zijn vroegere kantoor moest voorstellen, op de derde ondergrondse verdieping van een anoniem gebouw dat onvindbaar in de doolhof van smalle steegjes in Zuid-Libanon stond.


  Walid Jalloul had Dieter Müller er rechtstreeks heen gebracht, maar die wist zelfs de naam van de straat niet. Een zestal bewakers stond om het gebouw opgesteld. De Hezbollahleider had verscheidene van dergelijke gebouwen tot zijn beschikking, verdeeld over vierentwintig vierkante kilometer aan straatjes in de zuidelijke buitenwijken. Wanneer de leider van de Hezbollah op televisie verscheen, wist niemand waar hij was.


  Met zijn eeuwige, zwarte tulband op en fonkelende ogen achter een bril met een dun montuur, zijn handen over elkaar geslagen over zijn buik, had hij het hoofd van de bnd vriendelijk ontvangen, zoals altijd. Omdat Hassan Nasrallah slecht Engels sprak, gebruikte hij Walid Jalloul als tolk. Tot nu toe hadden ze over alledaagse dingen gepraat, zonder enige verwijzing naar de Israëlische aanval van die ochtend.


  Met een enigszins verkrampte glimlach sloeg Dieter Müller de map open waarin de lijst met door Israël vastgehouden Libanezen zat. ‘Ik heb een eerste lijst opgesteld,’ zei hij.


  Elke keer circuleerden deze lijsten verscheidene weken lang langs verscheidene instanties en de selectie van de personen die voor de ruil in aanmerking kwamen, verliep volgens een ingewikkeld procedé.


  De Hezbollahleider pakte de dossiermap en legde hem op zijn knieën zonder hem te openen. Hij sprak tegen Walid Jalloul, die het vertaalde: ‘De sayyed heeft de Shura bijeengeroepen om dit probleem te bespreken en ze hebben besloten alle onderhandelingen tot nader order op te schorten.’


  Dat kwam aan als een klap in zijn gezicht en meteen reageerde Dieter Müller: ‘Maar u hebt me wel mijn vertrek laten uitstellen.’


  Walid Jalloul vertaalde de reactie van Hassan Nasrallah: ‘Dat is juist, maar daarna zijn er enkele vervelende dingen gebeurd. Om te beginnen blijft Israël dagelijks het Libanese luchtruim schenden en vliegen ze regelmatig over onze posities in het zuiden. Zolang dat doorgaat, zullen we geen onderhandelingen meer voeren. Verder bewijzen de gebeurtenissen van vanmorgen in Baalbek dat de zionisten nog steeds proberen mij te vermoorden. Voordat we opnieuw over een gevangenenruil kunnen praten, wil ik van hen de officiële garantie hebben dat dat niet meer zal gebeuren.’


  Dat was een flinke tegenslag. De Hezbollah werd geleid door een Shura van zeven leden, maar Nasrallah had daarin een beslissende stem. De ruil met twee Israëlische soldaten werd dus op de lange baan geschoven. Met tegenzin klampte het hoofd van de bnd zich nog aan een laatste strohalm vast. ‘Ik zal uw bezwaren aan de juiste personen doorgeven,’ zei hij toe. ‘Ik ga hiervandaan naar Jeruzalem. Maar,’ vervolgde hij, ‘om niet geheel met lege handen terug te gaan, kunt u mij misschien een bewijs van leven van die twee soldaten geven?’


  Hassan Nasrallah glimlachte geamuseerd. ‘U kunt hun een bewijs van míjn leven geven. Weest u ervan verzekerd dat die mannen goed worden behandeld. We zijn geen wilden. Ik geef u mijn woord.’


  ‘Ik geloof u natuurlijk graag,’ gaf Dieter Müller toe. ‘Maar een concreet bewijs zal meer op prijs worden gesteld. U weet hoe ze zijn.’


  De leider van de Hezbollah maakte een afwijzend gebaar. ‘Bij uw volgende bezoek zal ik doen wat nodig is. Nu is dat te ingewikkeld.’


  Hij nam een slok thee en stond op. Het onderhoud was voorbij.


  Buiten wachtte een andere bmw en Walid Jalloul nam op vriendelijke wijze afscheid van Dieter Müller. ‘Ik hoop u spoedig terug in Beiroet te zien. Uw telefoon is in uw hotel aan uw beveiligings-officier teruggegeven.’


  Ze namen geen enkel risico. De telefoon kon de plaats van de ontmoeting niet verraden.


  ‘Ik vind het vreselijk wat er vanmorgen is gebeurd,’ zei de Duitser zo oprecht mogelijk.


  Walid Jalloul glimlachte geheimzinnig. ‘Het is uw schuld niet, maar we zullen reageren en degenen die ons hebben aangevallen even hard treffen.’


  Terwijl de bmw een weg zocht door de smalle steegjes van het zuiden van de stad, dacht het hoofd van de bnd na over deze laatste woorden. Hij begreep dat hij Malko snel moest waarschuwen. Ondanks de vriendelijke woorden van Hassan Nasrallah was hij ervan overtuigd dat deze wist dat hij betrokken was geweest bij de Israëlische aanval.


  Zou hij weten welke rol Malko daarin precies had gespeeld?


  Als dat het geval was, verkeerde hij in levensgevaar.


  


  Imad Mugniyeh zag er met zijn ronde gezicht, zijn dunne haar en welgevulde gedaante uit als een welvarende handelaar en niet als een van de meest gezochte terroristen ter wereld. Met zijn drie dagen oude baard leek hij op een gematigde moslim en zijn kostuum, waaronder hij geen stropdas droeg, paste hem slecht en zou nergens opvallen. Hij had een diplomatiek paspoort op naam van een echte Iraanse diplomaat, die werd beschermd door de Iraanse ambassade in Beiroet, en reisde zonder lijfwacht, om minder op te vallen. Hij was al enkele maanden niet meer in Beiroet geweest en gedachteloos bekeek hij de huizen die tegen de hellingen van de heuvel Baabda waren gebouwd, terwijl zijn chauffeur naar de stad reed.


  Hoewel hij, met Osama Bin Laden, de meest gezochte man ter wereld was, voelde hij zich opvallend ontspannen.


  Iran zag hem niet graag naar de Libanese hoofdstad gaan. Hij kende te veel geheimen. Als hij in Guantánamo zou worden opgesloten, zouden de gevolgen niet te overzien zijn. Maar deze keer had Imad Mugniyeh een onhoudbare reden. Hij nam dit risico om zijn broer te wreken en om de man te doden die dertien jaar geleden dacht hem te doden.


  Hij zou pas uit Beiroet vertrekken wanneer zijn taak erop zat.
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  Fouad Al-Rorbal, hoofd van de Saoedische inlichtingendiensten in Beiroet, verborg zijn ontsteltenis niet. Malko had hem begroet in de suite in het Bristol, die door de ambassade van Saoedi-Arabië werd gebruikt. ‘Wat gaat u nu doen?’ vroeg hij aan Malko.


  ‘Daar kan ik pas antwoord op geven wanneer ik Christopher Stafford heb gesproken,’ antwoordde hij. ‘Als het aan mij ligt, zou ik het, voorlopig althans, opgeven.’


  ‘Zijne Majesteit zal zeer teleurgesteld zijn,’ verzuchtte de Saoedi. ‘Hij had zijn hoop op u gevestigd. Voor ons is het een bloedzaak, we moeten hoe dan ook prins Ryad Bin Aziz Al-Whaleed wreken.’


  Malko antwoordde hem met een licht schouderophalen. ‘Ik begrijp het, maar de Hezbollah is taaier dan u zich kunt voorstellen. Maar we zullen zien.’


  Hij nam afscheid, smachtend nagekeken door Mouna Harb, die haar lichaam graag voor haar land zou hebben gegeven, als ze hem daarmee had kunnen opvrolijken. Maar na deze klap wilde Malko eerst met zichzelf in het reine komen. Er was één manier om zijn geknakte ego enigszins te sussen: de verovering van Rima de verleidster. De tengere, sjiitische vrouw begon voor hem een obsessie te worden. En tot de volgende dag had hij toch niets te doen. In een opwelling belde hij Tamara Terzian. De jonge vrouw was op de redactie van de krant.


  ‘Laten we bij Chez Paul gaan lunchen,’ stelde Malko voor.


  Tamara lachte. ‘Goed, maar we gaan alleen naar Chez Paul. Ik moet een artikel schrijven.’


  Misschien kon zij hem de sleutel geven om Rima geheel voor zich te winnen.


  Hij had de Herstal uit de kluis gehaald. Het wapen vormde een geruststellend gewicht achter zijn riem.


  


  Walid Jalloul omhelsde Imad Mugniyeh langdurig. De man van Speciale Operaties van de Hezbollah ontmoette hem op een geheime plek in Darieh, in het zuiden van de stad. Dat was veiliger dan op zijn kantoor, waar te veel mensen hem kenden. De Amerikanen zouden er alles voor over hebben gehad om Imad Mugniyeh in handen te krijgen. Daarom kwam hij slechts heel zelden in Beiroet.


  Behalve Walid Jalloul wist niemand dat hij er was. Hoe strak de Hezbollah ook was georganiseerd, hij nam geen enkel risico.


  De twee mannen namen plaats achter een kop koffie en wisselden enkele lokale nieuwtjes uit. Toen ging Imad Mugniyeh over op serieuzere zaken.


  Plotseling betrok het gezicht van Walid Jalloul en verwijtend keek hij hem aan. ‘Waarom wil je het zelf doen? Ik heb hier tien chebabs klaarstaan die graag shahid willen worden door je te wreken. Je mag zo’n groot risico niet nemen. De partij heeft je nodig. Zodra ik hoorde dat je kwam, heb ik de sayyed om audiëntie gevraagd om zijn mening te horen. Hij vraagt je af te zien van je plannen.’


  ‘Ik koester enorm veel ontzag voor de sayyed,’ antwoordde Imad Mugniyeh, ‘maar het is een persoonlijke bloedwraak die ik aan niemand anders mag overlaten. Een heilige plicht tegenover mijn broer, die door die ongelovige hond is afgeslacht, terwijl hij dacht dat ik het was. Om nog te zwijgen over mijn zoon Ahmad, die door zijn medeplichtigen is gekeeld. Allah de Almachtige en Barmhartige heeft beschikt dat onze wegen zich opnieuw zullen kruisen. Het is een bewijs van Zijn goedheid, en dat mag ik niet negeren.’


  Zelfs voor Walid Jalloul was dat een argument waar hij moeilijk tegenin kon gaan: gehoorzaamheid aan God was de ruggengraat van de Hezbollah.


  Imad Mugniyeh vervolgde: ‘Ik wil dat ik zonder schaamtegevoel kan bidden op het graf van mijn broer. Zodra het achter de rug is, vertrek ik. Dat zweer ik bij Allah.’


  ‘Inch’ Allah,’ verzuchtte Walid Jalloul. ‘Ik kan niet tegen je wensen ingaan.’


  Hij opende een kluis die verborgen zat achter een kast en haalde er een lang, automatisch pistool uit, kaliber .222, met een geluiddemper. Het was een Israëlisch wapen dat tijdens een operatie was veroverd. Onmogelijk terug te herleiden. De schoten waren vrijwel onhoorbaar, mede door de kleine kruitlading in de patronen. Maar deze waren gepantserd en doorboorden een schedel als was het boter...


  Imad Mugniyeh schoof de kulas open om te zien of het wapen was doorgeladen. Toen borg hij het onzichtbaar op zijn rug op onder zijn ruimvallende, leren jack. Vervolgens omhelsde hij Walid Jalloul opnieuw. ‘Ik dank je, broeder, dat je me hebt laten weten dat die man hier is. Ik zou van het einde van de wereld zijn komen lopen om hem te doden, als God het wil...’


  ‘Ik stuur twee chebabs met je mee,’ zei het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah. ‘Ze zullen zich er niet mee bemoeien, tenzij je in gevaar bent. Dat zweer ik je.’


  ‘Ik zou liever alleen willen gaan.’


  ‘De sayyed heeft het geëist,’ hield Walid Jalloul vol. ‘En ook dat je de stad verlaat zodra je je missie hebt vervuld. Als de Amerikanen ontdekken dat je hier bent, zijn ze in staat een atoombom op de stad te laten vallen...’


  Imad Mugniyeh glimlachte zwak, kuste de ander drie keer en vertrok toen. Hij liep naar zijn Mercedes, die hij zelf reed, en deed of hij de twee ‘broeders’ niet zag die plaatsnamen in een oude Toyota Corolla en achter hem aan kwamen rijden.


  Twintig minuten later parkeerde hij zijn auto bij de Holiday Inn, aan Fakhreddine Street. Daarvandaan kon hij zich langs meerdere wegen uit de voeten maken. De Toyota Corolla parkeerde dubbel voor hotel Monroe.


  Imad Mugniyeh wist dat er voor de hoofdingang van het Phoenicia een magneetpoortje stond. Met een wapen kon hij daar niet doorheen. Dus liep hij Omar-el-Darik Street in, de smalle straat waaraan de achterkanten van zowel het Phoenicia als de Holiday Inn grensden. Even verderop was een deur zonder enige aanduiding: de personeelsingang. Hij duwde hem open en kwam binnen in een lange gang uit. Vijf minuten later liep hij de onderste lobby van het Phoenicia binnen. Hij kon meteen de roltrap naar de grote lobby nemen.


  Om elke vergissing uit te sluiten, had hij, voordat hij uit zijn auto was gestapt, de foto’s bekeken die de mannen van Walid Jalloul hadden genomen. Hij wist ook dat de man die hij wilde doden, kamer 2020 had.


  Dat was genoeg.


  Kalm liep hij langs de receptie naar de liften en stapte in. Zijn plan was eenvoudig: aanbellen, en wanneer Malko Linge opendeed, zou hij hem neerschieten nadat hij had gezegd wie hij was. Daarna zou hij zijn wapen achterlaten en door de voordeur vertrekken. In de lift concentreerde hij zich op wat komen ging. Iemand in koelen bloede doden was voor hem geen probleem, maar toch groeide de opwinding in zijn lichaam. Hij had nooit verwacht oog in oog te komen staan met de man die zijn broer had vermoord. Sindsdien was er zoveel gebeurd! Het grootste deel van de tijd had hij in Iran doorgebracht en had hij afstand genomen van Beiroet.


  De lift stopte en een zoetgevooisde, opgenomen stem zei in het Engels: ‘Twintigste verdieping.’


  Imad Mugniyeh inspecteerde met een korte blik de gang. Leeg. Kamer 2020 lag enkele meters links van hem. Hij bleef voor de deur staan, pakte het pistool achter zijn riem vandaan en liet zijn arm omlaag hangen, zodat het wapen niet te zien was door het spionnetje in de deur.


  Voordat hij aanbelde, dwong hij zichzelf zo ontspannen mogelijk te kijken, verlegen bijna.


  Eindelijk drukte hij de belknop in, terwijl de adrenaline zich in zijn aderen opbouwde. Hij was slechts enkele seconden van zijn wraak verwijderd.


  Er gebeurde niets.


  Hij belde nog eens aan, zonder resultaat. Een Filippijns dienstmeisje dat uit de kamer ernaast kwam, groette hem met een ‘good afternoon, sir’. Teleurgesteld liep hij terug naar de liften. Hij kon niets anders doen dan wachten. De man die hij wilde doden, zou beslist terugkomen.


  In de grote hal nam hij plaats achter een tafel in de theesalon, die rondom een fontein was ingericht en een groot deel van een tussenverdieping besloeg. Er waren weinig bezoekers, maar vooral mannen alleen, sommigen in een disjdasja. Dat waren bezoekers uit de Golfstaten. Imad Mugniyeh zat aan een tafel waarvandaan hij het komen en gaan bij de liften in de gaten kon houden.


  Hij bestelde cola en bad in stilte tot Allah. Hopelijk ging alles goed. Hier voelde hij zich niet thuis.


  


  Malko gaf zijn auto aan de parkeerwacht en liep door het magneetpoortje het Phoenicia binnen. De Herstal liet hij achter in het handschoenenkastje van de Mercedes. In het Phoenicia voelde hij zich veilig.


  De lunch had zijn vertrouwen gesterkt en hij wist nu hoe hij de laatste verdedigingslinie van Rima moest slechten. Tamara Terzian had hem aangeraden haar op het bed vast te binden en haar de kleren van het lijf te scheuren... Ze haatte vrouwen die mannen verleidden en dan ‘nee’ verkochten. Ze hadden het nauwelijks over de gebeurtenissen in Baalbek gehad, waar Malko haar dankbaar voor was. Hoewel de journaliste vast wel vermoedde dat hij er iets mee te maken had, wilde ze hem er niet mee confronteren.


  Malko pakte de Herald Times en liep naar de liften.


  


  Vanaf zijn observatiepunt zag Imad Mugniyeh een blonde man in pak langskomen, maar hij reageerde niet meteen. Hij had natuurlijk foto’s van Malko Linge gezien, maar hij had hem nooit in vlees en bloed meegemaakt. Toen hij besefte dat het vrijwel zeker de man was die hij zocht, was deze al naar de liften verdwenen.


  Snel stond hij op en ging achter hem aan om hem in te halen. Toen hij bij de liften aankwam, ging een van de drie cabines net omhoog.


  Imad Mugniyeh keek omhoog om te kijken waar hij stopte. Toen ‘20’ oplichtte, ging zijn hart sneller kloppen. Snel stapte hij in een andere cabine en drukte de knop van de twintigste verdieping in. Nu zou hij zijn oorspronkelijke plan eindelijk kunnen uitvoeren.


  


  De adjudant van de fsi, Ali El-Rami, was vlak achter Malko binnengekomen, terwijl luitenant Farid Karam hun Corolla parkeerde. Toen hij zijn cliënt naar zijn kamer zag gaan, liep hij naar de theesalon, vastbesloten iets te gaan eten. Op dat moment kruiste hij een stevig gebouwde man, gekleed in een leren jack, met een rond gezicht.


  De Libanese politie zocht Imad Mugniyeh allang niet meer, al hadden ze in het verleden ook nooit echt hun best gedaan. Ali El-Rami wist zelfs niet hoe hij eruitzag.


  Maar de blik van de onbekende man kruiste gedurende een fractie van een seconde de zijne. Het was de ijskoude blik van een moordenaar. Ali El-Rami had veel moordenaars gekend en dit was er een. Instinctief verontrustte het hem deze onbekende man hier aan te treffen. Op zijn beurt liep hij naar de liften.


  Niemand te zien. De onbekende man in het leren jack was al naar boven gegaan. Hij hield het schermpje in de gaten waarop de verdiepingen werden aangegeven en zijn hart sloeg over toen hij zag dat de lift op ‘20’ stopte.


  Snel riep hij luitenant Karam op, die nog buiten was, vertelde hem wat er was gebeurd en zei: ‘Ik ga kijken.’


  Een van de liftdeuren ging open en snel stapte hij de cabine in. Gelukkig ging de lift in één keer omhoog naar de twintigste verdieping. Het eerste wat Ali El-Rami zag toen hij uit de lift stapte, was de onbekende man in het leren jack, die voor de deur van kamer 2020 stond. Toen hij het belletje van de lift hoorde, keek hij om en opnieuw kruisten hun blikken elkaar.


  Imad Mugniyeh begreep ook meteen instinctief hoe de vork in de steel zat en wist met wie hij te maken had. Hij glimlachte, want hij kon zich tenslotte vergissen. Hij zou moeten wachten tot de ander verdwenen was, voordat hij de belknop van kamer 2020 zou kunnen indrukken. Maar veel tijd had hij niet. De man die na hem met de lift omhoog was gekomen, kwam op hem af en zwaaide met zijn pas naar hem. ‘Politie,’ zei hij. ‘Mag ik uw papieren zien?’


  ‘Natuurlijk,’ gromde Imad Mugniyeh.


  Met een kalme beweging stak hij zijn hand achter zijn rug, alsof hij zijn portefeuille uit zijn kontzak wilde halen. Ali El-Rami koesterde geen argwaan en zag te laat het pistool met de geluiddemper. Hij had nog net de tijd om te beseffen dat zijn intuïtie hem niet had bedrogen: de man tegenover hem was een beroepsmoordenaar. Hij probeerde zich nog te verdedigen, maar kalm stak Imad Mugniyeh zijn arm uit; de geluiddemper van zijn wapen raakte bijna het gezicht van de agent.


  Er klonk een zwakke plof en de kogel drong het voorhoofd van Ali El-Rami binnen. De agent had zelfs de kans niet gekregen zijn wapen te trekken. Hij stapte wankelend achteruit en zakte midden in de gang in elkaar. Dood.


  Imad Mugniyeh borg zijn wapen weer op. Zijn hartslag had zich nauwelijks versneld. De gang was nog steeds leeg, maar elk moment kon er iemand komen. Het verstandigste zou zijn het op te geven en de lift naar beneden te nemen. Bovendien waren politieagenten altijd met twee man. Maar als hij na zo’n incident wegging, zou sayyed Hassan Nasrallah het hem nooit toestaan het opnieuw te proberen.


  Hij rende naar de deur toe waaruit hij eerder het Filippijnse kamermeisje naar buiten had zien komen, en duwde hem open. Hij kwam uit in een linnenkamer. De Libanees liep terug, pakte het lichaam van Ali El-Rami onder zijn oksels beet en trok het naar de linnenkamer.


  Toen hij hijgend terugkwam, was de gang nog steeds leeg. Zonder te aarzelen, drukte hij op de bel van kamer 2020.


  


  Malko was in gesprek met Rima, die eindelijk haar telefoon had opgenomen, toen hij de deurbel hoorde gaan. Hij reageerde er niet op. De hele dag door kwamen bediendes van het hotel controleren of de minibar wel was gevuld, of er geen handdoeken moesten worden verschoond en of het beddengoed niet moest worden vervangen. Als je de deur niet opendeed, kwamen ze zelf binnen.


  ‘Zullen we met Tamara en haar vriend gaan eten?’ stelde hij de sjiitische voor. Hij was tot alles bereid om een nieuw verleidingsoffensief te kunnen inzetten.


  ‘Nee,’ zei Rima op besliste toon. ‘Ik ga liever met jou alleen eten.’


  Zijn hoop groeide.


  ‘Zal ik je voor de ambassade van Koeweit ophalen?’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Om zeven uur. Het is vandaag rustig.’


  Malko hing net op toen er voor de tweede keer werd aangebeld. Hij liep naar de deur. Sommige bediendes waren verlegener dan andere.


  


  Luitenant Farid Karam wachtte met zijn telefoon tegen zijn oor en staarde naar de cijfers op het schermpje in zijn lift. Hij begon zich ongerust te maken: zijn ondergeschikte nam niet op.


  Eindelijk kwam de lift op de twintigste verdieping aan en snel liep hij de gang op. Meteen zag hij de man voor de deur van kamer 2020 staan.


  Waar was Ali El-Rami?


  Hij had zijn hand al op de kolf van zijn dienstwapen, een Beretta .92, toen de onbekende man zich omdraaide met een lang, zwart pistool in zijn hand. Hij haalde de trekker al over.


  Imad Mugniyeh schoot een fractie van een seconde eerder dan luitenant Karam. Zijn projectiel trof de agent in zijn linker halsslagader en verbrijzelde vervolgens twee halswervels. Een dodelijke verwonding. Toch lukte het de Libanese agent nog de trekker van zijn Beretta over te halen. Zijn blik werd al troebel en het bloed uit zijn nek spatte op de muur tegenover hem.


  Toen zakte zijn arm omlaag en verloor hij het bewustzijn.


  


  Het schot klonk net op het moment dat Malko de veiligheidsketting van de deur schoof. Als verlamd bleef hij stokstijf met bonkend hart staan. Instinctief keek hij door het spionnetje en zag een gedaante voor zijn deur staan en een lichaam in de gang op de grond liggen.


  En de Herstal van de Saoedi’s had hij in de Mercedes laten liggen.


  Hij zag dat de man voor zijn deur zich omdraaide en de loop van een wapen op zijn kamer richtte.


  Malko kreeg nog net de tijd de badkamer in te springen. Er klonken twee doffe klappen tegen het hout. Als hij voor de deur was blijven staan, was hij door twee kogels in zijn borst getroffen. Snel pakte hij de telefoon in de badkamer en toetste de ‘0’ in.


  ‘Ja, meneer Linge,’ zei de honingzoete stem van de telefoniste. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Er staat een gewapende man in de gang!’ riep Malko. ‘Stuur gauw de beveiliging.’


  


  Eerst ervoer Imad Mugniyeh slechts een gevoelloosheid in zijn linkerschouder. Natuurlijk had hij na het schot een harde klap gevoeld, maar zonder te beseffen dat hij geraakt was. Toen verspreidde de pijn zich plotseling en voelde hij een warme vloeistof langs zijn arm lopen.


  Hij was gewond.


  Hij werd al enigszins duizelig. Woedend richtte hij zijn wapen op de deur en haalde de trekker twee keer over. Toen kreeg zijn instinct om te overleven de overhand. De schoten zouden zijn doelwit hebben gealarmeerd. Als hij hem niet door de deur heen zou hebben neergeschoten, was zijn kans verkeken. Hij zou niet opendoen.


  Bovendien zou hij vast en zeker gewapend zijn.


  Hij rende naar de diensttrap en rende de treden af naar beneden. Hij kon de lift nu niet nemen. Terwijl hij rende, stak hij een nieuw magazijn in zijn wapen. Misschien had hij het nog nodig. Frustratie en woede vochten om de overhand. Waarom had Walid Jalloul hem niet gewaarschuwd dat de agent van de cia door de Libanese politie werd bewaakt?


  


  Door het spionnetje zag Malko agenten van de hotelbeveiliging de lift uit komen, gevolgd door twee politieagenten in uniform. Al gauw stond er een half dozijn mannen in de gang, die zich alle kanten op verspreidden. Toen deed hij de deur open en een van de mannen vroeg: ‘Hebt u alarm geslagen, meneer?’


  ‘Ja,’ zei Malko. ‘Ik hoorde schoten en er zijn twee kogels op mijn deur afgevuurd. Ik begrijp er niets van...’


  Een lid van de hotelbeveiliging kwam uit een dienstkamer en riep: ‘Hier ligt een dode!’


  Een ander had de portefeuille van het slachtoffer bekeken en zijn politiepas ontdekt. ‘Het zijn agenten!’


  Malko liep geschrokken bij de deur vandaan. Hij begon te begrijpen wat er was gebeurd. Hij werd niet alleen door de Hezbollah geschaduwd, maar ook door de Libanese inlichtingendiensten. De mannen die hem moesten schaduwen, hadden, zonder het te weten, zijn leven gered.


  


  Imad Mugniyeh kwam door de dienstingang van het Phoenicia in Omar-el-Darik Street uit en haastte zich weg. Hij had een zakdoek in de mouw van zijn jack gepropt om het bloeden te stelpen. Een brandende pijn verlamde zijn linkerschouder, wat hem nog kwader maakte.


  Toen hij het straatje uit kwam, kwamen er twee politieauto’s met gillende sirenes aanrijden. Na met gierende banden voor het Phoenicia te zijn gestopt, stormden er uit alle portieren politieagenten uit.


  De twee chebabs van de Hezbollah hadden al gemaakt dat ze wegkwamen. Ze pikten Imad Mugniyeh bij de Holiday Inn op. De Libanees liet zich achter in de Toyota zakken en gromde: ‘Ik ben geraakt.’


  ‘Waar?’ vroeg een van de jongens.


  ‘In mijn schouder. Ken je een arts?’


  ‘Ja. Houd moed, broeder, we zullen goed voor je zorgen.’


  Terwijl ze naar de Murrtoren reden, sloot Imad Mugniyeh zijn ogen en probeerde het bewustzijn niet te verliezen. Hij kookte van woede. Hij had er niet alleen zelf bijna het leven bij ingeschoten, maar zijn vijand leefde nog. In stilte zwoer hij in het aangezicht van Allah dat die agent van de cia Libanon niet levend zou verlaten.
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  Kolonel Mourad Trabulsi bekeek met een somber gezicht de lichamen van zijn mannen, die op brancards lagen. Op zijn bevel hadden de agenten de ondervraging van de gast in kamer 2020 kort gehouden en hadden ze alleen naar het signalement gevraagd van de man die waarschijnlijk de twee politieagenten had vermoord. Ze wisten hoe hij uit het hotel was weggekomen, want er waren bloeddruppels op de diensttrap gevonden.


  De officier van de fsi begreep goed wat er was gebeurd. Dit was het gevolg van de gebeurtenissen in Baalbek. De Hezbollah had een van de handlangers van de Israëliërs willen straffen. De moordenaar zouden ze nooit vinden, dat was een anonieme chebab uit het zuiden van de stad.


  Toen hij in zijn dienstauto stapte, kwam hij in de verleiding Walid Jalloul op te zoeken, maar hij bedacht zich. Wat had dat voor zin? De man van de Hezbollah zou doen alsof hij nergens van wist. Zelf was hij er trouwens ook van overtuigd dat de moordenaar die erop uit was gestuurd om de agent van de cia te vermoorden, niets van de aanwezige politieagenten wist. Dat was een ongeluk. In elk geval waren de Amerikanen hem nu iets verschuldigd. Als zij hem niet hadden geschaduwd, zou de agent van de cia zijn neergeschoten. Nu moest hij nog een verslag opstellen, waarin hij de Hezbollah zelfs niet zou mogen noemen.


  Hij wilde zich niet mengen in de strijd van de Hezbollah tegen Israël. Daarmee zou hij luitenant Karam en hoofdadjudant El-Rami niet tot leven wekken.


  


  Rima had duidelijk niet naar de radio geluisterd of naar de televisie gekeken. Ze leek in een uitstekend humeur te zijn toen ze in Malko’s auto stapte.


  ‘Heb je Tamara gesproken?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ gaf Malko toe. ‘Ze heeft me aangeraden dat ik je met geweld moest verkrachten...’


  ‘Dat is niet waar!’ protesteerde de sjiitische vrouw. ‘Ik laat me door niemand verkrachten. Als je me niet meer wilt zien, moet je dat zeggen.’


  Ze daagde hem openlijk uit.


  Malko nam haar met een gretige blik op. Wat er die middag was gebeurd, had zijn libido doen groeien. Elke keer wanneer hij op het randje van de dood had gestaan, ervoer hij een onweerstaanbaar verlangen naar seks. Helaas kon hij Rima de waarheid niet zeggen. Vastbesloten er geen gras over te laten groeien, boog hij zich naar haar toe en streelde haar borsten door de stof van haar strakke topje heen.


  ‘Ik wil je zien,’ zei hij, ‘en je verkrachten.’


  Ze duwde zijn hand niet weg, maar vroeg: ‘Waar gaan we eten? Het White schijnt leuk te zijn. Boven op het Al-Nahargebouw.’


  ‘Op naar het White,’ zei Malko.


  Ze reden naar het centrum. Het White lag voorbij het Plein der Martelaren.


  ‘Wat heb je vandaag gedaan?’ vroeg Rima.


  ‘Ik heb aan je gedacht,’ antwoordde Malko.


  Hij hoorde de kreten van afgrijzen van Christopher Stafford nog, toen hij hem had verteld over de moordaanslag. Maar dat was een heel andere wereld dan die waarin hij zich nu bewoog. En heel ver van de wereld van Rima verwijderd.


  


  Mourad Trabulsi had niet gegeten. Het peil in de fles Chivas daalde zienderogen. Dat was zijn manier om om zijn twee mannen te rouwen. Bovendien zou hij nu moeten uitleggen waarom hij de agent van de cia zonder toestemming van zijn meerderen had laten schaduwen.


  Daar zag hij flink tegenop.


  Hij dronk zijn glas leeg en verliet zijn kantoor, vastbesloten zich te vermaken met een paar Russische prostituees. Hij wilde zijn hoofd leegmaken.


  Toen hij in zijn auto stapte, zei hij bij zichzelf dat de agent van de Amerikanen zich nu wel snel uit de voeten zou maken.


  


  Op het openluchtterras van het White werd er tussen de tafels gedanst. Met uitzicht op zee.


  Het was ongelooflijk: Rima had zich tegen Malko aan gedrukt en innig verstrengeld dansend in een hoek, ver van de bar die werd bezet door de rumoerige gouden jeugd van Beiroet, begon Malko al te dromen van meer. De sjiitische gedroeg zich vanavond uitnodigender dan ooit. Ze keerden terug naar hun tafel, waar hij het restje uit de fles Taittinger Comtes de Champagne in hun flûtes schonk en de ober riep. Rima reageerde niet, de champagne leek haar te verdoven. Toen vertrokken ze.


  De gaten in de deur van Malko’s kamer in het Phoenicia vielen haar niet op. Malko omhelsde haar al en ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Ik wil niet dat je me neemt,’ zei ze opnieuw op vastberaden toon.


  Alsof ze haar woorden minder hard wilde laten overkomen, klemde ze zich meteen aan Malko’s nek vast en kuste hem vol passie. Al snel ontwaakte het vuur in haar. Ze plantte haar nagels in zijn nek en ze drukte haar buik tegen de zijne. Hij kon zich niet langer inhouden. Hij tilde haar op en gooide haar op het bed, waar ze hem opnieuw vurig kuste. Ze kuste en beet hem als in een seksuele hysterie. Maar zonder Malko de kans te geven haar pantser te breken.


  Plotseling hield hij zich niet langer in. Zonder zijn lippen van de hare los te maken, trok hij zijn ritssluiting omlaag en bevrijdde zijn penis. Meteen drukte hij zich tegen Rima aan. Die deinsde weg. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Dat maakt vlekken op mijn rok.’


  Een vrouw met ervaring.


  ‘Trek hem dan uit.’


  ‘Nee, ik wil niet dat je in me komt. Nog niet.’


  ‘Ik denk dat ik je dan echt zal moeten verkrachten,’ zei Malko.


  Ze hoorde de spanning in zijn stem en plotseling voelde hij hoe haar vingers zich om hem heen sloten. Net als de vorige keer. Maar nu aarzelde hij niet. Hij pakte Rima in haar nek beet en duwde haar hoofd omlaag.


  Ze werkte slechts zwak tegen.


  Toen hij haar lippen langs zijn penis voelde strijken, scheelde het niet veel of hij kwam bijna onmiddellijk klaar. Zonder het echt te beseffen, duwde hij harder in de nek van de jonge sjiitische vrouw en hij kon zijn genot niet op toen hij plotseling zijn penis zacht Rima’s mond binnen voelde glijden. Uit voorzorg bleef hij haar vasthouden en nam hij haar mond alsof het haar vagina was.


  Toen hij zijn zaad verschoot, schreeuwde hij het uit alle macht uit. Rima probeerde niet zich los te maken, maar ze nam hem geheel.


  Hij voelde zich herboren.


  Toen ze eindelijk haar mond van zijn penis losmaakte, fluisterde ze verwijtend: ‘Tamara had gelijk. Je hebt me verkracht.’


  


  L’Orient-Le Jour meldde de dubbele moord in het Phoenicia op de voorpagina, met foto’s van de twee vermoorde agenten en een reeks verklaringen die deze aanslag veroordeelden.


  Maar iedereen hield zich op de vlakte en niemand waagde zich aan hypotheses. Zoals altijd in Libanon, waren de zaken ingewikkelder dan ze leken. Over Malko werd ook nergens gerept. Alsof hij niet had bestaan. Hij liet zijn krant zakken. Hij kwam aan bij de Amerikaanse ambassade. Christopher Stafford had hem al heel vroeg laten weten dat er een spoedvergadering op Cyprus zou plaatsvinden. Hij zou hem zelf bij de ambassade opwachten.


  Inderdaad begroette hij Malko, zodra deze uit de auto stapte, met een somber gezicht. ‘Van alle kanten worden we aangevallen,’ zei hij. ‘De Duitsers zijn woedend, de Joden eveneens, en Langley vraagt om uitleg.’


  ‘En ik had dood moeten zijn,’ bracht Malko daartegenin. ‘Het was een slecht georganiseerde missie. Gedoemd te mislukken. De Israëliërs hebben geprobeerd ons te laten doen wat zij in tien jaar tijd niet voor elkaar konden krijgen...’


  ‘Wie zou hen hebben gewaarschuwd?’ vroeg het districtshoofd.


  ‘Misschien Greta Mugniyeh,’ antwoordde Malko. ‘Het was onvoorzichtig van mij haar erbij te betrekken. Misschien heeft ze contact gezocht met de neef van haar man, Imad Mugniyeh.’


  De Amerikaan fronste. ‘Waarom leg je dat verband?’


  ‘Ik heb het je gisteren niet verteld, maar ik ben er vrijwel zeker van dat hij het was die naar het Phoenicia is gekomen om mij te vermoorden.’


  De Amerikaan schrok op. ‘Is Imad Mugniyeh in Beiroet?’


  ‘Gisteren was hij dat,’ verbeterde Malko hem.


  ‘We hebben de Libanezen een premie van vijf miljoen dollar beloofd als ze ons helpen hem te pakken te krijgen,’ merkte het districtshoofd verbitterd op. ‘Ze hebben ons niets verteld.’


  ‘Of ze wisten niet dat hij er was, of ze hebben zich op de vlakte gehouden.’


  Het gezicht van de Amerikaan betrok. ‘Laten we gaan, de helikopter wacht.’


  Zodra ze in de Blackhawk zaten, steeg de helikopter op en vloog weg naar zee. Malko zag Beiroet loom in de zon uitgestrekt liggen. Een soort Miami, met een heleboel meer. Het leven had er zo fijn kunnen zijn...


  


  Imad Mugniyeh bekeek het verband dat om zijn linkerschouder zat. Door de morfine voelde hij geen pijn meer. De kogel had zijn spieren doorboord en hij kon zijn arm twee weken niet gebruiken. De arts van de Hezbollah die hem had geholpen, gaf hem een zak met medicijnen. ‘Neem rust,’ raadde hij hem aan. ‘Normaal gesproken zullen er geen complicaties optreden.’


  Zodra de arts was vertrokken, begon Walid Jalloul, die Imad Mugniyeh sinds de vorige avond niet meer alleen had gelaten: ‘Abu Imad, ik begrijp hoe erg je die man haat, maar de sayyed is zeer ontstemd. Je hebt twee agenten van de fsi gedood. Generaal Rifi zal genoegdoening willen.’


  ‘We zullen de prijs van bloed moeten betalen,’ gromde Imad Mugniyeh.


  ‘Ik zal hem mijn excuses moeten aanbieden,’ drong Walid Jalloul aan. ‘Nu moet je weg uit Beiroet.’


  ‘Nee,’ zei Imad Mugniyeh meteen. ‘Ik wil die man dood hebben.’


  Het lukte Walid Jalloul te glimlachen. ‘Abu Imad, ik denk dat hij allang is vertrokken. De fsi zal wel naar je op zoek zijn. Dat wordt heel moeilijk. Rust lekker uit in Hirmil, of nog verder. Kom later terug. Ik houd je op de hoogte.’


  Imad Mugniyeh antwoordde niet, want hij wist dat Walid Jalloul gelijk had. In Beiroet blijven had geen zin. Met tegenzin zei hij: ‘Het spijt me dat het zo is afgelopen, maar ik moest me verdedigen. Ik ga naar Hirmil.’


  ‘Moge Allah je begeleiden,’ zei het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah.


  


  De koekjes, thee, koffie en alcoholvrije dranken die op het tafeltje stonden, bleven onaangeroerd. De vergadering vond plaats in een zaaltje in de kelder van de Amerikaanse ambassade op Cyprus. Het was er muf, slechts verlicht door enkele bleke tl-buizen, en het stonk er zelfs vaag naar stookolie.


  Een echt rattenhol.


  Malko bekeek de aanwezigen. Meir Feldman zag er asgrauw uit, hij had een lege blik in zijn ogen en hij klemde zijn kaken verkrampt op elkaar. Prins Mohammed Al-Faysal leek zich slecht op zijn gemak te voelen. Alleen Christopher Stafford maakte een goede indruk. Ze hadden eerst naar het verslag van het hoofd van de Mossad geluisterd, waarin hij vertelde over de hinderlaag waarin de mannen van de Sayeret Matkal waren gelopen. De premier had zijn ontslag niet aanvaard, maar de militairen waren woedend en beschuldigden hem van lichtzinnigheid. ‘Ik rekende op u,’ besloot hij, terwijl hij Christopher Stafford aankeek en aan Malko dacht.


  Prins Mohammed Al-Faysal nam op zijn beurt het woord. Hij maakte zich minder druk, maar hij had dan ook geen mensen bij de operatie verloren. Toch was zijn teleurstelling duidelijk. ‘Ik had u al gewaarschuwd dat het waanzin zou zijn Hassan Nasrallah levend te willen oppakken,’ zei hij. ‘Als u voor mijn oplossing zou hebben gekozen, zou u met een luchtaanval hebben toegeslagen, zonder verlies van mensenlevens aan onze kant.’


  Christopher Stafford wendde zich tot Malko. ‘Beste Malko, kun jij ons uitleggen waarom deze operatie is mislukt?’


  Malko kreeg er schoon genoeg van. ‘Omdat hij van begin af aan onmogelijk was. Het is onze Israëlische vrienden nooit gelukt iets tegen Nasrallah te doen. Terwijl zij toch goed in de regio vertegenwoordigd zijn. De Saoedische agent die dacht een informant bij de Hezbollah te hebben gerekruteerd, is misleid. Zijn tragische einde had het einde van de hele operatie moeten betekenen. De Hezbollah wist toen dat ze werd aangevallen en ging in de verdediging.’


  Hij zweeg en nam een slok water. Christopher Stafford probeerde zijn vinnigheid op sussende toon te temperen en vroeg: ‘Waar is het precies fout gegaan?’


  ‘Ik denk dat de Hezbollah mij in Byblos heeft gezien,’ legde Malko uit. ‘Daarna moeten ze me hebben geschaduwd en hebben ze ontdekt dat ik in contact stond met Dieter Müller. En via hem zijn ze in de tegenaanval gegaan. Tenzij meneer Feldman meer weet.’


  Het hoofd van de Mossad knikte. Zijn felle blik was uitgedoofd. ‘Aan onze kant hebben de verbindingen uitstekend gewerkt,’ zei hij. ‘De lokale agenten die we hebben gebruikt, zijn niet ontmaskerd, noch bedreigd.’


  ‘Toch,’ maakte Malko duidelijk, ‘is mijn sos aan een zekere Mah-moud niet doorgegeven. Er is nooit contact met me opgenomen.’


  ‘Dat wist ik niet,’ moest het hoofd van de Mossad bekennen. ‘Ik zal proberen dat op te helderen.’


  Weer voelde Malko de woede opkomen. ‘Hebben uw afluisterposten niets verontrustends waargenomen?’


  ‘Nee,’ verzekerde Meir Feldman hem. ‘Maar de Hezbollah is een zeer gesloten organisatie.’


  ‘Ik wil u eraan herinneren,’ besloot Malko, ‘dat een commando van de Hezbollah gisteren heeft geprobeerd me in het Phoenicia te vermoorden. Een man die we allemaal kennen en die ik enkele jaren geleden heb opgespoord: Imad Mugniyeh.’


  Meir Feldman schrok op. ‘Was hij in Beiroet? We dachten dat hij in Iran was.’


  ‘Gisteren was hij zelfs in het Phoenicia,’ zei Malko spottend. ‘Deze gebeurtenissen maakten ook duidelijk dat de Libanese politie eveneens van onze operatie op de hoogte was. Als de agenten die me schaduwden er niet waren geweest, was ik nu dood geweest.’


  ‘Het waren mannen van de fsi,’ legde Christopher Stafford uit. ‘Ik denk dat zij ook verrast zijn. Maar we zijn hier bijeen om te beslissen hoe het nu verder moet.’


  ‘Ik vind dat we het moeten opgeven,’ opperde Malko. ‘Vooral omdat de Hezbollah het nu op mij gemunt zal hebben.’


  ‘Wat mij betreft,’ herhaalde prins Mohammed Al-Faysal, ‘denk ik dat het een fout is geweest dat we Nasrallah wilden ontvoeren. We hadden hem moeten doden. En zo denk ik er nog steeds over.’


  Hij wist tenminste wat hij wilde. Hij sloeg zijn ogen neer en ontweek Malko’s blik. Meir Feldman nam op zijn beurt het woord. ‘Mijn regering wil meer dan ooit dat Hassan Nasrallah wordt uitgeschakeld. Vooral na de mislukte aanval in Baalbek. Premier Ehoud Olmert heeft het gisteravond nog eens benadrukt. Daarom vind ik dus dat de operatie moet doorgaan met de middelen die ons ter beschikking staan. Maar ik ben het eens met onze vriend, prins Al-Faysal, dat de dood van Nasrallah voor ons ruimschoots voldoende is.’


  ‘Dat had u eerder moeten zeggen,’ beet Malko hem toe. ‘Dan had u niet zulke verliezen hoeven lijden.’


  Meir Feldman reageerde niet. Hij was het eigenlijk roerend met Malko eens.


  Alleen Christopher Stafford moest nog zijn mening geven. Hij bladerde een dossier door, keek op, Malko’s blik ontwijkend, en zei: ‘Ik heb instructies uit het Witte Huis ontvangen. De president dringt erop aan dat Hassan Nasrallah wordt uitgeschakeld, en wel zo snel mogelijk. Hij heeft een opdracht daartoe ondertekend.’


  Malko kon hem wel naar de keel vliegen. Het districtshoofd had hem tijdens de vlucht uit Beiroet opzettelijk niet op de hoogte gesteld. Omdat hij de reactie van Malko had voorzien, wendde de Amerikaan zich tot hem. ‘Beste Malko, ik heb ook een boodschap die aan jou is gericht, van de speciale adviseur voor veiligheidszaken van het Witte Huis, Frank Capistrano. Hij dringt erop aan dat je je met deze zaak blijft bezighouden, een zaak die van kapitaal belang is voor het evenwicht in het Midden-Oosten.’


  Malko voelde de kaken van de val om zich heen dichtklappen. De man uit Saoedi-Arabië zag meteen zijn kans. ‘Nu moet u hem doden,’ zei hij.


  Meir Feldman zweeg, maar Malko kon de triomf in zijn kille ogen lezen. Opnieuw was het Israël gelukt de Verenigde Staten voor hun karretje te spannen. Voor Ehoud Olmert was het veel belangrijker dat Hassan Nasrallah werd gedood dan voor de Amerikaanse president. Het Amerikaanse volk kende de naam van de Hezbollahleider zelfs niet.


  Christopher Stafford nam een slok thee voordat hij Malko met een zoete glimlach aankeek. ‘We zijn het allemaal eens over het vervolg van de missie. Ik neem aan dat onze vrienden in Jeruzalem ons, zo nodig, dezelfde logistieke steun zullen geven.’


  ‘Geen probleem,’ zei het hoofd van de Mossad.


  ‘En operationeel gezien?’ vroeg Malko op hatelijke toon. ‘Wat hebt u op dat terrein te bieden?’


  Meir Feldman liet zich niet uit het veld slaan. ‘Zoals u weet, zijn onze middelen in Libanon op menselijk gebied beperkt, maar ons logistieke netwerk werkt goed. En dat is niet beschadigd.’


  ‘En u?’ vroeg Malko aan prins Al-Faysal.


  De Saoedi toonde zijn hagelwitte tanden in een brede, optimistische glimlach. ‘Onze vrachtwagens van het Rode Kruis rijden nog steeds rond in het zuiden van Libanon. We verzamelen veel informatie. Die staat natuurlijk tot uw beschikking.’


  Malko glimlachte kil. ‘Daar heb ik niets aan. Ik moet weten waar Hassan Nasrallah zich op een bepaald moment precies bevindt. Op een plek waar we met de ons ter beschikking staande middelen kunnen toeslaan.’


  ‘Onze vliegtuigen kunnen we overal inzetten,’ zei Meir Feldman.


  ‘Kennelijk is dat niet voldoende,’ zei Malko spottend, ‘Nasrallah leeft immers nog steeds.’


  ‘Hij is wel verplicht zich schuil te houden,’ antwoordde de Israëliër scherp. ‘Hij moet zich als een rat in de grond begraven.’


  ‘Wel een levende rat...’


  Dat stak. Christopher Stafford probeerde het oplaaiende vuur snel te blussen. ‘Malko,’ zei hij, ‘heb je een spoor?’


  Hij wilde graag ’nee’ zeggen, maar zijn beroepseer weerhield hem daarvan. ‘Misschien,’ gaf hij toe. ‘Zoals u weet, heb ik dankzij Dieter Müller contact met een lid van de familie Mugniyeh.’


  De Israëliër en de Saoedi reageerden verbaasd. Malko legde het uit.


  ‘Dat is fantastisch,’ riep het districtshoofd uit Beiroet uit. ‘Via haar kunnen we beslist meer over Nasrallah te weten komen.’


  Meir Feldman keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan. Ik wens u veel succes.’


  De vergadering was voorbij. Toen ze buiten in de frisse lucht stonden, zag Malko paars van woede. ‘Je hebt me erin laten lopen,’ zei hij tegen Christopher Stafford.


  De Amerikaan pakte zijn arm beet. ‘Nee, ik wilde er zelf wel degelijk mee stoppen. Maar het Witte Huis drong aan verder te gaan. Frank Capistrano. Hij denkt dat je deze missie tot een goed einde kunt brengen.’


  ‘Na een paar jaar, misschien. Niet binnen enkele weken,’ verbeterde Malko hem. ‘De Hezbollah heeft een stalen pantser, zonder gaten, en dat weten de Israëliërs heel goed.’


  ‘Oké,’ gaf de Amerikaan toe, ‘het is zwaar, maar jij bent een harde. Hoe kan ik je helpen?’


  Ze namen plaats in de auto die hen naar de helihaven zou brengen.


  ‘Om te beginnen,’ zei Malko, ‘moeten we degenen bedanken die mijn leven hebben gered. Nu ze weten wie ik ben, kunnen we hen net zo goed voor ons laten werken. Probeer ook meer te weten te komen over Imad Mugniyeh. Luister af, stuur drones de lucht in, wat dan ook.’


  ‘Dat beloof ik,’ bezwoer de Amerikaan hem. ‘Maar ik garandeer niets. We zitten al twintig jaar tevergeefs achter hem aan.’


  Malko was inderdaad geheel op zichzelf aangewezen.
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  De rotor van de Blackhawk draaide nog toen Christopher Stafford en Malko het parkeerterrein naast het helikopterveld van de Amerikaanse ambassade in Beiroet opliepen. Het districtshoofd van de cia keek Malko aan. ‘Ik heb een kamer voor je laten klaarmaken in de vleugel die is gereserveerd voor hoge ambtenaren die op bezoek zijn in de ambassade,’ zei hij. ‘Ik denk dat je je er wel op je gemak zult voelen.’


  Malko bleef meteen staan. ‘Wil je dat ik in de ambassade kom logeren?’


  Christopher Stafford knikte. ‘Ik denk dat dat de beste oplossing is. Hier ben je absoluut veilig en je kunt van ons wagenpark gebruikmaken om je in Beiroet te bewegen. De Hezbollah zal denken dat je uit Beiroet bent vertrokken.’


  Malko keek hem recht aan. ‘Geen sprake van. Ik wil niet in een kooi leven. Bovendien is Rima, de assistente van de tandarts van Hassan Nasrallah, een van de sporen die ik verder wil nagaan. Om haar niet te alarmeren, moet ik een normaal leven leiden. Dat zie ik hier niet gebeuren.’


  ‘De Hezbollah zal haar vast al in de gaten hebben,’ protesteerde het districtshoofd. ‘Je ziet haar niet meer terug...’


  Langzaam maar zeker ebde het ronken van de rotor weg en konden ze praten zonder te hoeven schreeuwen.


  ‘Ik denk het wel,’ zei Malko. ‘Ik ben bij de Hezbollah opgevallen door mijn contacten met Dieter Müller. Al weet ik nog niet hoe. Misschien via Greta Mugniyeh, maar dat weet ik niet zeker. Dat is het eerste wat ik moet uitzoeken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Dat is eenvoudig: door haar in de val te laten lopen. Dan weten we het gauw genoeg. Als je vreest voor mijn leven, geef me dan een paar “babysitters”.’


  ‘Ik mag geen mensen van het kantoor gebruiken,’ zei de Amerikaan.


  ‘Je hebt toch wel een paar mensen van hier? Bovendien lijken ze bij de fsi ook niet echt vijandig jegens ons te zijn. Misschien kun je iets met hen regelen. Goed, kun je me een auto geven om terug naar de stad te gaan?’


  Christopher Stafford schudde wanhopig zijn hoofd. ‘Je bent volkomen gek.’


  Malko glimlachte. ‘Op mijn leeftijd verander je niet meer. Resultaten krijg je niet door je in te graven. Kijk maar naar Irak. Maar ik wil geen zelfmoord plegen. Stuur me een paar babysitters. Je kent vast wel een paar mensen bij het Libanese leger die een extra zakcentje kunnen gebruiken.’


  Christopher Stafford was eindelijk overtuigd, maar hij hield vol: ‘Je tekent wel een formulier waarin je zegt dat je weigert in de ambassade te worden ondergebracht. Want als er anders iets met je gebeurt, word ik ontslagen en ben ik mijn pensioen kwijt.’


  


  Greta Mugniyeh sloeg haastig, met kloppend hart, haar telefoon open. Hussein, het jonge militielid van de Hezbollah, had sinds hun terugkomst uit Tyr niets meer van zich laten horen. Ze was in alle opzichten teleurgesteld. ‘Hallo?’ zei ze met een zoete stem.


  ‘Mevrouw Mugniyeh?’


  Het was niet de stem van Hussein. ‘Ja.’


  ‘Met meneer Lohman. Kunt u over twee uur naar de ambassade komen? We hebben een boodschap voor u van de bnd.’


  ‘Wat voor boodschap?’


  ‘Dat kan ik u alleen in levenden lijve zeggen, mevrouw Mugniyeh. Tot ziens.’


  


  ‘Hij is niet uit Beiroet vertrokken, sidi,’ zei een van de mannen van Walid Jalloul tegen zijn chef. ‘Hij is terug in het Phoenicia.’


  Verscheidene personeelsleden van het hotel hielden de Hezbollah gratis van van alles op de hoogte.


  ‘Wordt hij nog door de fsi beschermd?’ vroeg het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah.


  ‘Dat is niet bekend.’


  ‘Ga het na.’


  Toen hij alleen was, belde Walid Jalloul Hassan Nasrallah om hem te waarschuwen dat de agent van de cia, die de spil was in de poging hem te ontvoeren, zich nog steeds in Beiroet bevond. Dat betekende dat er een nieuwe operatie op til was. Hij was ervan overtuigd dat ze op een ontvoering uit waren, anders zouden ze meteen de moskee, waarin Hassan Nasrallah had moeten zijn, plat hebben gebombardeerd. De leider van de Hezbollah reageerde kalm. ‘Als het Gods wil is, zal ik worden getroffen, Walid. Ik reken op jou dat je me zult beschermen.’


  ‘Moeten we die man uitschakelen, sayyed?’


  ‘Niet zolang hij ongevaarlijk is. We moeten hen niet provoceren. Waar is broeder Imad?’


  ‘Die is naar Hermel vertrokken, sayyed.’


  ‘Breng hem niet op de hoogte,’ raadde de Hezbollahleider hem aan. ‘Zijn wraak is terecht en hij is een van onze beste strijders, maar we zijn verwikkeld in een vitale, politieke strijd. We moeten tot elke prijs onze reputatie hoog houden. Heb je ontdekt hoe die man zijn informatie aan de zionisten heeft doorgegeven?’


  ‘Nee, vermoedelijk via de Amerikaanse ambassade.’


  ‘Zoek dat verder uit, Walid.’


  Nadat hij had opgehangen, zette Walid Jalloul de zaken eens op een rijtje. De bescherming van de Hezbollahleider had niet gefaald. Zijn militieleden lieten zich niet zomaar misleiden. Zelf wist hij ook niet waar zijn leider zich op dit moment bevond. De telefoonlijn die hij zojuist had gebruikt, was versleuteld. De mannen die de sayyed persoonlijk beschermden, waren onaantastbaar. Zelfs hun families wisten niet wat ze deden. De Libanese inlichtingendiensten kenden hen niet. Bovendien reisde Hassan Nasrallah niet veel. De ploegen van Al-Manar maakten hun opnames op onbekende plaatsen. Hij ging niet uit en was niet politiek actief. Sinds het begin van de oorlog had hij zich niet één keer in het openbaar vertoond. Hij had zich zelfs bij de hoogste religieuze autoriteit van de sjiieten, sjeik Fadlallah, verontschuldigd omdat hij niet maandelijks bij hem op audiëntie kon gaan. Fadlallah was naar Syrië gevlucht en het zou onvoorzichtig zijn daarheen te reizen.


  Zelfs hun Iraanse vrienden wisten niet waar hij was en tastten in het duister over zijn verblijfplaats.


  


  Hassan Nasrallah was onkwetsbaar, concludeerde Walid Jalloul. Die agent van de cia zou zich stukbijten op het stalen omhulsel dat om hem heen was gesmeed. De sayyed had gelijk: hem uit de weg ruimen was onnodig. Hij was ongevaarlijk.


  


  Greta Mugniyeh had zich niet opgemaakt, en gekleed in een trui en een broek zag ze eruit als een gewone huisvrouw van onder de vijftig. Ze schrok op toen ze Malko de kleine ruimte in de Duitse ambassade zag binnenkomen, waar ze al twintig minuten zat te wachten.


  ‘Hoe gaat het met u, mevrouw Mugniyeh?’ vroeg hij op vriendelijke toon.


  ‘Hebt u nieuws van mijn man?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. We wilden niet over de telefoon praten. Hoe bent u gevorderd?’


  De Duitse keek teleurgesteld. ‘Helemaal niet. De reis naar Tyr ging goed, maar daarna heb ik Hussein niet meer gezien. Hij heeft me zelfs niet gebeld.’


  ‘Dat is jammer,’ zei Malko. ‘Want het is uw enige kans om iets aan uw toekomstige leefsituatie te doen.’


  ‘Hoe?’


  Malko ging zachter praten. ‘De Israëliërs hebben telefoongesprekken afgeluisterd waaruit blijkt dat Hassan Nasrallah binnen achtenveertig uur in het dorp Boudai, in de Bekaa, een bespreking zal hebben met de penningmeester van de Hezbollah, Mohammed Yazbeck. Ze willen dat graag bevestigd zien. Kunt u ons helpen?’


  Greta Mugniyeh zweeg enkele tellen. Ze was duidelijk in de war. ‘Hoe dan?’ vroeg ze.


  ‘Via uw vriend Hussein...’


  De Duitse schudde haar hoofd. ‘Ik zei al dat ik hem niet meer heb gezien. Ik kan hem natuurlijk bellen, maar ik kan hem geen rechtstreekse vragen daarover stellen.’


  Malko stond op. ‘Doe uw best. Het is in uw eigen belang. Zodra u iets weet, belt u meneer Lohman.’


  Hij kuste haar hand en liet haar uit. Hij keek haar na toen ze de treden van het bordes af liep en zei bij zichzelf dat ze uitstekend kon toneelspelen, als ze dubbelspel speelde. Maar het was jammer dat haar relatie met de jonge Hussein zo was verslapt.


  In elk geval, wanneer ze verraad pleegde, zou de Hezbollah snel reageren. Nu moest hij via Christopher Stafford Jeruzalem nog waarschuwen, zodat Israël met zijn drones boven het gebied kon patrouilleren, om te zien of er ongewone activiteiten waren waar te nemen.


  


  Christopher Stafford had kolonel Trabulsi voor een uitgebreide lunch op de Amerikaanse ambassade uitgenodigd. Officieel om hem ervoor te bedanken dat zijn mannen de agent van de cia, Malko Linge, hadden gered. Zijn bestaan was nu toch bekend, dus het had geen zin meer er nog langer geheimzinnig over te doen.


  ‘We mogen de opoffering van uw mannen niet vergeten,’ zei de Amerikaan. ‘Ik heb van Langley toestemming gekregen een financiële compensatie uit te betalen. Denkt u dat vijftigduizend dollar per gezin een adequaat bedrag is?’


  Mourad Trabulsi knikte heftig. ‘Dat is een flink bedrag. Ik bedank u uit hun naam.’


  De ober, een junior officer van de cia, bracht koffie.


  ‘Hebt u enig idee wie de moordenaar is?’ vroeg het districtshoofd.


  ‘Nee,’ antwoordde kolonel Trabulsi. ‘Het wapen waarmee ze zijn gedood, is officieel zes jaar geleden aan de Israëlische regering geleverd. Waarschijnlijk is het in het zuiden, tijdens de Israëlische bezetting, gebuikt om een hasjlevering te betalen.’


  Een versie die de Hezbollah moest vrijpleiten. Je kon nooit voorzichtig genoeg zijn.


  ‘Denkt u dat u de moordenaar of moordenaars kunt vinden?’ vroeg Christopher Stafford.


  Mourad Trabulsi had een tic, waardoor hij soms kort zijn rechteroog sloot. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ik hen níét zal terugvinden. Mijn chef, generaal Ashraf Rifi, heeft me gevraagd geen onderzoek te doen. Onze mannen zijn omgekomen bij een tragisch ongeluk. Zij waren geen doelwit. We willen ons niet mengen in zaken die ons niet direct aangaan.’


  Christopher Stafford hoorde hem aan zonder iets te zeggen. Dit was Libanon. Dagelijks werden er mensen vermoord, zonder dat er ooit een dader werd gearresteerd. Alleen de hoofdvraag resteerde: ‘Blijft u Malko Linge schaduwen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Christopher Stafford zuchtte. ‘Dat is jammer. Uw mannen hebben heel goed werk gedaan. Maar laat u het me alstublieft weten wanneer u een bedreiging ter ore komt.’


  ‘Aan mij zal het niet liggen,’ zei kolonel Trabulsi toe. ‘U weet hoe ik over uw land denk...’


  Daar moest hij maar niet verder over uitweiden. Na deze schijnheiligheden namen de mannen afscheid van elkaar als jeugdvrienden die elkaar lange tijd niet hadden gezien.


  


  Mourad Trabulsi nam met een enigszins zwaar hoofd plaats achter zijn bureau. Hij was een goede bordeaux, zoals die op de Amerikaanse ambassade werd geschonken, niet gewend. Hij was blij dat de families van zijn mannen geld kregen. Dat zou de woede van generaal Ashraf Rifi temperen. Natuurlijk had hij het districtshoofd van de cia niet alles verteld. Hij was inderdaad niet van plan Malko Linge te blijven schaduwen, maar met wat hij al te weten was gekomen, wilde hij proberen het geheime, Israëlische netwerk bloot te leggen dat was gebruikt tijdens het bezoek van de agent van de cia aan kasteel Beaufort. En natuurlijk zou hij in het geheim de activiteiten van die agent blijven volgen. Hij had vast een goede reden om in Beiroet te blijven. De kolonel drukte de knop van zijn intercom in en zei tegen zijn secretaresse: ‘Laat Rachid en Osman binnen.’


  Twee gestaalde speurders, die hij volledig vertrouwde. Rachid, een neutrale sjiiet, mager als een lat, met een gezicht dat grotendeels verborgen ging achter een enorme snor, en Osman, die de hele dag pistachenootjes at, waarvan hij altijd een grote voorraad in zijn zakken had.


  Twee goede agenten: sluw, uitgekookt en redelijk eerlijk. Mourad Trabulsi gaf hun het dossier dat hun vermoorde collega’s hadden opgesteld, legde hun de opdracht uit en besloot met: ‘Jullie hebben een week om met iets tastbaars te komen. Om te beginnen met de identiteit van de man die Malko Linge in hotel Monroe heeft gebeld, en vooral wat zijn vreemde uitje naar kasteel Beaufort te betekenen had. Die man is niet als toerist daarheen gegaan. Hij heeft er vast en zeker een Israëlische agent ontmoet, die ergens in de buurt van Marj Uyun moet wonen, of verder weg in de Beka.’


  ‘Maar we weten niets over die man, sidi,’ protesteerde Rachid. ‘We hebben zelfs geen signalement. En misschien bestaat hij helemaal niet.’


  Kolonel Trabulsi hield vol. ‘Probeer uit te zoeken waarheen je vanuit dat kasteel Beaufort kunt gaan. Vraag het aan de mensen van de Hezbollah, die weten een heleboel. Ze zullen wel met jullie meewerken. Zorg dat jullie niet met lege handen terugkomen. Vooruit, aan het werk.’


  Toch voelde hij ook enige trots: in deze zeer delicate zaak was hij zowel door de Hezbollah als door de Amerikanen gelukgewenst.


  Zijn oogleden werden steeds zwaarder. De bordeaux. Zonder het te merken viel hij snurkend in slaap.


  


  Ze zaten kaarsrecht, enigszins verlegen, op de stoelen met hoge leuningen in de bar van het L’Albergo. Ze leken bijna sprekend op elkaar: gespierd, grijs stekelhaar, een kille, zelfverzekerde blik en trage bewegingen.


  Alsof ze op latere leeftijd hun eerste communie deden.


  De grootste van hen heette Nabil Tannouri en degene die geen ringvinger meer aan zijn rechterhand had, was Samy Haddad. Oude rotten van de vroegere ploeg van Hobeika, die drie jaar eerder te vroeg uit hun gelederen was gerukt door een lading van honderd kilo Semtex. Ze hadden geduchte referenties: Sabra en Chatilla, het bloedbad van de familie Chamoun en nog meer wreedheden. Er kleefde genoeg bloed aan hun beider handen om een flinke badkuip te vullen.


  ‘Meneer Stafford zei dat u ons nodig hebt,’ zei Nabil Tannouri verlegen. ‘We zijn op het moment vrij.’


  Technisch gezien waren ze werkloos. Het christelijke kamp moordde nog slechts sporadisch, zelfs na de vrijlating van Geagea, de vroegere partner van Hobeika. Maar dit contingent van doelloos rondhangende soldaten was een uitstekende voorraad aan arbeidskrachten voor de cia.


  ‘Dat klopt,’ antwoordde Malko.


  Hij legde uit wat hij van hen verwachtte: een onopvallende, efficiënte bescherming.


  ‘Geen probleem,’ verzekerde Nabil Tannouri hem. ‘We beginnen meteen. De auto staat beneden. Dit zijn de nummers van onze mobiele telefoons.’


  Al voordat Malko alles in zijn BlackBerry had opgeslagen, stonden ze in de lift.


  Christopher Stafford had zich aan zijn belofte gehouden. Nabil en Samy waren onverwoestbare babysitters. Bovendien gehoorzaam, en het woord ‘scrupules’ konden ze zelfs niet schrijven.


  


  Rima, haar ogen zwaar aangezet met kohl, een keurige hijab om haar ovale gezicht, was in het rood gekleed, met een strakke blouse met tientallen knoopjes. Alleen haar grote, donkere ogen, haar rode mond en het onderste randje van haar enkels waren te zien. Moe liet ze zich in de Mercedes zakken die voor de ambassade van Koeweit stond.


  Malko kon zijn ogen niet afhouden van haar grote mond, waarin hij de vorige avond was klaargekomen.


  ‘Waarom kijk je me zo aan?’ vroeg ze.


  Hij kon het haar niet zeggen... Hopelijk zou het hem lukken nog meer bij haar te bereiken. ‘Ik vind je er prachtig uitzien,’ zei hij diplomatiek.


  Het was nauwelijks te geloven dat ze hem vierentwintig uur eerder op een manier had bevredigd die een zilveren medaille verdiende.


  Hij reed weg met één oog in zijn achteruitkijkspiegel. Sinds het Phoenicia verloor een kleine, donkere auto hem niet uit het oog. Nabil en Samy, partners in crime.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg de jonge sjiitische vrouw.


  ‘Naar Le Cocteau.’


  Haar gezicht betrok. ‘Daar is het zo stil. Ik wil mensen zien. De hele dag zit ik in mijn hok in een buitenwijk. Zullen we terug naar het White gaan?’


  ‘Uitstekend.’


  Ze trok haar hijab al uit. Toen ze het enorme terras opliepen, zou niemand kunnen vermoeden dat deze jonge vrouw met lang, zwart haar, uitdagende make-up en uiterst strakke kleding een sjiiet uit de zuidelijke buitenwijken was.


  Bij het eten bestelde Malko een fles Taittinger Comtes de Champagne Blanc de Blancs, waarop Rima meteen aanviel.


  Er blies een lauwe bries over het grote terras, de muziek was niet te hard. Toen Malko in de richting van de bar keek, zag hij Nabil en Samy zitten.


  Plotseling liep er een echtpaar vlak langs hun tafel en de vrouw groette Rima met een kort, vriendelijk gebaar.


  ‘Dat is een patiënt,’ zei ze. ‘Haar man is bankdirecteur.’


  ‘Behandel je veel beroemdheden?’ vroeg Malko.


  ‘Veel rijke sjiieten, maar vaak zijn ze onuitstaanbaar. De vrouw van de sayyed is wel heel aardig. Ze komt zonder lijfwacht, alleen met een secretaresse, die haar auto bestuurt. Ze is zacht, protesteert nooit wanneer ze even moet wachten en betaalt altijd contant.’


  ‘En hij, Hassan Nasrallah?’


  ‘De sayyed is pas twee keer bij ons geweest,’ zei Rima. ‘Met zijn lijfwachten. Ik wist nergens van en ik was heel bang. Overal liepen gewapende mannen. Maar ze waren heel beleefd.’


  ‘Wat mankeerde hij?’


  ‘Dat mag ik niet zeggen,’ antwoordde Rima meteen. ‘De Israëliërs zouden het te horen kunnen krijgen. Het is beroepsgeheim.’


  Malko drong niet aan en schonk haar flûte vol. Hun blikken kruisten elkaar, maar ze wendde haar ogen af, alsof ze zijn gedachten had gelezen.


  ‘Vanavond,’ waarschuwde ze hem, ‘ga ik na het eten naar huis. Ik moet morgen heel vroeg beginnen.’


  In de hoop haar van gedachten te doen veranderen, trok hij haar mee om te dansen. Net als de vorige avond drukte ze zich al snel tegen hem aan. Malko kwam in vuur en vlam te staan. Hij verlangde hevig naar deze prachtige verleidster, die haar gezicht ver van het zijne hield, maar haar heupen stevig tegen hem aan drukte.


  ‘Morgen kunnen we in het Phoenicia gaan eten,’ stelde hij voor.


  Rima drukte zich nog inniger tegen hem aan, alsof ze zich wilde verontschuldigen, en fluisterde in zijn oor: ‘Morgen kan ik niet komen. De vrouw van de sayyed heeft gezegd dat ze laat wil langskomen, om halfnegen.’


  Meteen vergat Malko het warme lichaam dat tegen hem aan drukte. Misschien was hij toch niet voor niets in Beiroet gebleven.
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  Mouna Harb luisterde aandachtig naar Malko’s uitleg. Ze zat diep weggezakt in een fauteuil in de bar van het Bristol en reageerde niet echt enthousiast op zijn voorstel.


  ‘Het is heel gevaarlijk om naar de buitenwijken in het zuiden te gaan,’ zei ze. ‘Daar zijn overal militieleden van de Hezbollah, die op hun hoede zijn voor buitenlanders.’


  Malko nipte van zijn wodka en hield zijn ergernis verborgen. ‘Volgens mijn bronnen,’ zei hij, ‘heeft de vrouw van Hassan Nasrallah geen lijfwacht, alleen een secretaresse, die haar auto bestuurt. Mijn plan is eenvoudig: ik weet wanneer ze een afspraak heeft. Zorg dat je er net iets eerder bent en gebruik een valse naam. Wacht in de wachtkamer, zodat je haar kunt zien binnenkomen. Daarna verdwijn je en wacht je buiten.’


  ‘Maar hoe moet ik haar volgen?’ vroeg de Saoedische vrouw.


  ‘Dat kan op twee manieren,’ stelde Malko voor. ‘Kun je op een scooter rijden?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan kun je er het beste met een scooter naartoe gaan. Anders vraag je aan een agent van Fouad Al-Rorbal of hij je er met een auto heen wil brengen en op je wil wachten. Na de behandeling bij haar tandarts gaat mevrouw Nasrallah waarschijnlijk terug naar huis, waar ze met Hassan Nasrallah woont. Een plek die niemand weet te vinden. Het gaat dus om vitale informatie.’


  Mouna Harb stak een sigaret op. Ze was duidelijk heel nerveus. ‘Ik zal het er met Fouad over hebben,’ zei ze. ‘Moet het vanavond gebeuren?’


  ‘Ja. Dit is het adres van de tandarts. Een heel bekende christen. Zeg hem dat een vriendin je over hem heeft verteld.’


  Mouna Harb stond op. Aan haar onthutste blik was te zien dat ze duidelijk haar twijfels had. ‘Goed,’ zei ze uiteindelijk. ‘Als Fouad het goedvindt, ga ik. Ik hoop dat alles goed gaat, maar ik ben bang. Ik heb nog nooit zoiets gedaan.’


  Malko glimlachte. ‘Als je voor de inlichtingendienst wilt blijven werken, zul je aan dit soort dingen moeten wennen.’


  Het was natuurlijk veel eenvoudiger om de bondgenote van het Saoedisch koninkrijk seksueel tevreden te stellen, maar Malko had weinig keus. Hij kon er geen buitenlander naartoe sturen. In een hijab zou Mouna Harb daar niet opvallen. En als het haar zou lukken mevrouw Nasrallah naar haar huis te volgen, zouden ze een enorme stap vooruit maken.


  


  Imad Mugniyeh had zojuist een groep jonge militieleden van de Hezbollah uit de vier windstreken van Libanon lesgegeven in het werken met explosieven. Ze hadden aan zijn lippen gehangen, voor hen was hij een levende legende. Zijn daden in het verleden verschaften hem een ongelooflijk aura. Hobbelend in een jeep die op het Syrische leger was veroverd, reed hij terug. Hij kermde van de pijn: zijn schouder was nog niet geheeld.


  De arts had hem aangeraden te blijven liggen, maar dat kon hij niet.


  De frustratie na de mislukte aanslag deed hem nog meer pijn dan de wond in zijn spieren. Terwijl zijn aartsvijand, iemand aan wie hij de afgelopen jaren onophoudelijk had gedacht, zich binnen handbereik bevond, moest hij machteloos afwachten. Hassan Nasrallah had hem duidelijk gemaakt dat hij niet naar Beiroet mocht terugkeren. De sfeer was daar op dit moment nog te vijandig, wanneer het om de Hezbollah ging. Hij moest zijn wraak uitstellen.


  De fsi nam hem de moord op de twee agenten kwalijk, ook al was het een ongeluk. De Hezbollah had toegezegd hen financieel tegemoet te komen. Wanneer het geld aan de familie zou zijn overgemaakt, zou alles tot rust komen. Intussen had Hassan Nasrallah andere zaken aan zijn hoofd. Hij moest gebruikmaken van zijn overwinning op Israël en beslissen wat er verder moest gebeuren. In de Choura werden grootse plannen besproken. Een massabijeenkomst om deze overwinning te vieren, waaraan Nasrallah zelf zou deelnemen. Na lange tijd zou hij zich eindelijk weer in levenden lijve aan het publiek tonen. Maar al zijn adviseurs waren ertegen, het veiligheidsrisico was te groot.


  Hij wilde een openbare parade organiseren, wat een Israëlische aanval politiek onmogelijk zou maken.


  Imad Mugniyeh stak een sigaret op. Hij had daar allemaal niets mee te maken. Waarschijnlijk zou hij zich nooit meer in het openbaar in Libanon kunnen vertonen. Maar dat interesseerde hem niet. Hij was een man die in de schaduw leefde. In de dertig jaar dat hij zich met terrorisme had beziggehouden, waren er slechts twee foto’s van hem gemaakt. Er was niets bekend over zijn gezinsleden, met wie hij in Iran woonde. Alleen enkele neven woonden nog in zijn dorp Torr Debba, in de buurt van Tyr.


  Zijn oom, Hassan Mugniyeh, leidde de financiële zaken van de familie en reisde veel. Zijn Duitse vrouw was daarbij een grote hulp.


  Niemand zou die grote, weelderige Duitse voor een Arabische terrorist aanzien.


  Door het raam keek Imad Mugniyeh naar de kale toppen in de verte. Als hij niet terug naar Beiroet kon gaan, hoe kon hij zijn vijand dan naar hem toe laten komen?


  


  Rachid Ghazir en Osman Eddé, de twee agenten van de fsi, hadden voor de gemakkelijke weg gekozen, want de opdracht die kolonel Trabulsi hun had gegeven, was een vrijwel onmogelijke opgave. Wanneer je in een dorp in het zuiden de deuren langsging om vragen te stellen, liep je grote kans te worden getrakteerd op een salvo uit een kalasjnikov, of, in het gunstigste geval, dat je door de militieleden van de Hezbollah werd weggestuurd. Omdat Rachid Ghazir, een sjiiet, in Nabatia een neef had die militielid van de Hezbollah was, had hij met hem afgesproken koffie bij hem te komen drinken om het probleem uit te leggen.


  De neef, Moussa, was een ernstige, dikke jongeman die overdag groenten verkocht en meteen na zes uur ’s avonds een militielid van de Partij van God werd.


  De drie mannen zaten aan een tafeltje vlak bij de markt, in het tumult van claxons en pal aan de straat, waarover auto’s stapvoets langsreden, en praatten over koetjes en kalfjes. Nabatia was een welvarend dorp waarover de Hezbollah met ijzeren hand regeerde. Moussa keek op zijn horloge. ‘Ik moet terug naar de winkel. Het is leuk dat jullie langs zijn geweest. Bedankt voor de dadels.’


  Rachid Ghazir had een kilo enorme dadels van eerste kwaliteit voor hem meegenomen. Voor de eerste ifkar op de eerste dag van de ramadan. Dat was traditie. Elk jaar werden dadels van verschillende kwaliteiten onder beroemde namen aangeboden. Dit jaar heette de kwaliteit die vier dollar per kilo kostte – een fortuin voor een Libanees – Nasrallah. De volgende kwaliteit, voor drie dollar, Ahmadinejad. En voor twee dollar had je Hugo Chavezdadels.


  ‘Wacht,’ zei Rachid snel. ‘Ik wilde je om je hulp vragen. Ik weet dat jullie bij de Hezbollah over een heleboel mensen dossiers hebben.’


  ‘Dat klopt,’ gaf het militielid toe. ‘Waarom?’


  ‘Onze chef zoekt een Israëlische spion die hier ergens moet wonen.’


  Geïnteresseerd ging Moussa zitten. ‘Weet je zijn naam?’


  ‘Geen naam, geen woonplaats, zelfs geen signalement,’ moest de agent bekennen. ‘Het is slechts een vermoeden.’


  Rachid Ghazir vertelde zijn neef over de vreemde, klaarblijkelijk zinloze reis van de agent van de cia naar het kasteel Beaufort en besloot met: ‘Onze collega’s die hem schaduwden hebben niets gezien. De man die hij in het kasteel heeft ontmoet, moet uit de streek rond Marj Uyun of de Beka komen. We hebben het gecontroleerd. Als je je auto langs de kant van de weg Marj Uyun-Nabatia parkeert, kun je lopend naar het kasteel Beaufort gaan en terug.’


  Moussa knikte. ‘Ik weet niets. Geef me je telefoonnummer. Ik zal het er met de commandant van deze regio over hebben. Als hij iets weet, bel ik je. Goed, ik moet nu aan het werk.’


  Ze kusten elkaar drie keer, waarna de twee agenten de man, die terug naar zijn stal liep, nakeken.


  ‘Wat zeggen we tegen de kolonel?’ vroeg Osman Eddé.


  ‘Dat we niets hebben gevonden, maar dat we nog bezig zijn. Ik ken een meisje in Sour dat een bezoek waard is.’


  


  Meir Feldman kwam slechtgehumeurd terug van een kleine vergadering met mensen van de aman en de Mossad. Uit Libanon kwam slecht nieuws. Volgens enkele geruchten die waren opgevangen door de lap, de afdeling van de Mossad die zich bezighield met psychologische oorlogvoering, bereidde de Hezbollah een reusachtige demonstratie voor om hun ‘overwinning’ te vieren. Enkele honderdduizenden sympathisanten zouden samen met Hassan Nasrallah in eigen persoon samenkomen.


  Een klap in het gezicht van Israël.


  De premier eiste dat ze die demonstratie zouden voorkomen. Dan Halutz, de stafchef van de Tsahal, had meteen een zeer gerichte luchtaanval tijdens de demonstratie voorgesteld, met als doel Hassan Nasrallah te elimineren. Een idee dat meteen was verworpen. Het staakt-het-vuren was nog maar net van kracht en Israël werd al veroordeeld wegens de zware bombardementen in Libanon. Politiek gezien was zo’n operatie niet haalbaar. Toch was het voor Meir Feldman onverdraaglijk dat het hoofd van de Hezbollah, die hij al sinds jaar en dag probeerde uit te schakelen, daar in het openbaar rond zou paraderen. Hij moest iets doen. De operatie van de Amerikanen zou moeten worden versneld.


  Maar hij vertrouwde hen niet. Hij ging een verdieping lager naar het hoofd van de Katsas, de afdeling die contact onderhield met geheime agenten buiten Israël. ‘We moeten Rome in stelling brengen,’ zei hij.


  De agenten van de Katsas werden aangeduid met de naam van de stad waarin ze gelegerd waren.


  Rome was Kassem Zeglé, de druus die als contactpersoon fungeerde in de operatie-Happy Valley. Nu wilde het hoofd van de Mossad hem actief gaan inzetten. Dat wil zeggen: hem achter Hassan Nasrallah aan sturen, zonder iets tegen zijn Amerikaanse en Saoedische vrienden te zeggen.


  


  Wafik Charar, de Hezbollahleider van de militaire regio Nabatia, had aandachtig het verslag van Moussa aangehoord. Ze bevonden zich in het geheime kantoor in zijn wijk. Bij de Hezbollah werd elk gerucht serieus genomen.


  De Hezbollahleider slikte. Het zou mooi zijn als ze een Israëlische spion zouden kunnen ontmaskeren. Helaas had hij niet veel aanknopingspunten. Dus haalde hij een diskette tevoorschijn met daarop de namen van verdachte personen in zijn regio. De militieleden in alle dorpen rapporteerden regelmatig elk verdacht gedrag van de bewoners van hun dorp. Wafik Charar markeerde de dorpen in een straal van tien kilometer ten oosten van kasteel Beaufort. Als de vermoedelijke spion in het kasteel had afgesproken, kwam hij waarschijnlijk uit die omgeving.


  Hij liet de namen over het scherm van zijn computer gaan. Het was een magere lijst. Met onder anderen enkele voormalige leden van het als, het vroegere leger in Zuid-Libanon, dat niet meer bestond. Ten slotte trok een naam zijn aandacht: Kassem Zeglé, woonachtig in Hasbaiya, een druzisch dorp in de Beka, niet ver van Marj Uyun. Gepensioneerd adjudant uit het Libanese leger, lange tijd de chauffeur geweest van generaal Jamil Saddegh, hoofd van de algemene veiligheidsdienst. Een militielid van de Hezbollah in het dorp had gemeld dat Kassem Zeglé regelmatig naar Italië ging, waar hij kennelijk een neef had. Bovendien reed hij in een nieuwe Toyota en leek hij geen gebrek aan geld te hebben.


  ‘We zullen hem eens aan de tand voelen,’ zei Wafik Charar, en hij stuurde Moussa weg.


  Eerst bracht hij verslag uit aan de centrale in Beiroet, waarvoor hij het versleutelde, ondergrondse kabelnetwerk gebruikte dat buiten bereik van de Israëliërs lag. Het antwoord van Walid Jalloul kwam een uur later: pak hem meteen op.


  Onmiddellijk vertrokken twee militieleden van de Hezbollah naar Hasbaiya. Een druus in het dorp had zich bij de Hezbollah aangesloten en bij hem klopten ze aan. Zonder hem te zeggen waarom ze geïnteresseerd waren in Kassem Zeglé.


  ‘Hij is net naar Beiroet vertrokken,’ zei de druus die zich had aangesloten bij de Partij van God. ‘Hij gaat zijn neef in Rome weer opzoeken.’


  ‘Heb je een foto van hem?’ vroeg een van de militieleden.


  ‘Nee.’


  Een van de militieleden ging naar buiten, belde Wafik Charar en vroeg om instructies. Toen hij terugkwam, zei hij tegen de druus: ‘Je komt met ons mee. We brengen je later terug naar huis.’


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar het vliegveld van Beiroet. Dat is twee uur rijden. Je moet ons die man aanwijzen.’


  De druus durfde er niet tegenin te gaan. De Hezbollah was meedogenloos, als je je tegen hen verzette.


  Twee uur later kwamen de drie mannen aan op het internationale vliegveld van Beiroet. In de vertrekhal ontmoetten ze twee militieleden die uit Zuid-Beiroet waren gekomen. Een van hen had een Schengenpaspoort en een ticket voor de vlucht van Alitalia die twee uur later zou vertrekken.


  De druus uit Hasbaiya trilde van de zenuwen. Als Kassem Zeglé hem zou herkennen, zou hij het meteen doorhebben.


  De anderen bleven om hem heen staan, zodat hij niet goed zichtbaar was, en ze stelden zich vrij ver bij de incheckbalies vandaan op. Die waren nog vrijwel leeg.


  Toen begonnen de passagiers binnen te stromen. Een halfuur later fluisterde de druus tegen zijn buurman: ‘Dat is hem.’


  Kassem Zeglé, lang, heel kort, grijs haar, was meteen te herkennen als een vroegere militair. Hij checkte in en liep naar de vertrekhal.


  ‘Zo is het goed,’ zei een van de militieleden. ‘We brengen je nu terug naar huis. Je vertelt natuurlijk niemand iets, maar we zullen niet vergeten wat je voor ons hebt gedaan.’


  Dat wist de druus: de Hezbollah vergat nooit.


  


  Mouna Harb probeerde haar trillende handen te verbergen. Ze droeg ruimvallende kleding en haar haar ging verborgen onder een hijab. Ze had zich door een agent van de Saoedische inlichtingendienst bij de tandartspraktijk waar Rima werkte laten afzetten. Hij wachtte buiten achter het stuur van zijn Hyundai, als een broer die over zijn zus waakte.


  Een dienstmeisje had voor haar opengedaan en ze had bij drie andere wachtenden in de wachtkamer plaatsgenomen. Rima en haar baas werkten in de behandelkamer. Volgens de afsprakenlijst waren ze nu de vrouw van Hassan Nasrallah aan het behandelen. Mouna schrok op toen de deur van de behandelkamer openging en er een man met lang, grijs, golvend haar samen met een in het zwart geklede patiënte met een streng gezicht naar buiten kwam. Meteen stond een van de vrouwen in de wachtkamer op en liep naar haar toe. Ze wisselde zacht enkele woorden met de vrouw die zojuist was geholpen en haalde toen een stapel bankbiljetten uit haar tas, die ze aan de tandarts gaf. Die maakte een diepe buiging, waarna de twee vrouwen vertrokken. Toen kwam er een jonge vrouw met een fel opgemaakt gezicht de behandelkamer uit. Mouna Harb vatte moed, liep naar haar toe en vroeg of ze een afspraak kon maken. De tandartsassistente sloeg een map open en maakte een afspraak voor de volgende week. Nadat ze een valse naam had opgegeven, vertrok Mouna Harb.


  Toen ze buiten stond, knipperde haar ‘neef’ met zijn koplampen en snel rende ze naar zijn auto.


  ‘Zojuist zijn twee vrouwen in een groene auto vertrokken,’ zei hij.


  ‘Probeer hen in te halen,’ droeg Mouna Harb hem op.


  ’s Nachts was het vrij eenvoudig een auto te volgen zonder zelf op te vallen. Drie minuten later reden ze achter de groene auto. Ze staken heel Haret Hreik door en sloegen toen naar het oosten af, in de richting van Hamiyé. Ver bij de Hezbollahzone vandaan. Eindelijk sloeg de groene auto opnieuw in zuidelijke richting af. Ze reden de wijk Hadath binnen, een overwegend christelijke wijk. De auto stopte voor een klein huis waarom een ommuurde tuin lag. De chauffeur had kennelijk al laten weten dat ze eraan kwamen, want het zwarte hek ging direct open en de auto verdween naar binnen.


  ‘Rij door,’ fluisterde Mouna Harb. ‘Minder geen vaart.’


  Ze wist genoeg om deze plaats terug te kunnen vinden. Allereerst de naam van de straat: Jammous Street. Bovendien lag het huis tegenover een Hachem-benzinestation en naast de apotheek Neuman.


  Pas toen ze in Borj El-Brajnieh waren, week Mouna’s angst. Om plaats te maken voor een gloeiend gevoel van blijdschap. Ze had de nieuwe verblijfplaats van Hassan Nasrallah gevonden, een van de best bewaarde geheimen van de Hezbollah.


  


  De kurk knalde vrolijk van de fles Taittinger Comtes de Champagne en Fouad Al-Rorbal, de vertegenwoordiger van de Saoedische inlichtingendiensten, schonk snel Malko’s flûte vol, gevolgd door die van Mouna Harb.


  Met een triomfantelijke glimlach hief de Saoediër zijn gevulde glas. ‘Op onze overwinning.’


  Mouna Harb, die was gekleed in meerdere lagen blauwe mousseline, die haar vormen niet konden verbergen, straalde. Verliefd keek ze Malko aan. ‘Het ging veel te gemakkelijk.’


  Ze had hem al vroeg gebeld en gevraagd naar het Bristol te komen.


  Malko genoot enkele tellen van zijn Taittinger, voordat hij het heersende enthousiasme temperde. ‘Het is inderdaad heel belangrijk dat we dat huis hebben gevonden,’ gaf hij toe. ‘Maar nu moeten we zeker weten of Hassan Nasrallah er inderdaad ook woont. En vooral wanneer hij thuis is.’


  Opgetogen schonk Fouad Al-Rorbal nog een glas Taittinger in. ‘We moeten onze vrienden in het zuiden waarschuwen,’ zei hij. ‘Zij hebben Nasrallah nooit kunnen vinden.’


  ‘Wacht nog maar even,’ zei Malko voorzichtig. ‘We weten nog niet alles. Eén verkeerde zet kan alles bederven.’


  Hij kende de Israëliërs. In hun haast Hassan Nasrallah om te brengen, konden ze een hele wijk onder een bommentapijt bedelven.


  Fouad Al-Rorbal goot de fles Taittinger leeg en negeerde Malko’s opmerkingen. ‘Ik stuur een telegram naar Riyad,’ zei hij. ‘Ze zullen heel blij zijn.’


  Zodra hij de deur achter zich had gesloten, kwam Mouna Harb naar Malko toe. ‘Feliciteer je me niet?’


  Ze wond er geen doekjes om. Binnen enkele tellen had ze zich om Malko gewikkeld en vloog de mousseline alle kanten op.


  Zonder dat hij precies wist hoe, zat hij binnen een oogwenk diep in haar onderbuik begraven, terwijl ze onder hem kronkelde alsof ze op een nest rode mieren lag. Voordat hij kon klaarkomen, draaide Mouna zich op haar buik, pakte een dik kussen, duwde dat onder haar heupen en keek Malko veelzeggend aan.


  Met opgeheven billen en gespreide armen en benen, bood ze zich zonder enige schaamte aan. Alsof de boodschap niet duidelijk genoeg was, pakte ze haar billen met haar handen beet en trok ze open, alsof ze Malko de weg wilde wijzen. Die liet zijn kwade instincten de vrije loop. Mouna was er kennelijk aan gewend in haar billen te worden genomen, want hij drong met één stoot diep in haar.


  Het ging zo gemakkelijk, dat zijn adem stokte. Tot aan de wortel in haar begraven, draaide de Saoedische zich met een gelukzalig gezicht naar hem om. ‘Ik ga terug daarheen,’ zei ze. ‘Het is bijna net zo spannend als seks.’


  


  Kassem Zeglé stapte ontspannen uit het vliegtuig uit Rome. Hem was gevraagd al zijn contacten in Beiroet in te schakelen om te proberen Hassan Nasrallah te vinden. Hij had nog veel vrienden bij de algemene veiligheidsdienst, die achter de Hezbollah stond.


  Als hij slaagde, was hem een premie van honderdduizend dollar beloofd. Hij was ook meteen bij zijn bank langsgegaan, waar hij had gezien dat het spaargeld dat hij dankzij de Israëliërs op zijn rekening kreeg gestort, gestaag groeide. Binnenkort zou hij uit zijn dorp in de Bekaa weg kunnen gaan om bij zijn neven in Israël te wonen, waar hij een groenten-en-fruithandel zou beginnen. Dankzij de geleverde diensten zou hij eenvoudig de Israëlische nationaliteit kunnen krijgen. Zijn contactpersoon, een agent van de Mossad, van wie hij alleen de voornaam kende, had met hem geluncht in een uitstekend restaurant in de wijk Parioli: La Celestina. Hij was hooguit 24 uur in Rome geweest.


  Hij voelde zich een machtig man.


  Nadat hij zijn auto had opgehaald, die hij op het parkeerterrein van het vliegveld had achtergelaten, nam hij de weg naar het zuiden. Eerst de snelweg naar Saïda, daarna secundaire wegen. Bij de afslag naar Nabatia ging het mis. Plotseling stopte de auto die voor hem reed, dwars op de weg. Kassem Zeglé moest hard remmen. Achter hem stopte al een tweede auto. Daar stapten drie mannen in burger uit. Een van hen kwam naar hem toe en tikte tegen zijn raam, dat hij opende.


  ‘Ben jij Kassem Zeglé?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Iemand wil je spreken. Het duurt niet lang.’


  ‘Wie?’ vroeg Kassem Zeglé achterdochtig.


  ‘Je kent hem niet, maar hij kent jou wel,’ beet de onbekende man hem toe.


  Hij sprak zacht, glimlachend, zonder zijn stem te verheffen. Maar het pistool achter zijn riem was duidelijk zichtbaar. Het was iemand van de Hezbollah. Kassem Zeglés knieën knikten, maar hij probeerde zich goed te houden. ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik rij achter u aan.’


  ‘Nee, laat je auto staan. We brengen je terug.’


  Hij moest in een oude Mercedes met versleten stoelen stappen, die naar Nabatia wegreed. Ze stopten voor een kleine garage, die ze binnenliepen. In een achterkamer zat achter een bureau een grote man met een baard en een stug gezicht. Toch begroette hij hem beleefd en nodigde hem uit tegenover hem plaats te nemen.


  ‘Kassem,’ zei hij, ‘we kennen je, je hebt in het Libanese leger gediend en je was de chauffeur van generaal Saddegh.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde de druus.


  Het klonk geruststellend. Dit had meer weg van een rekrutering. Jamil Saddegh, pro-Syrië, was een goede referentie voor de Hezbollah.


  ‘Je komt net uit Rome terug,’ vervolgde de man met de baard. ‘Wat heb je daar gedaan?’


  ‘Ik heb er mijn neef Ahmed opgezocht. Hij is daar taxichauffeur.’


  De man met de baard knikte. ‘Het is goed om familiebanden te onderhouden. Zie je hem vaak?’


  ‘Nee, hij heeft niet veel tijd. Ik heb nu alleen met hem geluncht.’


  ‘Waar?’


  ‘In een trattoria, La Celestina, in Parioli.’


  Plotseling legde een van de mannen die hem had meegenomen, enkele foto’s op tafel. Kassem Zeglé bekeek ze en werd meteen misselijk. Het waren foto’s van hem aan tafel in La Celestina met ‘Mosche’. Als in een dreigende nevel hoorde hij de stem van de man met de baard op even kalme toon vragen: ‘Is je neef een agent van de Mossad?’


  Hij zweeg met droge keel. Het zweet droop langs zijn rug. Wat was Israël nu ver weg. Het lukte hem te zeggen: ‘Ik weet het niet. Ik weet niet waar u het over hebt.’


  Als roofdieren gingen ze om hem heen staan. De man met de baard boog naar voren. Nu fonkelde de haat in zijn donkere ogen. ‘Net als alle druzen ben je een verrader,’ zei hij met ingehouden woede. ‘We verdenken je al heel lang. De man met wie je hebt geluncht, werkt op de Israëlische ambassade in Rome. We hebben hem gevolgd.’


  ‘Ik zweer dat ik dat niet wist,’ kermde Kassem Zeglé in doodsnood.


  De man met de baard reageerde niet op zijn kreet. Peinzend zei hij weer: ‘Kassem, er zijn twee mogelijkheden. Als je doet wat we je ter meerdere eer en glorie van Allah vragen, brengen we je terug naar je auto en loopt alles goed af. Maar als je niet met ons meewerkt, zul je sterven, zal je zoon worden gewurgd, je vrouw de keel worden afgesneden en je huis worden afgebrand.’


  Hij had zijn stem niet verheven, maar elk woord nagelde Kassem Zeglé vaster aan het kruis. Dreigementen van de militieleden van de Hezbollah waren nooit loos.


  Plotseling raakte hij door trots overweldigd en kwam hij overeind. ‘Ik heb niets verkeerds gedaan,’ hield hij vol. ‘Ik wist niet dat die man een Jood was.’


  De man met de baard keek hem lange tijd minachtend aan en zei toen op dezelfde, kalme toon: ‘Schoft, je liegt.’


  Hij richtte zich met een korte blik op zijn mannen.


  Meteen pakten twee van hen Kassem Zeglé beet en smeten hem op de grond. Een van hen ging schrijlings op zijn rug zitten, terwijl de ander de broek en onderbroek van de druus omlaagtrok en zijn magere billen ontblootte. Een derde man kwam met een lange rubberslang naar hem toe, waarvan een uiteinde aan een fles met perslucht was verbonden.


  De man duwde met geweld het andere uiteinde van de rubberslang in de anus van Kassem Zeglé, die een kreet van pijn slaakte. Toen draaide de man met zijn linkerhand de kraan van de fles open en liet de lucht in de ingewanden van de druus stromen.


  Die slaakte een hartverscheurend gegil. Het was of zijn buik openscheurde door de druk. Op een teken van de man met de baard, werd de kraan op de fles dichtgedraaid.


  ‘Je ingewanden zullen openscheuren,’ zei de man met de baard met een ernstige stem. ‘Er is een heleboel moed voor nodig om zo langzaam te sterven. Allah Maak!’


  Opnieuw draaide de man de kraan open. Kassem Zeglé slaakte een onmenselijke, bloedstollende kreet. ‘Ja! Ja! Ik doe wat jullie willen.’


  Op een teken van de man met de baard werd de slang weggetrokken. De druus werd aangekleed en terug op zijn stoel gezet.


  ‘Vertel ons eerst wat je van je opdrachtgevers in Rome moest doen,’ zei de man met de baard.


  Hij maakte zorgvuldig aantekeningen, tot hij opkeek. ‘Goed zo. We zullen het er later nog weleens over hebben. Nu moet ik je iets speciaals vragen.’


  Kassem Zeglé was gebroken en luisterde aandachtig naar wat de man met de baard tegen hem zei, en stamelde toen: ‘Ik zal het doen.’


  De man stond op. Dit was het einde van het ‘onderhoud’. De druus werd teruggebracht naar zijn auto. Toen hij eenmaal alleen was, bleef hij enige tijd kermend van de pijn achter het stuur zitten, zonder meteen weg te rijden. Vanaf het moment dat hij voor de Hezbollah was gaan werken, was hij in de ogen van de Israëliërs een verrader. En dat verslechterde zijn overlevingskansen aanzienlijk.
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  Greta Mugniyeh wachtte. Geschrokken van het gesprek met Malko Linge en het vooruitzicht voor altijd in Libanon te moeten blijven, had ze besloten het opnieuw met Hussein te proberen. Het jonge militielid van de Hezbollah had haar sinds hun reis naar Tyr ontlopen.


  Ze had hem gevraagd te komen onder het mom van een gordijn dat klem zat. Hij had beloofd dat hij zou komen om het te repareren.


  In elk geval zou het haar enige afleiding geven. Behalve de telefoontjes met Duitsland, boodschappen doen en korte uitstapjes naar het City Café, had ze niets te doen. Ze verveelde zich dood in Libanon.


  Het geluid van de deurbel deed haar opschrikken. Ze deed open. Hussein stond voor de deur in zijn gebruikelijke tenue: linnen jasje, T-shirt, spijkerbroek, sportschoenen. Greta Mugniyeh voelde meteen hoe haar buik in vuur en vlam raakte toen ze zijn gespierde, door een wit, katoenen T-shirt omspannen torso zag. Zelf droeg ze een gele blouse, zonder beha, en een korte, zwarte rok.


  Eerst hield Hussein zijn blik neergeslagen, maar toen stamelde hij: ‘Waar hangen de gordijnen?’


  ‘Hier, in de slaapkamer,’ zei Greta.


  Eindelijk kruisten hun blikken en gedurende enkele tellen bleven ze elkaar aankijken. Toen begreep Greta dat de jongen er als verlamd bij zou blijven staan en drukte ze zich tegen hem aan. Meteen liet ze haar hand onder zijn T-shirt glijden en streelde zijn borst. Hussein deinsde even terug, maar stond klem tegen de muur. Op dat moment dacht de Duitse niet meer aan de informatie die ze uit hem los moest krijgen, maar alleen aan de seksuele bevrediging die hij haar in Tyr had gegeven.


  Zonder iets te zeggen, drong ze met haar tong zijn mond in. Tegelijkertijd trok ze de rits van zijn spijkerbroek omlaag, liet haar hand naar binnen glijden en pakte zijn penis beet, die al begon te groeien. Vervolgens liet ze zich op haar knieën zakken en stak ze hem in haar mond.


  De jongen begon met zijn heupen te stoten, alsof hij haar dieper in haar mond wilde nemen. Greta voelde dat hij snel zou klaarkomen en dat was niet de bedoeling. Ze trok Hussein naar de gele bank in de zitkamer en knielde met opgeheven billen voor hem neer.


  Hij volgde haar zonder een woord te zeggen. Meteen trok hij haar string opzij en begon Greta met grote, harde stoten te nemen. Ze gilde het uit. Het was of ze open werd gereten. Het duurde niet lang tot Hussein klaarkwam en ze voelde hoe hij zich diep in haar buik leegspoot.


  Goddelijk.


  Zodra hij was klaargekomen, stond de Duitse op en trok hem mee naar haar slaapkamer. Ze wilde er tot de laatste druppel van genieten. Binnen een oogwenk had ze haar blouse, rok en string uitgetrokken en lag ze op haar rug op het bed.


  Hussein werd alweer stijf. Greta keek gefascineerd toe hoe de grote penis in haar buik verdween. Opnieuw verwachtte ze dat hij als een stoomhamer tekeer zou gaan, maar de jongen had van haar geleerd: hij draaide Greta om en nam haar met al zijn jeugdige kracht in haar billen. Ze gilde het uit.


  Bijna een uur lang hadden ze seks als beesten, zonder een woord te zeggen.


  Eindelijk zei Hussein uitgeput iets: ‘Ik had nooit moeten komen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Greta Mugniyeh geschrokken. ‘Wil je niet met me vrijen?’


  ‘Jawel,’ gaf hij toe, ‘maar het is haram. Je bent de vrouw van een man die we respecteren en je gedraagt je als een loopse teef.’


  ‘Mijn man zit in de gevangenis,’ bracht Greta Mugniyeh daartegenin. ‘Ik heb behoefte aan seks. Hij zal er nooit iets van te weten komen.’


  Hussein keek haar aan en bekende fluisterend: ‘Ik heb er de hele tijd aan teruggedacht, verscheidene keren heb ik beneden gestaan, maar durfde ik niet aan te bellen. Ik wilde je elke dag zien.’


  Ze lachte. ‘Maar dat is toch geen probleem. Kom gewoon.’


  ‘Nee,’ verbeterde Hussein haar. ‘Ik heb een nieuwe aanstelling gekregen. Ik moet de sayyed in eigen persoon bewaken. Ik moet permanent bij hem blijven. En als ik bij hem ben, mag ik geen telefoon bij me hebben.’


  Greta Mugniyeh zei bij zichzelf dat een geluk nooit alleen kwam. Ze zou zowel haar opdrachtgever als haar lichaam tevredenstellen. Ze boog over de borst van de jongen heen en kuste hem. ‘Kom maar wanneer je wilt.’


  ‘Een andere broeder zal voor je gaan zorgen,’ legde Hussein uit. ‘Hij heet Ali en zal nog contact met je opnemen. Ik heb hem je telefoonnummer gegeven.’


  ‘Maar je blijft wel in Beiroet?’ vroeg ze.


  ‘Ja, voorlopig wel.’


  Hassan Nasrallah bevond zich dus in de stad.


  ‘Ali zal je voor een belangrijke gebeurtenis uitnodigen,’ vervolgde Hussein. ‘De sayyed heeft besloten onze goddelijke overwinning op de Joden te vieren met een grote bijeenkomst van al onze sympathisanten op het Plein der Martelaren in Haret Hreik, waar hij een lange toespraak zal houden.’


  Greta Mugniyehs hartslag schoot huizenhoog, maar nu had het niets met seks te maken. ‘Komt hij in levenden lijve?’ vroeg ze verbaasd. ‘De Israëliërs hebben gezworen hem te doden. Hij heeft zich sinds het begin van de oorlog niet meer vertoond.’


  ‘We weten nog niet of hij er fysiek bij aanwezig zal zijn of dat hij zijn toespraak op een veilige plaats houdt en dat hij op grote schermen te zien zal zijn.’


  ‘Maar jij krijgt wel vooraf te horen of hij echt komt?’ flapte ze eruit.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Dat is prachtig nieuws.’


  Al pratend, streelde ze zacht zijn penis, die al snel begon te groeien. Vrijwel meteen reageerde Hussein. Zodra hij stijf was, liet hij zich boven op Greta rollen, die haar benen wijd open spreidde, zodat hij zijn penis zo in haar buik kon stoten.


  ‘Nog een keer, en dan moet je gaan,’ fluisterde ze.


  Ze sloot haar ogen en kromde haar rug. Vandaag was een dag vol overwinningen. Malko Linge, de agent van de cia, zou blij zijn met de informatie en misschien kwam haar terugkeer naar Duitsland hiermee ook dichterbij. Eén ding in Libanon zou ze missen: de onvermoeibare penis van haar jonge minnaar van de Hezbollah.


  


  Malko’s hart sloeg een slag over toen hij het Phoenicia uit kwam. Een man stond de voorruit van zijn auto te wassen. Toen hij dichterbij kwam, herkende hij de gehandicapte man die hem al eerder een boodschap van de Israëliërs had overgebracht. Met een onderdanige glimlach stak de Libanees zijn hand uit. Malko gaf hem duizend pond, waarop de man hem met een buiging bedankte. Toen Malko wilde weglopen, mompelde hij enkele woorden in gebrekkig Engels: ‘Dezelfde plaats, Beaufort, morgen om twaalf uur.’


  Daarna strompelde hij met zijn meelijwekkende pas weg, Malko verbaasd achterlatend. Wat voor informatie wilden de Israëliërs hem geven? In principe was híj degene die dit netwerk zou gebruiken als hij iets wilde doorgeven.


  In hun paranoia weigerden ze gebruik te maken van de eenvoudigste weg: langsgaan op het kantoor van de cia in Beiroet. Maar hij zou meteen van de gelegenheid gebruik kunnen maken om te vragen of er ongewone activiteiten rond Boudai waren waargenomen. Dat zou bewijzen dat Greta Mugniyeh een verraadster was.


  Uit voorzorg belde hij Christopher Stafford met zijn versleutelde BlackBerry en bracht hem op de hoogte van het verzoek van de Israëliërs.


  ‘Ik weet nergens van,’ zei het districtshoofd. ‘Misschien hebben ze een plan. Ga er maar heen. Je hebt tenslotte je babysitters bij je.’


  


  Kolonel Trabulsi was in een slecht humeur. Kwaad wees hij met een vinger naar Rachid Ghazir. ‘Beste vriend,’ – dat was zijn vaste manier om zijn gevoelens te uiten – ‘ik ben teleurgesteld. Hebben jullie niets in Marj Uyun gevonden?’


  ‘Niets, kolonel,’ moest de agent bekennen. ‘Toch hebben we heel wat mensen ondervraagd.’


  ‘En onze cliënt?’


  ‘We schaduwen hem niet permanent. Hij heeft nu twee zaaran van het Libanese leger bij zich.’


  Kolonel Trabulsi glimlachte inwendig. De cia had dus nog vrienden bij de christenen.


  ‘Heeft hij nog geen opvallende contacten gehad?’


  ‘Nee, hij trekt veel op met een sjiitische vrouw die bij een tandarts werkt. We kennen haar niet. Omdat ze er knap uitziet, zal hij wel met haar naar bed gaan.’


  Mourad Trabulsi sloot sluw zijn rechteroog. ‘In bed worden veel geheimen onthuld.’


  


  ‘Meneer Linge,’ zei een stem in het Duits, ‘ik wil u in de ambassade spreken. Liefst nu meteen, als dat kan.’


  ‘Ik kom eraan,’ zei Malko.


  Voordat hij wegging, had hij nog wel de tijd om bij de man van de bnd langs te gaan. Die begroette hem in de hal van de ambassade en gebaarde met een knik van zijn hoofd naar de bovenste verdieping. ‘Ze is er, meneer Linge. Ze is zomaar hierheen gekomen.’


  Malko liep naar de salon waar Greta Mugniyeh op hem wachtte. De Duitse leek doodmoe te zijn. Ze groette Malko zacht. ‘Goedendag, meneer Linge.’


  ‘Goedendag, mevrouw Mugniyeh,’ antwoordde Malko beleefd, terwijl hij naast haar plaatsnam. ‘Wat voor goed nieuws komt u brengen? Hebt u Hassan Nasrallah gevonden?’


  ‘Nee, maar ik heb mijn jonge vriend Hussein weer ontmoet.’


  ‘Mooi,’ antwoordde Malko knikkend. ‘En verder nog iets?’


  ‘Ik heb wel enige informatie. Om te beginnen val ik zeer bij hem in de smaak. Maar hij heeft een nieuwe aanstelling gekregen: hij maakt nu deel uit van de privélijfwachten van Hassan Nasrallah.’


  Dat was inderdaad goed om te weten, maar ze hadden er nu nog niet veel aan. ‘Uitstekend,’ zei Malko. ‘Ik hoop dat u van hem dan eindelijk de informatie kunt krijgen waar we om verlegen zitten. En dat zou betekenen dat u Libanon zou kunnen verlaten.’


  ‘Wacht,’ vervolgde de Duitse. ‘Hij zei dat Hassan Nasrallah waarschijnlijk binnenkort in het openbaar zal verschijnen op een grote bijeenkomst op het Plein der Martelaren in Haret Hreik.’


  ‘Dat is interessant,’ gaf Malko toe. ‘Maar we moeten weten wanneer.’


  Hij kuste haar hand en vertrok, bij zichzelf zeggend dat hij Nasrallah van twee kanten steeds dichter naderde. Helaas had hij nog geen nauwkeurige en bruikbare informatie.


  Toen hij uit de ambassade naar buiten kwam, zag hij zijn twee babysitters even verderop geparkeerd staan. Hij liep naar hen toe. ‘Ik moet naar het zuiden,’ zei hij. ‘Nog voorbij Nabatia. Wacht in het dorp Arnoun op me.’


  Hij wilde niet dat ze de Israëlische agent zouden zien. Je wist maar nooit.


  


  Een plotselinge regenbui had de weg langs zee drijfnat gemaakt en het verkeer was er nu nog chaotischer dan anders. Malko begon zenuwachtig te worden. Het was al elf uur en hij was nog niet eens in Saïda. In elk geval had hij zelf ook informatie die hij wilde doorgeven aan Kassem, de Israëlische agent.


  Het nieuws dat Hassan Nasrallah zou deelnemen aan een openbare bijeenkomst, was van groot belang. En dan was er nog de nieuwe aanstelling van de jonge minnaar van Greta Mugniyeh.


  Plotseling stopten bijna alle auto’s tegelijkertijd. Hij vroeg zich af waarom, tot hij zag dat de inzittenden van de auto’s de greppels langs de weg in doken. Enkele tellen later vloog er een F-16 met oorverdovend kabaal enkele meters boven hun hoofden in noordelijke richting langs. Een Israëlische jachtbommenwerper.


  Langzaam maar zeker stapten de mensen in hun auto’s en reden weg. Bij de volgende controlepost van het Libanese leger wees de loop van een oude 50-millimeter-mitrailleur machteloos naar de hemel.


  Toen hij een uur later bij Nabatia aankwam, controleerden militieleden van de Hezbollah zenuwachtig alle auto’s. Een zeer beleefde jongeman vroeg hem waar hij heen ging. Malko gaf zijn bestemming op, kasteel Beaufort, waarna hij probleemloos mocht doorrijden.


  Toen hij Nabatia achter zich had gelaten, zag hij dat het tien voor twaalf was.


  


  Rachid Ghazir en Osman Eddé, de twee agenten van de fsi, voelden zich in de zevende hemel. Gelukkig waren ze bij hun cliënt in Beiroet gebleven. Die bracht hen nu regelrecht naar het kasteel Beaufort.


  ‘Nu houden we hem in de gaten,’ zei Rachid Ghazir opgetogen.


  Toen ze hem de weg zagen nemen die alleen naar Arnoun en kasteel Beaufort liep, reden zij zelf verder over de weg naar Marj Uyun, die tussen de kale heuvels door slingerde. Enkele kilometers verderop stopten ze, onder aan de vestingmuren van het kasteel van de kruisridders, vlak bij de ruïne van een oud huis.


  Rachid Ghazir stootte Osman met zijn elleboog aan. ‘Kijk!’


  Even verderop stond een grijze auto uit Marj Uyun geparkeerd. Er was een man uitgestapt die de kale, rotsachtige helling naar kasteel Beaufort opklom.


  ‘Nu pakken we hem,’ zei Osman Eddé.


  De man die naar boven klom, moest wel de Israëlische agent zijn die hier de man van de cia zou ontmoeten. Kolonel Trabulsi zou tevreden zijn. Osman Eddé stapte uit en deed de motorkap omhoog, alsof hij pech had.


  


  Malko stapte precies om twaalf over twaalf uit zijn auto. Een harde wind geselde de oude stenen. Verder was het er doodstil. Niemand te zien.


  Hij liep terug naar zijn auto, stapte in en luisterde ongeïnteresseerd naar de Israëlische radio, die in deze streek de Libanese zenders wegdrukte.


  Tien minuten later stapte hij weer uit. Hij begon zich ongerust te maken en uit voorzorg had hij de Saoedische Herstal uit zijn handschoenenkastje gepakt. Nog steeds was er niemand te zien en hij liep naar de rand van de kasteelmuur. Eindelijk zag hij een kleine gedaante op de kale helling die vanaf de weg beneden hem naar boven klom.


  De man kwam zijn kant op. Toen hij Malko zag, stopte hij en zwaaide. Hij gebaarde met zijn armen. Kennelijk vroeg hij Malko naar hem toe te komen. Misschien had hij geen zin zelf nog verder te klimmen.


  Malko begon naar beneden te klauteren. De stenen rolden onder zijn voeten weg, maar hij vorderde gestaag. Hij was nog zo’n vijftig meter bij de man vandaan, toen hij een zacht zoemend, brommend geluid hoorde. Als een groot insect. Hij keek om zich heen, maar zag niets. Het zoemen werd sterker en leek op het geluid van een naaimachine. Toen pas zag Malko een zwart puntje in de lucht dat uit de Bekavallei op hem afkwam.


  Een drone.


  Die gebruikten de Israëliërs vreselijk veel. In dit gevaarlijke gebied, vlak bij de grens, was een drone niets bijzonders. Het toestel kwam dichterbij. Het passeerde boven zijn hoofd en vloog naar rechts weg, zodat Malko het op zijn gemak kon nakijken. De drone had een vleugelbreedte van drie of vier meter. Hij was oranje van kleur en had aan de voorkant een rolroer. Aan de achterkant zat een propeller voor de voortstuwing.


  Na een bocht vlak langs het kasteel Beaufort te hebben gemaakt, kwam hij opnieuw Malko’s kant op.


  


  Imad Mugniyeh stond over de schouder van de piloot van de drone gebogen. Hij was speciaal in Iran opgeleid. Met een joystick regelde hij de bewegingen van het toestel, een Iraanse Ababil-drone die twintig minuten eerder was opgestegen en een snelheid van 300 kilometer per uur kon bereiken.


  De commandopost was ingericht in een tent aan de rand van het dorp Kfar Chouba, vlak bij de Syrische grens. Met behulp van de videocamera die in de neus van het toestel was gemonteerd, leek het alsof je voor op het toestel zat. Plotseling zagen ze op het scherm een steile helling met twee mannen; de een stond stil, de ander bewoog zich naar hem toe.


  Imad Mugniyeh was gefascineerd door het dansende beeld: de man die in beweging was, was de agent van de cia die dertien jaar geleden zijn broer had vermoord. De ander was een druus die voor de Israëliërs werkte en samen met hem zou sterven.


  Plotseling kon hij niet langer doelloos toekijken. ‘Laat mij daar zitten,’ zei hij tegen de piloot.


  ‘Sidi, u hebt geen ervaring.’


  ‘Er is niets aan,’ zei de Libanees.


  Gehoorzaam ging de ander opzij, zodat Imad Mugniyeh de joystick kon pakken. Voorzichtig, met de stick tussen zijn duim en wijsvinger geklemd, liet hij het toestel een bocht maken, tot de twee mannen opnieuw op het scherm te zien waren. Ze hadden elkaar bijna bereikt. De wijsvinger van zijn linkerhand rustte op de rode knop die de raket zou afvuren die onder de drone hing. Over enkele tellen zou hij de moordenaar van zijn broer en de verrader die hem hierheen had gelokt, vermorzelen.
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  Als verlamd zag Kassem Zeglé de drone een bocht maken en opnieuw op hem afkomen. Plotseling begreep hij de plannen van de Hezbollah. Hij moest niet alleen de agent van de cia in de val lokken, maar hij zou er zelf ook het leven bij inschieten. De Hezbollah vergaf niemand.


  Hij begon als een gek de helling af te rennen, alsof de duivel hem op de hielen zat. Hij keek om en zag dat de man met wie hij had afgesproken, snel achter hem aan naar beneden kwam.


  De drone kwam dichterbij. Het naaimachinegeluid klonk plotseling angstaanjagend.


  


  Malko begreep nu ook waarom Kassem hem had gebaard naar hem toe te komen. Op deze kale helling zou de explosie van een raket een enorm bereik hebben.


  Zijn Herstal was volkomen nutteloos. Hij keek om: na een scherpe bocht te hebben gemaakt, naderde de drone als een groot, giftig insect. Daarom begon hij ook naar de voet van de helling te rennen, in de hoop aan de dood te ontsnappen, al had hij er weinig vertrouwen in.


  


  Imad Mugniyeh drukte de knop in die de Sagger-raket moest afvuren en slaakte een kreet van plezier toen hij een wit spoor bij de drone vandaan zag schieten.


  Zijn plezier was slechts van korte duur: het witte spoor liep niet door tot aan de grond, maar ging iets omhoog, bij de helling vandaan. Al gauw begreep hij waarom: op het moment dat hij de vuurknop van de Sagger had ingedrukt, had hij onwillekeurig de joystick bewogen en daarmee de neus van het toestel iets omhooggetrokken. De raket vloog nu over de Beka weg totdat de brandstof op zou zijn.


  Vloekend stond hij op en stond zijn plaats af aan de piloot, die snel de joystick overnam om de drone op de juiste koers te leggen. De Hezbollah had maar twaalf stuks, waarvan drie al tijdens de oorlog door Israëlische jagers waren neergeschoten. De toestellen die ze nog hadden, waren kostbaar, want Iran leverde ze slechts mondjesmaat.


  Verbitterd besefte Imad Mugniyeh dat hij de operatie aan de specialist had moeten overlaten. Dan zou zijn vijand door de explosie van de raket uiteen zijn gereten. Maar hij wilde hem eigenhandig doden. Zelfs op afstand zou dat een enorme genoegdoening zijn geweest.


  


  Malko zag het witte spoor over zijn hoofd schieten, maar hij rende door. Enkele tellen later vloog de drone ook over hem heen en verdween in noordelijke richting.


  Badend in het zweet bleef hij nu staan. Zijn hart bonkte in zijn keel en de adrenaline spoot door zijn aderen. Heel in de verte zag hij een rookwolk opstijgen en hij hoorde een zwakke explosie. De Sagger was meer dan twee kilometer bij hem vandaan geëxplodeerd. Verbaasd begreep hij niet hoe hij aan de dood was ontsnapt. De man die hij zou ontmoeten, had hem in de val gelokt en bleef rennen. Hij had de weg bijna bereikt.


  Malko had eigenlijk geen zin hem te achtervolgen. Wat had dat voor zin? Hij draaide zich om en klom terug naar het kasteel Beaufort. Toen hij de ruïnes had bereikt, bonkte zijn hart in zijn keel. Hijgend liet hij zich in zijn auto zakken en meteen reed hij weg. Wie weet zouden ze het nog een keer proberen.


  Terwijl hij naar Arnoun reed, besefte hij dat hij hoe dan ook de Israëliërs moest waarschuwen.


  Hij zag nog in gedachten hoe de oranje drone op hem afkwam. Het was een slimme manier om hem te doden, in deze onbeschutte, verlaten omgeving.


  Dat er een drone was gebruikt, maakte ook duidelijk wie achter deze hinderlaag had gezeten: de Hezbollah.


  


  Kassem Zeglé viel letterlijk in de armen van Osman Eddé. Hij had de auto met de openstaande motorkap niet eens gezien.


  Binnen een oogwenk was hij geboeid en sleepten ze hem naar hun auto. Rachid Ghazir had de kofferbak al geopend. Samen smeten ze hem erin, sloten het deksel af en reden opgetogen weg. Kolonel Trabulsi zou heel tevreden zijn. Ze kwamen niet met informatie thuis, maar met de dader!


  


  Uitgeput kwam Malko in Beiroet aan en hij ging rechtstreeks naar de Amerikaanse ambassade. Hij had Christopher Stafford al met zijn versleutelde BlackBerry gebeld en een summier verslag van de gebeurtenissen gegeven. Het districtshoofd had een junior officier van de cia naar de controlepost van de mariniers gestuurd om hem een onaangename, fysieke fouillering te besparen. Hij wachtte hem op in zijn kantoor en vroeg meteen: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het Israëlische netwerk is geïnfiltreerd,’ zei Malko. ‘Je moet Meir Feldman waarschuwen.’


  Hij vertelde hem over zijn tocht naar kasteel Beaufort en legde uit: ‘Ik werd in Beiroet door dezelfde man benaderd als de vorige keer. Hij is Israël misschien nog wel trouw. Maar de Israëliërs zullen hun netwerk goed moeten doorlichten.’


  ‘Ik bel ze meteen,’ zei de Amerikaan.


  Ze liepen naar de decodeerruimte en Christopher Stafford belde over een beveiligde lijn het hoofdkwartier van de Mossad in Tel Aviv. Dertig seconden later had hij Meir Feldman aan de lijn.


  ‘Dat is heel slecht nieuws,’ reageerde het hoofd van de Mossad. ‘Ik zal de rest van het netwerk waarschuwen, als daar nog tijd voor is. Kassem is een groot verlies voor ons. Hij werkte al tien jaar voor ons. Hebt u geen goed nieuws om dit goed te maken?’


  ‘Jawel,’ zei Malko. ‘Nasrallah gaat een openbare bijeenkomst organiseren waar hij zelf ook bij aanwezig zal zijn. Ik heb bevestiging van een bron binnen de Hezbollah. De bijeenkomst zal plaatsvinden op het Plein der Martelaren in Haret Hreik.’


  ‘Daar heb ik over gehoord,’ beaamde Meir Feldman. ‘Ik ben blij dat ik het ook uit andere bron hoor.’


  ‘Bovendien bevindt Nasrallah zich op dit moment hoogstwaarschijnlijk in de zuidelijke buitenwijken van Beiroet,’ voegde Malko eraan toe. ‘Maar ik wacht nog op bevestiging.’


  Nu reageerde het hoofd van de Mossad enthousiaster. ‘Dat is fantastisch. Wanneer verwacht u genoeg te weten om een operatie te starten?’


  ‘Daar werk ik aan,’ zei Malko. ‘Nog iets: hebt u nog een ongewone activiteit rondom het dorp Boudai waargenomen, nadat Christopher u daarnaar had gevraagd?’


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde de Israëliër.


  Greta Mugniyeh pleegde dus geen verraad. Eindelijk eens goed nieuws.


  Toen Malko ophing, voelde hij zich alsof hij vijftien rondes had gebokst. Dat was een reactie op de moordaanslag.


  ‘Laten we samen gaan eten,’ stelde Christopher Stafford voor.


  ‘Hier?’


  ‘Nee, in de stad. Ik weet een rustig en gezellig restaurant, het Central.’


  Malko had zich liever verder met Rima beziggehouden, maar hij wist niet zeker of hij haar zou kunnen bereiken. Hij dacht ook aan Mouna Harb, maar hij kon de uitnodiging van het districtshoofd niet afslaan.


  


  Twee dagen pauze. Malko, die toch van Beiroet hield, begon zich te vervelen. Tamara Terzian werd beziggehouden door haar besnorde vriend en kon zelfs niet met hem lunchen. Hij had nog een keer met Rima gegeten, maar dat was op dezelfde manier geëindigd als de vorige keer: een zeer heftige flirt, helaas zonder bevrediging, en verder niets... Hij begon steeds gefrustreerder te raken. Niet in de laatste plaats omdat hij de sjiitische vrouw niet meer voor zijn missie nodig had.


  Meir Feldman overspoelde Christopher Stafford met berichten waarin hij om nieuws vroeg, maar dat was er niet. Greta Mugniyeh had niets meer van zich laten horen en de Saoedi’s richtten zich op het huis waarin Nasrallahs vrouw zou wonen, in de hoop te kunnen bevestigen dat hij er zelf ook woonde. Fouad Al-Rorbal had Malko toegezegd dat al zijn agenten eraan werkten.


  Zonder overtuigend resultaat, tot nu toe.


  Het was mooi weer, de wolken waren verdwenen en Malko besloot contact op te nemen met Mouna Harb. Dan kon hij het nuttige met het aangename verenigen. Hij was niet vergeten hoe ze hem tijdens hun laatste ontmoeting haar lendenen had aangeboden. Hij belde haar en liet een boodschap achter. Tien minuten later ging zijn telefoon over.


  Het was niet Mouna Harb maar Fouad Al-Rorbal, die meteen van wal stak, zonder Malko de kans te geven iets te zeggen: ‘Mouna is verdwenen.’


  


  Fouad Al-Rorbal was duidelijk geschokt. Zo joviaal als hij meestal was, kostte het hem nu moeite normaal te praten. ‘Mouna is gisteravond verdwenen toen ze nog eens met haar auto langs het huis op Jammous Street wilde rijden,’ zei hij. ‘We hebben haar niet meer gezien, haar auto is verdwenen en ze neemt haar telefoon niet op.’


  ‘Denkt u dat ze is ontvoerd?’


  De Saoediër aarzelde geen moment. ‘Ja. Of gedood.’


  ‘Hebt u haar verdwijning bij de politie gemeld?’


  Fouad Al-Rorbal glimlachte spijtig. ‘De Libanese politie komt niet in de wijken van de Hezbollah. Ze vliegen er hooguit met een helikopter overheen.’


  Er viel een stilte. Libanon was nog steeds in stukken verdeeld, zonder echte centrale autoriteit. Malko voelde zich vreselijk schuldig. Hij was degene geweest die Mouna Harb had gevraagd de vrouw van Hassan Nasrallah te volgen. En ze was er zo trots op toen ze elkaar voor het laatst hadden gesproken.


  ‘Geef me het nummer van haar auto. Ik ga daar eens rondrijden.’


  Zonder veel hoop. Als Mouna Harb was verdwenen, was ze hopelijk in gijzeling genomen door de Hezbollah. Zuid-Beiroet was een volkomen afgesloten wereld.


  


  Het gewicht van de doorgeladen Herstal op Malko’s rug was een geruststellend gevoel. Het was druk in de smalle, donkere straten in Haret Hreik, op de stoepen wemelde het van de straathandelaren. Zo nu en dan gaapte er een donker gat: een huis dat door de Israëlische bommen was verwoest. Vaak hing er een spandoek met een wraaktekst voor. Hier was de Hezbollah heer en meester. Elk moment zouden militieleden zijn auto kunnen aanhouden en hem kunnen laten verdwijnen.


  Malko haalde opgelucht adem toen hij Borj El-Brajnieh binnenreed, waar minder Hezbollah op straat te zien was. Twee kilometer verder was hij in Hadath. Hij naderde het huis waarin Hassan Nasrallah zou kunnen wonen. Hij reed langs, zonder iets bijzonders te zien. En plotseling werd, vlak voor een Hachem-benzinestation, zijn aandacht getrokken door een auto die langs de kant van de weg geparkeerd stond.


  Een witte Toyota Yaris. Hij hoefde het nummerbord niet te zien om te weten dat het de auto van de jonge, Saoedische vrouw was.


  Hij stopte natuurlijk niet. Deze auto stond daar niet voor niets, waarschijnlijk werd hij in de gaten gehouden of zat er een bom in verborgen. Of beide. Met een bittere smaak in zijn mond reed hij verder naar de snelweg die naar het centrum van de stad liep.


  Het was duidelijk dat Mouna Harb was ontvoerd, en dat kon alleen door de Hezbollah zijn gedaan. Terwijl Malko verder reed, probeerde hij te bedenken wat ze over operatie-Nasrallahwist. Want hij maakte zich geen illusies: wat ze wist zou de Hezbollah ook zeer snel te weten komen, als dat niet al was gebeurd.


  Zijn twee babysitters, die hem geen moment uit het oog waren verloren, zouden hun nut misschien nog kunnen bewijzen.


  


  Mouna Harb trilde over haar hele lichaam. Van kou, pijn en angst. De vorige avond, toen ze Jammous Street uit reed nadat ze het huis van mevrouw Nasrallah was gepasseerd, was ze ingehaald door een auto die voor haar was gaan rijden en haar had gedwongen te stoppen. Er waren drie mannen uitgestapt en een van hen had haar beleefd gevraagd wie ze was. Toen ze geen antwoord gaf, had een ander haar tas gepakt en haar papieren bekeken.


  ‘Kom je uit Saoedi-Arabië?’


  ‘Ja.’


  ‘Werk je op de ambassade?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat doe je hier?’


  Omdat ze geen antwoord kon geven, zweeg Mouna Harb, van angst aan haar stoel genageld. Een van de mannen had haar naar buiten getrokken en naar hun eigen auto geduwd. Een ander was achter het stuur van haar auto gestapt.


  ‘Wie zijn jullie? Waar brengen jullie me heen?’ had ze geprotesteerd.


  ‘We bewaken deze wijk,’ had een van de jongens gezegd. ‘We willen zeker weten dat je geen spion bent. De Joden hebben overal spionnen.’


  ‘Maar ik ben Arabisch, net als jij,’ had Mouna Harb geprotesteerd. ‘Wahiet Allah, ik ben een goede moslim.’


  ‘In dat geval heb je niets te vrezen.’


  Ze hadden haar naar een kruidenierswinkel gebracht en via een achterkamer naar een kelder die werd verlicht door kille tl-buizen. Twee mannen hadden haar afwisselend ondervraagd. Mouna had volgehouden dat ze een vriendin wilde opzoeken, maar dat ze verdwaald was. En dat ze gewoon secretaresse was op de ambassade. Haar ondervragers schreven alles op.


  Daarna was ze naar een piepkleine cel gebracht, waarin alleen een veldbed en een emmer stonden.


  ‘We zullen alles controleren,’ had de leider gezegd. ‘Je kunt hier slapen.’


  ‘Maar mijn familie zal zich ongerust maken,’ had Mouna Harb uitgeroepen. ‘Jullie moeten hen waarschuwen.’


  De man van de Hezbollah keek haar welwillend aan. ‘Goed, geef me het telefoonnummer, dan bellen we hen.’


  Ze had hem het nummer van de rechtstreekse lijn van Fouad Al-Rorbal gegeven. Hij woonde niet ver van de ambassade.


  Verkleumd en hongerig had ze een vreselijke nacht gehad. Ze schrok van het minste geluid. De twee mannen die haar de vorige avond hadden opgepakt, waren haar bij zonsopgang komen halen en hadden haar naar een kamer gebracht waar de twee die haar hadden ondervraagd, al zaten te wachten. Ze hadden haar beleefd begroet, maar waren toen meteen in de aanval gegaan.


  ‘Je hebt tegen ons gelogen! Je bent een spion!’


  ‘Dat is niet waar,’ had Mouna uitgeroepen. ‘Ik ben gewoon secretaresse.’


  De man liet zich niet voor de gek houden. ‘We hebben uitstekende bronnen. Als je het wilt overleven, moet je ons de waarheid zeggen. Daarna zul je je voor een religieus tribunaal voor je daden moeten verantwoorden.’


  Het woord ‘tribunaal’ had haar enigszins gerustgesteld. Dat duidde op orde en beschaving.


  ‘Maar ik heb niets verkeerd gedaan,’ had ze gezworen.


  De man die haar ondervroeg, had haar streng aangekeken. ‘We weten wat je hier kwam doen. Je auto is al eerder gezien. Je schaduwt het huis van de sayyed Hassan Nasrallah, onze leider. Vertel ons hoe je hebt ontdekt waar hij woont. Dat is een heel goed bewaard geheim. Wie heeft het je verteld?’


  Toen ze zweeg, had de man diep gezucht. ‘Je vergist je. Je zult ons uiteindelijk toch vertellen wat je weet, maar ik weet niet of God je dat zal vergeven.’


  Hij had een teken gegeven aan de helpers, die Mouna naar een kelder twee verdiepingen lager hadden meegesleurd. Het stonk er naar vocht en vuil. In het midden stond een soort werkbank, als een in de vloer verankerde tafel, met riemen.


  ‘Kleed je uit,’ had een van de beulen gezegd.


  Toen Mouna Harb niet reageerde, hadden ze haar met geweld de kleren van het lijf gescheurd, inclusief haar beha en slipje. Ze begreep dat ze haar wilden vernederen en breken. Toch waren ze zo beschroomd, dat ze vermeden naar haar borsten en haar kruis te kijken.


  Ze was doodsbang en ze had het ijskoud. Snikkend had ze zich nauwelijks verweerd toen ze haar handen en voeten met dikke, leren riemen op de ‘tafel’ hadden vastgebonden. De grootste van de twee had gezegd: ‘Zuster Mouna, we zullen satan uit je lichaam verjagen. Hij is het die je ervan weerhoudt ons de waarheid te zeggen.’


  Hij was nog niet uitgesproken, toen het andere Hezbollahlid uit alle macht met een stok op Mouna’s linkerscheenbeen sloeg, dat met een droge tik brak.


  Gillend had de Saoedische het bewustzijn verloren, stuiptrekkend in de riemen. Ze gilde het opnieuw uit toen de stok haar borsten trof en ze letterlijk verpletterde.


  


  ‘Haar auto staat dus daar,’ zei Fouad Al-Rorbal bleek. ‘Hebt u verder niets gezien?’


  ‘Nee,’ zei Malko. ‘Maar ik ben niet gestopt. Dat was te riskant. Ze is vast en zeker ontvoerd en kan overal in Zuid-Beiroet zijn.’


  ‘Wat kunnen we voor haar doen?’ vroeg de Saoedi met verstikte stem.


  Die vraag had Malko verwacht. ‘Hebt u contacten bij uw Libanese collega’s?’


  ‘Natuurlijk, bij de fsi.’


  ‘Dan moet u zo snel mogelijk contact met hen opnemen. Laat hen de Hezbollah een ruil voorstellen. Of laat haar door hen vrijkopen. Omdat ze anders een diplomatiek incident riskeren. U vertegenwoordigt tenslotte een machtig land.’


  ‘Ik zal het er met generaal Ashraf Rifi over hebben,’ zei de Saoedi meteen. ‘Hij is een soenniet, net als wij. Hij zal wel naar me luisteren.’


  ‘Hou me op de hoogte,’ zei Malko. ‘Mouna Harb weet een heleboel over mij en deze operatie. We moeten haar koste wat kost redden.’


  Toen hij de ambassade uit kwam, keek hij om zich heen. De kans was groot dat Mouna intussen had gepraat. De Hezbollah had haar niet ontvoerd om een kopje thee met haar te drinken.


  


  De arts gaf Mouna Harb een injectie om haar hart te stimuleren en kwam overeind. Hij zei tegen de twee mannen die stonden toe te kijken: ‘Ze is heel zwak. Een volgende hartaanval overleeft ze niet.’


  Hij borg zijn spullen in zijn tas op en liet niets van zijn verdere twijfels merken. Hij was weliswaar een lid van het eerste uur van de Partij van God en had de chebabs tijdens de burgeroorlog medisch verzorgd, en soms zelfs krijgsgevangenen, maar hij had nog nooit zo’n wreedheid meegemaakt.


  Mouna Harb lag nog steeds op het frame vastgebonden, maar ze haalde nauwelijks adem. Haar hele lichaam was één grote wond, met uitzondering van haar gezicht. Haar beulen hadden haar niet willen doden, maar ze hadden systematisch alle botten in haar lichaam gebroken.


  Geen van haar verwondingen was dodelijk, maar alles bij elkaar was het een vreselijke belasting voor haar lichaam en uiteindelijk wel dodelijk. Na elke klap hadden haar beulen haar vragen gesteld en de antwoorden opgeschreven, waarna ze nieuwe vragen hadden gesteld. Ze waren alleen gestopt om de dienstdoende arts erbij te roepen.


  Nadat ze enkele uren lang alle botten tot in haar voeten hadden gebroken, had Mouna Harb niets nieuws meer gezegd en waren ze tot de conclusie gekomen dat ze niets meer voor hen te verbergen had. Ze hadden enkele vellen vol met aantekeningen gemaakt. Maar toch waren ze doorgegaan, voor het geval de Saoedische vrouw toch nog dat kleine beetje informatie kon geven dat ontbrak.


  Ze stelden nog enkele vragen, maar kregen als antwoord slechts onverstaanbare woorden. Daarom besloten ze nu verslag uit te brengen aan hun chef, het hoofd van de veiligheidsdienst van deze wijk. Die luisterde aandachtig toe. ‘Jullie hebben goed werk geleverd,’ zei hij vol bewondering. ‘We moeten een schriftelijk verslag opmaken.’


  ‘En zij?’


  ‘Ze mag niet worden teruggevonden.’


  Ze gingen terug naar de ondervraagruimte. Mouna Harb ademde zwakjes, met gesloten ogen. Een van de mannen liep met een kussen naar haar toe en drukte dat op haar gezicht. Ze spartelde nauwelijks tegen en na enkele tellen bewoog ze al niet meer. Zo verzwakt was ze. Toen maakten haar beulen haar los en rolden haar in een wasdoek.


  Niemand sloeg acht op hen toen ze de kruidenierswinkel uit liepen met een zak bij zich, waarin kennelijk aardappelen zaten. Ze gooiden de zak in de kofferbak van hun auto en reden naar Haret Hreik, de Hezbollahwijk die zo fel door de Israëliërs was bestookt.


  Zoals elke avond, werkten de kranen, graafmachines en betonmolens nog op volle kracht, bijgelicht door grote schijnwerpers. Een van de militieleden liep naar de chauffeur van een truck met een betonmolen, die met zijn wagen achteruitreed naar een nog lege sleuf.


  ‘Ga je daar nu beton in gieten, broeder?’


  ‘Ja, broeder.’


  ‘Wacht even.’


  Hij liep naar de ploegleider, net als hij een lid van de Hezbollah, en stelde zich voor. ‘Ik heb opdracht gekregen iets in de sleuf te leggen voordat je er beton in stort,’ zei hij.


  ‘Ga je gang.’ Hij wendde zijn hoofd af, terwijl de twee anderen de zak uit de kofferbak haalden en die snel in de sleuf gooiden die met beton zou worden gevuld.


  Drie minuten later loste de truck zijn tien ton vloeibaar beton. Binnen enkele tellen was de zak voor altijd verdwenen.


  


  Walid Jalloul had zojuist het verslag over Mouna Harb gelezen. Dat toonde aan dat hun waakzaamheid had gefaald. Gelukkig waren de Saoedi’s onvoorzichtig geweest.


  Dankzij deze gebeurtenissen zou Imad Mugniyeh nu eindelijk wraak kunnen nemen.
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  Zoals Malko al had gevreesd, had het verzoek van de Saoedische geheime dienst aan de fsi niets opgeleverd. Generaal Rifi beweerde het aan de Hezbollah te hebben gevraagd, die had gezworen niets te maken te hebben met de verdwijning van Mouna Harb. Het tegendeel viel niet te bewijzen.


  Achtenveertig uur was verstreken. Ze zouden de jonge Saoedische niet meer terugzien. Malko had opgeschreven wat Mouna Harb allemaal aan haar ontvoerder had kunnen vertellen. Hiermee hoopte hij een idee te krijgen van de mogelijke schade. Het was nu wel zeker dat mevrouw Nasrallah het huis zou verlaten. Het spoor van Rima had uiteindelijk niets opgeleverd.


  Malko begon zich nu ook ernstig zorgen te maken over de jonge tandartsassistente. Mouna zou vast haar naam hebben genoemd. De sjiitische had natuurlijk niet bewust met de cia meegewerkt, maar haar onvoorzichtigheid had ernstige gevolgen voor Hassan Nasrallah kunnen hebben.


  Hij wist niet precies wat hij moest doen. Ze bleef hem op afstand houden, dus had hij haar niet meer gebeld, en nog steeds aarzelde hij of hij dat nu zou doen. Hij wilde haar niet verder bij zijn missie betrekken.


  Het enige waar de Hezbollah nog niets vanaf kon weten, was het spoor van Greta Mugniyeh, maar de kans dat dat iets zou opleveren, was minimaal. Ze kon Hussein, het jonge militielid van de Hezbollah en minnaar van Greta Mugniyeh, ook niet rechtstreeks om inlichtingen vragen. Gelukkig wist Mouna Harb daar niets vanaf.


  Wat betreft zijn eigen veiligheid, wachtte Malko geduldig af. Naast de bescherming van de twee babysitters van het Libanese leger, was hij gewapend, en het zou wel even duren tot de Hezbollah een nieuwe aanslag op zijn leven zou hebben beraamd. En zoals de zaken zich nu ontwikkelden, was de kans groot dat hij tegen die tijd Libanon al zou hebben verlaten.


  De telefoon rukte hem uit zijn sombere overpeinzingen. Het was de man van de bnd op de Duitse ambassade.


  ‘Meneer Lohman wil u vandaag om drie uur spreken,’ zei hij.


  Anders gezegd: Greta Mugniyeh zou komen. Hij kon niets anders doen dan duimen.


  


  Kassem Zeglé zat geboeid op een kruk tegenover kolonel Trabulsi. Zijn gezicht was opgezwollen, maar toch was hij blij dat hij in het gebouw van de fsi was. Bulderend van het lachen vroeg de officier hem: ‘Dus die smeerlap Jamil Saddegh heeft nooit geweten dat je voor de Joden werkte?’


  Hij kwam niet bij van het lachen. Jamil Saddegh zat op het moment in de gevangenis wegens mogelijke betrokkenheid bij de moord op Rafic Hariri, maar hij had lange tijd aan het hoofd van de algemene veiligheidsdienst gestaan. De man van de Syriërs in Beiroet. Als de Syriërs zouden horen dat zijn chauffeur voor Israël werkte, zouden ze hem graag achter de tralies willen houden.


  ‘Ja, ja, sidi,’ antwoordde de druus onderdanig.


  ‘Wist je dat de Hezbollah de man met wie je had afgesproken, wilde liquideren?’


  ‘Ja, sidi, dat zweer ik bij God,’ bezwoer Kassem Zeglé.


  Mourad Trabulsi grijnsde geamuseerd en vroeg zich af wat hij zou doen met dit cadeautje dat hem in de schoot was geworpen. Voorlopig zou hij zijn kaarten niet uitspelen en afwachten wat er ging gebeuren.


  Hij zei tegen Rachid Ghazir: ‘Laat hem zijn hele levensloop vertellen en berg hem in de kelder op. Niemand mag weten hoe hij heet.’


  De druus was onder een valse identiteit bij de fsi ingeschreven. Mourad Trabulsi zou hem pas voor de rechter brengen wanneer er niets meer mis kon gaan.


  ‘Wat doen we met de Amerikaan?’ vroeg Osman Eddé.


  Zo noemden ze Malko Linge. ‘Wacht gewoon af,’ droeg kolonel Trabulsi hem op. ‘We knappen niet het vuile werk van een ander op. En hij heeft ook nog die twee zaaran van het Libanese leger. Doe niets zonder het eerst aan mij te vragen.’


  Zodra de drie mannen waren vertrokken, schonk hij een flink glas Chivas in, om te kunnen nadenken. Christopher Stafford, het districtshoofd van de cia, had hem uitgenodigd voor een gesprek in de officiersclub.


  Waarschijnlijk zou hij hem over de Hezbollah willen uithoren. Hij zou uiterst voorzichtig moeten zijn.


  


  Greta Mugniyeh zag er stralend uit in een roze mantelpakje met zwarte kousen. Ze keek Malko triomfantelijk aan met haar blauwe, zwart opgemaakte ogen. ‘Ik heb nieuws, meneer Linge.’


  Ze was zo opgewonden, dat haar strak om haar borsten spannende jasje uitdagend op en neer bewoog. Ze straalde nog steeds een klein beetje Miss Berlijn uit.


  ‘Wat?’ vroeg Malko, terwijl hij naast haar plaatsnam.


  Greta sloeg haar benen met een sensuele beweging over elkaar en fluisterde in een wolk van parfum tegen Malko: ‘De grote bijeenkomst met Hassan Nasrallah is gepland voor 22 september. Hij zal er zijn en ik ook!’


  Malko sprong nog net niet op van plezier. ‘Is het nog niet bekendgemaakt?’


  ‘Nee, nog niet. Hussein heeft het me verteld, maar ik moest wel zweren dat ik het geheim zou houden.’


  ‘Heeft hij gezegd waar?’


  ‘Ja, op het grote Plein der Martelaren in Haret Hreik. Heb ik het zo goed gedaan?’


  ‘Ja,’ antwoordde Malko. ‘Dat is uitstekend nieuws. Maar het is nog niet genoeg.’


  Zelfs de Israëliërs zouden niet zomaar een vreedzame bijeenkomst van honderdduizenden mensen bombarderen.


  ‘Je moet je vriend vragen waar Nasrallah zal logeren,’ drong hij aan. ‘Anders hebben we er nog niets aan.’


  Plotseling zag hij tranen in de prachtige ogen van de Duitse springen. Ze boog zich naar hem toe en zei hakkelend: ‘Maar meneer Linge, ik doe al mijn uiterste best. Die jongen komt elke dag bij me. Als hij ontdekt dat ik met u praat, vermoordt hij me!’


  ‘Rustig maar, mevrouw Mugniyeh,’ zei Malko. ‘Niemand weet dat wij contact hebben.’


  Gedachteloos legde hij zijn hand op een zwart omhulde knie en meteen opende Greta Mugniyeh haar dijen zo ver het strakke rokje van het mantelpakje toestond. Hun blikken kruisten en hij besefte dat wanneer hij haar op de gele bank zou nemen, ze geen weerstand zou bieden. Maar dat was onmogelijk. Kennelijk was Greta’s seksuele honger gewekt. Maar er waren anderen die hem zouden stillen. Malko trok zijn hand weg.


  ‘Ga door,’ raadde hij haar aan. ‘Zoek uit waar Nasrallah logeert. Dat is een voorwaarde voor je terugkeer naar Duitsland.’


  Ze stond op, duidelijk teleurgesteld dat hij niet was ingegaan op haar stille uitnodiging.


  ‘Tot heel gauw, mevrouw Mugniyeh,’ zei Malko.


  Het was 15 september. Ze hadden niet veel tijd.


  


  De eetzaal van de officiersclub keek rechtstreeks uit op zee en was vrijwel leeg tijdens de lunch. Christopher Stafford schonk een klein beetje Château La Lagune 1990 voor kolonel Trabulsi in. De Libanees straalde. Hij genoot van goede wijn en tot nu toe had zijn gastheer zich tot algemeenheden beperkt. De lunch liep ten einde. De Amerikaan boog zich nonchalant naar hem toe en zei zacht: ‘We slaan u op de ambassade zeer hoog aan. Het Pentagon heeft me gevraagd een hoge, Libanese officier uit te kiezen om in Washington een cursus van zes maanden over beveiligingszaken te volgen. Een cursus voor buitenlandse militairen. Alle kosten komen uiteraard voor onze rekening. En tijdens uw verblijf zouden we een aantal Midden-Oostenlezingen kunnen organiseren, waar u voor betaald zou worden. Dat is tenslotte een onderwerp waar u veel over weet. Wat vindt u daarvan?’


  Mourad Trabulsi was stomverbaasd. Zes maanden nietsdoen, alle kosten vergoed, plus zakgeld. Dat was de hemel! ‘Dat is een heel aantrekkelijk aanbod,’ gaf hij toe.


  Christopher Stafford glimlachte hem bemoedigend toe. ‘Ik dacht wel dat het u zou aanstaan. Ik zal u inschrijven. Binnenkort krijgt u de papieren. Normaal gesproken had ik de uitnodiging aan uw meerdere moeten richten, aan generaal Ashraf Rifi, maar ik geloof dat hij het op het moment erg druk heeft. Bovendien doet hij het momenteel, politiek gezien, niet zo goed.’


  Dat gold natuurlijk niet voor kolonel Trabulsi, die goed kon opschieten met Syrië, de Hezbollah, de druzen en zelfs met de christenen. Om nog te zwijgen over de soennieten. Al kostte dat soms wel enige moeite...


  Opgetogen zette Mourad Trabulsi zijn lege glas neer, waarna de Amerikaan op neutrale toon vroeg: ‘Kan ik u op mijn beurt om een kleine gunst vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  De Amerikaan ging nog zachter praten, hoewel er niemand bij hen in de buurt zat. ‘Het gaat om onze agent, Malko Linge, die op het moment in het Phoenicia logeert. Er is opnieuw een aanslag op zijn leven gepleegd, in de Beka, en ik maak me ongerust over hem.’


  Kolonel Trabulsi verstrakte. De zaarans van het Libanese leger waren kennelijk niet voldoende om deze agent van de cia te beschermen. Christopher Stafford vervolgde met dezelfde, kalme stem: ‘Ik weet dat u talloze contacten in allerlei kringen hebt. We proberen onze agent natuurlijk zo goed mogelijk te beschermen, maar we hebben onze beperkingen. Daarom zou ik het op prijs stellen wanneer u, laten we zeggen, een soort beveiligingsnetwerk om hem heen in stand zou houden. Alles officieus, natuurlijk.’


  Mourad Trabulsi glimlachte nog steeds, maar de Château La Lagune liet een bittere nasmaak op zijn gehemelte na. De cia vroeg hem gewoon hun agent te beschermen! En als er iets met hem zou gebeuren, zou hij, Mourad Trabulsi, ervoor verantwoordelijk worden gesteld. Toch lukte het de Libanese officier opgetogen te reageren. ‘U kunt op mij rekenen,’ beloofde hij. ‘Maar ik denk niet dat hij in Beiroet enig risico loopt.’


  


  Malko kon zijn ongeduld nauwelijks verbergen. Na zoveel inspanningen en slachtoffers hing het succes van zijn missie alleen van Greta Mugniyeh af. Zelf kon hij geen enkele actieve rol meer spelen. Hij probeerde niet aan Mouna Harb te denken en vroeg zich af of ze nog leefde. Van de Saoedi’s kwam geen nieuws, die waren geheel van slag door haar verdwijning. Hun consul had het aan de politie doorgegeven, maar dat had natuurlijk niets opgeleverd. Tot nu toe hadden zij, na Israël, de hoogste tol moeten betalen voor operatie-Happy Valley. Het ergste voor Malko was dat hij niets anders kon doen dan afwachten en de dagen tellen. Toen hij op zijn telefoon het nummer van Tamara Terzian zag staan, vrolijkte dat hem enigszins op.


  ‘Ik heb geen nieuws voor je,’ zei de journaliste. ‘Maar vanavond geef ik een etentje. Kom je ook?’


  ‘Dan ben jij met je vriend samen,’ antwoordde Malko, die niet graag als vijfde wiel aan de wagen kwam.


  Tamara barstte in lachen uit. ‘Dat klopt, maar er komt nog iemand die je graag wilt zien, of terugzien.’


  ‘Rima?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom belt ze me niet?’


  ‘Dat durft ze niet. Kennelijk heb je al verscheidene keren geprobeerd haar met geweld te nemen. Dat vindt ze niet leuk.’


  ‘Ik heb nog nooit zo’n gemene verleidster meegemaakt,’ protesteerde Malko. ‘Ze is toch geen maagd...’


  ‘Je kent de Libanezen niet,’ verbeterde Tamara hem lachend. ‘Ik geloof dat ze je wel ziet zitten, maar ze heeft het zwaar te verduren gehad. Nou, wil je haar weer zien?’


  ‘Bij gebrek aan beter,’ antwoordde Malko zuchtend, al was het alleen maar om Tamara een plezier te doen.


  ‘Als je haar op een nette manier het hof maakt,’ benadrukte ze, ‘weet ik zeker dat ze meteen je bed in springt. Ze heeft al maanden geen man meer gehad. Dat heeft ze me zelf verteld.’


  


  Hussein was tegen het vallen van de avond bij Greta Mugniyeh naar binnen geslopen, zoals hij elke avond deed. Zijn verlegenheid leek te zijn verdwenen. Zodra hij in de flat was, trok hij zijn T-shirt uit en halfbloot sleurde hij Greta Mugniyeh mee in een seksuele dodenrace, die meestal in de salon begon. Deze keer had hij haar, zodra hij binnen was, tegen de leuning van de bank geduwd en haar staande genomen.


  Greta Mugniyeh onderging deze seksuele tornado met groot plezier. En zolang de jonge sjiiet zijn zaad niet in een van haar lichaamsopeningen had geloosd, zei hij geen woord. Nu had ze grotere plannen. Ondanks de vele orgasmes had ze goede hoop de jongen aan het praten te krijgen. Die raakte er steeds meer aan gewend. Hij leek geheel niet meer op de verlegen jongeman die ze in Tyr had verleid.


  Ze wachtte tot hij tot rust gekomen op zijn rug lag en vroeg toen, na een tweede omhelzing op het bed: ‘Wat doe je tegenwoordig zoal?’


  ‘We bewaken om de beurt de sayyed,’ legde hij uit. ‘Hij verplaatst zich vaak.’


  ‘Ik zou hem graag eens willen ontmoeten,’ zei de Duitse.


  ‘Tijdens de bijeenkomst zul je hem zien. Het is erg moedig van hem, want de zionisten hebben gezworen hem te doden. Maar hij is erg voorzichtig. Op het moment slaapt hij nooit twee keer achter elkaar op dezelfde plaats. Elke dag rijdt hij in een andere auto en soms rijdt hij zelfs op een scooter.’


  ‘Ziet hij zijn gezin weleens?’


  ‘Zelden, en zonder het vooraf te laten weten. De Israëliërs hebben overal spionnen. Ze schijnen kortgeleden iemand te hebben opgepakt die rondhing bij het huis van zijn gezin. Onder ons zitten gelukkig geen verraders.’


  ‘Gelukkig niet,’ beaamde Greta Mugniyeh met een schorre stem.


  Zo kwam ze niet verder. Het lukte haar niet bruikbare informatie uit hem los te krijgen. Terwijl Hussein zich aankleedde, probeerde ze het nog eens.


  ‘Kom je op de dag van de bijeenkomst nog naar me toe?’


  ‘Nee,’ antwoordde de jongen, terwijl hij zijn T-shirt aantrok. ‘Dan heb ik geen tijd.’


  ‘Waarom niet? Houdt het zo laat op?’


  ‘Nee, om zes uur. Daarna zit de sayyed ergens op een geheime plaats een vergadering voor met een paar honderd kaderleden van de partij. Dat gaat wel even duren. Ik maak deel uit van zijn lijfwacht.’


  ‘Waar is dat dan?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Greta Mugniyeh dacht snel na. ‘Ik zou je daarna kunnen opzoeken, als je zegt waar het is,’ opperde ze.


  ‘We zullen zien,’ zei de jongeman ontwijkend.


  


  Rima sloeg haar ogen neer toen Malko haar spottend aankeek. Ze zat op het randje van een bank met een glas jus d’orange in haar hand en was hetzelfde gekleed als altijd: een zorgvuldig geknoopte hijab, die haar zwaar opgemaakte gezicht omlijstte, een uiterst strak, bijpassend tuniekjasje dat tot aan haar hals was dichtgeknoopt en een lange, nauwe rok, die haar als gegoten zat.


  Malko ging naast haar zitten en zonderde zich af van de andere gasten.


  ‘Ik heb verscheidene keren een bericht op je voicemail ingesproken,’ zei hij.


  Rima glimlachte verlegen. ‘Dat is waar, maar ik wilde je niet meer zien. Je weet wel waarom.’


  ‘Je bent een heel aantrekkelijke vrouw,’ zei Malko, ‘en je hebt me echt beledigd.’


  De jonge sjiitische vrouw wendde haar blik af. Malko zag dat ze zich ongemakkelijk voelde. Maar hij was blij dat de verdwijning van Mouna Harb Rima geen problemen had opgeleverd. Ze stamelde: ‘Dat is waar, ik was nogal geschrokken. Libanezen zijn altijd veel hoffelijker.’


  Dat betwijfelde Malko, maar hij ging er niet tegenin. Rima keek al op haar horloge. ‘Ik moet terug naar huis,’ zei ze. ‘Morgen moet ik vroeg aan het werk.’


  ‘Ik zal je naar huis brengen,’ zei hij meteen.


  Misschien had Tamara toch gelijk en stond de jonge sjiitische op het punt voor zijn charmes te vallen. Alsof ze zijn gedachten had geraden, kwam ze meteen met opgeheven gezicht naar hem toe toen ze in de lift stonden. ‘Neem je het me niet kwalijk?’


  Malko kon haar geen antwoord geven: ze kuste hem al en net als de andere keren drukte ze haar lichaam stevig tegen het zijne. Haar nagels priemden pijnlijk in zijn nek. Toen ze beneden aankwamen, waagde hij opnieuw een poging haar in zijn bed te krijgen.


  ‘Laten we iets gaan drinken in het Phoenicia,’ stelde hij schijnheilig voor.


  ‘Nee, ik heb echt geen tijd. Bovendien ga ik daar niet graag heen, dan voel ik me net een hoer.’


  Toen Malko haar bleef aankijken, voegde ze er met een dwingende stem aan toe: ‘Ik vind wel een plek waar we samen heen kunnen gaan. Ik bel je. Dat beloof ik.’


  ‘Goed,’ zei hij teleurgesteld.


  Opnieuw keerde hij alleen naar het hotel terug.


  


  Kolonel Trabulsi kwam, zoals elke dag, om zeven uur op zijn kantoor aan en belde meteen Rachid Ghazir. ‘Nog nieuws over de Amerikaan, Rachid?’


  ‘Nee, sidi. Hij is gisteravond in Ashrafieh uit geweest en heeft een meisje, dat hij al kende, naar huis gebracht.’


  De Libanese officier reageerde opgelucht. Als de Hezbollah in de aanval zou gaan, zou hij tussen wal en schip terechtkomen. Hij wilde het liever tot zijn pensioen uithouden. ‘Houd hem goed in de gaten,’ zei hij.


  


  Het was bijna vier uur, toen Rima belde. ‘Ik heb gisteren niet tegen je gelogen,’ zei ze. ‘Als je wilt, kunnen we om vijf uur afspreken bij de bushalte voor het Marriott-hotel. Weet je waar dat is?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Malko. ‘Gaan we daarheen?’


  ‘Nee, nee,’ protesteerde Rima. ‘Ergens anders heen. Maar laat je auto daar achter.’


  Tamara Terzian had zeker met de jonge sjiitische vrouw gepraat. Het vooruitzicht de liefde te bedrijven met die prachtige verleidster, klaarde hem op als een zonnestraal in een zee van donkere wolken. 22 september naderde en hij had nog geen nieuws van Greta Mugniyeh.
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  Het kostte Rachid Ghazir en Osman Eddé in hun kleine, stokoude Corolla moeite de Mercedes van Malko bij te houden.


  ‘Hij gaat toch niet weer naar Beaufort?’ riep Osman Eddé uit.


  Ze waren al bij hotel Summerland, ter hoogte van de sjiitische buitenwijk. Maar de Mercedes remde af en deed zijn richtingaanwijzer aan om de straat naar het Marriott-hotel in te rijden, dat langs de snelweg lag. Osman Eddé reed door en stopte even verderop, waarna Rachid Ghazir te voet terugging.


  Toen hij bij het Marriott aankwam, zag hij dat zijn ‘cliënt’ bezig was zijn auto in de parkeergarage neer te zetten. De agent deed of hij naar de lobby liep en zag de man uit de parkeergarage komen en naar een vrouw in een hijab lopen, die bij de bushalte tegenover het hotel stond te wachten. Het was de sjiitische vrouw die de vorige avond ook bij hem was. Ze wisselden enkele woorden en gingen aan de kant van de weg staan, duidelijk op zoek naar een taxi. Drie minuten later stopte een oude, Amerikaanse wagen voor hen. Net op dat moment kwam Osman Eddé aan de andere kant van de weg terugrijden. Hij kon nog net op tijd voor het hotel keren, waarna hij direct achter de taxi aan ging.


  Achter hem volgde nog een auto: de twee zaarans van het Libanese leger.


  


  Rima leek zich slecht op haar gemak te voelen en keek onophoudelijk achterom. Ze had Malko gevraagd zijn auto bij het Marriott achter te laten, zodat ze daarna een taxi konden nemen. ‘In de wijk waar we heen gaan,’ legde ze uit, ‘vallen buitenlandse auto’s te veel op.’


  Malko was te opgetogen om haar tegen te spreken. Om Rima niet te laten schrikken, had hij de Herstal in het handschoenenkastje van de Mercedes achtergelaten. Hij werd immers ook nog door de babysitters beschermd. Geleid door de jonge vrouw, zocht de chauffeur zich een weg door de donkere, kronkelende straatjes in Zuid-Beiroet.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Malko.


  ‘Naar Borj El-Brajnieh,’ antwoordde Rima. ‘Een nicht van me heeft daar een flatje en daar heb ik de sleutel van.’


  Anders gezegd: ze had eindelijk een besluit genomen. Toen stopte de taxi en stapten ze uit. Malko keek verrast en ongerust om zich heen. Aan de ene kant lagen braakliggende terreinen, aan de andere opslagloodsen. Meteen stelde Rima hem gerust. ‘Het is dat gebouw, daar. We gaan er apart naar binnen.’


  Hij keek haar na toen ze wegliep en zei bij zichzelf dat ze er echt fantastisch uitzag. Toen ging hij achter haar aan. Rima wachtte in de gang van een gebouw van acht verdiepingen op hem. Ze namen de lift naar de tweede verdieping. Daar opende ze een van de vier deuren die in de hal uitkwamen. Malko kwam binnen in een kleine, nieuw ingerichte flat, met een zitkamer met een televisietoestel en een slaapkamer. De gordijnen waren dicht.


  Rima deed de deur goed op slot en liep, zonder een woord te zeggen, naar de slaapkamer, waar ze zich met neergeslagen ogen naar Malko omdraaide. Malko nam haar in zijn armen en kuste haar. Ze beantwoordde zijn kussen enigszins stijf. Hij begon haar uit te kleden, en deze keer liet ze hem begaan toen hij aanviel op de knopen, de sluitingen en de ritssluiting. Toen hij Rima’s peervormige borsten ontblootte, die ongelooflijk stevig vooruitwezen, wist hij dat ze hem niet meer zou afwijzen. Lange tijd streelde hij haar en klemde haar borsten zacht in zijn handpalmen. Rima leunde wankelend tegen hem aan terwijl hij haar naakte borsten streelde. Toen begon hij haar lange rok los te maken.


  Rima moest hem helpen, zo ingewikkeld zat hij vast. Eindelijk zag hij voor het eerst haar lange, slanke, prachtig gevormde benen. Ze droeg een keurig, wit slipje, als een klein meisje.


  Toen hij zich op zijn beurt uitkleedde, sprong zijn penis stijf omhoog in de halfduistere slaapkamer. Maar Rima leek hem niet te zien. De vrouw die tijdens een eenvoudige flirt zijn nek openkrabde, stond er nu als verstijfd bij. Toch protesteerde ze niet toen hij haar slipje langs haar benen omlaag liet glijden en haar op het bed neerlegde.


  Het was een irreële situatie. Rima leek te weifelen: volkomen onderdanig, maar tegelijk geheel bewegingloos en geremd. Toen Malko zijn hand in haar kruis legde, spreidde ze meteen haar benen en toonde Malko de binnenkant van haar dijen. Hij begon haar te strelen, zonder dat ze reageerde.


  Als een opblaaspop.


  Hoe hij haar ook streelde en probeerde op te winden, ze reageerde niet. Onaangenaam verrast vroeg hij: ‘Heb je geen zin in mij?’


  ‘Jawel, jawel,’ antwoordde ze, ‘maar ik ben bang.’


  Malko nam zich voor langzaam, stap voor stap verder te gaan. Ondanks deze tegenslag, bleef zijn erectie even fier. Zachtjes spreidde hij haar dijen en drong langzaam in haar onderbuik.


  Rima knipperde zelfs niet met haar ogen!


  Toch zat hij diep in haar begraven. Ze had haar armen om zijn nek geslagen, maar ze bleef volkomen uitgeblust. Hij begon in haar te bewegen. Rima bleef bewegingloos op haar rug liggen, als verlamd, alsof ze door onzichtbare banden lag vastgesnoerd.


  ‘Wil je niet dat ik je neem?’ vroeg Malko.


  ‘Jawel, jawel, ik verlang naar je,’ fluisterde ze.


  Ze begon onhandig onder hem te bewegen en klemde zich vast aan zijn rug. Malko’s verlangen werd steeds zwakker, bij zo’n vreemde reactie. Gelaten liet ze het over zich heen komen, bijna alsof ze verkracht werd. En toch was Rima degene geweest die het initiatief had genomen.


  Rima schokte zwak met haar heupen en slaakte korte kreetjes, maar ze reageerde niet toen hij in haar klaarkwam.


  Verbaasd liet Malko zich naast haar rollen. ‘Wat is er met je aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Niets,’ antwoordde Rima. ‘Ik heb al lang geen seks gehad. Ik moet er opnieuw aan wennen.’


  ‘Zal ik je terug naar het centrum brengen?’


  ‘Ik ga nog niet,’ zei ze. ‘Ik moet de sleutel terugbrengen. Ik bel je straks wel. Je kunt zelf een taxi nemen, als je naar de weg rechts van de flat loopt.’


  Malko kleedde zich aan. Hij voelde zich ongerust en was teleurgesteld. Nadat hij zo lang naar Rima had verlangd, zich aan haar sensualiteit had gelaafd, had ze nu als een wassen beeld gereageerd.


  Toen hij op het punt stond weg te gaan, kwam ze plotseling naar hem toe, sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem innig, sensueel en verliefd, terwijl ze zich tegen hem aan drukte. Hij begreep er niets meer van...


  ‘Ik hoop dat je je de volgende keer beter kunt ontspannen,’ zei hij.


  Ze knikte met hangend hoofd. ‘We zien elkaar later weer, inch’ Allah,’ zei ze zacht.


  


  De twee agenten van de fsi zaten koffie te drinken in het Marriott. Nadat hij de taxi naar Borj El-Brajnieh had gevolgd, was Osman Eddé naar zijn chef teruggereden.


  ‘We hebben de tijd. Die gedragen zich als konijnen. Die kleine sjiitische lijkt me een echte slet.’


  ‘Alle sjiitische vrouwen zijn bloedheet,’ zei Rachid Ghazir trots. ‘En die ene vooral...’


  Ze weidden nog wat uit over de vormen van de jonge tandarts-assistente en stonden toen op. Ze moesten maar eens terug naar hun cliënt gaan... Osman Eddé had de auto buiten op straat geparkeerd en ze liepen naar de uitgang. Net toen ze buiten waren, moesten ze opzij stappen voor een grijze Mercedes die naar de parkeergarage reed. Plotseling keek Rachid Ghazir verbaasd om. ‘Hé, dat leek wel de auto van onze cliënt,’ zei hij.


  Hij liep terug en zag dat de auto pal naast de andere Mercedes stopte. Plotseling viel hem iets op: de twee auto’s waren exact gelijk: de kleur, de nummerborden, het beige interieur...


  Terwijl ze vanaf een afstand de twee auto’s in de gaten hielden, zag Rachid Ghazir de chauffeur van de Mercedes die net aan was komen rijden, uit zijn auto stappen en naar die van de agent van de cia lopen. Hij opende het portier, startte en parkeerde hem een eindje verderop. Toen liep hij terug naar de andere Mercedes en manoeuvreerde die op precies dezelfde plaats als waar die van hun cliënt had gestaan.


  Toen liep de man terug naar zijn eigen auto. Hij liep mank en bij elke stap maakte zijn lichaam een vreemde, draaiende beweging. Hij had borstelig haar, een grote, vierkante snor en hij was heel mager.


  De twee agenten keken elkaar aan. ‘Dat ziet er niet goed uit,’ zei Osman Eddé.


  Met enkele passen waren ze bij de auto en ze trokken het portier van de chauffeur open, die net wilde wegrijden. Die keek hen verrast aan en verstrakte toen hij een pistool op zich gericht zag.


  ‘Uitstappen,’ zei Osman Eddé. ‘En snel.’


  Toen de ander niet reageerde, trok hij hem aan zijn overhemd naar buiten. De invalide man wankelde en viel kermend op de grond. Ruw trokken de agenten hem overeind en fouilleerden hem. Ze vonden alleen een identiteitskaart, wat geld en sleutels.


  Hij heette Djamil Boukra en woonde aan de andere kant van Hamra. Hij had geen beroep.


  Osman Eddé schudde hem hevig heen en weer. ‘Wat doe je hier allemaal? Waarom heb je die auto hier neergezet?’


  De ander antwoordde niet en probeerde te ontsnappen. Rachid Ghazir, die ervaring met dit soort zaken had, trok zijn ondergeschikte opzij.


  ‘Ik hou hier niet van. Waarschuw de kolonel. Ze moeten versterking sturen.’


  Binnen een oogwenk had hij de invalide man geboeid en trokken ze hem mee naar hun auto. Daar waren ze bijna, toen er een taxi voor het Marriott stopte. De Amerikaan stapte er in zijn eentje uit.


  


  Malko aarzelde tussen frustratie en opluchting. Hij begreep Rima’s reactie niet. Hij botste bijna tegen een groep van drie mannen op die uit de parkeergarage kwamen. Zijn hartslag schoot omhoog. De man die tussen de twee anderen in liep, met zijn handen geboeid op zijn rug, was de invalide van het Israëlische netwerk. De mannen die hem meenamen, kende hij niet, maar hij nam aan dat het politieagenten waren.


  Zonder te aarzelen, liep hij verder naar zijn auto. Tot er plotseling achter hem werd geroepen: ‘Sidi!’


  Hij keek om. Een van de agenten gebaarde naar hem dat hij moest terugkomen. Toen Malko niet reageerde, rende de man naar hem toe, pakte zijn arm beet en trok hem naar de uitgang van de parkeergarage, terwijl hij in het Arabisch tegen hem praatte. De enige taal die hij kennelijk kende. Malko maakte zich los, hoewel ze hem geen van beiden agressief bejegenden.


  De explosie verraste hen allemaal. Oorverdovend. In zijn ooghoek zag Malko een vuurbol opstijgen van een van de auto’s die in de parkeergarage van het Marriott geparkeerd stond, en een golf hete lucht blies hen bijna omver.


  Toen de zwarte rook was opgetrokken, weggeblazen door de zeewind, zag Malko dat zijn auto brandde als een fakkel. De ramen waren allemaal aan scherven en het voorportier aan de chauffeurskant was weggerukt en stak in de zijkant van een Nissan-terreinwagen, die ernaast geparkeerd stond en ook in brand was gevlogen. Malko bleef als aan de grond genageld staan. Als de agent hem niet had tegengehouden, zou hij dood zijn geweest, aan stukken gereten door de explosie. Plotseling besefte hij dat het zijn eigen auto was, die was geëxplodeerd. Hoe hadden ze er in een parkeergarage een bom in kunnen plaatsen? De agent trok hem mee, de rookwolk dreef nu hun kant op. Personeel van het Marriott kwam met brandblussers aanrennen en bespoot de twee brandende auto’s met schuim. Een van de agenten trok Malko aan zijn arm mee naar een grijze Mercedes en wees naar het nummerbord. ‘Your car.’


  Malko keek om naar de auto die in brand stond en begreep er niets van. Welke was zijn auto? Hij pakte zijn sleutel en stak hem in het slot, dat openging. Hij boog zich naar binnen, stak zijn hand in het handschoenenkastje en voelde de kolf van de Herstal. Dit was inderdaad zijn auto. De auto die was geëxplodeerd, was een kopie, precies dezelfde auto als de zijne, maar met een bom erin.


  Vol gas stoof een brandweerauto de garage binnen. De twee agenten spraken enkele woorden in het Arabisch met hen en een van hen gebaarde Malko met hen mee te komen. De tweede duwde de invalide man achter in hun auto en ging naast hem zitten. Dertig seconden later reden ze vol gas de stad in. De man die achterin zat, praatte onophoudelijk in zijn telefoon.


  Plotseling werd het Malko allemaal duidelijk. Rima had hem weggelokt, zodat ze de auto’s konden verwisselen! Daarom was ze zo angstig geweest. Hij keek de agent aan en zei in het Engels: ‘Het meisje, we moeten naar haar toe.’


  De Libanees verstond het duidelijk niet. Malko zat te popelen van ongeduld toen ze naar het hoofdkwartier van de fsi reden, waar ze werden opgewacht door een grote groep agenten die de invalide man ruw de auto uit haalden.


  Een dikke man in een leren jack wachtte Malko glimlachend op in de hal. Hij kwam op hem af en stak zijn hand uit. ‘Ik ben kolonel Mourad Trabulsi. Mijn mannen hebben me verteld wat er is gebeurd. Komt u mee.’


  


  Zodra Malko was vertrokken, was Rima eveneens uit de flat vertrokken. Buiten op straat wachtte een tiental meters verderop een man haar in een oude auto op.


  ‘Chokran, zuster,’ zei hij. ‘Je hebt ons een grote dienst bewezen. God zal je je fouten vergeven.’


  Rima knikte; haar keel was zo droog, dat ze niets kon uitbrengen. Ze wist niet precies wat de Hezbollah van plan was, maar ze had haar vermoedens. Een Amerikaans-Israëlische spion verdiende geen medelijden. Ze werd teruggebracht naar de flat die ze met haar ouders deelde. De flat waarin ze haar ‘minnaar’ had ontvangen, was van een Hezbollahlid dat in het zuiden woonde. Dit was de eerste keer dat ze hem gebruikte.


  En de laatste.


  Als een robot nam ze de lift en meteen liep ze door naar de badkamer. Koortsachtig kleedde ze zich uit en stapte, hevig snikkend, in een warm bad. Vanaf het moment dat het hoofd van de Hezbollah in haar wijk haar had opgeroepen om haar te vertellen dat ze omging met een Israëlische spion, wist ze dat het slecht zou aflopen. Eerst hadden ze haar tijdens ondervragingen geestelijk murw gemaakt en haar uitgelegd dat door haar de sayyed bijna door de Joden was vermoord. Door informatie die zij aan die spion had gegeven en die was gebruikt door een Saoedische medeplichtige, die ze hadden opgepakt...


  Geschokt had ze geen woord meer durven zeggen. Dit had ze zich in haar ergste nachtmerries niet durven voorstellen. Maar haar bloed stolde nog meer in haar aderen toen de man die haar ondervroeg had gezegd: ‘We zijn bereid het je te vergeven, want we weten dat je een goede moslim bent, dat je imam Ali en de sayyed eert. Maar je moet ons helpen die spion buiten gevecht te stellen.’


  Hun voorstel leek belachelijk eenvoudig. Ze was geen maagd en ze verlangde van begin af aan toch al stiekem naar die man. Ook al had ze hem steeds afgewezen. Dat hoorde zo. Ze hadden haar niet uitgelegd waarom ze hem moest verleiden en ze had er ook niet om gevraagd. Ze dacht dat ze hem naar het zuiden van de stad wilden lokken om hem te ontvoeren.


  Ze bleef enige tijd in het warme water liggen, ernstig van streek door schaamte. Misschien zou de politie haar oppakken en zouden haar baas en haar familie worden ondervraagd... Om haar gedachten af te leiden, zette ze het kleine televisietoestel aan dat op een plank stond. Ze keek altijd naar Al-Manar. Er was een spel aan de gang, dat haar niet kon boeien. Na een tijdje zette ze het toestel uit.


  Toen kwam ze met grote moeite het bad uit en pakte het scheermes uit het kastje, dat ze gebruikte om haar lichaam glad te houden. Ze deed het licht uit, liet zich languit in het warme water glijden en sneed met een besliste beweging een ader in haar linkerpols door.


  Tot haar grote verbazing voelde ze slechts een lichte kriebeling, geen pijn. Aangemoedigd ging ze verder, bracht nog enkele sneden aan en begon toen aan haar andere pols. Het water in het bad kleurde steeds roder. Rima gooide het mes weg, sloot haar ogen en ging achterover liggen. God dankend dat ze een pijnloze dood mocht sterven.


  


  De man die verantwoordelijk was voor de explosie van de boobytrap in de Mercedes, stormde het kantoor van Walid Jalloul binnen. ‘Hij zat niet in de auto,’ zei hij meteen.


  ‘Waarom heb je hem dan opgeblazen?’ vroeg het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah.


  ‘De politie had Djamil gearresteerd. Het was mislukt. Het leek me beter hem toch op te blazen.’


  Hij kende het doel van de operatie niet. Hem was slechts opgedragen dat hij zich in de buurt van het Marriott moest verbergen, waarna hij met zijn telefoon de bom tot explosie moest brengen op het moment dat hun doelwit het portier opende. De Hezbollah had om twee redenen voor deze werkwijze gekozen. Om te beginnen was het betrouwbaarder dan een explosie die plaatsvond zodra een portier werd geopend. Verder was de binnenkant van de Mercedes niet geheel gelijk aan die van de andere. Hun slachtoffer zou het kunnen opvallen.


  Walid Jalloul stuurde hem weg. De man had niets fout gedaan. Hij dacht na over wat de schade zou kunnen zijn: de auto was niet terug te herleiden en was door een militielid met valse papieren van een Palestijn in Tyr gekocht. De enige zwakke schakel was Djamil, de overgelopen Israëlische spion. Die was intussen in handen van de politie. Walid Jalloul zou nu de woede moeten ondergaan van Imad Mugniyeh, die de hele operatie had bedacht.
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  ‘Beste vriend,’ zei kolonel Trabulsi tegen Malko, ‘u hebt veel geluk gehad. Het doel van deze aanslag was u te doden. Het zat goed in elkaar. Gelukkig had sergeant Eddé trek in koffie. Als dat niet zo was geweest, dan.... Pfftt.’


  Als dat niet zo was geweest, was Malko in de bomauto gestapt, die hij voor zijn eigen auto zou hebben aangezien. Al aan het begin van het gesprek had de Libanese officier hem verteld over het verzoek van Christopher Stafford hem te beschermen, wat de aanwezigheid van de agenten verklaarde. Van de twee babysitters die achter Malko hadden gereden, had hij niets gezien.


  Hij had twee uur in een wachtkamer zitten wachten tot de ondervraging van de invalide man, van wie hij zelfs de naam niet kende, voorbij was. Nu vroeg hij op zijn beurt: ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘We weten niet alles, beste vriend,’ antwoordde kolonel Trabulsi ontwijkend. ‘Degene die de geprepareerde auto in de parkeergarage heeft neergezet, Djamil Boukra, weet niet veel.’


  ‘Is hij lid van de Hezbollah?’


  ‘Nee, hij is elektricien. Hij zegt dat hij door gewapende mannen is ontvoerd, die hem naar de zuidelijke buitenwijken hebben meegenomen, hem hebben geslagen en met de dood bedreigd hebben als hij die auto niet bij het Marriott zou achterlaten.’


  ‘Wie waren die mannen? Militieleden van de Hezbollah?’


  ‘Nee, nee,’ antwoordde kolonel Trabulsi geërgerd. ‘Ze hebben tegen hem gezegd dat het om een zakelijke afrekening ging. Zulke dingen gebeuren in Libanon.’


  Dat was waar, in het land van de ceders werden explosieven eerder ingezet dan deurwaarders. Een kwestie van cultuur... Maar het verhaal was natuurlijk uit zijn duim gezogen. ‘En waarom hij?’


  ‘Dat weet hij niet.’


  ‘Dus heeft hij onder dreiging geaccepteerd te doen wat ze wilden.’


  ‘Inderdaad, beste vriend,’ zei de kolonel triomfantelijk. ‘Nadat hij uw auto bij die mannen zou hebben teruggebracht, zouden ze hem met rust laten.’


  Er viel een korte stilte.


  De Libanese kolonel leek het allemaal nogal amusant te vinden. Malko vroeg: ‘Waar is die man nu?’


  ‘Ik heb hem vrijgelaten,’ moest kolonel Trabulsi met een ontwapenende glimlach bekennen.


  Malko kon hem wel wurgen. ‘Maar hij heeft me bijna vermoord!’


  Mourad Trabulsi boog zich naar voren. ‘Beste vriend, dat kunnen we niet bewijzen. Hij had geen enkele reden u te doden. Hij kent alleen de voornamen van die mannen en zegt dat hij de garage waar hij de auto heeft gekregen, niet kan terugvinden. We weten natuurlijk wie hij is en we kunnen hem, zo nodig, opnieuw ondervragen.’


  Toen Malko verbaasd reageerde, stond hij op, haalde een fles Chivas Regal uit een kast en schonk twee glazen in. ‘Op uw geluk,’ zei hij op vrolijke toon, terwijl hij zijn glas hief. ‘U kunt uw auto meenemen, hij staat op de binnenplaats.’


  Malko wilde bijna over Rima beginnen, maar hij besloot dat dat geen zin had. Het was duidelijk dat kolonel Trabulsi zo min mogelijk over deze onaangename gebeurtenis wilde loslaten. Bovendien was er geen direct verband tussen zijn ontmoeting met de sjiitische vrouw en de aanslag. Ook al was Malko ervan overtuigd dat ze hem in de val had laten lopen.


  Daarom had Rima zo vreemd gereageerd. De liefde bedrijven met een man die zal worden vermoord, is geen pretje.


  Kolonel Trabulsi leegde zijn glas en stond op. ‘Beste vriend, ik moet u nu alleen laten. Ik ben blij dat mijn mannen u een,’ – hij grinnikte – ‘onaangenaam lot hebben bespaard. Hier zijn uw sleutels.’


  Een ordonnans bracht Malko naar de binnenplaats waar zijn auto geparkeerd stond. Zodra hij op de Damascusstraat was, toetste hij het telefoonnummer van Rima in. Nadat de telefoon drie keer was overgegaan, werd er in het Arabisch opgenomen door een mannenstem. Malko hing op en belde Tamara Terzian.


  ‘En?’ vroeg de journaliste. ‘Heeft Rima zich eindelijk behoorlijk tegenover je gedragen?’


  ‘Als je het zo wilt noemen,’ antwoordde Malko.


  Hij vertelde haar snel wat er was gebeurd. Geschrokken zei Tamara Terzian: ‘Ik bel haar en dan bel ik je terug.’


  Hij was al bijna terug in het Phoenicia, toen ze belde. Geschokt zei ze: ‘Rima heeft zelfmoord gepleegd. Ze heeft haar polsen doorgesneden. Ik heb een politieagent gesproken die door haar familie was gebeld. Het is vreselijk, ik begrijp het niet.’


  ‘Ik wel,’ zei Malko. ‘Ik wil je ergens spreken.’


  ‘Goed, ik bedenk wel een smoes voor mijn vriend. Kom me om negen uur bij de krant halen.’


  Ondanks de terughoudendheid van de kolonel twijfelde Malko er niet aan dat de Hezbollah achter de aanslag zat, om wraak te nemen. Elke minuut die hij langer in Beiroet bleef, verkleinde zijn kans het er levend van af te brengen. Toch hield hij vast aan het spoor van Greta Mugniyeh. Dat was zijn enige kans alsnog zijn missie te volbrengen.


  In het hotel liep hij naar de bar en nam een dubbele Stolitsjnaja. Hij voelde zich verbitterd en verdrietig. Hij kon het Rima zelfs niet kwalijk nemen. Ze zat klem in een gewelddadige omgeving en had er niets tegen kunnen doen. Daarna had ze zichzelf voor haar daden gestraft. Malko was ervan overtuigd dat een dergelijk ingewikkelde valstrik door hooggeplaatste leden moest zijn voorbereid. Door iemand als Imad Mugniyeh.


  


  Kolonel Trabulsi dronk glas na glas de fles Chivas leeg. Dat was de beste manier om tot rust te komen. Hij was redelijk trots op zichzelf. Hij had een agent van de cia gered, zonder de Hezbollah al te erg tegen de haren in te strijken. Hij had Malko natuurlijk niet alles verteld.


  Djamil Boukra, de invalide man, had volkomen open kaart gespeeld. Het eerste deel van zijn verhaal had hij Malko eerlijk verteld. De man was, op aanwijzing van Kassem Zeglé, de druus, door een ploeg van de Hezbollah ontvoerd.


  Daarna was hij naar een garage in het zuiden van de stad gebracht, waar hij wel degelijk het adres van wist. Hij was vastgebonden op een plank en zou in een vat met afgewerkte olie worden gegooid. Deze methode werd vaak door de Hezbollah gebruikt om zich van lijken te ontdoen. De ontvoerders hadden hem de keus gegeven: of hij zou meewerken, of hij zou worden verdronken in de olie. Aangezien het leven hem, ondanks zijn handicap, voldoende aanstond, had hij toegegeven. Ze hadden uit een hoek van de garage het portier van een Mercedes gehaald, dat er normaal uitzag, maar vanbinnen vol met Semtex zat. En hij, Djamil Boukra, had de eer gekregen om het portier van een in de garage geparkeerde Mercedes te vervangen door het geprepareerde portier. Een lid van de Hezbollah had alles gefilmd.


  Hierdoor kon Djamil Boukra geen kant meer op: Israëlische spion voor de ene, terrorist voor de andere partij. Dus toen hij de Mercedes naar het Marriott had gereden, had hij precies geweten wat hij deed. De draad van de ontsteking was met de radio-antenne van de auto verbonden.


  Maar dat kon Mourad Trabulsi niet allemaal aan de cia vertellen. Hem werd al verweten dat hij Djamil Boukra te snel had vrijgelaten. Maar op deze manier maakte hij de Hezbollah duidelijk dat hij hun daden kon begrijpen. Hij zou hun een kopie van de ondervraging van de invalide man sturen en zou een andere kopie in zijn kluis opbergen.


  En de Amerikanen restte slechts de eer hem te gelukwensen met de redding van hun agent.


  


  Tamara Terzian reageerde geschokt. Malko had haar alles verteld. Ze zaten in een hoek van het restaurant van het Phoenicia en fluisterden als samenzweerders. Malko, die wist hoe graag ze champagne dronk, had een fles Taittinger Comtes de Champagne Rosé voor haar besteld. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik had haar nooit aan je moeten voorstellen. Je bent een gevaarlijk man. Ik ben ook bijna door jouw schuld gedood, maar ik was verliefd en scherpzinnig.’


  ‘Ik weet het, ik vind het ook vreselijk wat er is gebeurd.’


  De fles Taittinger was leeg. Malko kon zijn blik niet afhouden van Tamara’s borsten, die vrij onder haar wollen trui bungelden, en plotseling kreeg hij het warm. De blik van de journaliste werd ook plotseling troebel.


  ‘Kom mee,’ zei Malko.


  Zonder een woord te zeggen, volgde ze hem naar zijn kamer. Tegen het bureau geleund, liet ze zich door Malko nemen. In haar billen, in haar vagina, overal. Ze kusten elkaar niet. Ze waren beiden alleen op seks uit. Toen Malko haar omdraaide en op het bureau neerlegde, drong hij met een stoot in haar buik, een houding waar ze veel van hield. Tamara verzuchtte: ‘Wat ben ik toch een slet. Ze was mijn vriendin!’


  Dat was waar, maar het wond Malko alleen nog meer op. Ze behoorden beiden tot een wereld waarvan Rima geen flauw vermoeden had gehad.


  


  Beiroet baadde in een stralende zon. Malko was opgestaan met Rima in zijn gedachten. Weer een spook dat hem in zijn dromen zou achtervolgen.


  Hij had langs de televisiekanalen gezapt en overal werd alleen gepraat over de explosie bij het Marriott. Zoals gewoonlijk waren er geen aanwijzingen over de daders: de auto was geheel uitgebrand en de explosie was op afstand ontstoken door iemand die niemand had gezien.


  Malko stapte onder de douche. Ook al had hij de vorige avond zijn libido enigszins kunnen bevredigen, de gedachten tolden nog door zijn hoofd. En hij zou aan Christopher Stafford, die hem voor de lunch had uitgenodigd, ook nog verslag van de gebeurtenissen moeten doen.


  Toen hij naar beneden ging, zag hij de twee babysitters in de hal zitten. Dat was geen overbodige luxe. Het was vrijwel zeker dat de Hezbollah opnieuw zou proberen een aanslag op zijn leven te plegen. De Partij van God beschikte over grenzeloze middelen en had geen gebrek aan verbeelding... Onder de luifel stopte een zwarte Cadillac. Aan de groenige gloed van de ramen was te zien dat ze gepantserd waren.


  Verrast zag Malko dat Christopher Stafford achterin zat. Met een ernstig gezicht schudde hij zijn hand. ‘Wijziging van het programma,’ zie hij. ‘We gaan naar de Saoedi’s voor een telefonisch overleg met de Joden en met Washington. Je hebt gisteren geluk gehad. Maar uiteindelijk zal het die schoften toch lukken... Kolonel Trabulsi heeft alles verteld. Bijna alles, tenminste. Gelukkig zijn er geen slachtoffers gevallen.’


  ‘Jawel, één,’ verbeterde Malko hem. ‘Rima heeft zelfmoord gepleegd.’


  Hij vertelde de Amerikaan welke rol de sjiitische in de aanslag had gespeeld. De Amerikaan knikte bedroefd zijn hoofd. ‘Die mensen zijn duivels. Imad Mugniyeh zal hier wel achter hebben gezeten. Hij haat ons, en jou met name.’


  Plotseling viel het Malko op dat hun auto aan de voor- en achterkant werd begeleid door terreinwagens met donkere ramen. Ze werden streng bewaakt, voor zover dat mogelijk was in een stad als Beiroet. Het kleine konvooi reed het hek van de ambassade van Saoedi-Arabië door, dat al voor hen openstond. De Amerikaan keek Malko aan. ‘We hebben de auto van Mouna Harb in het zuiden van de stad bij een tweedehandsautohandelaar gevonden. Hij was er door een militielid van de Hezbollah met een vals eigendomsbewijs naartoe gebracht...’


  Fouad Al-Rorbal begroette hen op het bordes en meteen liepen ze naar de grote, enigszins plechtig aandoende salon, waarin alle bijeenkomsten werden gehouden. De Saoedi zag eruit alsof hij naar een begrafenis ging, en dan wist hij nog niet eens alles...


  ‘We hebben geen hoop meer Mouna Harb nog levend terug te zien,’ zei hij.


  Er viel een korte stilte, tot Christopher Stafford moed vatte en zei: ‘Ik wilde het er al met u over hebben. Het is oorlog, Fouad. Ik weet dat ze de tweede agent is die u hier verliest, maar de Israëliërs hebben ook verliezen te betreuren gehad. En het is een wonder dat onze vriend Malko hier vandaag nog is. Ze hebben gisteren opnieuw geprobeerd hem te doden.’


  ‘Ging dat om u, bij het Marriott?’ vroeg Fouad Al-Rorbal meteen.


  ‘Ja,’ antwoordde Malko. ‘Een gevolg van de aantasting van het Israëlische netwerk.’


  Hij voelde frustratie, verbittering en woede. Zijn enige resultaat tot nu toe was dat hij nog leefde. Maar Imad Mugniyeh, die man die hij dertien jaar geleden dacht te hebben gedood, zette hem voor gek.


  Christopher Stafford opende zijn tas en haalde er de L’Orient-Le Jour van die ochtend uit. Op de voorpagina stond een artikel in een rood kader: de Hezbollah kondigde voor volgende week, op 22 september, een enorme manifestatie aan om de ‘goddelijke overwinning’ op de zionisten te vieren. In het artikel werd benadrukt dat Hassan Nasrallah er waarschijnlijk in levenden lijve bij aanwezig zou zijn.


  De Amerikaan vouwde de krant dicht en zei tegen de Saoedi: ‘Dat bevestigt de informatie die Malko twee dagen geleden al heeft doorgegeven. De Israëliërs willen dat we doorgaan. Als Hassan Nasrallah zich midden in Beiroet vertoont, betekent dat een ernstig gezichtsverlies voor hen.’


  Hij richtte zijn blik op Malko. ‘Denk je dat je bron hem voor de tweeëntwintigste kan lokaliseren?’


  Malko zuchtte. ‘Een kans van een op honderd,’ zei hij. ‘Ik kan het proces verder niet sturen.’


  Christopher Stafford reageerde als verstijfd. Het duurde enkele seconden voordat hij het besefte. ‘Dus we kunnen niets doen.’


  ‘Beste Christopher,’ vervolgde Malko, ‘van begin af aan heb ik gezegd dat dit een onmogelijke missie was. De Israëliërs, die hier het beste thuis zijn en het best in staat om de Hezbollah te infiltreren, hebben nooit enig resultaat jegens hen geboekt. Hun mislukte bliksemoorlog is daar het beste bewijs van. Ze hebben zelfs de bunkers niet gevonden die op enkele tientallen meters van hun posities lagen. En over Hassan Nasrallah weten ze nauwelijks meer dan de kranten.’


  ‘Dat is een hard oordeel,’ verzuchtte de Amerikaan.


  ‘Nee, objectief. Verscheidene mensen hebben in de loop van deze missie hun leven al verloren en ik ben maar net aan de dood ontsnapt. Tot nu toe is het enige resultaat dat duidelijk is dat Imad Mugniyeh nog leeft en actief is. Je had “nee” tegen de Israëliërs moeten zeggen.’


  ‘Daarvoor is het nu te laat,’ zei Christopher Stafford. ‘En je weet heel goed dat op het hoogste niveau tot deze missie is besloten. Ik zal worden bedolven onder de mails over die meeting op de tweeëntwintigste. Wat moet ik antwoorden?’


  Malko glimlachte verbitterd. ‘Dat de Israëliërs eindelijk de kans krijgen Hassan Nasrallah te liquideren. Ze hebben altijd gezegd dat ze hem zouden verpletteren zodra hij het waagde zich te vertonen. Dit is hun kans. In de krant staan de plaats en de tijd van de manifestatie. Ze hoeven er slechts een paar F-16’s naartoe te sturen, met een paar bommen, die nog niet eens al te “intelligent” hoeven te zijn. En dan zijn ze van hun nachtmerrie verlost.’


  Het districtshoofd van de cia schrok van Malko’s woorden.


  ‘Malko, je weet dat de oorlog is afgelopen. Politiek gezien is een dergelijke actie ondenkbaar. Bovendien zou de bijkomende schade reusachtig groot zijn. En dan de wereldopinie. Israël zou door elke instantie die je maar kunt bedenken, worden veroordeeld. We moeten een andere oplossing vinden.’


  Malko zweeg. De hoop dat hij van Hussein, de jonge minnaar van Greta Mugniyeh, nauwkeurigere informatie zou krijgen, was heel klein. Maar toen dacht hij plotseling aan iets wat de Duitse hem had verteld, iets waarmee hij misschien een deur zou kunnen openen die ze nog niet hadden geprobeerd.


  ‘Misschien heb ik nog een oplossing,’ zei hij met tegenzin. Maar het was zo’n groot ‘misschien’, dat hij bang was de Israëliërs blij te maken met een dode mus.
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  Fouad Al-Rorbal en Christopher Stafford keken Malko aan en hingen aan zijn lippen.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg het districtshoofd van de cia. ‘Wat voor oplossing?’


  ‘Luister,’ legde Malko uit. ‘We kunnen niet wachten op de onthullingen van dat jonge militielid, Hussein. Ook al is hij smoorverliefd op Greta Mugniyeh. Maar hij heeft al vitale informatie doorgegeven. Volgens hem gaat Hassan Nasrallah na zijn openbare verschijning naar een geheime vergadering van het kader van de Hezbollah.’


  ‘Denk je dat Imad Mugniyeh daarbij zal zijn?’ vroeg Christopher Stafford meteen.


  Malko veegde Imad Mugniyeh met een gebaar van tafel. ‘Voorlopig gaat het om Hassan Nasrallah. Mijn plan is eenvoudig: we moeten een kaderlid van de Hezbollah vinden dat naar die vergadering gaat, waarna we hem moeten volgen. En zo zal hij ons verraden waar de vergadering plaatsvindt. De rest is een zaak van de Israëlische luchtmacht.’


  Na zijn uitleg volgde een lange stilte, tot de Amerikaan vroeg: ‘Heb je enig idee wie die kaderleden zijn?’


  ‘Nee,’ moest Malko bekennen. ‘Maar volgens Hussein zijn het er een paar honderd. Ik kan niet geloven dat de Libanese inlichtingendienst, de Israëliërs of ons kantoor niet een paar kaderleden van de Partij van God kennen. Misschien kan je vriend kolonel Mourad Trabulsi je wel helpen.’


  Christopher Stafford schudde zijn hoofd. ‘Die is veel te voorzichtig om zich bij een operatie tegen de Hezbollah te laten betrekken.’


  ‘Probeer het toch maar,’ raadde Malko hem aan, ‘en bedenk een geloofwaardige smoes.’


  Het districtshoofd van de cia bleef weinig enthousiast. ‘Trabulsi is erg sluw,’ zei hij. ‘Ik kijk eerst wat we er zelf over weten. Pas in laatste instantie zullen we een beroep op hem doen.’


  Fouad Al-Rorbal leek eveneens tevreden te zijn. ‘Dat is een fantastisch plan,’ zie hij. ‘Helaas hebben we hier te weinig contacten om u te helpen.’


  Christopher Stafford keek op zijn horloge. ‘Morgen nemen we een besluit.’


  In de auto die hen naar de Amerikaanse ambassade bracht, bedacht Malko plotseling iets. ‘Ik kan ook Dieter Müller in Duitsland bellen,’ stelde hij voor. ‘Misschien heeft hij een idee.’


  Twintig minuten later passeerde het kleine konvooi de controlepost van de Amerikaanse ambassade. Nog voordat ze gingen lunchen, vroeg Christopher Stafford aan zijn adjudant alles tevoorschijn te halen wat hij over de Hezbollah had.


  


  Walid Jalloul kwam naar buiten uit een besloten vergadering met Hassan Nasrallah, Imad Mugniyeh, die die ochtend naar Beiroet was gekomen, en twee veiligheidsagenten die van begin af aan de pogingen van de Israëliërs en de Amerikanen om Nasrallah te vinden, hadden gevolgd. De mislukking van de operatie in het Marriott-hotel was een tegenslag. Bovendien was het feit dat Malko Linge, de agent van de cia die verantwoordelijk was voor de operatie in Baalbek, nog steeds in Beiroet was, meer dan verontrustend.


  Ze waren allen nuchtere mensen. Malko Linge was hun tegenstander, maar ze koesterden ook ontzag voor hem. Hij was gek noch overmoedig, dus hij bleef niet zonder zeer gegronde reden in Beiroet, waar zijn leven in gevaar was. En die reden kon alleen een nieuwe poging zijn de sayyed te vermoorden. Hij moest dus nog een spoor hebben en misschien was hij zelfs doorgedrongen tot mensen in de directe omgeving van Hassan Nasrallah.


  De vergadering in een bunker in het zuiden van de stad, was zeer woelig verlopen.


  ‘Sayyed,’ had Walid Jalloul gezegd, ‘u moet niet naar die manifestatie gaan. Dat is veel te gevaarlijk. Houd uw rede op een veilige plaats en laat hem op grote schermen uitzenden. Uw strijders zullen dat begrijpen.’


  Kalm had Hassan Nasrallah met zijn zachte, afgemeten stem geantwoord: ‘Walid, ik dank je, maar ik moet me in levenden lijve vertonen, zodat degenen die van mij houden, zullen zien dat Israël slechts een papieren tijger is. En God zal me beschermen. Ik neem aan dat je, zoals altijd, alle nodige veiligheidsmaatregelen hebt genomen?’


  ‘Natuurlijk,’ had het hoofd van de veiligheidsdienst beaamd. ‘Niemand zal u kunnen volgen of zelfs maar weten in welke auto u zit. Ik heb alle dertig broeders van uw lijfwacht opgeroepen. U zult daar achter een ruit van pantserglas staan en onder een afdak, waardoor u vanuit de lucht ook niet te zien zult zijn. Tussen u en de menigte zal zich een haag van fotografen en cameramensen uit allerlei landen bevinden, die, zonder het te weten, met hun lichaam een verdedigingswal zullen vormen. Voor uw vertrek is een ondergrondse gang aangelegd die honderd meter verderop uitkomt in een gebouw dat van ons is.’


  ‘En bomauto’s?’ had de leider van de Hezbollah gevraagd.


  ‘Alle toegangen tot het plein zullen worden afgesloten door met zand gevulde, in chicanes opgestelde vrachtwagens. Zelfs een met explosieven gevulde vrachtwagen zal daar niet doorheen komen. In het ergste geval zal een dergelijke explosie enkele honderden meters bij u vandaan plaatsvinden.’


  ‘Ik zie, Walid,’ had Hassan Nasrallah met een glimlach gezegd, ‘dat je overal op bent voorbereid.’


  Walid Jalloul schudde zijn hoofd. ‘Sayyed, ik heb een slecht voorgevoel. De Israëliërs en de Amerikanen zijn duivels met een ongelooflijke fantasie. U weet heel goed dat we niet alles kunnen voorzien. De politici die zijn vermoord, dachten ook overal rekening mee te hebben gehouden. Zoals Rafic Hariri.’


  ‘God beschermde hen niet zoals Hij mij beschermt,’ had Nasrallah uiteindelijk gezegd. ‘Ik moet naar die manifestatie en inch’ Allah zal er niets met me gebeuren. De broeders willen me zien.’


  Hij had er niets tegenin kunnen brengen. Maar Imad Mugniyeh had gekookt van woede.


  ‘Sayyed,’ was hij begonnen, ‘er is een heel eenvoudige oplossing. We moeten die man vóór de bijeenkomst doden. Ik heb het al verscheidene keren geprobeerd, maar Satan beschermt hem. We hebben niet veel tijd meer. Laat mij het nog eens proberen.’


  Nu was het Walid Jalloul die tussenbeide kwam. ‘Die man wordt dubbel bewaakt. Door christelijke huurlingen en door agenten van de fsi. We hebben geen tijd om een slimme aanval voor te bereiden.’


  Hassan Nasrallah was opgestaan, waarmee hij een einde aan de vergadering had gemaakt.


  Sindsdien spookten de risico’s eindeloos door Walid Jallouls hoofd. Eén ding wist hij zeker: er stond iets op stapel en die Malko Linge vormde daar de kern van. Helaas had hij geen flauw idee wat. Maar hij was wel verantwoordelijk voor de veiligheid van de sayyed.


  


  John Horton, de adjudant van Christopher Stafford, kwam de kleine eetzaal binnen en legde een vel papier voor het districtshoofd neer, waarop Malko een lijst namen zag staan. ‘Ik wist wel dat je meer wist over het kader van de Hezbollah,’ zei hij opgelucht.


  De Amerikaan nam de lijst snel door, keek op en zei met matte stem: ‘Dat is waar, ik heb ongeveer twintig namen. Maar niet één adres.’


  ‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg Malko verbaasd.


  ‘De namen zijn afkomstig uit de pers of door externe bronnen geïdentificeerd,’ legde de Amerikaan uit.


  ‘In dat geval moeten we het aan de Israëliërs vragen.’


  ‘Laten we dat maar eens doen.’


  Ze lieten hun koffie staan en gingen naar de decodeerruimte. Tien minuten later hadden ze Meir Feldman aan de lijn. Zodra Christopher Stafford hun plannen had uitgelegd, toonde het hoofd van de Mossad belangstelling. ‘Over een halfuur hebt u alles wat we over de Hezbollah weten.’


  Ze keerden terug naar het kantoor van het districtshoofd en wachtten op goed nieuws. Dat kwam twintig minuten later binnen. Een stapel van ongeveer twintig pagina’s die met een versleutelde fax waren verstuurd. Allemaal informatie over de Hezbollah. Onder andere over de aan het hoofd staande Shura, met een lijst van de zeven leden. In een tweede lijst stonden de namen van zestig lokale leiders en de indeling van de vijfenzeventig militaire zones. En de naam van de stafchef voor militaire zaken: Ibrahim Akill. Verder nog enkele namen die al bekend waren, zoals de penningmeester van de partij, Mohammed Yazbek. Met zijn adres in het dorp Boudai, in de Bekaa.


  Maar niets in de zuidelijke buitenwijken van Beiroet. In een aantekening werd uitgelegd dat de reden hiervoor was, dat het lidmaatschap van het kader van de Hezbollah een parttime bezigheid was, dat ze nooit officieel samenkwamen en allemaal een normaal beroep uitoefenden.


  Christopher Stafford legde de lijst teleurgesteld neer. ‘Hier schieten we weinig mee op,’ verzuchtte hij. ‘Al die namen kennen we al. Niemand zal het wagen sjeik Mohammed Yazbek te volgen.’


  ‘We moeten een onbekende leider vinden,’ zei Malko. ‘Iemand die niet extra wordt bewaakt, iemand die we kunnen volgen zonder de aandacht te trekken. Ik zal Dieter Müller bellen.’


  


  Walid Jalloul las, zoals elke dag, de verslagen door van zijn veiligheidsagenten over feiten die een bedreiging konden vormen of die gewoon anders waren dan normaal. Hij stopte bij een kort bericht dat het militielid Hussein Yanouh, die was aangewezen om Greta Mugniyeh te bewaken en later een andere aanstelling had gekregen, de Duitse vrouw regelmatig bleef opzoeken.


  Peinzend staarde het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah voor zich uit. Het verbaasde hem.


  Hussein Yanouh was een militielid met een smetteloze staat van dienst, iemand die volkomen te vertrouwen was, iemand die zelfs zo hoog werd aangeslagen, dat hij was toegetreden tot de persoonlijke lijfwacht van de sayyed. En Greta Mugniyeh was de echtgenote van een man die de Partij van God grote diensten had bewezen, waardoor hij in Duitsland in de gevangenis terecht was gekomen. Bovendien was zij een aangetrouwde schoonzus van Imad Mugniyeh.


  Anders gezegd: ze waren allebei boven elke verdenking verheven.


  Toch besloot hij onderzoek naar Hussein Yanouh te doen. Hij mocht nu niets over het hoofd zien.


  


  Dieter Müller had eerst terughoudend gereageerd, toen hij door Malko uit een vergadering was gehaald. De rol die ze hem hadden laten spelen, stond hem duidelijk nog steeds niet aan. Maar hij waardeerde Malko zeer en de vraag die hij hem stelde, klonk interessant. Of het hoofd van de bnd kaderleden van de Hezbollah kende.


  ‘Ik heb een keer iemand ontmoet toen ik bij Hassan Nasrallah was,’ zei de Duitser. ‘Ik geloof dat hij Hussein Al-Husseini heette. Hij woont ergens tussen de Bekaa en Beiroet, meer weet ik niet over hem. Maar ik waarschuw u wel meteen: hij zal Hassan Nasrallah nooit verraden.’


  ‘Dank u wel,’ zei Malko. ‘En ik ben al vergeten dat ik u heb gesproken. Vielen Dank.’


  Nadat hij had opgehangen, keek hij Christopher Stafford aan. ‘Kijk wat je weet over ene Hussein Al-Husseini. Hij woont tussen de Bekaa en Beiroet.’


  Het districtshoofd belde zijn adjudant al. Terwijl die verder zocht in de database van het kantoor, spoelden Malko en Christopher Stafford hun zorgen weg met slechte koffie. Een kwartier later kwam John Horton terug.


  ‘We hebben inderdaad ene Hussein Al-Husseini in onze bestanden staan,’ zei hij. ‘Hij is wijnboer in de Beka, zoon van een sjiitische hoogwaardigheidsbekleder en staat te boek als een volgeling van de Hezbollah. Geen adres of telefoonnummer.’


  Hij vertrok en liet het magere cv op het kantoor van het districtshoofd achter. Malko liet zich niet ontmoedigen. ‘Ik ken iemand die ons misschien kan helpen,’ zei hij.


  Tamara Terzian nam meteen op.


  ‘Ben je bij de krant?’ vroeg Malko.


  ‘Ja.’


  ‘Kan ik even langskomen?’


  ‘Goed, maar dan moet je meteen komen. Ik heb straks een vergadering,’ antwoordde de jonge vrouw.


  


  ‘Alsjeblieft, hier is je Hussein Al-Husseini,’ zei Tamara Terzian, en ze haalde een foto uit een dossier.


  Een man met een geproportioneerde neus, donker, naar achteren gekamd, krullend haar, een vrolijke blik en een enorme snor.


  ‘Hij ziet er wel aardig uit,’ zei Malko.


  De journaliste glimlachte. ‘Heel aardig. Hij is anders dan de meeste anderen: uitgelaten en geen religieus fanaticus. En hij is getrouwd met een heel knappe vrouw.’


  ‘Waar woont hij?’


  ‘Hij heeft een landgoed in de Beka met vijftig hectaren aan wijngaarden. En hij heeft een flat in Beiroet.’


  ‘Die wijngaarden verbazen me,’ merkte Malko op.


  Tamara Terzian barstte in lachen uit. ‘Ik zei toch al dat hij anders was dan de anderen. Toen ze hem erop wezen dat het haram was om wijndruiven te verbouwen, bracht hij daartegenin dat zijn buren, allemaal Hezbollahleden, marihuana of papaver verbouwden. Bovendien gaat zijn vrouw niet gesluierd door het leven.’


  ‘Heb je hem weleens ontmoet?’


  ‘Ja. Vanwege dat gedoe met die wijngaard.’ Ze lachte. ‘Hij loopt op tequila. Tijdens het interview dronk hij vier glazen leeg. Waar heb je hem voor nodig?’


  ‘Dat kan ik je niet zeggen,’ moest Malko bekennen, ‘maar er zal niets met hem gebeuren. Hij zal niet eens merken dat ik belangstelling voor hem toon. Heb je zijn adres?’


  De journaliste liet hem de envelop zien waarin het dossier zat. ‘Hier.’


  Malko schreef alles op. Twee mobiele nummers, het adres in het dorp in Bouris, vlak bij Baalbek, en vooral het adres in Beiroet, in de wijk Basta.


  ‘Mag ik de foto houden?’ vroeg hij.


  Zonder op antwoord te wachten, stak hij hem in zijn zak. Tamara sloeg het dossier dicht en keek hem met een ernstige blik aan. ‘Ik wil niet dat het weer zo’n zaak wordt als met Rima,’ zei ze, voordat hij vertrok.


  Hij stond al in de lift.


  Twintig minuten later was hij terug op de Amerikaanse ambassade, waar hij de foto en de adresgegevens aan het districtshoofd gaf. ‘Nu is het jouw beurt,’ zei hij. ‘Het is de twintigste. We hebben nog twee dagen. Schaduw Hussein Al-Husseini en verlies hem niet uit het oog. Ik denk niet dat hij een lijfwacht heeft, maar ik zou daar niet van uitgaan. Vergeet niet dat als hij ons in de gaten krijgt, alles verloren is. Hoe denk je te werk te gaan?’


  ‘Ik zal mijn beste mensen op hem zetten,’ beloofde de Amerikaan. ‘Als we in de laatste fase zijn, zullen we hem via zijn mobiele telefoons kunnen lokaliseren.’


  ‘Reken daar niet te veel op. Bij dit soort vergaderingen zijn mobiele telefoons vast verboden. Maar als we het goed aanpakken, zal Hussein Al-Husseini ons over twee dagen regelrecht naar Hassan Nasrallah leiden.’
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  Moeizaam haalde Walid Jalloul adem. Hij maakte zich ernstig zorgen. Vierentwintig uur voor de manifestatie om de ‘goddelijke overwinning’ te vieren, leek de agent van de cia, Malko Linge, in Beiroet vakantie te houden! De militieleden die hem moesten schaduwen, meldden geen ontmoetingen. Hij ging zelfs niet op stap en kwam nauwelijks het hotel uit.


  Het leek alsof hij sliep. En toch was het hoofd van de veiligheidsdienst van de Hezbollah er zeker van dat die man niet alleen voor zijn plezier in het voor hem levensgevaarlijke Beiroet bleef. Hij was kwaad op zichzelf, omdat hij niet kon begrijpen wat er pal onder zijn neus gebeurde, en hoewel hij alle mogelijke en denkbare voorzorgsmaatregelen had genomen om de sayyed tijdens de manifestatie te beschermen, was hij bang.


  


  ‘We schaduwen hem,’ zei Christopher Stafford triomfantelijk. ‘Ik heb zes ploegen op hem gezet, die elkaar aflossen. Op dit moment is hij bezig met de druivenoogst op zijn landerijen, maar elke dag keert hij terug naar Beiroet, naar zijn vrouw, die het huis niet uit komt.’


  Malko was ook zenuwachtig. ‘Christopher,’ zei hij, ‘weet je echt zeker dat dit een veilige lijn is? Kunnen de Syriërs onze gesprekken niet decoderen?’


  Ze spraken elkaar via hun versleutelde BlackBerries. ‘Volkomen zeker,’ zei het districtshoofd. ‘Syrië beschikt niet over het modernste materiaal, al zijn ze wel goed.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ verzuchtte Malko. ‘En vooral dat je mensen discreet zijn.’


  De bijeenkomst van de Hezbollah zou de volgende dag plaatsvinden, aan het einde van de dag gevolgd door een geheime vergadering van de kaderleden. Malko kon niets anders doen dan afwachten. Hij besloot Tamara te vragen in het Salmontin te komen lunchen. Een beetje kaviaar en wodka kon geen kwaad. En misschien had de journaliste nog wat tijd voor een snelle stoeipartij. Zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen.


  


  Met een rauwe kreet spoot Hussein Yanouh zijn zaad in de buik van Greta Mugniyeh en viel uitgeput op haar neer. De Duitse was niet klaargekomen, zo gespannen was ze. De volgende dag was de dag van de manifestatie van de ‘goddelijke overwinning’ en dan zou ze haar jonge minnaar niet zien. Als er geen wonder gebeurde, zou ze Malko Linge geen nieuwe informatie kunnen geven en zou ze nog lange tijd in Libanon moeten blijven.


  De jongen had zich uit haar losgemaakt en trok zijn zwarte slipje aan. In een laatste poging zei Greta: ‘Weet je zeker dat we elkaar morgen niet kunnen zien?’


  ‘Greta,’ zei Hussein Yanouh enigszins kortaf, ‘vanaf nu moet ik permanent bij de sayyed blijven. Morgen komt Abu Ali je halen om je naar de manifestatie te brengen. Zorg ervoor dat je om twee uur klaarstaat.’


  ‘En daarna?’


  ‘Dan brengt hij je terug naar huis.’


  ‘Heb je dan geen vrij?’


  ‘Nee, ik ga met de sayyed naar een vergadering met het kader. Die kan lang duren, ze zijn al een hele tijd niet bijeen geweest. Maar als het niet te laat wordt, kom ik nog, inch’ Allah.’


  Toen hij was aangekleed, liep hij naar de deur. Romantiek in de liefde was hem vreemd.


  


  Hussein Yanouh pakte net zijn scooter, die voor de deur van het gebouw stond geparkeerd, toen twee militieleden die hij van gezicht kende, naast hem kwamen staan. Ze hadden duidelijk op hem staan wachten.


  ‘Wat doe je hier, Abu Hussein?’ vroeg een van hen.


  Husseins hart ging sneller kloppen, maar hij bleef rustig. ‘Ik heb een uitnodiging voor de manifestatie van de goddelijke overwinning naar Oum Greta gebracht,’ zei hij.


  ‘Je bent wel lang binnengebleven,’ zei de ander op veelbetekenende toon. ‘Kom mee, sidi Walid wil je spreken.’


  


  Greta Mugniyeh stond met knikkende knieën te kijken. Toen ze door het raam keek om Hussein te zien wegrijden, had ze gezien hoe hij door twee jongemannen was opgewacht, die niet veel goeds in de zin leken te hebben. Toen ze hen gedrieën zag vertrekken, raakte ze in paniek. Snel rende ze naar de telefoon.


  


  Malko had Tamara Terzian bijna zover dat ze hun lunch op een aangename manier gezamenlijk zouden afsluiten, toen zijn telefoon ging.


  ‘Meneer Linge,’ zei een stem in het Duits. ‘Meneer Lohman wil u dringend spreken.’


  ‘Nu?’


  ‘Jawohl.’


  ‘Goed,’ zei Malko met tegenzin. ‘Ik kom eraan.’


  Tamara keek hem pruilend aan. ‘En dan verwacht je van mij dat ik tegen mijn hoofdredacteur lieg,’ verzuchtte ze.


  ‘Laten we voor vanavond afspreken,’ stelde Malko voor.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei ze ontwijkend.


  Kwaad, maar ook ongerust, vroeg Malko zich af wat de reden voor het verzoek van de Duitse ambassade was. Het moest iets met Greta Mugniyeh te maken hebben.


  


  Er werd op de deur geklopt en Khaled, een van de adjudanten van Walid Jalloul, kwam het kantoor binnen. ‘Abu Hussein is er,’ zei hij. ‘Hij is meer dan dertig minuten bij Oum Greta geweest.’


  ‘Laat hem binnen,’ zei Walid Jalloul.


  Hussein Yanouh kwam gespannen, met neergeslagen ogen binnen, maar hij groette het hoofd van de veiligheidsdienst vol ontzag. ‘U hebt naar me gevraagd, sidi Walid?’


  ‘Ja, Abu Hussein. Ik heb je laten schaduwen. Je gaat elke dag op bezoek bij Oum Greta. Terwijl je niets meer bij haar te zoeken hebt. Wat doe je daar?’


  Hussein Yanouhs adem stokte in zijn keel. Hij had een dubbele fout gemaakt. Om te beginnen was hij als bewaker zijn boekje te buiten gegaan, maar bovendien had hij een seksuele relatie onderhouden met een getrouwde vrouw, die bovendien de echtgenote was van een lid van de Partij van God. De gedachten tolden door zijn hoofd, terwijl Walid Jalloul streng toekeek. Hij besloot alles toe te geven en keek op, de ijzige blik van zijn chef weerstaand.


  ‘Dat is waar, sidi. Ik heb haar elke dag opgezocht en daar vraag ik Allah vergiffenis voor.’


  Walid Jalloul ontspande zich. Deze spontane bekentenis duidde meer op een overtreding van disciplinaire regels dan op een duister plot. Hij wist dat de jonge militieleden niet voldoende verdienden om te kunnen trouwen. En dat op een leeftijd waarop de seksuele driften het grootst zijn. Het was onverstandig geweest hem in contact te brengen met een mooie vrouw als Greta Mugniyeh. Het zat hem dwars, hij was verplicht dit incident te melden bij Imad Mugniyeh, maar dat was een gewelddadig man en de kans bestond dat hij de schuldige zou doden. Maar Imad Mugniyeh was een moedig en onberispelijk militielid.


  ‘Abu Hussein,’ zei het hoofd van de veiligheidsdienst, ‘je hebt een ernstige fout gemaakt en je zult moeten worden gestraft. Ik weet dat ongelovige vrouwen hun vlees aanbieden als het vlees in de etalage van een slager en je hebt de verleiding niet kunnen weerstaan. Zweer me bij imam Ali dat je die vrouw nooit meer zult zien.’


  ‘Dat zweer ik, sidi,’ zei Hussein snel.


  ‘Goed, volgende week stuur ik je een tijdje naar Hirmil. Bid daar tot Allah de Almachtige en Barmhartige dat hij je helpt dat satanswezen te vergeten.’


  ‘Dank u, sidi, dank u,’ stamelde Hussein.


  Voordat hij vertrok, kuste hij de hand van zijn chef. Hij wist dat hij het zwaar zou krijgen, want seks met Greta Mugniyeh was een verslaving voor hem geworden.


  


  ‘Mevrouw Mugniyeh, u moet absoluut naar die bijeenkomst gaan,’ bezwoer Malko. ‘Als u verdwijnt, bestaat de kans dat de Hezbollah een link legt tussen de aanslagen op Hassan Nasrallah en uw avontuurtje met die jongen.’


  ‘Maar ik heb hen gezien. Ze hebben hem opgepakt. Beneden voor mijn hotel. Straks ontvoeren ze mij en zal niemand ooit nog iets van me horen.’


  Malko probeerde rustig te blijven. Met wat ze wist, was Greta Mugniyeh een wandelende tijdbom. Hij moest haar tot elke prijs zien te kalmeren. ‘Hij weet niets,’ zei hij.


  ‘Hij heeft me over die geheime vergadering van het kader verteld,’ kermde ze. ‘Ik weet zeker dat ze straks naar mij toe zullen komen.’


  ‘Waarschijnlijk beseft hij zelf niet eens dat hij zulke belangrijke informatie heeft gegeven,’ verzekerde Malko haar. ‘Verder zweer ik u dat we niets zullen doen, want we weten niet waar die vergadering zal plaatsvinden. Dat hebt u niet uit hem losgekregen.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Greta Mugniyeh toe. ‘Maar ik ben zo bang. Ik wil niet meer weg uit deze ambassade.’


  Malko begreep dat hij haar een alternatief moest bieden. ‘Mevrouw Mugniyeh, als u naar die bijeenkomst gaat, zal ik ervoor zorgen dat u terug naar Duitsland kunt gaan, zonder daar problemen te krijgen.’


  ‘Zweert u dat ik daar met rust word gelaten?’


  ‘Dat zweer ik.’


  ‘Goed. Dan ga ik. Maar overmorgen vertrek ik naar Berlijn.’


  


  Tamara Terzian had zich zelfs niet uitgekleed. Om goed te maken dat ze zich de vorige dag niet hadden kunnen terugtrekken, was ze al voor negen uur Malko’s kamer binnengeslopen. Ook al zou ze daardoor te laat op de krant komen... Na een snelle flirt was ze boven op zijn stijve geslachtsdeel gaan zitten en nu ging ze als een waanzinnige tekeer. Haar slipje hing nog om haar linkerenkel.


  ‘Pak me bij mijn heupen,’ fluisterde ze. ‘Hou me goed vast!’


  Met schuddende borsten schokte ze steeds sneller heen en weer, tot ze samen klaarkwamen.


  Terwijl ze in de badkamer bezig was, kon Malko even op krachten komen. Dat kon hij wel gebruiken. Het was de stilte voor de storm. Over enkele uren zou hij weten of zijn laatste plan zou zijn geslaagd.


  Tamara kwam gehaast de kamer in, kuste hem snel en maakte dat ze wegkwam. Ze wilde niet al te laat op haar werk komen.


  Meteen belde Malko Christopher Stafford met zijn versleutelde BlackBerry. ‘Hoe staat het ervoor?’


  ‘De situatie is onder controle,’ verzekerde de Amerikaan hem. ‘Onze cliënt is vanochtend heel vroeg naar de Bekaa vertrokken, waar hij de leiding heeft over de druivenoogst.’


  Er kwam een vreselijke gedachte in Malko op. Wat als Hussein Al-Husseini vanwege de druivenoogst niet naar de kaderbijeenkomst van de Hezbollah zou komen?


  ‘Stuur me een auto,’ zei hij. ‘Ik wacht de verdere gebeurtenissen liever bij jou af.’


  


  ‘Abu Ali! Abu Ali!’


  Greta Mugniyeh zat op de derde rij van hoge gasten, voornamelijk weduwen van ‘martelaren’ of in het zwart geklede familie, voor de tent waarin de hoogwaardigheidsbekleders van de Hezbollah zaten. Ze was de enige buitenlandse vrouw in een zee van hijabs. Haar maag was verkrampt van angst.


  Het reusachtige Plein der Martelaren in Haret Hreik zag zwart van de mensen.


  De Duitse keek om: duizenden vlaggen wapperden boven de menigte op het rechthoekige plein. Er stonden al urenlang honderdduizenden mensen te wachten in een nog warme zon. Vreemd, tussen de gele vlaggen van de Hezbollah wapperden ook rode vlaggen met hamer en sikkel van de Libanese communistische partij. En hier en daar enkele eenvoudige, oranje vlaggetjes van de christelijke partij van generaal Aoun, evenals groene vaandels van de psn, de nationalistische, pro-Syrische partij, opgesierd met een Keltisch kruis.


  Op de platte daken rondom het plein stonden bewakers. De toegang werd streng gecontroleerd. Net als alle andere hoge gasten was Greta Mugniyeh in een minibusje naar de wijk gebracht en vervolgens lopend door gewapende militieleden door een wirwar van straatjes naar het plein geëscorteerd.


  Op alle toegangen tot het plein stonden magneetpoortjes waar de bezoekers werden gecontroleerd. Enorme vrachtwagens met zand stonden zigzag opgesteld, waardoor geen enkele bomauto de tent zou kunnen bereiken waaronder de leiders van de Hezbollah zaten en bij wie Hassan Nasrallah zich later ook zou voegen.


  Tussen hem en de menigte waren podia voor de pers gebouwd. Behalve door pantserglas, dat het podium beschermde, werd de leider van de Hezbollah beschermd door een ware haag van mensen, bestaande uit honderden journalisten die uit alle landen van de wereld waren toegestroomd.


  De twee grote lcd-schermen die naast het podium hingen, waren nog donker. Greta Mugniyeh keek op haar horloge. Halfvijf. Het duurde eindeloos lang. Hoge Hezbollahleiders hielden toespraken om de menigte rustig te houden. Langzaam maar zeker ebde Greta Mugniyehs angst weg. Plotseling was er beweging in de drukte voor haar en namen verscheidene mannen die allemaal identiek waren gekleed, met zonnebrillen, zwarte kostuums en witte overhemden, oortjes in, met hun gezicht naar de menigte toe positie in tussen de journalisten.


  Dit was de persoonlijke lijfwacht van Hassan Nasrallah.


  Onder een openhangend jasje zag Greta Mugniyeh de kolf van een pistool. Met kloppend hart zocht ze naar Hussein, maar ze vond hem niet. Er waren tientallen jongens als hij en misschien stond hij verderop onder aan de tribune.


  Toen begonnen duizenden kelen te juichen. Het gezicht van Hassan Nasrallah was op de reusachtige schermen verschenen, met zijn eeuwige, zwarte tulband, zijn dunne bril en donkere gedaante.


  Lange tijd was het onmogelijk te verstaan wat hij zei, zo hard werd er gegild door zijn volgelingen. De kreet ‘Abu Ali’ was de meest gescandeerde. De militieleden waren in trance door het feit dat hun leider in vlees en bloed enkele meters bij hen vandaan stond. Eindelijk was te horen wat hij zei en hij sprak met zijn gebruikelijke, kalme stem, door grootse gebaren ondersteund.


  Zoals altijd sprak hij zonder tekst voor zich. Greta Mugniyeh verstond slechts enkele woorden, maar de menigte hing aan zijn lippen. Iedereen barstte in juichen uit toen hij zei dat de Hezbollah over twee keer zoveel raketten beschikte als voor de oorlog en dat ze de Libanese bodem zouden blijven verdedigen. Iedereen was door het dolle heen.


  Hij werd gefilmd door tientallen camera’s, die de hele wereld verslag deden van hoe hij Israël uitdaagde. De man die door de Israëlische premier ‘een rat die zich in een hol schuilhoudt’ was genoemd, paradeerde hier midden in Beiroet in de zon rond en toonde zich aan zijn tegenstanders.


  


  Meir Feldman rookte de ene sigaret na de andere om zijn woede in bedwang te houden. Een Israëlische televisiezender zond live de manifestatie van Hassan Nasrallah uit en voor het hoofd van de Mossad was het of de sjiitische leider zich rechtstreeks tot hem richtte. Nog nooit was hij zo vernederd. Een maand oorlog, 156 doden, een vernederende, militaire nederlaag die Israël volkomen in zijn hemd had doen staan, en nu deze brutale parade.


  Hij drukte zijn sigaret in de asbak uit en belde zijn chef-staf, die ook op zijn kantoor was.


  ‘Staat alles klaar?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  Sinds die ochtend stonden zes F-16’s in hoogste staat van paraatheid klaar op een basis in Noord-Israël, niet ver van de Golan, met aan boord zware bommen die het dikste beton konden doorboren. Ze konden binnen twaalf minuten in de lucht zijn. Zelfs als ze heel laag zouden vliegen, zouden ze Beiroet binnen tien minuten hebben bereikt. Het Libanese leger beschikte niet over een behoorlijke luchtafweer en de unprofor mocht zijn afweer pas gebruiken na schriftelijke toestemming van de VN in New York. Het was geen echt gevaarlijke missie. Het enige gevaar school misschien in de sam-16 en -18-luchtdoelraketten van de Hezbollah, maar die hadden ze nog nooit gebruikt.


  De piloten waren tot het uiterste gehard en het enige wat hun nog ontbrak, waren de coördinaten van hun doelwit. Het gebouw waarin Hassan Nasrallah zich zou bevinden.


  Ze moesten er honderd procent zeker van zijn.


  Meir Feldman stak opnieuw een sigaret op en zei tegen zijn vriend, de chef-staf: ‘Ik wacht.’


  Alles hing af van de informatie die ze van het kantoor van de cia in Beiroet zouden krijgen.


  


  Ondanks de broodjes en het koude buffet die in het kantoor van Christopher Stafford waren neergezet, had Malko alleen wat slappe koffie gedronken. Hij kreeg geen hap door zijn keel. Hij keek op zijn Breitling: tien over halfzes.


  Op het televisiescherm stond Hassan Nasrallah nog steeds te gebaren. Hij was om vijf uur aan zijn toespraak begonnen en meestal hield hij het lang vol.


  Malko keek het districtshoofd aan. ‘Heb je nieuws uit de Bekaa?’


  ‘Vijf minuten geleden was hij daar nog steeds,’ antwoordde de Amerikaan.


  Met andere woorden: Hussein Al-Husseini bleef liever bij zijn druivenoogst dan dat hij naar de viering van de ‘goddelijke overwinning’ ging.


  Ze bleven afwachten. Malko keek met een half oog naar de leider van de Hezbollah, die zijn toespraak hield. Van de Beka naar het zuiden van Beiroet was het anderhalf uur rijden.


  Uit de menigte steeg een donderend applaus op. Hassan Nasrallah had zijn toespraak beëindigd. De gele vlaggen wapperden in de wind. Toen werd de camera weer op de tribune gericht: die was leeg; de Hezbollahleider was al verdwenen, zonder dat iemand had gezien hoe.


  Er ging een telefoon over op het bureau van Christopher Stafford en hij nam op. Hij antwoordde met korte woorden. Toen legde hij de hoorn neer en keek Malko aan. ‘Israël wordt ongeduldig. Ze willen hun Golgotha starten.’


  Tien minuten lang bleef het drukkend stil. Toen ging er nog een telefoon over. Malko hoorde het districtshoofd een korte kreet slaken. Meteen draaide de Amerikaan zich naar hem toe: ‘Hij is zojuist in zijn Mercedes gesprongen en rijdt nu naar Beiroet.’
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  Malko’s hartslag schoot omhoog. Het eerste obstakel was genomen: Hussein Al-Husseini had zijn wijngaard verlaten om naar Beiroet te gaan, waar hij aanwezig zou zijn bij de vergadering van het kader van de Hezbollah. Inwendig kon hij Greta Mugniyeh wel zoenen. Zonder haar cruciale informatie had hij niets kunnen uithalen.


  ‘Een tweede ploeg neemt het over enkele minuten over,’ zei het districtshoofd.


  ‘Wanneer is hij in Beiroet?’


  ‘Zoals hij nu rijdt, over ruim een uur.’


  Of hij kwam te laat, of de vergadering begon pas later.


  Malko hield het niet langer uit. ‘Ik ga erheen,’ zei hij.


  ‘Daarheen?’ vroeg de Amerikaan verbaasd.


  ‘Ik wil getuige zijn van de laatste fase van deze operatie,’ hield Malko vol. ‘Ik vind dat ik dat wel verdien. We weten dat deze vergadering in de zuidelijke buitenwijken wordt gehouden. Als ik nu ga, wacht ik ergens op een plaats waar ik me kan aansluiten bij de ploeg die Hussein Al-Husseini volgt.’


  Christopher Stafford zweeg enkele seconden, maar zei toen: ‘Je loopt een groot veiligheidsrisico. En je zou er de operatie mee kunnen schaden. Stel dat iemand je herkent.’


  ‘Het is donker,’ zei Malko. ‘Je hebt toch wel een gewone, onherkenbare auto voor me? Met een chauffeur die het zuiden van de stad kent?’


  ‘Ja,’ gaf de Amerikaan toe, ‘maar die is niet gepantserd.’


  ‘Dat doet er niet toe. Wat had je voor het laatste stadium van de operatie gedacht?’


  ‘Een van onze mensen heeft een radiobaken zoals dat door de spotters wordt gebruikt. Zodra we weten in welk gebouw Nasrallah zich bevindt, wordt het baken geactiveerd en laten ze het op de juiste plaats achter, waarna ze maken dat ze wegkomen. Vanaf dat moment heb jij de operatie niet meer in de hand. Alles wordt elektronisch geregeld. Ik moet gewoon Meir Feldman waarschuwen dat het radiobaken ter plekke is en geactiveerd.’


  Hij liep het kantoor uit om zijn secretaresse instructies te geven.


  Malko liep naar de kaart waarop een van de assistenten met spelden aangaf waar de auto van Hussein Al-Husseini zich onderweg naar Beiroet bevond. Hij was nu niet ver van Chtaura. Christopher Stafford kwam terug met een man met heel kort haar, slank en met een messcherp gezicht. ‘Ahmed zal je brengen,’ zei hij. ‘Hij kent de zuidelijke buitenwijken als zijn broekzak. Hij woont er zelf ook. Je krijgt een Toyota met Libanese nummerborden, die op naam staat van een winkelier, een neef van Ahmed. Ik zal mijn case officer, James Angleton, die de operatie leidt, instructies geven, zodat ze het baken aan jou geven. Succes.’


  


  Walid Jalloul had het zo druk met de persoonlijke beveiliging van Hassan Nasrallah, dat hij de agent van de cia volkomen was vergeten. Tot nu toe was alles goed gegaan. De leider van de Hezbollah was bij de bijeenkomst vertrokken zonder dat iemand had gezien hoe. En nu was hij onderweg naar de ondergrondse zaal waarin de vergadering met de kaderleden zou worden gehouden. Om geen aandacht te trekken, waren de meeste deelnemers van de bijeenkomst al tijdens de toespraak van Nasrallah, die alle aandacht had getrokken, naar de zaal gegaan.


  Een van de talloze telefoons ging over en een stem zei: ‘De sayyed is aangekomen.’


  Het hoofd van de veiligheidsdienst slaakte een zucht van opluchting. Het gebouw dat ze ervoor hadden uitgekozen, had een schuilkelder, die op het derde niveau onder de grond onder een parkeergarage was aangelegd. De ruimte kon vijfhonderd man herbergen, er was airconditioning en er waren medische hulpposten. Op de begane grond van het gebouw lag een grote supermarkt, die tot laat in de avond geopend was en waar het altijd druk was. En daarboven lagen nog eens tien verdiepingen met flats.


  De toegang tot de schuilkelder liep via een ondergrondse gang, die in een ander gebouw uitkwam, aan de andere kant van het plein. De Israëliërs hadden nooit enig vermoeden gehad dat hier een schuilkelder lag, hoewel die tijdens de bombardementen in juli toch vaak was gebruikt.


  Walid Jalloul maakte zich op om zich bij zijn leider te voegen. Hij wilde graag aanwezig zijn bij deze eerste vergadering sinds de oorlog. Hij zei bij zichzelf dat hij zich onnodig ongerust had gemaakt. Zijn vrees voor een aanslag was ongegrond gebleken.


  


  ‘Ons doelwit is uit zijn auto gestapt en gaat lopend verder,’ zei de stem van een van de case officers van de cia. ‘Hij is door een nieuwe ploeg overgenomen.’


  Christopher Stafford bekeek de kaart. Het laatste punt dat was aangegeven, lag ten zuiden van Borj El-Brajnieh, niet ver van de Hezbollahwijk.


  Een van de telefoons op zijn bureau ging over.


  ‘En?’ vroeg de stem van Meir Feldman nieuwsgierig.


  De Israëliër was zo gespannen, dat de Amerikaan besloot hem niet langer in onwetendheid te laten. ‘We zijn bijna zover,’ zei hij. ‘Laat uw vliegtuigen maar opstijgen. Maar ze moeten boven Israëlisch grondgebied blijven. Zodra het radiobaken is geactiveerd, geef ik u groen licht.’


  Hij hing op, eveneens tot het uiterste gespannen. De auto van Hussein Al-Husseini had, om het noorden van de stad te vermijden, via Hazmiyé de zuidkant bereikt. Toen was hij naar het westen gereden, naar Borj El-Brajnieh. Hij belde Malko, die een halfuur geleden was vertrokken. ‘Waar ben je?’


  ‘Bij de rotonde bij het stadion,’ zei Malko. ‘We wachten af.’


  Hij had een kaart van Zuid-Beiroet op zijn knieën liggen die nog uit de koloniale tijd stamde, met genummerde sectoren en straten. Alle deelnemers aan de operatie hadden dezelfde kaart.


  


  ‘Het doelwit is zojuist een klein gebouw aan de rand van plein nummer 4, sector 70, binnengegaan,’ zei de stem van James Angleton, de leider van de laatste ploeg die Hussein Al-Husseini had gevolgd.


  ‘Een klein gebouw,’ herhaalde het districtshoofd.


  Een zaal waarin enkele honderden mensen pasten, moest onder een groot gebouw liggen. Tenzij dit kleine gebouw een verbinding had naar een ander... Hij vroeg James Angleton te wachten en belde Malko.


  ‘Ga verder. Op de hoek van de wegen nummer 32 en 56, sector 70, staat een vrouw in een zwarte chador, die deel uitmaakt van de ploeg die het doelwit als laatste heeft geschaduwd.’


  ‘Ik ga erheen,’ antwoordde Malko.


  Ahmed reed naar het zuiden, zich moeizaam een weg zoekend langs de enorme opstoppingen die werden veroorzaakt door de naar huis terugkerende bezoekers van de manifestatie van de Hezbollah. Twintig minuten later zag hij op de genoemde coördinaten een vrouw in een zwarte abaya langs de kant van de weg staan. Ahmed stopte pal voor de stoep en Malko gebaarde haar in de auto te stappen, wat ze snel deed. Ze was duidelijk Arabisch, maar ze sprak Engels met een Amerikaans accent.


  ‘Hij is daar naar binnen gegaan,’ zei ze, en ze wees naar een klein gebouw, dertig meter verderop, aan de rand van een groot plein.


  ‘Mooi,’ zei Malko. ‘Ik ga kijken. Ik geloof dat u iets voor me hebt?’


  De vrouw zocht onder haar abaya en gaf Malko een zwart, rechthoekig doosje. ‘Dit is het radiobaken,’ legde ze uit. ‘Voordat u het installeert, trekt u de cilinder open waarin de antenne zit. Daarmee wordt hij ook automatisch geactiveerd.’


  Malko borg het radiobaken op en zei tegen Ahmed: ‘Wacht hier.’


  Hij verdween lopend de duisternis in. Niemand zag hem. Toen hij bij het gebouw was waarin Hussein Al-Husseini was verdwenen, keek hij om zich heen. Het gebouw besloeg hooguit honderdvijftig vierkante meter en ernaast lagen twee braakliggende terreinen. Malko keek om naar de andere kant van het plein, naar een huizenblok van zo’n twaalf verdiepingen hoog en een supermarkt op de begane grond.


  In de nabije omgeving was dat het grootste gebouw. Hij liep het plein rond. Hoe dichter hij bij de supermarkt kwam, hoe drukker het werd. Binnen liepen veel gezinnen boodschappen te doen. Malko mengde zich onder het winkelend publiek. Hij wist niet precies wat hij zocht, maar hij ging naar binnen zonder iets bijzonders te zien. Pas toen hij terug naar buiten kwam, zag hij een man alleen bij een leeg winkelwagentje staan. In tegenstelling tot de mensen die overal rondliepen, bleef hij op zijn plaats. Bovendien hield hij een hand onder zijn half openhangende jasje gestoken.


  Zijn gezicht werd beschenen door een straatlantaarn en plotseling zag Malko de foto’s voor zich die het districtshoofd van de cia hem had laten zien op de dag dat Greta Mugniyeh met haar jonge Hezbollahgids naar Tyr was vertrokken. Een in een bestelwagen verborgen fotograaf van de cia had foto’s genomen.


  De man die tegen het winkelwagentje geleund stond, was Hussein, de jonge minnaar van Greta Mugniyeh. Daarover was geen twijfel mogelijk. Snel liep Malko naar een minder goed verlicht gedeelte van het plein. De adrenaline spoot door zijn aderen. Dit was de jackpot. Als die jongen lid was van de persoonlijke lijfwacht van Hassan Nasrallah, zoals de Duitse hem had verteld, bevond de leider van de Hezbollah zich hier ook in de buurt.


  Malko bekeek het gebouw. Het grondoppervlak was groot genoeg om een grote, ondergrondse schuilkelder te verbergen. Niemand zou het opvallen wanneer de ingang in een ander gebouw zou liggen. Hij keek om: het kleine gebouw waarin Hussein Al-Husseini was verdwenen, lag nog geen vijftig meter ver. De Hezbollah had wel langere tunnels gegraven...


  Hij besloot eens rond het gebouw te lopen, om te kijken waar hij zijn radiobaken zou kunnen achterlaten.


  


  ‘Onze vliegtuigen zijn opgestegen,’ zei Meir Feldman met gespannen stem. ‘Weet je nog steeds niets?’


  Christopher Stafford zat op hete kolen en verwachtte elk moment een telefoontje van Malko. Die moest nu op zoek zijn naar een geschikte plek om het elektronische radiobaken neer te leggen.


  ‘Het is een kwestie van minuten,’ beloofde hij. ‘Ik bel terug.’


  Hij voelde aan dat de Israëliër bloednerveus was, maar hij kon hem ook niet helpen.


  Hij kon alleen nog bidden.


  


  Malko had al drie andere bewakers gezien, die om het gebouw stonden opgesteld. Er was geen twijfel mogelijk: Hassan Nasrallah bevond zich in de kelder onder de supermarkt. Een plek vinden om het baken te verbergen, was geen probleem.


  Toen hij omhoogkeek of hij het op het dak zou kunnen achterlaten, kreeg hij een vreemd gevoel. Een soort duizeling. De tientallen verlichte ramen smolten samen tot één grote, dansende lichtvlek. Hij bleef stokstijf staan. Als hij over enkele minuten het baken zou activeren, zouden de Israëlische bommen het gebouw tot stof reduceren, inclusief iedereen die zich erin bevond. En dan waren er ook nog de klanten in de supermarkt. Er zouden honderden doden vallen, plus nog eens de kaderleden van de Hezbollah, die, samen met hun leider, Hassan Nasrallah, zouden worden verpletterd onder duizenden tonnen puin. In een flits zag hij de verwoeste gebouwen in Haret Hreik voor zich. Maar in die gevallen waren de bewoners meestal vooraf op de hoogte geweest en hadden ze zich in veiligheid kunnen brengen.


  En dat was hier niet het geval.


  Als een automaat liep hij verder, weg van het grote gebouw. Zodra hij ver genoeg bij de felverlichte supermarkt vandaan was, pakte hij zijn BlackBerry en koos het nummer van Christopher Stafford. Die nam binnen twee tellen op.


  ‘Malko, is het zover?’


  ‘Afbreken!’ zei Malko. ‘Het doelwit kan niet worden gelokaliseerd. Ik kom terug.’


  Malko liep naar de auto waarin Ahmed en de case officer van de cia zaten te wachten. Toen hij langs een grote vuilcontainer liep, waaromheen het wemelde van de hongerige katten, gooide hij het baken erin. Toen keek hij om naar het gebouw, waaronder zich in de kelder Hassan Nasrallah en het kader van de Hezbollah bevonden, en hij dacht aan de oude beschrijving van zijn vak: Nachrichtendienst ist Herrendienst. Inlichtingenwerk is een vak voor gentlemen.


  Het was een gentleman niet waardig honderden onschuldigen te doden, zelfs niet als het gebeurde om je ergste vijand uit te schakelen.


  Toen hij terug bij de auto van de cia was, schoten met donderend kabaal verscheidene straaljagers vlak boven de daken van de huizen langs. Gefrustreerd liet de Israëlische luchtmacht weten dat ze er nog steeds waren.
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Opgelucht rende Malko de stenen trap af en
liep de kade op. De gedaante, die de ober had
aangewezen, was in de duisternis verdwenen.
Zigzaggend tussen enorme, ijzeren containers en
de touwen van de aangemeerde schepen, liep hij
verder. Er was nauwelijks verlichting.

Plotseling hoorde hij geritsel achter zich en hij
wilde zich omdraaien. Hij kreeg de tijd niet. Een
gespierde arm werd om zijn nek gekiemd en
wurgde hem bijna, terwijl een hand tegen zijn
achterhoofd drukte.

Een man, blijkbaar zo sterk als een reus,
probeerde van achteren zijn keel te vermorzelen.
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